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PREFACE 

In view of the many excellent editions already in the 
field, the question might well bc asked, Why another 
eiütionofGoethe's Hermann und Dorothea? The special 
reasons for this edition are two: the first is concemed 
with students in preparatory schools, the second with 
students in Colleges. 

In preparatory schools it is desirable to read a few of 
the classics of Lessing, Goethe, and Schiller. Because of 
its brevity, its interest, and the variety of its construc- 
tions, the work of Goethe's usually selected is Hermann 
und Dorothea. This i§ not, however, a distinctly easy 
text; as a residt it is frequently read by students who are 
not adequately prepared. I make no apology for the* 
copiousness of the notes in this edition. In preparing 
these notes I have kept one thing in mind — the needs 
of the Student. Points that have given trouble in class, 
no matter how elementary and self-explanatory they 
might seem to the teacher, are touched upon in the notes. 
I shall not attempt to explain why certain constructions, 
recurring in Hermann und Dorothea, invariably confuse 
the Student who has had two years or less of German — 
the employment of the inverted order to express em- 
phasis or to introduce a condition, the use of the sub- 
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junctive to express a mild command or a wish, the Omis- 
sion of the auxiliary verb in Compound tenses espedally 
when the past partidple corresponds in form to the 
present tense (erfcfet, bcgcl^rt, cnttt)i(fclt), the pladng of 
the genitive singular feminine or the genitive plnral 
before the nomi that it modifies (bcr ptcn SJcrtricbncn 
(SIcnb, bcr ^örcr S3cbürfni^, gu bcr SBöd^ncrin güfecn). 
Students are tempted, moreover, to guess at the defi- 
nitions of certain German words without constdting the 
vocabtdary; in such cases I have not hesitated to point 
out in the notes — even at the risk of repetition — the 
correct definition. The Student who imderstands every 
construction in Hermann und Dorothea and is able to 
translate the poem into dose and idiomatic English will 
have little difficulty with any German text. 

In College classes Hermann und Dorothea is of ten un- 
available, for it has already been read more or less 
thoroughly in preparatory schools by not a few of the 
•members of the coUege dass. In this edition, therefore, 
extra reading matter has been added in the way of 
appendices. The poem itself can be assigned for reading 
or re-reading outside of class; the selections from Hum- 
boldt and Schlegel can be read and discussed in dass. 
In this manner, the poem can be studied where it will 
be fuUy appredated. 

The text is that of the Jubiläimas Ausgabe. A few 
changes in punctuation have been made; all Speeches, 
for example, have been enclosed in quotation marks. 
SchlegePs essay is printed in the abridged form in which 
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it usually appears in CJerman school readers. The 
Humboldt selection is taken from the sixty-seventh 
chapter of Humboldt's commentary on (joethe's poem. 
In the text and appendices (with one exception) the 
modern spelling has been observed; in the account of 
the Salzburg episode the original dialect and spelling 
are retained. 

Special pains have been taken to make the vocabtdary 
complete. Infinitives used as nonns, participles used as 
adjectives, nnfamiliar forms of verbs have all been 
listed separately. The accent of every word, the gender 
of every noim, the prindpal parts of every strong 
verb are given. Whereas vocabtdaries of the text vary 
from twenty-five hundred to three thousand words, the 
vocabtdary of the text and appendices in the present 
edition contains considerably over four thousand words. 

There are teachers who think Hermann und Dorothea 
not well adapted as an introductory text to the study of 
Goethe. My own Impression is just the opposite. I 
have read the poem with classes more tian twenty times. 
For a nimiber of years I have put on the final examination 
paper the question: Arrange in your order of preference 
the books that have been read in this course. No matter 
how many books were read or in what order they were 
read Hermann und Dorothea has practically always won 
first place. 

The most satisfactory and most populär illustrations 
of Hermann und Dorothea are those by Arthur Freiherr 
von Ramberg; the complete set is accordingly included 
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in this edition. The frontispiece, by Tischbein, repre- 
sents Goethe in the Campagna in Italy. This picture 
shows the poet as he looked nine years before he began 
to write Hermann und Dorothea — at the time, in other 
words, when he became thoroughly imbued with the 
classical spirit which pervades the poem. 

To my predecessors I wish to make due acknowl- 
edgment, especially to the American and English 
editors W. A. Adams, P. S. Allen, C. A. Buchheim, J. 
M. Hart, J. T. Hatfield, W. A. Hervey, W. T. Hewett, 
R. A. von Minckwitz, A. H. Palmer, C. Thomas. To 
the general editor of the series, Professor Julius Goebel 
of the University of Illinois, to my brother, Dr. Paul 
R. Lieder, instructor at Smith College, and to my 
coUeague, Dr. F. S. Cawley, instructor at Harvard, I 
wish to express my gratitude for their aid in reäding 
the manüscript and proofs. 

^ F. W. C. L. 

Cambridge, Mass., 
November 7, iqiö. 
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INTRODUCTION 



Johann Wolfgang von Goethe, the most famous 
of German authors, and like Homer, Dante, and Shake- 
speare, one of the great world figures in literature, was 
bom on August 28, 1749, at Frankfurt-on-the-Main. 
Fortimate in his parentage, environment, and early 
training, he was endowed with a precodous talent, an 
amiable personality, a splendid physique, an indepen- 
dent and self-reliant nature. His father, a stem, well- 
to-do, respected dtizen, was able to extend to his son 
all the advantages that wealth and sodal standing could 
command. His mother, of a singularly sweet and lov- 
able disposition, encouraged her son at all times to 
develop an interest in fairy tales, poetry, and music. 
Thus he was bom and brought up in an atmosphere 
that was ideal for developing his latent powers. 

In 1765, at the age of sixteen, Goethe was sent to the 
University of Leipzig, ostensibly to study law; but 
literature, art, and sdence had more attractions for 
him, and to these subjects he devoted mudi of his time 
during his three years in Leipzig. 

A severe illness made necessary his retum to Frank- 
furt in 1768. In 1770, fully recovered, he went to the 
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University of Strassburg. Here he staid during the 
years 1770 and 1771, and here he was able to apply 
himself ahnost entirely to the pursuit of literature. 
Herder, whom he met m Strassburg, aroused in him an 
interest in the folksong, in Homer, Ossian, Shakespeare, 
Goldsmith, Rousseau, and the poetry of primitive 
peoples. In Sesenheim, a quiet, dreamy hamlet near 
Strassburg, Goethe met Friederike Brion; she exerted 
an influence which is reflected in many of his poems and 
in a nimiber of his other works. At Strassburg, too, 
he came imder the influence of the so-called "Storm 
and Stress'* — a movement which emphasized indi- 
vidualism, personal freedom, educational progress, im- 
conventionality, and a definite break with prevailing 
traditions. 

In 1771 Goethe retumed to Frankfurt. Two years 
later, in 1773, appeared his Götz von Berlichingen, and 
the following year, in 1774, Die Leiden des jungen Wer- 
thers — works which made the author famous through- 
out Europa. 

In 1775, at the invitation of Duke Karl August, 
Goethe went to Weimar. Here he lived, with the ex- 
ception of his joumeys to Switzerland and to Italy, for 
fifty-seven years. He became minister of State and 
director of the theatre; he was the Duke's most inti- 
mate friend. During these years at Weimar, imtil his 
death in 1832 in his eighty-third year, Goethe was 
recognized as the foremost writer of Germany and one 
of the intellectual leaders of the world. 
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Of the works written diiring the Weimar period, Her- 
mann und Dorothea was the first to win again the hearts 
of the people. Goethe's fame had been galned through 
Götz von Berlichingen and Die Leiden des jungen Wer^ 
thers — both of them written before the poet's twenty- 
fifth birthday and both of them published before the 
yoimg literary lion accepted the Duke's invitation to 
come to Weimar. The first twenty years at Weimar 
brought forth nimierous productions, but they all ap- 
pealed to a limited, literary, aristocratic drcle — trans- 
lations, cantatas, ballads, Tasso, Egmont, Iphigenie, the 
Faust Fragment, Reinecke Fuchs, 

^^y 1797, when Hermann und Dorothea appeared, 
Goethe was at the height of his powers. He was now 
in his forty-dghth year. His mind had been ripened 
by experiences of all kinds, by travel, by careful Ob- 
servation, by assodation with people of every class and 
grade of sodety. Nine years before, he had retumed 
from a two years' stay in Italy. Four years before, he 
had accompanied the Duke's army in the campaign of 
Prussia and its allies against France. These experi- 
ences had been of invaluable help. They made the 
poet philosophical in his judgments, classical in his 
critidsms, cosmopolitan in his assodations and tastes. 

Hermann und Dorothea illustrates the methods and 
aims of the matiire artist. It is a imit — more so than 
any of Goethe's works with the possible exception of 
Iphigenie. It was written, we might say, during the 
*' white heat'* of enthusiasm. In the nine days, Sep- 
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tember ii to 19, 1796, Goethe wröte what are now 
the first six cantos. In the next five months he revised 
what had been written, but wrote nothing new. In the 
fourteen days, March 2 to 15, 1797, the last three cantos 
were composed. The actual time consumed in making 
the first draft of the whole poem was therefore only 
twenty-four days — a little over three weeks. Only six 
•months, moreover, elapsed between the writing of the 
first and the last line. When we remember how many 
years Goethe was occupied with the composition of 
some of his works — Faust, Wühettn Meister, Dichtung 
und Wahrheit — we must marvel here at the spontaneity 
and rapidity of workmanship. We see again the Goethe 
of twenty years earlier, the writer of Götz and of Werther. 

In working at Hermann und Dorothea Goethe seemed 
to know at every step just how his lines would fit into 
the finished whole. The very first time, for example, 
that he mentions the poem in a letter to Schiller on 
October 17, 170 (this was fully a year before the poem 
appeared in print), he writes thus: "The first three 
cantos of the new poem are now pretty well worked up; 
I shall now start with the fonrth. All four together 
will have about 1400 hexämeters, so that along with 
the last two cantos [Goethe afterwards divided his 
material into nine instead of six cantos], the poem may 
grow to about 2000/' As a matter of fact Goethe's 
estimate was correct. The poem in its final form had 
2034 lines. 

In 1796, when Goethe began to write Hermann und 
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Dorothea, the French Revolution had been going on for 
seven years. Hailed at first with enthusiasm by many 
of the German poets, the Revolution gradually disgusted 
and sickened its German supporters. The rapid changes 
in France (constituent assembly, Convention, directorate, 
consulate), the excesses of the Reign of Terror, the exe- 
cution of Louis XVI and Marie Antoinette — all com- 
bined to soften the ardor of men like Klopstock.and 
Schiller and Goethe. Europe looked with suspidon on 
the aims and methods of the revolutionists, and opposed 
France with the sword as well as the pen. In 1792 the 
Austrians and Prussians waged war against France. 
By the autunm of this year the French, had occupied 
Landau, Speyer, Worms, and Mainz. For a time the 
German armies were successful in taking the west bank 
of the Rhine. In 1794, however, the French drove 
back the Germans, and caused imtold misery and priva- 
tion in the Rhenish Palatinate. Many Germans fled 
across the Rhine. This episode, more than any other, 
was the basis of Goethe's Hermann und Dorothea. 

The Story of Goethe's poem is simple. When the 
German inhabitants of a district west of the Rhine were 
driven from their homes by the advandng French bands, 
Hermann, the son of a well-to-do couple in a small 
German town, is sent by his parents to extend to the 
sufferers some help in the way of food and clothing. 
Driving from the town to the highroad on which the 
refugees were proceeding, he meets a maide^ whose 
stature, bearing, and address appeal to him at first 



Digitized by VjOOQIC 



XVI INTRODUCTION 

sight. She has been aiding a young mother who has 
barely succeeded in escaping with her baby. Hermann 
gives the maiden all that he has brought; he feels sure 
that she will* distribute the gifts wisely. Upon his 
retum home, he is vexed by the words of his father, 
who upbraids the son for his lack of ambition and dis- 
inclination to marry. Hermann leaves the room, and 
wanders to the most distant point of the estate; here 
he is found by his mother, to whom he finally confesses 
his love for the refugee maiden. Meanwhile the father 
and his good friends, the clergyman and the apothecary, 
continue their discussion. When Hermann, after his 
retum, reveals his intentions, the father agrees to the 
plan of having the friends go to the neighboring village 
to make inquiries about the maiden. 

Hermann, the clergyman, and the apothecary drive 
to the place where the refugees are spending the night. 
The apothecary is favorably impressed when he sees the 
maiden. The clergyman gets from one of the refugees, 
a judge, a glowing report about her virtues. Meanwhile 
Hermann has met the girl at a well outside of the town. 
Timid about confessing his love, he asks the girl to 
retu m^as a servant in his home. She consents. Her- 
mann, according to an agreement, walks with the girl to 
his native village while the two friends drive. Mean- 
while the parents have been anxiously awaiting the 
retum of their son. Finally he arrives with the maiden. 
The parents, ignorant of Hermann's change of plan, 
naturally think that he has proposed marriage and has 
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r 

been accepted. The complications that are about to 
arise through the father's jests and misunderstood re- 
marks are soon cleared up by Hermann, who states 
frankly that he is in love with the maiden who supposed 
that she was Coming to the house as a servant. The 
maiden with equal frankness declares her sincere ad- 
miration and affection for Hermann, the betrothal is 
solemnized by the clergyman in the presence of the 
parents and the apothecary, and the poem comes to an 
end vith an ardent and heartfelt wish on Hermann's 
part that the future may bring happiness and peace 
to all. 

n 

In a discussion of the sources of Goethe's Hermann 
und Dorothea, we gain little by attempting to trace the 
origin of every detail of the poem. Goethe wrote down 
his poem in a comparatively short time, though the 
theme itself had probably been in his mind for years. 
His story is developed on broad lines. This liberal- 
nunded attitude he maintained also toward his sources. 
By these he was i nfluenced in three important respects 
— the histon Val ]^prVpT-nnnH^ the main theme of the 
story, t he metre and Hirtion. In general, how'ever, 
Hermann und Dorothea is thoroughly Goethean; only in 
mmoT points does the poem lean on the sources. 

{ij Most important perhaps is the historical back- 
ground. We have seen how the French Revolution and 
its inmiediate effects influenced Goethe in Kis descrip- 
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tion of the prindpal event in the poem — the flight of 
the German refugees from the west bank of the Rhine. 

Goethe was well acquainted with the facts. In 1792 
he joined Duke Karl August of Weimar in the campaign 
of Austria, Prussia, and their allies (among them the 
duchy of Saxe-Weimar) in the campaign against the 
French revolutionists. The allied armies hoped to march 
directly upon Paris; they hoped to restore the monarchy 
in France. But a few weeks after the beginning of the 
campaign they were defeated by the French, and were 
forced to retreat. 

The experiences and trials of one of Goethe's best 
f riends — Lili Schoenemann, to whom he had once been 
engaged — are dted by Bielschowsky, one of the fore- 
most biographers of Goethe , as an important factor in 
the development of Hermann und Dorothea. Lili, after 
her engagement with Goethe had been broken, married 
a Strassburg banker, Bernhard von Türkheim. The 
events of the French Revolution, as can well be imagined, 
did not leave the Germans of Strassburg in too favorable 
a Position. Early in 1793 Herr von Türkheim was 
banished from Strassburg by those who held the reins . 
of govemment in Paris. He retired to his estate in 
Posdorf, Lorraine; he was thus still in French territory. 
Li 1794, after leaming of an order for his arrest, he fled 
across the German border and sent word to Lili to 
foUow him. Disguised as a peasant woman she started 
with her five children (the youngest she carried on her 
back), walked all night long, arrived in the moming 
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at Saarbrücken (which was akeady occupied by the 
French), passed through the German outposts to Hei- 
delberg, proceeded to Frankfurt, and finally succeeded 
in reaching Erlangen. 

To her fiiends, Henriette von Egloffstein and Bäbe 
Schulthess, Lili had spoken of Goethe, and through 
these friends she sent to Goethe her greetings and 
expressions of gratitude for the strength and inspiration 
aroused by his former friendship for her. Bäbe Schul- 
thess wrote to Goethe a few weeks af ter meeting Lili in 
Zürich in September, 1795. Thus he heard about Lili's 
experiences just when he was planning, and only a few 
months before he started to write, Hermann und Doro- 
thea. Bielschowsky's theory that Lili was the inspira- 
tion for Dorothea deserves consideration. 

In 1807, thirteen years after her flight from Strassburg, 
Lili wrote to Goethe. The poet's answer is significant. 
"AUow me to say,'* he writes, "that after so long a 
time it gave me infinite pleasure to see in your own 
dear hand some lines which I kiss a thousand times in 
memory of those days which I count among the hap- 
piest in my life. May you live happily and peacefully 
after so many extemal sufferings and trials, which cause 
me often to think of your steadfastness and persevering 
greatness. Your etemally devoted Goethe.'* 

In two works — Campagne in Frankreich and Belage- 
rung von Mainz — Goethe recounted his experiences with 
the German armies during the years 1792 and 1793. 
In these two works we find many descriptions and 
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elements that were utiüzed in Hermann und Dorothea 
— especially the sad experiences and confusion among 
the refugees and the utter lack of restraint and discipline 
on the part of the pursuing revolutionary soldiers. 
Most important of all, however, is the stirring portrayal 
of the terrors of revolution, of the futility of lawlessness, 
of the need for strong authority and implicit obedience 
to law. To Goethe, writing in 1796, the events of a 
few years before were still vivid. 

^ If we regard the French Revolution as the back- 
groiind of the poem, we must look upon Üie sQ-ca^ ed 
^ ' Salzburg Episode '' a s the fimd flmpntal gm m>P^ 

^In 1731 the Catholic Archbishop of Salzburg, in 
Austria, expelled from his province thonsands of Pro t- 
estant sympa thizers. Many of these nnf ortunate people 
drifted into Germany; several accounts were published 
which described their sufferings and wanderings. About 
one little town, Gera, not far from Weimar, a pamphlet 
appeared which contained the storv that was un- 
doubtedly the basis for Goethe^s Hermann und Dorothea , 
(Cf. Appendix HI.) 

The Story is a simple one. A prosperous dtizen of 
Alt-Mühl has long tried, but unsuccessfuUy, to induce . 
his son to marry. The latter, upon seeing the Salzburg 
emigrants wandering through the town, falls in love 
with one of the maidens of the party. Upon inquiry 
among other emigrants he leams that the girl is of good 
character. The father objects at first to the proposed 
match, but in the end, upon talking the matter over 
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with the pastor and other friends, he consents. There- 
upon the son, finding the maiden, asks her to accept a 
Position as servant in his father's house. She agrees 
and is presented to the father, who, ignorant of the true 
State of affairs, asks her whether she is willing to many 
his son. At first the maid resents what she regards as a 
jest; soon, however, she declares her willingness to 
many if the son is really in eamest. Then, to show her 
sincerity and thrif t, she offers the son a pnrse with two 
hundred ducats. 

The similarity between this tale and Goethe's is 
apparent. In the Salzburg episode no mention is made 
of the mother, of the apothecary, or of the judge. These 
Goethe added for reasons of cleamess and directness. 
Goethe naturally does not utilize the off er of two hun- 
dred ducats by the maiden as a marriage portion; this 
element is too trivial for the development of the story. 
Nor does the poet dwell on the religious persecution of 
the Salzbiurgers. The epoch-making French Revolu- 
tion is f ar more potent, and this is accordingly taken as 
a^ckground. 

With the French Revolution (and inddentally the 
ences of Lili Schoenemann) as the historical back- 
ground. an d the Salzburg episode as the most important 
source, Voss^s Luise must be looked upon as the real 
Stimulus for the writing of Hermann und Dorothea. 

Johann Heinrich Voss, a poet of North Germany, was 
bom in _i75i a nd died in 1826. His life was mainly 
devoted to teaching — first as a village schoolmaster, 
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later as a university professor at Heidelberg. He was 
a prosaic, imimaginative, mediocre writer. In 1781 he 
published a translation of Homer's Odyssey; although 
harsh in many places, this work was a faithful rendition, 
in hexameters — one of the great translations into the 
German tongue. Twelve years later, in 1793, Voss 
brought out a translation of the Iliad; this work, how- 
ever, was far less spontaneous and far less smooth than 
the translation of the Odyssey. 

In the interval between 1781 and 1793 Voss tried his 
hand at writing idyls. The most populär and most 
famous of these wa s Luise^ ein ländliches Gedicht in drey 
Idyllen^ published in parts. 1 782-1 7841 an4, as a revised 
and connected whole in 1795. T he theme of the idyl 
deals with the love of a young theologian for Luise, the 
daughter of the pastor of Grünau. The first canto 
gives a detailed description of a family outing in the 
woods to celebrate Luise's birthday; the second gives 
an account of the call paid by the young theologian on 
Luise, to whom he has become engaged; the third gives 
another description, again in detail, of the wedding. 
The Story has little action, little force, little poetic 
Imagination. 

Voss, in writing his Luise, used the classical hexameter 
— the verse of Homer's Odyssey and of his own German 
translation of the Greek masterpiece. In this respect, 
Voss deviated from the form foUowed by preceding 
writers of German idyls. Gessner and other German 
writers had preferred prose — poetical prose to be sure, 
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but prose nevertheless. Voss, however, had been so 
imbued with the hexameter of bis Odyssey translation 
that he employed this form for bis idyl. 

Luise cannot be regarded as a great literary work. 
But it did influence Goethe to write Hermann und 
Dorothea, as the poet himself acknowledges in a letter to 
Schiller on February 28, 1798. "I still remember very 
well," writes Goethe, "the pure enthusiasm with which 
I took up the Pastor of Grünau p.e., Voss's Luise"], 
when it first appeared in the Merkur. How often did 
I read it aloud, so that I still know a large part of it 
by heart; and this was extremely helpful to me, for in 
the end my delight became productive; it lured me to 
this class of poetry, which gave birth to Hermann, and 
who knows what may still be the result?" 

Luise, then, was the Stimulus for Hermann, but Luise 
was by no means an important source. Goethe, as we 
have seen, used a diflferent plot with a diflferent back- 
groimd. Luise was restricted in its action, Hermann 
was broad. Luise presents no important problem; Her- 
mann breathes in every line patriotism, devotion to 
duty, hope and determination for the future. Luise 
is purely idyllic; Hermann is not only idyllic but epic 
as well. In Luise the action deals mainly with one 
family in a little district of North Germany; in Hermann 
the action is interwoven with world-stirring outside 
events — particularly with the French Revolution and 
the many problems that such an epoch-making revolu- 
tion presents. Voss's Luise caused Goethe to write in 
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hexameters a n idyllic-epic poem that dealt with German 
rather than Greek or Roman life. From Voss, Goethe 
borrowed also a number of stock epithets and phrases; 
and in many of Goethe's descriptions we see a siniilarity 
to those of Voss. How mathematically detailed Voss's 
descriptions are and how unaffected and masterly 
Goethe's, a study of the first few lines of Luise will show: 

Seated without, in the coolness which two tall lindens afforded, 
Shading the arbour, and covered with fragrant blossoms of yellow, 
Swarming with bees, all over the moss-roof, busily himiniing, 
Held the beloved old pastor of Gruenau a choice entertainment, 
Chiefly^to please his Louisa, himself in his dressing-gown flaunting. 
Circling the table of stone stood six reed-chairs, which the servant 
Secretly carved as a gift for the dear young girl on her birthday; 
And for the pastor himself was an arm-chair, pleasant and roomy. 
There, at his ease, after dinner, the old man sat entertaining 
Both himself and his friends with instructive discourse and with stories. 
Chickens, as tame as their mother the guinea-hen, picked from the 

maid's band 
Biscuit and crimibs, while farther, the cock with his wives, and the 

pigeons, 
Waited the dole that was thrown, and the red-wattled turkey-cock 

strutted. 
Neighbourly, imder the shade of the rieh imbelliferous eider, 
Gnawing the bones of the feast, Watch, looking askance at Grimalkin 
Lurking about, growled, snapping the flies thick buzzing aroimd him. 
But, at the well-known tales of her husband smiling, his helpmate, 
Touching Louise on the Shoulder, who dose by her mother was sitting, 
Towards her bending her head, thus sppke in a whispering accent: 
" Shall we away to the forest, Louisa, or wouldest thou rather, 
Seeing the sun is so bright, in the cool honeysuckle-deckt arbour. 
Down by the streamlet, thy birth-day hold? But why art thou blush- 

ing?" 
Pleased to be asked, thus answered her mother the rosy-cheeked maiden: 
" Not in the arbour, mamma, for the scent of the pale honeysuckle, 
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Mingjed with queen of the meadow and lüies, at evening is heavy; 
And moreover, the midges in myriads come from the water; 
Sweetly the bright sun shines, and the skirts of the forest are pleasant." 
{Louisay from the German of Voss, by James Cochrane, Edinburgh, 
1852.] 

Compare with these twenty-seven lines from Voss the 
first twenty-one lines from Goethe. Voss's lines are a 
minute description of the opening scene; only seven of 
the lines are part of the conversation between mother 
and daughter. In Goethe the first nineteen lines are 
the opening conversation by the father — a broad ex- 
position of the flight of the German refugees and of 
Hermann's mission to take supplies to them. The last 
two of the twenty-one lines introduce the Speaker with- 
out imnecessary words: 

Thus as he sat at his ease in the porch of his house on the market, 
Unto his wife was speaking mine host of the Golden Lion. 

In Voss, long descriptions aboimd — of the pastor, 
his industrions wife, the amiable daughter, the aflfable 
suitor; the dress, the habits, the idiosyncrasies of the 
characters, the picnic in the woods, the wpoing, the wed- 
ding of the lovers. Goethe happily dispenses with de- 
tailed descriptions. When he does describe, he describes 
effectively. On two occasions, for instance, he gives a 
minute accoimt of Dorothea's appearance and dress. 
Both descriptions are forceful, just because the method 
is employed so rarely; no imnecessary words are used. 
In Voss we see painstaking, tiresome workmanship, in 
Goethe natural, unforced artistry. 
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Voss's Luise, Üien, gave Üie impulse for Goethe's 
Hermann, but the latter was by no means an Imitation 
of the former. Nor was Voss solely responsible for 
Goethe's dedsion to use hexameter verse. Goethe was 
acquainted with the Greek and Latin classics. His 
unqualified admiration for Klopstock's Messias (as ex- 
pressed in Dichtung und Wahrheit) also showed that 
Goethe well understood the mechanics of the classical 
verse. In his Reinecke Ftu^hs, written two years before 
Hermann, Goethe had successfnlly employed the hexam- 
eter. Voss merely showed that this form could be 
employed for a theme of everyday, rather than heroic, 
life and action. In this respect Goethe followed Voss, 
summing up, we may emphasize once more the 
ee dominant influences on Goethe's Hermann und 

Dorothea — first, the French Revolution which served as 

historical and cultural background, secondly, the Salz- 
burg episode, which fumished the skeleton for the plot, 
and, thirdly, Voss's Luise, which illustrated the method 
by which a bourgeois theme could be treated in a poetic 
.way. 

Above all, however, we must not forget that Goethe 
was a true poet, a bom genius. He utilized those facts 
and elements which he considered helpful to his theme, 
but he was never a slavish imitator. He had an all- 
important message to present in Hermann und Dorothea 
— loyalty to ideak and pafn'nt^'fiTr^. This message he 
presented with all the vigor of a poet in the füll maturity 
of his powers. 
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In commenting on the dactylic hexameter, the verse 
of Hermann und Dorothea, we must always keep in mind 
one great diflference between the hexameter as used in 
the modern languages and the hexameter as nsed m the 
classics. 

In Greek and Latin the quantity of the syllable — the 
Classification of the syllable as long or short — was the 
characteristic thing. This quantity was fixed by a 
number of more or less arbitrary rules. Some vowels 
were long, others short; hence the syllable in which 
these vowels. occurred was long or short. Certain com- 
binations of consonants also determined a long syllable. 
The length of the syllable was therefore of more impor- 
tance to the classic writers than the stress or "accent" 
' — which is the determining f eature f or writers in modern 
languages. 

In Greek and Latin, then, the so-called "feet" of 
verse were made up of various combinations of long 
and short syllables. The following were the important 
kinds of feet in the classical languages: 

Dactylic, one long and two short ( — kj Kj) 

Anapaestic, two short and one long {kj ^ — ) 

Spondaic, two long ( ) 

Trochaic, one long and one short ( — \j) 

lambic, one short and one long {kj — ) 

In modern languages the arbitrary listing of syllables 
as *'long'' or "short" gradually disappeared. Some 
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writers, to be sure, made attempts to follow the old 
classical mies; the result, however, was a verse that 
was anything but natural. One soon realized that the 
natural accent of a word, that is, the method of pro- 
nouncing it in daily conversation, should be retained in 
verse. Any shifting of the accent to make it coincide 
with a so-called "long" syllable (as determined by the 
rule that a syllable is "long" if it contains a "long" 
vowel or if it is followed by two consonants) simply 
meant that words üsed in verse would f requently have 
a pronundation that was not used in prose — a ridicu- 
lous and unnatural procedure. 

In the modern languages, consequently, "accent," 
not the "length" of syllables, became the dominant 
factor in verse. In the seventeenth Century this dis- 
tinction was recognized by at least two German authors. 
Martin Opitz in his Biu:h von der deutschen Poeterei' 
(1624) emphasized the point that modern verse is based 
on accent, not on quantity. Friedrich Spe, in the intro- 
duction to his Trutznachtigal (a collection of poems pub- 
lished in 1649, but written five or ten years before the 
author's death in 1635), also brought out the point made 
by Opitz. Before these definite Statements appeared, 
poets had consdously or unconsdously followed the plan 
of making accent rather than length the fimdamental 
prindple of verse. 

In the modern languages the feet might be classed as 
follows: 
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Dactylic, one accented, two iinaccented (:kxx) 

Anapaestic, two unaccented, one accented ( X X ic) 

Trochaic, one accented, one unaccented (:>c x) 

lambic, one unaccented, one accented (x:^) 

On this basis, the spondee would properly be a foot 
with two accented syllables — a kind of word the exist- 
ence of which some authorities might deny on the theory 
that one syllable is always stressed more heavily than the 
other. Still, Compound words have sometimes been re- 
garded as spondees — for instance, blackbirdy ice cream, 
cool bin, hen coop, Laufbahn, Heimweh, Marktplatz. Also 
a foot made up of two monosyllabic words has of ten 
been looked upon as a spondee. Even here, however, the 
tendency is to stress one word more than the other. 
The spondee, in other words, is an artifidal rather than 
a natural foot. For that reason the classical spondee is 
usually represented in modern languages by the trochee. 

The hexameter, properly speaking, is a line that con- 
tains six feet, that is, six accents.. As a matter of fact, 
however, by "hexameter" is usually meant the so-called 
dactylic hexameter. Other lines of six feet go by other 
names. Thus the iambic hexameter is the famous 
Alexandrine. The dactylic hexameter is the verse form 
of the Iliad, the Odyssey, the Mneid, Klopstock's Mes- 
sias, Voss's Luise, Goethe's Reineke Fuchs and Hermann 
und Dorothea, Tegn6r's Children of the Lord^s Supper, 
Longfellow's Evangeline and Courtship of Miles Standish, 
Möricke's Idylle vom Bodensee, Kingley's Andromeda, 
Clough's Bothie of Toper-na-Fuosich, 
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Remembering that in the modern languages the tro- 
chee is ordinarily used in place of the spondee, we may 
define the dactylic hexameter by emphasizing these 
three points: 

(i) The last foot is always a trochee. 

(2) The next to the last foot (the fif th) is practically always a dactyl. 

(3) The first four feet may be either dactyls or trochees. 

If for any reason the fifth foot has two syllables 
instead of three, the whole line is called a spondaic line. 
Of the 2034 lines in Hermann und Dorothea, less than 
half a dozen are unmistakably spondaic (IV, 21; IV, 
214; V, 211; VI, 295). Others are spondaic or regulär 
according to the way the line is read (IV, 29; TV, 141; 

V, 57; V, 233; vn, 165). 

The dactylic hexameter of the first line of Evangeline 
would be scanned as follows: 



This is the 
XXX 



forest pri 
XXX 



meval. The 
XXX 



murmunng 
XXX 



pines and the 
XXX 



hemlocks 
X X 



Here all the feet, except the last, are dactyls. 

Likewise the fif teenth line of the first canto of Her- 
mann und Dorothea: 



Um c« bcn 

XXX 



Slrtncn gu 

XXX 



fpcnbcn; bcnn 

XX X 



©eben ift 

XXX 



©ad^c bc« 

XXX 



9Jcid^cn. 

X X 



According to the rules a trochee might occur in any 
of the first four feet (and must always occur in the 
last foot). 
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A line in which all feet except the fif th are trochees is 
the fourth line in Evangdine: 



Stand like harpers 
X XXX 



hoar, with beards that 
X X X X 



rest on their 
XXX 



bosoms. 
X X 



Likewise line 170 of the first canto of Hermann und 
Dorothea: 



dlunbtn, brouncn Zi\d), er 
X X I X X I X X 



ftanb auf 

X X 



mäd^tigen 

XXX 



5ü6en. 

X X 



Between these two extremes, all varieties occur; the 
number of dactyls may vary from five to one and the 
number of trochees from one to five in each line. Inas- 
much as the fifth foot is, on rare occasions, a trochee, a 
theoretical line of six trochees is imaginable. No such 
line occurs in Hermann und Dorothea. Such a line, in 
f act, would be trochaic hexameter — a direct contradic- 
tion to the term "dactylic hexameter." 

The first seven lines of Hermann und Dorothea show 
how varied the structure of the hexameter is. 

The scansion follows: 



XXX 


XXX 


XXX 


XX 


XXX 


XX 


XXX 


XXX 


XX 


XX 


XXX 


XX 


XX 


XXX 


XX 


XX 


XXX 


XX 


XX 


XXX 


XX 


XX 


XXX 


XX 


XX 


XXX 


XX 


XXX 


XXX 


XX 


XX 


XX 


XXX 


XX 


XXX 


XX 


XX 


XXX 


XX 


XX 


XXX 


XX 



Studying these lines, we note that in the first foot 
Goethe prefers the trochee, in the second the dactyl, in 
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the third Üie trochee, in the fourth the trochee. The 
fifth, by rule, is practically always a dactyl, and the 
sixth must be a trochee. 

Curiously enough, the phenomena observed in these 
first seven lines hold good throughout the poem. In 
the first foot the trochee prevails, in the second, the 
dactyl, in the third and fourth, the trochee. The type 
of line occurring most frequently in Hermann und Doro- 
thea is therefore: 

XX XXX XX XX XXX XX 

Of the first seven lines three are of the above type; 
of the 2034 lines in the poem, almost eighteen per cent 
are of this type. Remembering that there are sixteen 
ways of arranging the dactyls and trochees of the first 
four feet, we can readily see that the above type (tro- 
chee, dactyl, trochee, trochee, dactyl, trochee) occurs 
almost three times as often as might be expected if all 
the types were distributed equally. 

In Homer, in Voss's translation of Homer and in his 
Luisey in Klopstock's Messias, dactyls occur more fre- 
quently than trochees in each of the first four feet. In 
Virgil the reverse is true; the trochees occur more 
frequently than dactyls in each of the first four feet. 
Goethe's hexameter is different both from Homer and 
from Virgil; in Hermann und Dorothea, the trochee pre- 
dominates in the first, third, and fourth foot, the dactyl 
in the second. Thus Goethe's hexameters have an in- 
dividuality of their own. 
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A Word must be said about the caesura — literally a 
"cutting" or division — of the line into two (rarely 
three) parts. The caesura marks a pause — the end of 
a Word — within a foot. It usually comes after the 
accented syllable of the third or fourth foot (masculine 
caesura), occasionally after the first unaccented syllable 
of a dactyl in the third or fourth foot (feminine or 
bucolic caesura). Naturally a caesura usually falls at 
the end of a grammatical division — at the end of a 
sentence or clause or important phrase. 

The first seven hexameters of Hermann und Dorothea 

are divided into feet as follows (the caesura is marked 

by a double line) : 

* 
$ob' iä) bcn | ÜWorft unb bie | ©trofecn || bod^ | nie fo | cinfatn ßcltcl^cnl 
3fft bodj bic I ©tobt toic ßelfc^rtl || toic | au«öc|ftorbcnI mäft \ funfatß, 
S)eud^t mir, | blieben }u|rü(f || bon | allen | unfern ^ejlDol^nem. 
2Bo« bie I S'leußier nitjt | tut! || @o | rennt unb | Ittuft nun ein | feber, 
Um ben | trourigen | Sm II ^cr | armen SBer|trie5nen iu j feigen» 
53i« aum I 2)ommtoeö, j toeld^en fte | jicl^n, || iff « j immer ein j (Stünbdjen, 
Unb ha I muft man iin\ah || im j IJieigen j staube bed | THtta^^. 

Here, in every line except the first, the caesura is mas- 
culine; in every line except the sixth, the caesura falls 
in the third foot. 

The hexameter is sometimes looked upon as a verse 
not adapted for the Engüsh and German languages. 
It may be pointed out, however, that one of the most 
populär metres, the iambic pentameter — blank verse, 
as well as heroic couplet — did not originate in England 
or Germany. Most metres in these two languages 
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have been borrowed from other languages. Oliver 
Wendell Holmes, in commenting on Longfellow's Evan- 
gdine (Holmes, regarded Hermann und Dorothea as 
the "mother'/ of Evangeline, though as a matter of fact 
Tegn6r's Chüdren of the Lord's Supper probably influ- 
enced Longfellow more in the matter of verse-form), 
wrote thus: "The hexameter has often been critidsed, 
but I do not believe any other measure could have told 
that lovely story with such effect as we feel when carried 
along the tranquil current of these brimming, slow- 
moving, soul-satisfying lines. Lnagine for one moment 
a story like this minced into octosyllabics. The poet 
knows better than his critics the length of step which 
best befits his mnse." 

What Hohnes said about Evangeline applies equally 
well to Hermann und Dorothea, Lnagine the story 
"minced into octosyllabics," or, in fact, written in prose 
er in a metre other than the hexameter. In the case of 
some of his works — Famt and Iphigenie, for instance 
— Goethe wrote prose versions before he put the story 
into verse. In the case of Hermann und Dorothea, how- 
ever, he employed the hexameter from the very start. 
This verse-form is, therefore, an inseparable dement of 
the whole artistic work. Bayard Taylor indorsed 
Goethe's method with imalloyed enthusiasm: "I care 
not what may be said against the use of the hexameter 
in modern literature: in Hermann und Dorothea it is a 
thorough success. Goethe imderstood, as many poets 
do not, the importance of form as vehicle of thought. 
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With all his acquired self-control, bis intejlectual nature 
was as sensitive as a wind-harp to the lightest breeze of 
imagination; but he had the power of retaining every 
passing strain, every fugitive tone, until they grew to a 
connected melody. Then he sought for the one form 
which might most fitly express it, very much as the 
scidptor looks for a living model, to assist in bringing out 
the ideal figure in his brain. He never lost sight of the 
real truth of nature, but the conimonest scenes and 
events, in passing through his mind, are saturated with 
a subtle element of poetry. This is nowhere so wonder- 
fully illustrated as in Hermann und Dorothea, and we 
can readily understand that it was that one of his works 
to which he tumed with the most satisfaction in his 
old age." 

Goethe's hexameters are remarkably smooth. Rarely 
do we feel — as we do in the case of Voss — that we 
are reading a verse that is stränge to the Grerman tongue. 
Yet Goethe does not hesitate to put independent mono- 
syllabic words in unaccented places, to use Compound 
words of two syllables as trochees (instead of spondees) 
and compoimd words of three syllables as dactyls. He 
employed various means for giving his lines a Homeric 
touch — the post-positive adjective, characteristic epi- 
thets applied to certain persons, fixed formulae for cer- 
tain actions, loose word-order. He uses these means 
discreetly and tellingly. Nor does he exaggerate other 
Homeric tricks — giving the details of an action, em- 
phasizing one particular scene or drcumstance, showing 
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the sentiments and thoughts of a person by describing 
acts illustrating certain qualities. Goethe delights in 
developing the action through the dialogue — by letting 
the characters teil of the actions that have taken place 
or are to take place. The Homeric method of employ- 
ing similes is used by Goethe only once — at the begin- 
ning of the seventh canto. 

Goethe succeeded remarkably well in protraying, in 
the artistic methods of the Greeks, the life, sentiments, 
and Ideals of the Germans. It was not necessary, it was 
not even possible, for a true German poet to put aside 
German conceptions and German individuality in a 
poem which was modelled after a Greek pattem. Her- 
mann und Dorothea is not Greek in content, nor intrin- 
sically German in form; it is a felidtous imion of the 
two. And herein lies its greatness. 

IV 

Poetry may be classified in coimtless ways. Fre- 
quently poems are grouped imder four heads — nar- 
rative, lyric, dramatic, didactic. Inasmuch, however, 
as a didactic poem is usually narrative or dramatic 
(rarely lyric) we might classify poetry imder three 
heads — (i) Narrative, (2) Lyric, (3) Dramatic. Sub- 
classes are innumerable. 

In the class (i) "Narrative," we have the epic, romance, 
idyl, ballad; in (2) the "Lyric" class we have love 
poems, friendship poems, drinking poems, patriotic 
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poems, nature poems, sonnets, elegies; in Üie (3) "Dra- 
matic" class we have plays of all kinds — tragedies, 
comedies, morality plays, church plays, historical plays. 
Didactic poems (including the satire), as we have seen, 
can usually be classed with narrative or dramatic poems. 

We are concemed here prindpally with the first class 
of poetry — the narrative poem — and in this class, 
moreover, with only two of the subdivisions — the epic 
and the idyl. 

The term "epic" embraces numerous subheads — the 
folk-epic, the art-epic, the allegorical epic, the mock-epic. 
Of these the folk-epic is most important; it is essentially 
a creation of a primitive race and deals with the history, 
the legends, the dvilization, the religion, and mythology 
of that race. Though often receiving its final, definite 
form from one poet, the folk-epic — the chief episodes at 
all events — Springs up, like the populär ballad, among the 
people themselves. The metre of the folk-epic, more- 
over, is characteristic of the people which it describes. 

Really great f olk-epics are f ew in nimiber — the Greek 
Iliad and Odyssey, the Sanskrit Mahabharata and Ra- 
mayana, the Anglo-Saxon Beowulf, the Finnish Kalevala, 
the Middle High German Nibelungenlied and Gudrun. 
Of these the Greek, Sanskrit, and Finnish epics are 
probably more indigenous than the Anglo-Saxon and 
the Middle High German; the metre and some of the 
material in the Beowulf, Nibelungenlied, and Gudrun, 
are not characteristic only of the languages in which 
they are written. 
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The second cläss of epics — the art-epic — is repre- 
sented by such poems as VirgiFs Mneid, Milton's Para- 
dise Lost, Klopstock's Messias, Voltaire's Henriade, 
Wolfram von Eschenbach's Parzival, Heinrich von Aue's 
Der arme Heinrich, and so on. In these poems — the 
author of which is in each case definitely known — the 
poet treats a theme, religious or historical, which does 
not deal necessarily with his own people. In this re- 
spect the art-epic differs from the folk-epic; the former is 
imitative and polished, the latter natural and often crude. 

The third class of epics, the allegorical, we may pass 
over by mentioning only a f ew of the great examples — 
Dante's Divine Comedy (though all the figures are not 
symbolical), Spenser's Faery Queen, Langland's Vision 
of Piers the Plowman, 

The fourth class, the mock-epic, which attempts, in a 
humorous way, to teil a story in the epic style, is illus- 
trated best by Pope's Rape of the Lock. 

The question has often been raised, Is Goethe's Her- 
mann und Dorothea an epic? A folk-epic it certainly is 
not, for it is written by a definite man who is famous 
throughout the world; it is written in a metre not 
typically German; it does not deal solely with the woes 
and joys of a whole race. 

Is it an art-epic? To this question the answer must 
also be in the negative. Goethe himself, in a letter to 
Schiller on March 4, 1797, made a Statement which 
precludes the possibility of regarding the poem as an 
art-epic. In this letter Goethe expresses the hope that 
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his Hermann und Dorothea will be finished in two days. 
He doses: "It is remarkable how the poem toward its 
end indines entirely to its idyllic origin." Art-epics, 
we may add, have never become extremely populär in 
modern literature. How few people have read through 
Milton's Paradise Lost or Klopstod^'s Messiasl Yet 
Goethe's Hermann und Dorothea is one of the most 
widely read among German poems. It must have 
. elements, other than epic, that appeal to its readers. 

An idyl deals, we might say, with domestic, rather 
than national, life, with passive rather than active 
diaracters, with peaceful moods rather than with violent 
passions, with simple virtues rather than with soul- 
stirring efforts. Its attitude is individual, subjective; 
its field is limited; it is concemed primarily with a 
State of mind, a condition of sodety; it is, on the whole, 
descriptive. The epic, on the other hand, is objective; 
it deals with the deeds and eflforts of man; it is narra- 
tive, rather than descriptive. The idyl, we might con- 
dude, is closely related to the lyric. (Cf . Appendix IV.) 

In Hermann und Dorothea Goethe combines the spirit 
of the andent epic and of the modern idyl. Dnring the 
various stages of the work Goethe referred to his poem 
sometimes as an "idyl," sometimes as an "epic poem." 
Apparently he was not snre to which class the poem 
belonged, or at all events he did not think an exact 
Classification as of any particular importance. Nor need 
we worry about this point. The poem is an idyl since 
it representß the life pf ^ family, of a comuiunity, of ß. 
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number of individuak. On the other band it exhibits 
epic Clements: it has the broad backgroiind of national 
life, of the sorrows and vidssitudes and emotions of a 
whole race. A true idyl — like Voss's Luise — deals 
entirely with the fortunes of a limited drcle; a true 
epic — like Homer 's Iliad — deals entirely with the 
fortunes of a race. Goethe's Hermann und Dorothea 
thus Combines skilfully and artistically the main fea- 
tiures of both idyl and epic. 



Along with Werther and with Faust, Hermann und 
Dorothea is one of the most populär works written by 
Goethe; it appealed to the masses as well as to the 
classes. A Statement that Werther has waned in popu- 
larity since its publication, whereas Hermann und 
Dorothea has gained would probably not be far from the 
mark. Faust is xmdoubtedly Goethe's greatest work; 
to this more than to any other work is due Goethe's 
rank as a world-poet. In German-speaking coimtries 
Faust is more widely quoted and probably more widely 
read than Hermann und Dorothea; in England and 
America, however, Hermann und Dorothea is the best 
known of Goethe's works. 

Antidpating that he would be attacked for his classical 
leanings, Goethe dedded to defend his poem upon its 
publication. In the fall of 1796 he wrote the Elegie 
(d. Appendix 11), an announcement and explanation of 
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the piirpose of Hermann und Dorothea. In forty-six 
lines of elegiac verse he justifies the classical structure 
of the poem, and expresses the hope that readers may 
find pleasure in the theme. Goethe did not publish 
the Elegie iintil 1800 — several years after the exdte- 
ment aroused by Goethe's and S(chiller's Xenim — and 
did not have it printed with Hermann und Dorothea iintil 
1820. 

In this elegy Goethe asks why critics should think it 
a crime to imitate the verse of Propertins and Martial, 
to regard the classics as a vital influenae instead of as 
a theoretical study. He extols Homer and his art, also 
Voss and the Luise. Goethe then expresses his inten- 
tion to depict some of the stormy inddents of the times 
in connection with the peaceful life of a few Germans. 
He holds out hope for the future, and pleads for a favor- 
able reception of his theme. 

Since the publication of Hermann und Dorothea, 
writers have been favorable in their critidsms. Certain 
contemporary authors like Voss, Gleim, and Klopstodi, 
to be sure, were not over-enthusiastic. They had 
already established their reputations in literature; they 
were all considerably older than CJoethe; they were, if 
not jealous, yet somewhat solidtous and uneasy about 
the growing fame of their yoxmger colleague. Voss was 
af raid that Hermann und Dorothea would completely 
overshadow the Luise, though he admitted that the 
former contained passages for whidi he would give the 
whole of his Luise. Why Klopstodc was unfavorably 
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disposed to Goethe's poem we can easily iinderstand. 
The first three cantos of his Messias had appeared in 
1748; the last of the twenty cantos appeared in 1773. 
For more than twenty-five years, therefore, Klopstock 
had been occupied in the composition of the hexameters 
of his epic. When Hermann und Dorothea was pub- 
lished, Klopstock was an old man of seventy-three. 
Goethe was at the height of his powers. Klopstock's 
Messias was well-nigh forgotten. The aged poet was 
hardly competent to give an iinbiased opinion on the 
work of his younger rival. The case of Gleim was like 
that of Klopstock. "Father" Gleim, as his friends 
called him, because of his readiness to oflfer advice, en- 
couragement, critidsm, and even pecimiary assistance, 
had never risen in his literary work above the level of 
mediocrity. He was seventy-eight when CJoethe's poem 
was published; he had long been out of touch with the 
progress of events; to his adverse critidsm we cannot 
give much weight. 

Of far more importance were the opinions of men who 
were more nearly of CJoethe's age, men whose judgment 
was more likely to be unprejudiced. Could any senti- 
ment be more heartf elt and warm than that expressed by 
Schiller in a letter to Goethe on October 20, 1797? "A 
few days ago Böttiger sent us two beautifnl copies of 
your Hermann, with which we were very much pleased. 
So now it is in the world, and we will hear what eflfect 
the voice of a Homeric rhapsodist will have in this new 
politico-rhetorical world« I have read the poem again 
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with the old unweakened Impression and with new 
emotion. It is absolutely perfect in its class; it is 
pathetically powerful, and yet charming in the highest 
degree; in short, it is everything that is beautiful." 

Highly interesting also were two critical essays that 
appeared shortly after the publication of Hermann und 
Dorothea — the one by August Wilhehn von Schlegel 
(published first in 1797), the other by Wilhelm von 
Humboldt (published in 1799). Schlegers essay is still 
one of the best critical studies of Goethe's Hermann und 
Dorothea. An outline of its Contents would be a poor 
Substitute for the reading of its most important sections 
(cf. Appendix V). Its final sentence leaves no doubt 
about the critic's opinion of the poem: ^^ Hermann und 
Dorothea is a finished work of art, in the grand style, 
and at the same time comprehensible, heartfelt, pa- 
triotic, populär, a book fuU of golden doctrines of wisdom 
and virtue." 

Himiboldt's essay is more formidable, more theoretical, 
more abstract, and for that reason less cordial and sym- 
pathetic than Schlegers. Many of its chapters dealing 
with the history of art and of poetry, also with the 
development and the nature of the epic and idyl (cf. 
Appendix IV) are, however, of great interest and 
value. 

These two essays — SchlegePs warmly enthusiastic, 
Humboldt's coldly dissecting, though on the whole com- 
mendatory — indicate that Goethe's poem at least com- 
manded the inmiediate attention of well-known critics. 
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Schlegel's essay was published within two months, 
Humboldt's within two years, after the publication of 
Hermann und Dorothea. 

Of interest, too, are the other contemporary reviews 
of the poem. While Schlegers essay was being printed 
in installments on December ii, 12, and 13, 1797, in the 
Allgemeine Literatur-Zeitung, there appeared at exactly 
the same time (December 12, 1797), in the Neue Nürn- 
bergische gelehrte Zeitung, a short notice of Goethe's 
poem. The reviewer begins by characterizing Hermann 
und Dorothea as "a poem which in its class is an unsur- 
passable masterpiece." The review ends fordbly and 
convindngly: **What need is: there of a longer notice, 
• since no man of taste can leave this work imread?" 

In the Neueste Critische Nachrichten, published at 
Greifswald on February 10, 1798, a review was issued 
which, though suggesting a nxmiber of changes in the 
arrangements of lines, yet calls Hermann und Dorothea 
a poem "which will have an irresistible eflfect upon 
imspoiled and noble minds, just as it satisfies ahnost all 
details of the demands of strictest critidsm." 

A less favorable review came out in the Neiie Biblio- 
thek der schönen Wissenschaften und der freien, Künste in 
Leipzig in 1798. The reviewer does not hesitate to 
censure cases of false grarmnar, faulty accent, and 
prosaic lines. The gist of the review is this: those 
qualities of the poem that have a claim to approval are 
nimierous and important; those worthy of censure are 
of less significance. 
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In the Neue allgemeine deutsche Bibliothek^ published 
in Kiel in the early part of 1799, a critic gives a good 
idea of contemporary opinion about the relative merits 
of Voss's and of Goethe's poems. "Whether Luise or 
Hermann und Dorothea is the more excellent — who is 
able to dedde and what need is there of a dedsion? 
The reviewer admits frankly that the patriardial sim- 
plidty, whidi is revealed so manifoldly and so beauti- 
fully in Voss's poem, attracts him with stronger bonds 
than does the gay life of Goethe's; he admowledges 
freely that the diaracters in the former appear to be 
expressed more completely, smoothly, and definitely 
than those in the latter; finally he does not deny that 
the more nobly aflfectionate and more highly cultured 
couple, whose love Voss describes, has filled him with 
more love than have Hermann and Dorothea; but he 
gladly admits that his taste is one-sided, and a diflferent 
point of view could bring about a diflferent estimate. 
Less objection will be ofifered to his judgment of the 
metrical value of both poems. Goethe's hexameter 
seems a light, pleasant, often not entirely correct melody; 
Voss's, on the other hand, a pure, noble harmony, agree- 
ing most exactly with the subject itself." 

So mudi for the opinions whidi may be called strictly 
contemporary. It is true, as Viktor Hehn says, that 
among Goethe's works, Hermann und Dorothea has 
aroused comparatively Uttle discussion, but the views 
of nineteenth-century critics and literary historians have 
on the whole been enthusiastic. 



Digitized by VjOOQIC 



Xlvi INTRODUCTION 

Joseph Hillebrand, for example, called it a "bible of 
Grerman religion and virtue." Karl Rosenkranz re- 
garded it as "artistically the most perfect of Goethe 's 
works." G. G. G^rvinus stated that if an old Greek 
should be resurrected, Hermann und Dorothea would be 
the only poem that we could offer him without embar- 
rassment. Wilhehn Scherer said: "It is his [Goethe's] 
highest achievement in epic poetry, the most perfect 
product of his cultured realism, the noblest fruit of 
that style which he had acquired diuing his sojoum in 
Italy.'' 

Such are the estimates by German critics and literary 
historians. A few Statements by English and American 
critics will show that the poem was highly regarded in 
coxmtries other than its own. 

George Henry Lewes, the eminent biographer of 
Goethe, sums up with true insight the charms of Her- 
mann und Dorothea. "It is a poem. One cannot say 
more of it. If it be unlike other poems, there is no 
härm in that: if it resemble some other poems, the 
resemblance does not enhance its charms. Let us 
accept it for what it is, a poem füll of life, character, 
and beauty: simple in its materials, astonishingly 
simple in its handling; written in obvious imitation of 
Homer, and yet preserving throughout the most modern 
color and sentiment. Of all idyls, it is the most truly 
idyllic. Of all poems describing coxmtry life and coim- 
try people, it is most truthful: and on comparing it 
with Theocritus or Vergil, with Guarini or Tasso, with 
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Florian or Delille, with Gessner or Thomson, the critic 
will note with interest its freedom from all 'idealiza- 
tion.' Its peasants are not such as have been fash- 
ioned in Dresden china, or have solidted the palette of 
Lancret and Watteau; but are as true as poetry can 
represent them. The characters are wonderfuUy drawn, 
with a few dedsive unobtrusive toudies. Shakespeare 
himself is not more dramatic in the presentation of 
diaracter." 

James Sime, also a biographer of Goethe, gives this 
judgment: "Goethe never pauses to call our attention 
to this or that element of the tale: all is stir and move- 
ment, and the Imagination is excited to form for itself 
a series of graphic pictures and to combine them into a 
living whole. The story advances so simply and natu- 
rally that it carries us on with growing interest to the 
end, and its significance is deepened by the vast world 
movement of which we are continually reminded by the 
presence of the immigrants. The antique form of the 
poem is in perf ect keeping with the theme as Goethe 
conceived it. His hexameters flow lightly and freely, 
and aid rather than hamper the harmonious development 
of his ideas." 

Unhesitatingly enthusiastic is the opinion of Bayard 
Taylor, recognized as one of the most successful trans- 
lators of Fausty and one of the ablest American critics of 
German literature: ^^ Hermann und Dorothea is the 
simplest possible idyl of common life. The characters 
of the parents, the yoimg man and the maiden, the 
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dergyman and the apothecary, are drawn with exquisite 
truth and reality; the measure is fluent as prose, yet 
flatters the ear like rhyme; the language is the simplest 
possible, poetic in its essence, not from omament; and 
the events of the story, occupying not more than two 
days, are so naturally and artlessly evolved, that the 
reader follows them with pure and perfect enjoyment, 
from beginning to end.'' 

These judgments of German, English, and American 
critics agree that Hermann und Dorothea has genuine 
artistic merit. We can well imderstand why Goethe 
himself enjoyed reading his poem in his later years. 
To it he tumed more than to any of his other works, 
and, as he himself states, he could never re-read his 
lines without tears and emotion. 

Finally we must come back to a Statement that has 
sometimes been made of Goethe — that he was too 
cosmopolitan to be a real patriot. Hermann's words 
to Dorothea at the very end of the poem show, better 
than anything eise, what Goethe's own feelings were 
about loyalty and patriotism: 

" This is our own! let that be our word, and let us maintain it! 

For to those resolute peoples respect will be ever accorded, 

Who for God and the laws, for parents, women and children, 

Fought and died, as together they stood with their front to the foeman. 

Thou art mine own; and now what is mine, is mine more than ever. 

Not with anxiety will I preserve it, and trembling enjoyment; 

Rather with courage and strength. To-day should the enemy threaten, 

Or in the future, equip me thyself and hand me my weapons. 

Let me but know that under thy care are my house and dear parents, 
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Oh! I can then with assurance ezpose my breast to the foeman. 
And were but every man minded like me, there would be an üprising 
Might againstmight, and peace should revisit us all with its gladness." 

[Translation by EUen FrothinghamJ} 

Thus Goethe interprets patriotism in its broadest 
sense — the kind of patriotism that might be feit in 
every country by every loyal dtizen. 
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J^crmann unb DorotI?ca 

I. ^alliopc 

@d)i(ffal unb «nteil 

,,^ab^ id^ ben 9}Zarft unb bic ©trafen bod^ nie fo ein* 

fam gefefien! 
3fft bod& bie ©tabt toie gefeiert! toie cm^fleftorben! S^ici^t 

funfiiß, 
S)eu(i^t mir, blieben gurüd bon allen unfern S3en)of)nem» 
SBa^ bie Sleugier nici^t tut! @o rennt unb läuft nun ein 

ieber, 
Um ben traurigen 3ug ber armen SBertriebnen gu fef)en* 5 
SBi« gum S)ammn)eg, toeld^n fie jief)n, ift'« immer ein 

©tünbd&en, 
Unb ba läuft man f)inab, im fieifeen ©taube be« 9}Zittag^» 
W66)V id& mid& boci^ nid^t rlD^ren bom '^Jlaij, um ju feigen 

ba« ®(enb 
®uter flief)enber 9}Zenf(^en, bie nun, mit geretteter ^abe, 
Seiber, ba« überrtieinifd^e Sanb, ba« fd^öne, berlaffenb, 10 
3u un« f)erübertommen unb burd^ ben-glüdttid^en SBinfel 
S)iefe« frud^tbaren Sal« unb feiner Krümmungen toan* 

httn. 
Srefflidö f)aft bu gel^anbelt, g^au, bafe bu milbe btn 

©ol^n fort 
©d^iifteft, mit altem Sinnen unb ettoa« (Sffen unb 

Srinfen, 
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16 Um c« bm ?lrmcn ju fpcnbcn; beim ©eben i[t ©aci^e be« 

9ici(§cn. 
SBa8 ber Sfunge bod^ fäl^rtl unb toie er bänblgt bie 

getiefte! 
©cl^r flut nimmt ba8 Äütfd^d^cn ftci^ cm8; ba8 neue, 

bequemK(§ 
©ftfeen biete barin unb aitf bem Sode ber Äutfd^er* 
S)ie^mal ful^r er allein; toie rottt e^ leici^t um bie ©de!" 
20 ©0 fprad^, unter bem Sore be« ^aufe« filjenb am 

2«arfte, 
SBol^Ibeliaglid^ jur g^au ber SBirt jum flolbenen Sötoen» r 

^ Unb e« berfeJjte barauf bie Kufle, berftänbige ^auSfrau: 
„SBater, nici^t fleme berfd^enf ^ ic^ bie abfletraflene Seintoanb; 
!Denn. fie ift ju mand^em ©ebraud^ unb für ®etb nid^t ju 

l^aben, 
25 SBenn man il^rer bebarf ♦ 35od^ l^eute gab id^ fo gerne 
SÄand^e^ beffere ©tüdt an Überjügen unb ^emben, 
S)enn id^ Iiörte bon Äinbem unb 2Hten, bie nadfenb bal^er* 

gel^n* 
SBirft bu mir aber berjeil^n? benn aud^ bein ©darauf ift 

geplünbert» 
Unb befonber^ ben ©d^lafrodt mit inbianifd^en SlumeU; 
ao SBon bem feinften ^attun, mit feinem J^I^neÖe gefüttert, 
®ab iä) l^in: er ift bünn unb alt unb ganj au8 ber 3Äobe/ 

?lber e8 läd^elte brauf ber trefflid^e ^au^toirt unb fagte: 
„Ungern bermiff' id^ ilin boä), ben alten fattunenen 
©d^lafrodt, 
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:d^t oftittbifc^en ©toff«; fo ttxoai triegt man nid^t 

toicber* 
SBol^n id^ trufl il^tt nid&t mttyc. Wlan tottt jejjt freilid^, 35 

bcr Wlonn fott 
Sftntner gel^n im ©iirtout unb in ber ^efcfd^e ftd^ gciflen, 
3ftntncr ßcfticfclt fein; tKxbannt ift Pantoffel unb 2Kü<jc/' 

w©ic]^!" öerfcjjte bie grau, „bort fommcn fd&on einige 
toieber, 
3)ie ben 3uß mit ßefel^n: er muß bod& tool&I fd&on öorbei 

©el^t, )|Dije', alten bie ©d^ul^ fo ftaubifl finb! toie bie« 

(Sefid^ter 
©lül&en! unb ießlid^ filiert ba8 ©d^nupftuci^ unb toifd^t 

fid^ htn ©d^toeife ab. 
3Ulöä)V iä) bod^ aud^ in ber ^i<}e nad& fold&em ©d&aufpiel 

fo toeit nid^t 
Saufen unb leiben! gürtoal^r, Id^ 1^ ßenuß am @r^ 

gäl&ften/ 

Unb e8 faßte barauf ber ßute SBater mit 9lad^brudf : 
„©old^ ein SBetter ift feiten gu fold^er @mte ßefommen, 45 
Unb toir briußen bie grud^t l^rein, toie ba8 $eu fd^on 

l^rein ift, 
2;rodCen; ber Fimmel ift l^ett, e^ ift fein SBöWd^en gu feigen, 
Unb t)on SÄorßen toel^t ber SBinb mit Keblid^er Äül^Iunß* 
SDa^ ift beftänbiße« SBetter, unb überreif ift ba« Äom 

fd^on! 
aWorflen faußen toir an, gu fd&neiben bie reid&lid^ @mte/' w 
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Ste er fo fprad^, öcrmcl^rtcn fid^ immer bte ©d^oren 

ber SKänner 
Unb ber SBeiber, bie über ben 9Karft fid& mäj ^aufe 

begaben; 
Unb fo f am aud^ gurüdC mit feinen Jöd^tem gefallen 
9tafd^, an bie anbere ©eite be^ Wlaxtti, ber begüterte 

giad^bor, 
65 Sin fein erneuertet ^ou^, ber erfte Kaufmann be« 

Orte«, 
3m geöffneten SBagen (er toox in Sanbou Verfertigt). 
Sebl^aft tourben bie ® äffen; benn tool^I toar beöölfert ba« 

©täbtd^en, 
SKand^er gabrifen befliß man fid& ba unb mand^e« ®e^ 

toerbe«. 

Unb fo faß ba« traulid^e ^aar, fid^ unter bem S;ortoeg 
60 Über ba« toanbembe SSoIf mit mand^er SBemerfung er* 
göljenb. 
(Snblid^ aber begann bie tt)ürbige §au«frau unb fagte: 
„©el^t! bort fommt ber ^rebiger l^er, e« fommt aud^ ber 

giad^bar 
Slpotl^efer mit il^m: bie fotten un« alle« ergäl^len, 
SBa« fie braußen gefcl^n, unb toa« gu fd^auen nid^t frol^ 
mad^t." 

65 greunblid^ famen l^ron bie beiben unb grüßten ba« 
(Sl)paar, 
©eljten fid^ auf bie SBänfe, bie lööljemen, unter bem 
XortDeg, 
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©taub öon btn güfecn fd^üttclnb unb Suft mit bcm 

Xud^e fid^ fäd^elnb^ 
S)a begann benn gucrft, miä) toed^fclfcitigen ©rüfecn, 
3)cr %potf)tttx gu fprcd^cn unb fagtc, bcinal^ t)crbrie6li(^: 
„®o finb bie 9Kcnfd^cn fümal^! ijiib-^nßLilL^odM^ie 70 

b$]U4»tbre, 
S) a6 er }u gaffen fid& freut, totnn ben 9lttd &ftcn etiLUnftCürf 

* befallet! ^ " 

Sftuft'^ bod^ iebcr, bie gtantme ju fel^n, bie mhttUiä) 

emporfd^lägt, 
3feber, ben armen SSerbred^er, ber peinlid^ jum Xoit 

gefül^rt toirb* 
Seber fpajiert nun l^inau«, ju fd^auen ber guten SSer^ 

triebnen ^v . )-^ 

@Ienb, unb niemanb bebenft, ba^ il&n ba8 äbniid&e 75 

©d^idtfal 
Slud^ öieHeid^t gunäd^ft betreffen fanp, ober bod^ ftlnftig* 
Ut tt)erxeiMi d6 finb^ id& ben Seid^tfinn; bod^ liegt er im 

2Äenfd^en/ 

Unb e8 fagte barauf ber eble, t)erftänbige ^farrberr, 
@r, bie 3i^i^be ber ©tabt, ein 3füngling, näl&er bem 

9Wanne* 
tiefer fannte ba8 Seben unb fannte ber §örer SBebürfni^, so 
SBar t)om bob^n SBerte ber b^Uigen ©d^riften burd^^^ 

brungen, 
35ie un^ ber SKenfd^en ©efd^idC entbülten unb ibre ®e=- 

finnung; 
Unb fo fannt^ er aud^ tool^l bie beften toeltlid^en ©d^riften» 
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35icfer \pxa<S): ,^d^ table nid^t gern, toai immer bem 

aWenfd^en 
86 gür unfd^äblid^e triebe bie gute Tbitttt yiatwc gab; 
3)erai tt)a8 SSerftanb unb SSemunft nid^t immer öer*: 

mögen, Dermag oft 
©old^ ein glüdlid^er $ang, ber nntoiberftel^Iid^ nn^ leitet. 
?o(fte bie 5ßeugier nid^t ben SKenfd^en mit luftigen 

9ieigen^.^^.. '^^_ 
®agt! erfüor^ er tool^I ie, toie fd^ön fid& bie toeltlid^en 

:Dinge 
w ®egen einanber t )erMten? 3)enn erft verlangt er ba« 

9lene, 
©nd^ ba8 SWlfelid&e bann mit nnermübetem gleite; 
@nblid^ begel^irt er ba8 ®ute, bai x^n erl&ebet unb toett 

mad^t* 
3n ber ^ngenb ift il^m ein frol^r ©efäl^rte ber Seid^tfinn, 
35er bie ®efa]^ il^m verbirgt unb l^ilfam gefd^tt)inbe bie 

©puren wn ^ ■ ^ 

«sauget be^ fd^merjlid&en Übel«, fobolb e« nur irgenb 

öorbeigog/ 
greilid^ ift er ju preifen, ber 9Kann, bem in reiferen 

®id^ ber gefegte SSerftanb au^ fold^em grol^finn enttoidCelt, 
35er im ®Iüdt toie im Unglüdt fid^ eifrig im5 tätig beftrebet: 
35enn ba^ ®ute bringt er l^roor unb erfe^jet ben ©d^aben.'' 

100 greunblid^ begann fogleid^ bie ungebulbige ^au^frau: 
„©aget un8, toa^ ^i)x gefel^n! benn ba8 begel^^ id^ ju 
teiffen/' 
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I. Äaffiope — ©d^icffd unb äntcU 7 

,©(^n)erfi(i6/ ' öerfcfetc barauf ber Slpotl^fcr mit 5ßad^* 

brudt, 
SBcrb' id^ fo bolb tnid^ frcun nad^ bem, toa« ^ atte« 

crfal^rctt* 
Unb tocr crgäl^lct e^ ti)of)l, ba^ tnannigfaltigftc (gicnb! 
©d^on t)on ferne fal^n toir ben ©taub, nod^ el^^ toir bie 105 

SBiefen 
Slbtoärt^ föJI^?^; ber 3n6 toar fd^on öon ^ügel gu ^ügel 
Unabfef)Ud^ ba]^tn> tncm fonnte tocpifl erfenneni ^ ^ 
mi xoXx wn )Ä^et beii SBeß, ber cnirji^* '2;al ßel^t, 

erreid^ten, 
SBor ©ebränß' unb ©etüntntel nod& groß ber SBanbrer 

unb SBagen* 
^f V-! ) ^^^^^ fallen toirnod^ genug ber Slrmen t)orbeijief)n, 110 
^ * ' konnten einjeln erfahren, toie bitter bie fd^tnergUd^e glud&t 

fei/ h>' 

Unb tt)ie frol^ ba^ ©efül^l be8 eilig geretteten ?eben8* 

2:raurig tt)ar e^ ju fef)n, bie mannigfaltige ^abe, 

35ie ein ^avA nur verbirgt, ba^ tt)o]^lt)erfe]Öne, unb bie ein 

®uter SBirt uml^er an bie redeten ©teilen gefeljt l^dt, m 

3mmer bereit gum ©ebraud^e, benn atte^ ift nötig unb 

nüljlid^, 
9lun JU feigen ba« atte^, auf mand^erlei SBagen unb Äarren 
3)urd^einanber gelaben, mit Übereilung gefttld^tet: 
Über bei;n ©d^ranfe lieget ha^ ©ieb unb bie toottene 35edCe, . 
3n bemi^SBadttrog bagjSBett, unb ba^ Iseintud^j über bemU 

©j)iegeT4 
8[d^! unb e^ nimmt bie ©efal^r, tt)ie toir beim SBranbe öor 

äUjanjig ^- 
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8 ^ermann unb 3)oröt]^a 

^al^rcn aud^ tool^I ßcfcl^n, bctn SKcnfd^cn alle Scfinnung, 
3)a6 er ba^ Unbebeutenbe fafet unb ba^ Seure gurüdfläfet^ 
?nfo fül^rten aud^ l^ier, mit unbefonnener ©orafalt, 
126 ©(j^lecfxe SDinge fie fort, bte Od^fen unb ^ferbe be* 

fd^toerenb: 
Sate SBretter unb göffer, ben ©änfeftatt unb ben Ääfifl. 
Sud^ fo f endeten bie SBeiber unb Äinber, mit SBünbeln fid^ 

fd^Ieppenb, 

Unter Äörben unb SButten öolt ©ad^en feinet ©ebraud^^; 

35enn e« öerläfet ber 9Kenfdö fo ungern ba^ Sefete ber C^abe* 

130 Unb fo gog auf bem ftaubigcn SBeg ber brängenbe 3^8 fort, 

Orbnunfl^Io^ unb üertoirrt* 9Kit fd^toäd^eren Xieren ber 

eine 
SBünfd^te langfam gu fal^ren, ein anbrer emfig gu eilen* 
3)a entftanb ein ©efd^rei ber gequetfd^ten SBeiber unb 

Äinber, 
Unb ein SBlöfen be« SSiel^e«, bagtoifd^en ber ^unbe ®e^ 

belfer, 
"136 Unb ein SBel^laut ber Otiten unb Äranfen, bie l^od^ auf 

bem fd^toercn s^^r ^' '^ ^^ 

Übergepadften SBagen auf Setten fafeen unb fd^toanften» 
aber, au^ bem ©eleife gebrängt, nad^ bem 9tanbe be^ 

^od^toegg 
Surrte hoÄ fnarrenbe JRab; e8 ftürgt' in ben ©raben ba^ 

gul^rtoerf, 
Umgefd^lagen, unb toeitl^in entftürgten im ©d&tt)unge bie 

SJßenfd^en 
i4oaWit entfcfelid^em ©d&rein in ba« gelb l&in, ober bod^ 

glüdflid^* 
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I. Äattiope — ©d^idffal unb Slntctt g 

©pötcr ftürgtcn bic Äaftcn unb fielen näl^r bem SBagen* 
S&ai)xliä), tt)er Im galten fte \af), ber erwartete nun fte 
Unter ber ?aft ber Giften unb ©d^ränfe gerfd^mettert gu 

fd^auen. 
Unb fo lag gerbrod^en ber SBagen, unb l^ttflo^ bie SKen* 

fd^en: yc^Kn^'^^"" ' 
!J)enn bie übriflcn fliuflen unb gogen eilig vorüber, ms 

9hir fid^ felber bebenfenb unb l^infleriffen öom ©trotne* 
Unb tüir eilten fiingu unb fanben bie Äranfen unb Sitten, 
J)ie gu ^au^ unb im Sett fd^on faum il^r bauembe^ 

Seiben 
S^rügen, f)ier auf bem ©oben befd^äbigt äd^gen unb 

Jammern, 
SBon ber ©onne verbrannt unb erftidCt öom toogenbemso 

©taube." 

Unb e^ fagte barauf gerül^rt ber menfd^Iid^e ^ou^tDirt: 
„SWöge bod^ ^ermann fie treffen unb fie Ärcfuidten unb 

fleiben. 
Ungern toürb' id^ fie fel^n, mid^ fd^mergt ber Slnblidf be^ 

3fammer^. 
©d^on t)on bem erften Serid^t fo großer ?eiben gerül^ret, 
©d^idtten toir eilenb ein ©d^erflein öon unferm Über== 155 

f(u6, baß nur 
(Sinige toürben geftärft, unb fd^ienen un^ felber beruht. 
Slber laßt un^ nid^t mef)r bie traurigen SBilber erneuern! 
Senn e^ befd^Ieid^et bie gurd^t gar balb bie bergen ber 

SWenfd^en 
Unb bie ©orge, bie mel^r ate felbft mir ba^ Übel öerl^aßt ift* 
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160 Irctct l^crcitt in bcn l^intcrcn SRoutn, ba^ ftll^Icrc ©äld^en! 
9?tc fd^cint ©onnc baf)in, nie brinflct tüärmcrc 8uft bort 
35iird^ bic ftörfcrcn 9Waucrn; unb SWüttcrd^cn bringt un^ 

ein ©läöd^cn 
©rcinnbad^tjigcr f)tx, batnit toir bic ®riltcn t) ertrei 6en> 
^icr ift nid^t frcnnblid^ gu trinfcn: bie glicgcn umfum* 
mcn bic ©läfcr." 
165 Unb fic gingen bal^in unb freuten fid^ alte ber Äül^Iung^ 

©orgfam brad^te bie SKutter be^ Haren l^errlid^en 

SBeine^, 
^n gefd^Iiffener glafd^e auf blanfem ginnemem SRunbe, 
aWit bcn grünlid^en SRömem, bcn ed^ten SBed^em be8 

9tf)eintt)ein^* — j^,^ ^— ^ 
Unb fo filjenb umgaben bie 3)rci ben glängenb gcbol&nten, 
170 SRunben, braunen 2:ifd^, er ftanb auf mäd^tigen güfeen* 
Reiter Hangen foglcid^ bie ®läfer be^ SBirte^ unb ^far^ 

rer^; 
3)od^ unbetücglid^ l^iclt ber ©ritte benfenb ba^ feine, 
Unb e^ forbert' il^n auf ber SBirt mit freunblid^en SBorten: 

ir^tifd^f ^^ 9lad^bar, getrunfen! benn nod^ betoal^rte 
t)or UnglüdE 
176 ©Ott un^ gnftbig unb tt)irb aud^ fünf tig un^ alf o betoal^ren* 
3)enn toer erfennet e^ nid^t, ba^ feit bem fd^redClid^en 

©raube, ^^, -. 
35a er fo l^art un« geftraft, er un^ nun beftänbig erfreut 

l^at 
Unb beftänbig befd^üfet, fo toie ber SKenfd^ fid^ be^ ?luge« 
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Äöftttd^cn Slpfcl bctoal^rt, bcr öor allen ©ücbcm il^m 

lieb ift; 
©oltt' er femerl^in nid^t un^ fd^üijen unb ^ilfe bereiten? iw 
S)enn man fielet eö erft red^t, toie öiel er öermag, in 

©efal^ren* 
©ottt^ er bie blül^enbe ©tabt, bie er erft burd^ fteifeige 

SBürger 
yita au^ ber Slfd^e gebaut nnb bann fie reid^Iid^ gefegnet, 
3fefeo lieber jerftören nnb alle Söemül&nng öemid^ten?' 

Reiter fagte barauf ber trefflid^e Pfarrer unb tnilbe: i85 
„galtet am ©tauben feft unb feft an biefer ©efinnung! ^^'^ * 
^txm fie mad^t im ®Iüde öerftänbig unb fidler, im 

Unglücf 
SJeid^t fie btn fd^önften 2;roft unb belebt bie l^errlid^fte 

^offnung^" . ^ 

!Da öerfetjte ber SBirt, mit männlid^en fingen ©ebanfen: 
„SBie begrü^t^ id^ fo oft mit ©taunen bie gluten be^iw 

atl^einftrom^, 
SBenn id^, reifenb nad^ meinem ©efd^äft, il^m toieber mid^ 

nal^te! 
3fmmer fd^ien er mir gro^ unb erl^ob mir ©inn unb 

®emüte; 
Slber id^ fonnte nid^t benfen, bafe balb fein lieblid^e^ Ufer 
©oUte toerben ein SBall, um abjutüeliren ben S^anfen, 
Unb fein Verbreitetet S3ett ein allt)erl)inbember ®raben. 105 
©ebt, fo fd^üfet bie 5ßatur, fo fd^üljen bie toadCeren S)eut^ 

fc^en, 
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12 C^cmtann unb 2)orot]^ca 

Unb fo fd^üfet un^ bcr ^crr: totx tooßtc törtd^t öcrjaßcn? 
gjHlbc fd[|on finb bic ©trcitcr, unb attc^ beutet auf grteben. 
aWöge bod^ au(i^, toenn ba^ geft, ba^ lang' ertoünfci^te, 

gefeiert 
200 SBirb in unfcrer S:xx6)t, bie ©lodte bann tönt gu ber Orgel/ 
Unb bic Xrompete fci^mettert, ba^ \)ot)t Scbeum beglei== 

tenb, — 
3JJögFlnein ^ermann bod^ aud^ an^ biefem 2;age, ^err 

^fctrrer, ^,,a^'' o.- 
ayjit ber SBraut, entfd^Ioffen, öor ßud^ am Sllfare fid^ 

fteKen,, 
Unb ba^ glüdttid^e geft, in aKen ben Sanben begangen, 
205 Slud^ mir ftlnftig erfd^einen, ber fiäu^Iid^en greuben ein 

3af)r^tag! 
Slber ungern fel^' id^ ben 3füngling, ber immer fo tätig 
Syjir in bem $aufe fid^ regt, nad|au|cn Itmgfam unb 

fd^üd^tem. "^'^^''^ 

SBenig finbet er Suft, fid^ unter Seutcn gu geigen; 
^a, er üermeibct fogar ber jungen 9Käbd^en ©efellfd^aft 
210 Unb ben fröl^Iid^en Xang, ben alte 3fugenb begel^ret." ,^ 

SKfo fprad^ er unb l^ord^te* SWan f)örte ber ftampfen^ 
ben ^ferbe 
geme^ ©etöfe fid^ nal&n, man f)örte ben roßenben SBagen, 
S)er mit getoaltiger (SUe nun borniert' unter ben 2;ortt)eg* 
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IL Jerpfid^ote — ^ermann 13 

II. Ccrpftd^ore 

SU« nun bcr tool^Iflcbilbctc ©ol^n in^ Mitunter l^ercin^ 

trat, 
©d^autc b^^^rcbtflcr if)m mit fd^arfcn SBIidfcn entgegen 
Unb beVa^tete feine ©eftalt unb fein ö^tige^ SBenel^tnen 
aWit bem Slufle be^ gorfd^er^, ber leidet bie SWienen ent^ 

rätfeit, 
Säd&elte bann unb fprad^ gu ifim mit traulid^en SBorten: s 
„Äommt ^f)x bod^ aU ein öeränberter SKenfd^! ^ä) l&abe 

nod^ niemals 
®ud& fo munter gefefin unb @ure SBIidte fo Iebf)aft* 
gröl&lid^ fommt ^f)x unb fieiter; man fielet, 3^t l^abet 

bie ®aben 
Unter bie Slrmen Verteilt unb il^en ©egen empfangen*" 

SRul^ig ertoiberte brauf ber ©ol^n, mit emftlid^en SBor^ lo 

ten: 
„Ob id^ löblid^ gel^anbelt? id^ tod^ e« nid^t; aber mein 

$er j l^at 
SKid^ gel^eifeen gu tun, fo tt)ie id^ genau nun ergäf)le* 
Syhitter, Q^x framtet fo lange, bie alten ©tüdCe gu fud^en 
Unb gu toäl^Ien; nur fpät toar erft ba^ SBünbel gufammen, 
älud^ ber 9Bein unb ba^ SBier toarb langfam, forglid^is 

gepadCet. 
Site id^ nun enblid^ öor^ Jor unb auf bie ©trafee l^inau^^* 

fam, 
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14 ^ermarm unb !J)orot]^a 

©trötnte gurüdf bie SD^euflc ber SBürger mit SBeibcm unb 

Äinbcm, 
SWir ctttflcgcn; benn fern toar fd^on bcr 3^8 bcr SScr* 

tricbncn* j^ 

©d^ncßcr f)iclt id^ tnid^ brau unb ful^r bcl^cnbc bcm 3)orf ju, 
20 SBo fic, tt)ic Id^ flcl^ört, l^cut' übcmad^tcn unb raftcn» 
Site id^ nun meinet SBegc^ bic neue ©traferl^inänfbl^r, 
giel mir ein SBagen in^ Singe, t)on tüd^tig en SBftumen 

gefüget, 
SSon jtoei Od^fen gegogen, ben größten unb ftärfften be8 

Slu^lanb^, 
Slebenl^er aber ging mit ftarfen ©d^ritten ein SWäbd^en, 
25 ?enfte mit langem ©tabe bie beiben aetoaljigen 2;iere, 
Irieb fie an unb fiielt fie gurüdC, fie^teitHe flüglid^* 
5118 mid^ ba« aWäbd^en erblidfte, fo trat fie ben ^ferben 

gelaffen 
9?äf)er unb fagte gu mir: ,9lid^t immer toar e8 mit un8 fo 
3fttnxmert)oIt, ate 3^t un8 l^eut' auf biefen SBegen erblidCet^ 
3o5ßod^ nid^t bin id^ getool^nt, öom gremben bie ®abe gu 

l^eifd^en, 
33ie er oft ungern gibt, um lo8 gu toerben ben Firmen; 
?lber mid^ bränget bie 5ßot, gu reben* ^ier auf bem 

©trolle 
Siegt bie erft entbunbene grau be8 reid^en S3efiljer8, 
35ie id^ mit ©tieren unb SBagen nod^ faum, bie fd^toangre, 

gerettet* 
85 ©pät nur fommen toir nad^, unb faum ba8 Seben erl^ielt 

fie. 
9hin liegt, neugeboren, ba8 tinb il&r nadfenb im ?lrme, 
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IL Xtxp\iä)oxt — ^ermann 15 

Unb mit tocniflcm nur t)crmöflcn bic Unfern ju l^Ifcn, 
SBcnn toir im näd^ftcn 3)orf, tt)o toir l&cutc ju raftcn 

flcbcnfcn, 
2lud& [ic finbcn, tt)icn)o]öI x6) fürd^tc, fic finb fd^on >dotabtt.^^ . ^^ /" 
SBär' (Sud^ irgcnb üon Scintoanb nur toa^ @ntbc]^rlid^c<^ 

tt)cnn3f)r jl, ' ' 

§icr auö bcr 9lad^barfd^aft fcib, fo fpcnbct^g gütiß bcn 

Slrmcn/ ""/;/.' 

wSttfo fprad^ fic, unb matt crl^ob fid^ t)om ©trol^ bic 

Meid^c 
SBöd^nerin, fd^autc nad^ xm\ id& aber fagte bagcgcn: 
,®uten SWenfd^en fürtoa^r fprid^t oft ein l^immlifd^er 

®eift gu, 
!Da6 fie füf)ten bie 9lot, bie bem armen Söruber beöorftel^t; 45 
2)enn fo gab mir bie MvAitx, im SSorflefüf)le üon @urem 
Jammer, ein SBünbel, foflleid^ e^ ber nadften 9iotburft ju 

reid^en/ ^^f- m - ^ 

Unb \i) löfte bie Änoten ber ©d^nur unb gab il&r ben 

©d^Iafrodf 
Unfern Sßater^ bal^in, unb ^ah \%x ^emben unb Seintud^. 
Unb fie banfte mit greuben unb rief: ,3)er ©lüdtlid^eßo 

glaubt nid^t, 
2)a6 nod^ SGBunber gefd^el&n! benn nur im SIenb erfennt 

man 
©otteö ^anb unb gittfier, ber gute SWenfd^en jum ®uten 
Seitet» aöa^ er burd^ @ud^ an un^ tut, tu^ er (Sud^ 

felber»/ 
Unb id^ fal^ bie SBöd^nerin frol^ bie öerfd^iebene Seintoanb, 
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65 aber bcf onber« ben tocid^cn glancH bc8 ©d^Iofrocf 8 bc^ 

,gilcn toir/ fagtc ju ll&r bic Sfungfrcm, ,bcTn S)orf ju, m 

totlä)tm 
Unfrc ©ctncinc fd^oti raftct unb bicfe Slad^t burd^ \x^ 

aufl&ält; 
35ort bcfotfl^ id^ fofllcid^ ba8 Äinbcrjeug, aKc8 unb icbc8/ 
Unb fic grüfetc mici^ nod^ unb fprad^ bcn l&crjUd^ftcn S)anf 

oui, 
60 Jrtcb bic £)(3&fcn; ba ginö ber SBagcm 3($ ober öer* 

tocilte, 
^iclt bic ^fcrbe nod^ an: benn B^^P^ft toctr mir im 

^crjcn, ..^ ^ 

Ob id^ mit eilcnben 3io[fcn ba8 S)orf erreid^te, bie ©peifen 
Unter ba8 übrige SSolf ju fpenben, ober fogleid^ l^ier 
Sitte« bem SÄäbd^en gäbe, bamit fie e« toeiölid^ )mtt\ltt. 
05 Unb id^ entf d^ieb mid^ gleid^ in meinem ^erjen unb ful^r il^r 
©ad^te nadö, unb erreid^tc fic balb unb fagte bel^enbe: 
,®ute8 SWäbd^en, mir l&at bie SWutter nid^t Seintoanb 

atteine 
Huf bcn SSSagen gegeben, bctmit id^ bcn Sladften beßeibe, 
©onbem fie fügte baju nod^ ©peif ^ unb mand^e« ©ctrÄnfe, 
70 Unb e8 ift mir genug baüon im haften be8 SBageng^ 
5ßun bin id^ ober geneigt, aud^ biefe ®aben in beine 
^anb ju legen, unb fo erfüH^ id^ am beften ben Auftrag: 
S)u öcrteilft fie mit ©inn, id^ müfete bem 3^^^^ fl^* 

löord^en/^^«-.^/ 
©rauf t)crfe|}te ba8 SKabd^en: ,9}Ht aller Xreue öertoenb' 
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(gute ®abcn, bcr !J)ürftiflc fott ftd^ berfclbcn erfreuen/ 75 
Sllfo fprad^ fie. 3äi öffnete fd^nett bie taften be« SBaßen«, 
SBrad^te bie ©d^infen l&erüor, bie fd^toeren, brad&te bie 
' Srote, 

glafd^en SBeine« unb S3ier8 unb reid^t^ il^r oXUi unb [thti. . 
®eme l^fttt^id^ nod^ thel^r il^r gegeben; bod^ leer toar ber 

Äaften^ 
Wki padfte fie brouf ju ber SBöd^nerin güfeen unb jog fo so 
SSSeiter, id^ eilte jurüdt mit meinen ^ferben ber ©tabt ju/' 

Sn« nun ^ermann geenbet, ba nal&m ber flefpräd^ige 

Slad^bar 
, ©leid^ ba^ SBort unb rief: „O glüdHid^, toer in ben Sagen 

S)iefer glud^t unb SBertoirrung in feinem $cm8 nur aHein 

lebt, 
2Bem nid^t grau unb Äinber jur ©eite bange fid^ fd^mie^ 85 

gen! 
©lüdflidö \üW i^ midö iefet; id& möd^t^ um öiele« nid^t 

l&eute 
SBater l^eifeen unb nid^t für grau unb Äinber beforgt fein» 
iÖfter« bad^t^ id^ mir aud& fd^on bie glud^t unb l^abe bie 

beften 
©ad^en jufammengepadft, ba« alte ®elb unb bie Letten 
SBeiner feiigen 2)?utter, ba8 aKe« nod^ l^Uig öertoal&rt w 

liegt^ VC..,....- 

greilid^ bliebe nod^ öiele« jurüdf, ba« fo leidet nld^ ge^ 

fd&afft tt)irb. ,^,\ 

©ettfTbie Kräuter unb SBurjeln, mit öletem gleite 

gefftmmelt^ 
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Ttx^V x^ ungern, tt)cnn aud^ bcr SBcrt bcr SBarc nid^t 

gtofe x\t 
SBIcibt bcr ^roütfor gurücf , fo itV xä) gctröftct öon ^aufc. 
ö5^ab^ td^ btc SBarfd^aft ßcrcttct unb meinen Körper, fo 
1^^ xäi 
Sitte« flcrettet: ^ber einjelne SWann cntjTiel^et am leid^tften." 

„9?a#ar/' t)crfefete barauf bcr junge ^ermann mit 

Slad^brudE: zp 

„teine^toefle« benf^ xä) tote ^^v, unb table bie 9tebe* 
3fft tool^l ber ein toürbiger 3Kann, ber im ©lud unb im 

Unglücf 
100 ©id^ nur attein bebenft unb Seiben unb greuben ju teilen 
9lidöt üerftel^et unb nid^t baju üon $erjen betoegt tt)irb? 
Sieber möd^t^ id^, al« Je, mid^ l^eute gur ^eirat entfd^liefeen; 
S)enn mänd^ gute« SKöbd^en bebarf be« fd^lHjenben SWan^ 

ne«, 
Unb ber SWann be« erl^eitemben SBeib«, toenn il^m Unglüdf 

betwrftel&t/' / 

105 Sftd^elnb fagte barauf ber SBater: „©o l&ör^ id^ bid^ 
gerne! 
©old^ ein öcmünftige« SBort l&aft bu mir feiten ge* 
fprod^en»" 

Hber e« fiel fogleid^ bie gute SKutter bel^enb ein: 
t,®of)n, fürtoal^! bu l^aft red^t; toir (Sltem gaben ba« 

Seifpiel. 
S)enn toir l&aben un« nid^t an fröl^lid^en Sagen ertoäl^let, 
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Unh un8 fnüpfte üiclntcl&r bic trourtgfte ©tunbe jufam^ 110 

tuen* 
SKontag morgen« — id^ tocife ti genau, benn XagcS t)or^ 

^tx toar 
3ener fc^^recJItd^e Sßranb, ber unfer ©täbt(]^en öergel^rte — 
eStoanitg ^af)xt finb^g nun: e8 toor ein ©onntag toie 

l^eute, 
^eife unb troden bie 3^it, unb toenig Saffer im Orte» 
Sitte ?eule toaren, fpajierenb in feftlid^en Kleibern, m 

Sluf ben !Dörfern verteilt unb in ben ©dienten unb aJHtl^Ien* 
Unb am @nbe ber ©tabt begann ba« geuer, 3)er SBranb 

eilig bie ©trafen l^inburd^, erjeugenb \xä) felber ben S^Ü" 

tt)inb. 
Unb e« brannten bie ©d^euncn ber reici^gefammelten (Smtt, 
Unb e« brannten bie ©trafen bi« p bem SJiarft, unb ba« 120 

^au« tt)ar 
SKeine« SSater« l^iemeben öerjel^rt, unb biefe« jugleid^ 

mit*' 
Sßenig flüd^teten bir* ^ä) fafe, bie traurige ^lad^t burd^, 
SSor ber ©tabt auf bem Singer, bie haften unb S3etten 

^ ben)al)renb; 
5Dod^ gulefet befiel mid^ ber ©d^laf, unb al« nun be« 

SO?orgen« 
9Kid& bie Äül^lung txtotdtt, bie t)or ber ©onne l^erabfSttt, 125 
©af) id^ ben Staud^ unb bie ®lut unb bie l^ol&len 3Kauem 

unb gffen* 
SDa mar beflemmt mein ^erj; allein bie ©onne ging 

tt)ieber 
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§crrltd&cr auf aU [t unb flöfetc mir SUhit in bic ©ccle. 
!J)a crl^ob id^ mid^ cilcnb* @^ trieb mid^, bic ©tättc p 

fc^cn, 
130 SBo bic SBol&nung geftanbcn, unb ob fid^ bic ^ül&ncr 

gerettet, 
2)ic id^ bcfonbcr« geliebt; benn finbifd^ toor mein ®cmüt 

nod^* 
Slfö id^ nun über bie krümmer be8 §aufe^ unb ^ofe^ 

bal^er ftieg, 
2)ie nod^ roud^ten, unb fo bie SBol^nung tt)üft unb ierftört 

Äamft bu gur anbem ©eite l^rauf unb burd^fud^teft bie 

©tätte. 
136 ©ir toar ein ^ferb in bem Stalle öerfd^üttet; bie glim^ 

menben JBalten 
Sagen barüber unb ©d^utt, unb nid^t^ ju [el^n toar öom 

Jiere* ^•■^ 

?nfo ftanben toir gegeneinanber, bebenflid^ unb traurig: 
!Denn bie SBanb toar gefallen, bie unfere $äfe gefd^ieben* 
Unb bu fafeteft barauf mid^ bei ber ^anb an unb fagteft: 
140 ,Sie^d^en, toie lommft bu l^iel^r? @t^ toeg! bu t)er^ 

brenneft bie ©oJ^len, 
Senn ber ©d^utt ift l^ife, er (engt mir bie ftärferen 

©tiefein/ 
Unb bu l^obeft mid^ auf unb trugft mid^ l^rüber, burd^ 

beinen 
^of toeg. ©a ftanb nod^ ba« 2;or be8 ^aufe« mit feinem 

®ttoSlbtr ' ' ' ' 
S33ie e8 jefet ftel^t: eö toat allein öon allem geblieben* 

* / r r l 
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Unb buifcljtcft mid& mebcr unb füfetcft ntidö, unb id^iis 

3lber bu fagtcft barouf mit freiriibUd^ bcbeutcnbcn SBorten: 
,©ic]&e, ba^ ^ou^ Hegt tiicbcr* Sßldb l^icr unb l^Uf mir 

e^ bauen, 
Unb iä) i)d\t bagegen ouä) beinem SSater an feinem/ 
!J)od^ xä) üerftanb bid^ nid^t, bi^ bu jum SSater bie 2)?utter 
©d&icfteft unb fd^nett ba« ©elübb' ber fröl^Ud^en gl^ üott* im 

brad^t toar^ 
yioä) erinnr' x6) mid^ l^te be« l^alböerbronnten ®ebftlfe8 
greubig unb fel^ bie ©onne nod^ immer fo l^rrlid^ l^r* 

aufgel&n; / 

2)enn mir gab ber lag ben ©emal^l^e« l^aben bie erften 
Reiten ber toilben B^^Pöning bey^ol^n mir ber ^ttgenb 

gegeben. Vv-^ ( 

3)arum lob' id^ bid^, ^ermann, bafe bu mit reinem SSer^^ iss 

trauen 
Slud^ ein 3Kabd^ bir benift in biefen traurigen Briten 
Unb e« toagteft; ju frein im Ärieg unb über ben Jrüm^ 

mttn." 

S)a öerfeljte fogleid^ ber SSater lebl&aft unb fagte: 
„!J)ie ©efinnung ift löbüd^, unb toal^r ift aud^ bie ©efd^id^te, 
SDWltterd^en, bie bu ergftl^Ift; benn fo ift atte^ begegnet, iw 
Hber beffer ift beffer. 9Hdöt einen ieben betrifft t^, 
Hnjufangen öon üom fein gangem ?eben unb SBefen; 
9li<^t foll ieber fid^ quSlen, toie tt)ir unb anbere taten. 
£>, toit glüdtlid^ ift ber, bem SSater unb S^hitter ba^ ^au8 
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m SBol^Ibcftcttt überflcbcn, unb bcr mit ©cbcipcn c^ auöjicrt! 
<^^ Slttcr Slnfatifl ift fd^tocr, am fd^toerftcn bcr Slnfang bcr 
aSirtfd&aft. \ 
SBand&crlci tmat bcborf bcr SWcnfd^, unb attc^ toirb 

2;curcr: ba fcl^^ er fid^ öor, bc« ®clbc8 mcl&r p cmerbcn. 
Unb fo l&off' id& t)on bir, mein ^ermann, bafe bu mir 

näd^ftcn« 
170 3n ba^ $au^ bic Sörout mit fd^öncr 9Kit^^g l^ercinfürft; 
2)cnn ein toaderer 5D?ann üerbient ein begüterteb aJiäbd^en, 
Unb e^ beimaßet fo tool)!, toenn mit bem fletoünfd^eten 

SBeibd^en ■ j 

%^xi^ in Äörben unb Äaften bie nüljlid^e ®abe l^erein^ 

fommt* 
Slid^t umfonft bereitet bur(]& mand^e ^al^re bie SJhitter 
nsSJiele ^ujitoanb ber X^i^itXf üon feinem unb ftarfem 

©eroebe, 
9lid^t umfonft öerel^ren bie ^aten il^r ©ilbergerSte, 
Unb ber SJater fonbert im ^ulte ba^ feltene ©olbftüd : 
2)enn fie foll bereinft mit if)ren ®ütem unb ®aben 
3cnen SünflUnfl erfreun, ber fie üor allen ern)äf)lt l^at. 
180 3ö, icä& toeife, toie bel^aßlid^ ein SBeibd^en im ^aufe fid^ 

fmbet, V4./-.-: 
2)a^ il^r eiflue^ ^erät in Äüd^^ unb 3itnmem erfennet, 
Unb ba« SBette fid^ felbft unb ben Jifd^ fid^ felber gebedft 

l&at. 
9hir n)of)I ou^geftattet möd^t^ id^ im ^aufe bie 58raut fef)n; 
S)enn bie Hrme toirb bod^ nur julefet öom 3Kanne t)er=* 

ad^tet, 
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Unb er l^ftlt fie ate SWagb, bic al« SWagb mit bcm Sünbcl iss 

l^crcinfam. 
Ungcrcd^t bleiben bie Scanner, bie 3^iten ber Siebe öer== 

gelten* 
^a, mein ^ermann, bu toürbejt mein Sllter l&öd^Iid^ er* 

freuen, . ^ 

SBenn bu mir balb in« ^ovai em ©d^toiegertöd^terd^en 

bräd^teft 
?lu^ ber ^lad^barfd^aft l^er, au8 fenem ^oufe, bem grünen» 
9Jeid^ ift ber SJiann fürtoal^r! [ein Raubet utü) feine 193 

gabrifen "t"^'-" 

3Kadöen i^n täglid^ reid^er: benn too gewinnt nid^t ber 

Kaufmann? 
9lur brei Jöd^ter finb ba, fie teilen aHein ba^ SSermögen» 
©d^on ift bie ftlfte beftimmt, id^ toeife e^; aber bie jtoeite 
SBie bie britte finb nod^, unb ijielleid^t nid^t lange, ju 

l^aben* ^ 

SBär^ id^ an beiner ©tatt, xä) l^ätte biö ietjt nid^t gezaubert, 195 
@inö mir ber SWübd^en geholt, fo toie id^ ba^ 3)Ultterd^en 

forttrug»" 

35a öerfefete ber ©ol^n befd^eiben bem bringenben SSater: 
„SBirflid^, mein SBiHe toar aud^, toie @urer, eine ber 

Jöd^ter 
Unfern S^ad^barS ju to&^ltn. SBir finb jufammen er^ 

iogen, 
©pielten neben bem SBrunnen^am SWarft in frü]^eren2oo 

Beiten, 
Unb id^ l^abe fie oft öor ber Änaben SBUb^eit befd^üljet» 
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^oä) ba8 ift lange fd^on l^cr; c^ bleiben bie toad^fenben 

3Käbd&en 
(SnbUd^ billig gu ^au8 unb fliel^n bie toilberen ©piele. 
SBol^lgegogen finb fte getoife! ^di) ging aud^ gu Briten 
205 3lo(S) ou« alter S3efanntfd^aft, fo toie ^i)x e8 toünfd^tet, 

l^inüber; ^^ - i 

Hber id^ fonnte mid| nie in il^rent Umgang erfreuen* 
2)enn fie tabelten fteW ah mir, ba8 mufet^ id^ ertragen: 
®ar gu lang toar mein JRodf, gu grob ba^ 2;ud^, unb bie 

garbe 
®ar gu gemein, unb bie ^aare nid^t red^t geftufet unb 

geträufelt* 
210 (gnblid^ l^att^ id^ im ©inne, mid^ aud^ gu pufeen, toie jene 
^anbefebübd^en, bie ftet^ am ©onntag brüben ftd& j^eigetL 
Unb um bie, l&albfeiben, im ©ommer ba8 Sttppd^en l&er* 

uml^ängt* 
aber nod^ frül^ genug merft^ id^: fie l^atten mid^ immer 

gum beften, 
Unb ba^ toar mir empfinblid^, mein ©tolg toar beleibigt; 

bod^ mel^r nod^ 
2i5Ärttnfte mid^^g tief, bafe fo fie ben guten SBillen üerfann* 

ten, 
3)en id^ gegen fie liegte, befonber« SWind^en, bie iüngfte* 
3)enn fo toar id^ gulefet an Oftem l^inübergegangen, 
^atte ben neuen SRodE, ber iefet nur oben im ©darauf 

l&itngt, ? - t 

Hngegogen unb toar frifiert toie bie übrigen S3urfd^e* 
2So%fö id^ eintrat, lid^erten fie, bod^ gog id^^^ auf mid^ nid^t* 
3Kindöen fafe am Älaöier; e^ joar ber SBater gugegen, 
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^örte bic T6ä)ttxä)m fingen nnb toar entjürft unb in 

Saune. 
SWand^eö üerftcmb iä) nid^t, toa« In ben Siebern flefagt toor, 
3lber x^ l^örte öiel öon Nomina, i)iel öon Camino, 
Unb xä) tooKte bod^ aud^ nid^t ftumm fein! ©obdb fie 225 

geenbet, 
fjragt^ id^ bem 2;ejrte nad^ nnb nad^ ben beiben ^erfoncn* 
Sitte fd^toiegen barauf nnb läd^elten; aber ber SSater 
©agte: ,9lid^t toal^r, mein greunb, @r fennt nur Hbam 

unb @üa?' 
Sliemanb I)ielt fid^ atebann, unb laut auf ladeten bie 

3Käbd&en, 
Saut auf ladeten bie Knaben, tS l^ielt ben S3aud5 fid^ ber 230 

Sllte. 
gatten liefe idö btn ^ut bor SSerlegenl^it, unb hc(& ®e* 

lid^er 
S5auerte fort unb fort, fo i)iel fie aud^ fangen unb fpielten» 
Unb id^ eilte befd^ämt unb öerbriefelid^ toieber nad^ §aufe, 
hängte ben dtod in ben ©darauf unb gog bie ^aare 

l^erunter 
9Kit ben gingem unb fd^tour, nid&t ntel^r ju betreten bie 235 

©d^tt)ette. 
Unb id^ l^atte tool^I red^t! benn eitel finb fie unb Ueblo«, 
Unb id^ l^öre: nod^ l^ife^ id^ bei il^nen immer 2;amino*" 

®a t)erfefete bie ajhxtter: „S)u fottteft, ^ermann, fo 
lange 
SWit ben tinbem nid^t lüvmnl benn Äinber finb [xt ia 
fämtlic^. 
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240 SÄind^en fürtoal^r ift gut unb toor bir immer gctoogcn; 
5RcuKd^ fragte fie nod^ nad^ bir* Sie fottteft bu toälölenl" 

S)a t)erfefete bebenflid^ ber ©ol^n: ,^d^ toeife nid^t, e« 

prftflr^ 
3fener SJerbrÄß [id^ fo tief bei mir ein, id^ möd^te fürtoal^r 

nid^t 
©ie am Älaöiere mel^r fel^n unb il^re Siebd^en ijemel^mcn*" 

245 ®od^ ber SSater ful^r auf unb fprad^ bie gomigen SBortc: 
„Seniö Sreub^ erleb^ id& an birl ^it) fagt^ c8 bod^ 
^ immer, 

Stt8 bu gu ^f erben nur unb ?uft nur begeigteft gum Hdfer: 
SBa^ ein Äned^t fd^on ijerrid^tet be^ tool&lbegüterten 3Kan^ 

ne8, i-^ ^ ^ ' 

2;uft bu! inbeffen mufe ber SSater be8 ©ol^neö entbel^ren, 

26oS)er il^m gur ßl^re bod^ aud^ üor anbem SBürgeni fid^ 

geigte. 
Unb fo täufd^te mid^ frül^ mit leerer Hoffnung bie SKutter, 
SBenn in ber ©d^ule ba^ Sefen unb ©d^reiben unb Semen 

bir niemals 
SBic ben anbem gelang unb bu immer ber Unterftc fafeeft. 
grcUid^! ba^ fommt bal^er, toenn ©lörgefül^l nid^t im 

SBufen 
255 gine^ Sfünglingeö lebt, unb toenn er nid^t l^öl^er l^inauf 

toitt. 
$atte mein SBater geforgt für mid^, fo toie id^ für bid^ tat, 
Sßid^ gur ©d^ule gefenbet unb mir bie Sef)rer gel^alten, 
^a, iä) to&tt n)a^ anber^ aU SSirt gum golbenen Sön)en." 
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W)tx bcr ©ot)n [taub auf unb nat)tc fi(i^ f(i^n)ci8cnb bcr 

Xüxt, 
Sangfam unb ol^nc ©cräufd^; aKein ber S3atcr, cntrüftet, 260 
3iicf ildm nad^: „©0 gel^ nur l^in! i(i) fennc bcn JnJ^fopfl 
©eld unb füllte fortan bic Söirtfd^aft, bafe id^ nid^t fd^clt^ 
Hber bcnfc nur nid^t, bu n)oIIcft ein bäurifd^c^ 9Wäbd^cn^ 
3fc mir bringen in^ ^au^ afö ©d^tüiegertod^ter, bie Jrulß ! 
Sänge l^ab^ id^ gelebt unb tod^ mit SKenfd^en ju l^anbeln, 205 
SBeife ju ben)irten bie Ferren unb grauen, bafe fte aufrieben 
SSon mir tüeggel^n, id^ tüeife ben gremben gefällig ju 

fd^meid^eln* 
Slber fo foß mir benn aud^ ein ©d^tüiegertöd^terd^en enbUd^ 
SBieberbegegnen unb fo mir bie t)iele SDWlI^e öerfüfeen! 
©fielen fott fie mir aud^ ba^ Älaöier, ti foffen bie fd^ön^^ 270 

ften, 
Sßeften Seute ber ©tabt fid^ mit SSergnügen öerfammeln, 
2öie e« ©onntag^ gcfd^iel^t im ^aufe be« 92ad^bar^." 

5Da brüdfte 
Seife ber ©ol^n auf bie Ältnfe, unb fo berliefe er bie ©tube. 
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III. C(?alia 

Die Sütget 

Snfo mtvoiä) ber bcfd^cibcnc ©ol^n bcr Mttßen Siebe* 
Slber ber SSater ful^r in ber Slrt fort, toie er begonnen: 
„Söa^ im SWenfd^en nic^t ift, fommt aud^ nid^t au^ ü^tn, 

unb fd^n)erlid^ 
SBirb mi^ be^ l^erjUd^ften SBunfd^e« ßrfüffunß iemal« 

erfreuen, 
6 3)a6 ber ©ol^n beut SBater nid^t ßleid^ fei, fonbem ein 

SBeferer* 
J)enn toa^ tottre bai ^ou^, toa^ toäre bie ©tabt, toenn 

nic^t immer ^^., ^ ^,-^ 

3feber gebadete mit Suft ju erl^arten unb ju erneuen 
Unb JU öerbeffem oud^, toie bie 3cit un8 lel^rt unb ba8 

Slu^Ianb! 
©oH bod^ nid^t al8 ein ^ilj ber 33ltn\ä) bem SBoben ent^ 

toai^fen .. . ^ ^ ' -^ 
10 Unb öerfaulen'ßefd^toinb an bem ^la^je, ber il^n erjeugt 

Äeine ©pur nad^laffenb t)on feiner lebenbißen SBirfuuß! 
©iel^t man am ^aufe bod^ ßleid^ fo beutlid^, toe« ©inne« 

ber ^err fei, 
SBie man, ba« ©täbtd^en betretenb, bie Obrißfeiten ht^ 

urteilt* < ^^,^>-> 
3)enn too bie Stürme Verfallen unb SKauem, too in btn 

©rftben 
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Unrat fid^ l^äufct, unb Unrcüauf attcn ©äffen J^mlicßt, 15 
SBo bcr ©tcin au8 bcr gugr fid^ rüdt unb nid^t toicber 

ßcfcljt toirb, 
SBo bcr 33alfcn öerfault^ unb bai ^oui t)erflcbKdö bic neue 
Unterftüijunß ertoartct: ber Ort ift übel regieret. 
J)enn too nid^t immer t)on oben bie Orbnung unb SRein* 

lid^feit toirfet^ 
3)a fletoöldnet fid^ leidet ber S3üröer ju fd^muljiflem ©aum^ » 

SBie ber SBettler fid^ oud^ an lumpige Kleiber getoöl^net* 
3)arum l^ab^ id^ ßetoünfd^t, e« foHe fld^ ^ermann auf 

SReifen 
93alb begeben unb fel^n jum toenigften Strasburg unb 

granffurt 
Unb ba9 freunblid&e JWannl^eim, ba8 gleid^ unb l^eiter 

gebaut ift. 
3)enn toer bie ©tftbte gefel^n, bie großen unb reinlid^en, 25 

rul^t nid^t, 
Äünftig bie SSaterftabt felbft, fo Kein fie aud^ fei, ju 

t)erjieren.3^^^^ y*-> ^^ 
Sobt nid^t ber gi^embe bei un6 bie au^gebefferten 2;ore 
Unb ben gelioeifeten 2;urm unb bie tool^lemeuerte Äird^e? 
JRül^mt nid^t ieber ba8 ^flafter? bie toafferreid^en, t)er* 

bedften, 
SBol^Iöerteilten Äanäle, bie 9iul5en unb ©id^erl^eit bringen, 30 
3)a6 bem geuer fogleid^ beim erften ?lu8brud^ getoel^rt 

fei? 
3ift ba^ nid^t atte« gefd^el^n feit jenem fd^redtlid^en SBranbe? 
Sdau^xx toar id^ fed^^mal im 9iat unb l^abe mir SBeifaH, 
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^abc mir l^erjlid^cn ©auf öon guten SBürgcm bcrbtcnct, 
36 2öag td^ angab, emfig betrieKn unb fo aud^.bic 5ln[talt 

Sicblid^er 9Kftnncr öottfül^rt, bic ftc unboKcnbct bcritefecn* 

©0 fam cnblid^ bic Suft in iebe^ 9KitgIteb be^ 9tatc^. 

5lIIc bcftrebcn fid^ icfet, unb fd^on ift ber neue Sl^auffeebau 

geft be[d^Io[[en, ber un^ mit ber großen ©trafee berbinbet* 
40 Hber iä) fürd^te nur febr, fo toirb bie ^uß^i^b nid^t banbelnl^ 

5Denn bic einen, ftc benfcn auf Suft unb öcrgänglid^cn ^ul^ 
nur; 

?lnbcre bodEen gu ^au« unb brüten binter bcm Ofen. 

Unb ba^ fürd^t^ id^ tin fold^er tDirb ^ermann immer mir 
bleiben/' 

Unb e« öerfeJjte fogleid^ bie gute, t)erftSnbige üKutter: 
45„^mmtx bift bu bod^, SSater, fo ungered^t gegen ben 

©obn! unb 
©0 toirb am toenigften bir bein Söunfd^ be« ®uten erfüKet. 
3)enn n)ir fönnen bie Äinber nad^ unferem ©inne nid^t 

formen: 
©0 toie ©Ott fie un« gab, fo muß man fie l^aben unb 

lieben, 
©ie erjieben auf« befte unb ieglid^en laffen getofil^ren. 
60 ®enn ber eine bat bie, bie anberen anbere ®aben; 
3eber brandet fie, unb jeber ift bod^ nur auf eigene SBeife 
®ut unb glüdttid^. ^ä) laffe mir meinen ^ermann nid^t 

f dielten: ^^' 

3)enn, id^ toeife e«, er ift ber ©üter, bie er bereinft erbt, 
SBert unb ein trefflid^er 2BiA, ein SKufter ©ürgem unb 

SBouem, '"' 
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Unb im 9Jatc ßen)i6, WW ^^ t)orau^, nid^t bcr Scijtc* m 
Hber täglid^ mit ©dielten unb S;abcln l^cmmft bu bem 

Slrmen 
Sitten 3Kut in ber SBruft, fo toie bu e^'l^eute getan l^aft/' 
Unb fie tJcrUefe bie ©tube fogleici^ unb eilte bem ©o](in naä), 
SDafe fie il^n irflenbn)o fänb^ unb il^n mit gütiflen SBorten 
SBieber erfreute; benn er, ber trefflid^e ©ol^n, er öer^ «0 

bient' e«» 

Sttd^elnb fagte borouf , fobalb fie J^intoeg mar, ber SSater: 
„©inb boä) ein tounberlid^ S3oIf bie SBeiber, fo toie bie 

Äinber! 
3!ebe^ lebet fo gern nad^ feinem eignen S3eUeben, 
Unb man foKte l^emad^ nur immer loben unb ftreid^etn. 
einmal für altemal gilt ba^ toal^re ©prüdölein ber Sllten: es 
,2öer ttid^t öormärt^ gel^t, ber fommt jurüde!' ©0 

Heibt e«^'' 

Unb e« t)erfe<jte barauf ber Slpotl^efer bebäd^tig: 
,,®eme geb' id^ e^ ju, ^err 9lad^bar, unb fel^e mid^ immer 
©elbft nad^ bem SBefferen um, toofem e^ nid^t teuer, bod^ 

neu ift; 
aber l^üft e^ fürmal^, merni man nid^t bie güOe be8 ©elb« 70 

^at, 
Jätig unb rüldrig ju fein unb innen unb aufeen gu beffem? 
9lur ju feldr ift ber SBürger befd^ränft; ba^ ®ute vermag er 
?Jid^t gu erlangen, menn er e^ fennt. 3u fd^mad^ ift fein 
^ «eutel, 

^a^ SBebürfni« ju groß: fo mirb er immer gel^inbert* 
V>^, . • 

\^ ' 
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3^ ^rmontt unb !t)otot]^ .• 

&^ \ 
75 SÄand^e« l^ött^ iä) ßetan, allein tocr f(i^cut nid^t bic Äoftcn 

©old^cr SScränbrutifl, bcfonbcr« in bicfcn gcfäl^rliij^cn 

3eitcn! 
Sänge ladete mir fd^on mein ^au« im mobifd^en Äleibd^en, 
Sänge glänzten burd^au^ mit großen ©d^eiben bie JJenfter: 
5lber totx tut bem Äonfmann e^ nad^, ber bei feinem SSer=* 

mögen 
soSlud^ bie SBege nod^ fennt, auf toeld^en ba« S3efte ju 

l^aben? ^^. ^^ 

©el^t nur baS $au« an ba brüben, ba8 neue! SBie 

präd^tig in grünen ^^^v-yv-- 

gelbem bie ©tuccatur ber beißen ©d^nörfel fid^ au8^ 

nimmt! 
©rofe finb bie Jafeln ber genfter, toie glänjen unb fpie* 
N. geln bie ©d^eiben, 

5)aU t)erbunfelt fielen bie übrigen Käufer be8 Tlaxttt^l 
85 Unb bod^ toaren bie unfern gleid^ nadb bem SBranbe bie 

fc^önften, ^^^^*^ v^v\ ^U'^ 

;i)ie Slpotl^efe gum (Snget fotoie ber golbene 2'6tüt. 
©0 toar mein ©arten aud^ in ber ganjen ©egenb berül^mt^ 

unb 
3feber 9teifenbe ftanb unb fal^ burd^ bie roten ©tafeten 
9iad^ ben Bettlern t)on ©tein unb nad^ bcti farbigen 

^toergen. 
90 SBem id^ ben Äaffee bann gor in bem l^errlid^en ©rotten* 

toerf reid^te;C-<*^' ^^^ 
;Da8 nun freiUd^ öerftoubt unb l^alb verfallen mir baftel^t, 
;Der erfreute fid^ l^od^^e« farbig fd^immemben Sid^te^ 
©d^i^ngeorbneter 9KufqieIn; unb mit geblenbetem Sluge 
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VSd^aute ber Äcnncr fclbft ben SBIcifllanj unb btc Äorattcn. 
©bcnfo toaxb in bctn ©aale btc SWalcrci aud^ bctounbcrt, 95 
SBo bic ßcpuljtcn Ferren unb 3)amcn im ©arten fragicrcn 
Unb mit fpiijigen gteö^nt bie SBIumen reid^en unb l^altcn, 
^a, totx fäl^e ba^ jeijt nur nod^ an! ^dl) Qtf)t öerbriefeliij^ 
Äaum mel^r l^inau«: benn aWe^ foH anber« fein unb 

flefd^madöoK, 
SBie fie^^ tieifeen, unb tod^ bie Satten unb l^ölaememoo 

SBänfe.-P '^^^ 
?lffe8 ift einfad^ unb glatt, nid^t ©döniijh)erf ober SBer^ 

ßolbung , 
SBiH man metir, unb e« foftet ba8 frembe ^olg nun am 

meiften* 
9hin; id^ to&t^ e8 jufrieben; mir aud^ toa« 5Reue8 gu 

[(Raffen, 
Slud^ ju gel^n mit ber 3cit unb oft ju öerÄnbem ben 

^au«rat: rt.^^ ^^ - *w.^, ,,..' 

Slber ti fürd^tet fid^ jeber, aud^ nur ju rüdfen ba8 Äleinfte, los 
Senn toer t)ermöd^te toot)! jieijt bie Hrbeit^Ieute ju jal^len? 
Steulid^ fam mir^^ in ©inn, ben (Sngel Sßid^aei toieber, 
35er mir bie Offigin bejeid^net, t)ergoIben ju laffen 
Unb ben greulichen SDrad^en, ber il^m gu IJüfeen fid^ toinbet; 
Slber id^ liefe il^n öerbrttunt, toie er ift: mid^ fd^redCte bie 110 
gorbrung*'^ 
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34 ^ermann unb JDorotl^ca 

IV. €uterpc 

äRuttet unb (Soi^n 

Snfo fprad^cn bie Scanner, fid^ untcrl^altcnb* Sic 

5öhittcr 
©ing inbcffcn, bcn ©ol^n crft t)or bem ^aufc ju füd^cn, 
Sluf bcr fteincrncn SBanf, too fein gcnjöl^nlid^cr ©i|j toar. 
Sn^ [ic bafclbft il^n nid^t fanb, fo ßing fic, im ©taßc ju 

fc^aucn, ^ i . ' r . 

6 Ob er bie l^errUd^en ^ferbe, Die ^engfte, fefter beforgte, 
3)ie er ate goW^n gefouft unb bie er niemanb Vertraute. 
Unb e« faßte ber Äned^t: ,,(Sr ift in ben ©arten ßegangen/' 
S)a burd^fd^ritt fie bel^etibe bie langen boppelten ^öfe, 
Siefe bie ©täHe gurüd unb bie tool^Ißegimmerten ©d^eunen, 
loJrat in ben ©arten, ber mit bi^ an bie 9Wauem be8 

©täbtd^en« 
9teid^te, fd^ritt il^n tiinburd^ unb freute fid^ iegUd^en 

SBadi^tunx«, 
©teilte bie ©tüijen jured^t, auf benen betaben bie Sfte 
9tul^ten be^ Slpfelbaum«; toie be« SBimbaum^ laftenbe 

3»eiße, 
5Ratim ßleid^ einiße 9Jaupen t)om fräftiß ftro^jenben Äol^I 

toeß, 
15 ;i)cnn ein ßefd^äftiße^ SBeib tut feine ©d^ritte öerßeben^» 
Sllfo toar fie an^ (Snbe bc^ lanßen ©artend ßefomnxen, 
S3i^ jur Saube, mit ©eifeblatt Bebedft; nid^t fanb fie ben 

©ol^n ba, 
(Sbenfon)eniß, al« fie bi^ jeijt il^n im ©arten erblidfta 
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IV. ©utcrpe — ajfuttcr imb ©ol^ 35 

SIbcr nur attgcfel^nt n)ar ba^ ^förtd^n, ba« au^ bcr Saube, 
Slu« befonbcrer ®unft, burd^ bie 9Kaucr bc^ ©täbtij^cn^ 20 

flcbrod^en 
^attc bcr Sll^nl^crr einft, ber toürbige S3uröetnciftcr* 
Unb fo ßing [tc bequem ben trodfnen ©reiben tiinüber, 
SBo^ an ber ©trafee figleici^ ber n)ot|lumjäunete SBeinbcrg 
Slufftieg fteileren ^fab^, bie %l&ä)t iuv ©onne gefel^ret* 
%nä) ben fd^ritt fte tiinauf unb freute ber güKe ber Strau^ 25 

ben 
<S>i(i) im ©teigen, bie faum \iä) unter ben 33Iättem t)cr^ 

bargen* 
©d^attig n)ar unb bebedft ber l^ol^e mittlere Saubgang, 
®en man auf ©tufen erftieg t)on unbel^aucnen platten* 
Unb e^ l&ingen l^erein ©utebel unb 5!Jhi^fateKer, 
Sftötlid^ blaue baneben bon ganj befonberer ©röfee, 30 

Wit mit gleite gepflanzt, ber ®äfte 9la(i^tifd^ ju gieren* 
Slber ben übrigen SBerg bebedten einjelne ©töde, 
kleinere Jrauben tragenb, t)on benen ber föftlid^ SBeitt 

fommt. 
Sllfo fd^ritt fie l^inauf , fid^ fd^on be« ^erbfte« erfreuenb 
Unb be^ feftlid^en Jagö, an bem bie ©egenb im 3fubel 35 
Strauben liefet unb tritt unb ben Tlo\t in bie gäffer öer^ 

fammelt, 
geuern)erfe be^ Hbenb« bon allen Orten unb ©üben 
^'^ "^ '"Sendeten unb ftiaßm unb fo ber ©mten fd^önfte geeiert tüirb* 
5Dod^ unruldiger ging fie, nad^bem fie bem ©ol^ne gerufen 
StotU aud^ breimal unb nur ba^ ©d^o bielfad^ gurüdEfam, 40 
5Da^ t)on btn 2:ürmen ber ©tabt, ein fel^r gefdön)äijige^^ 

l^erHang, 
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36 ^ermann unb ©orotl^ca 

f 3!^tt ju fuc^en, n)ar il^r fo frcmb: er entfernte fid^ niemal« 
^-iffieit, er fagt' e^ U)x benn, um gn öerl^üten bie ©orge 

©einer liebenben 5!Jhitter unb il^re gnrd^t t)or bem Unfall* 
45 Slber fie l^offte nod^ ftet^, il^n bo^ auf iem SBege ju ftnben: 
SDenn bie Jüren, bie untre fotoie bie obre be^ SBeinberg«, 
©tauben gleid^fall^ offen* Unb fo nun trat fie in« %db du, 
SDa« mit toeiter gföd^e bcn 9Jü(Jen bee ^ügete bebedfte* 
3fninier nod^ toanbelte fie auf eigenem SBoben unb freute 
50 ©id^ ber eigenen ©aat unb be« l^errlid^ nidenben Äome«^ 
3)a« mit golbener Äraft fid^ im ganjcn gelbe betoegte* 
3tt)ifdöen ben ädern fd^ritt fie l^inburd^, auf bem JRaine, 

ben fjufepfab, 
^atte ben 33imbaum im Sluge, bcn großen, ber auf bem 

^ügel 
©taub, bie ©renje ber gelber, bie il^rem $aufe geirrten* 
65 S33er il^n gepflangt, man fonnt^ e8 nid^t toiffen* (Sr toar 
in ber ©egenb 
SEBeit unb breit gefel^n, unb berül^mt bie grüd^te be« 

SBaumeg* 
Unter il^m pflegten bie ©d^nitter be« SWal^te fid^ ju freuen 

am 9)?ittag, 
Unb bie Wirten be« SBieJ« in feinem ©d^atten gu n)artenj 
SBänfe fanben fie ba t)on rollen ©teinen unb 9tafen* 
60 Unb fie irrete nid^t: bort fafe il^r ^ermann unb rutite, 
©afe mit bem Slrme geftüijt, unb fd^ien in bie ©egenb ju 

fd^auen 
Scnfeit«, nad^ bem ®ebirg, er feierte ber SÄutter ben 
SRüdfen* 
''^ad^te fd^Iid^ fie l^inon unb rül^rt' il^m leife bie ©d^ulter* 
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IV* (gutcrpe — 3Äiittcr unb ©ol^n 37 

Unb er toonbte fid^ fd^nctt; ba fal^ fic ildni krönen Im 

„SÄuttcr," faflt' er betroffen, ^1^ überrafd^t tnic^I^w 
vUnb eilig 
Srodnet^ er ab bie Xräne; ber SfünßKuß eblen ©efül^le^* 
^SBie? bu tpeineft; mein ©ol^n?" öerfefete bie aWutter 

betroffen: 
„SDaran fenn^ i^ hi6) nid^t! id^ l^obe ba8 niemals erfal^ren! 
©ag^ toaS beflemmt bir ba« ^erg? toai treibt bid^, ein^ 

^ fam ju filjen 
Unter beÄj^imbanm l^ier? toa« bringt bir Jränen in« 70 

Unb ti naf)m fid^ jufammen ber trefflid^e Jüngling 

unb fagte: 
„SBatirlid^, bem ift fein ^erj im el^en SBufen, ber jeijo 
yixi)t bie 9iot ber aWenfd^en, ber umgetriebnen, empfinbet^ ^"^ .^ 
5Dem ift fein ©inn in bem Raupte, ber nid^t um fein ^"^-^^^ 

eigene« SBol^l fid^ 
Unb um be« SBaterlanb« SBotil in biefen J;agen befümmert» 75 
SBa« id^ l^eute gefel^n unb gel^ört, ha^ rül^rte ba« ^erg mir* 
Unb mm ging id^ l^erau« unb fall bie l^errlid^e, toeite 
Sanbfd^aft, bie fid^ t)or un« in frud^tbaren ^ügeln uml^er 

fc^ringt, 
©ald bie golbene JJrud^t ben ®arben entgegen fid^ neigen 
Unb ein reid^Iid^e« Obft un« t)otte Kammern öerfpred^en* so 
?lber , ad^ ! toie nati ift ber geinb ! 5Die gluten be« 9?]^eine« 
©d^üljen un« jtoar, bod^ ad^! toa« finb nun gluten unb 

Serge 
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38 ^ermann unb SDorotl^ea 

5fencm \ä)xtSliä)tn S3oIfe, ba« toic ein ®cn)itter bal^erjtel^t! 
©cnn fic rufen jufammen au« allen Snben bte Sfugenb 
85 2öie ba« Sllter, unb briuflen genjaltiö t)or, unb bte SDlenge 
©d^eut ben Zob niäjU e6 brinflt ßleid^ nad^ ber SD^euße bie 

%ä)l unb ein J)eutfd^er l^^^^ti feinem ^aufe ju Bleiben? 
^offt öielleiij^t juintge^enoem aKe« bebrol^enben UnfaK? 
Siebe SKutter, id) faß^ (£ud^, am l^eutißen Staße Verbriefet 
mid^, 
«0 J)a6 man mid^ neulich entfd^ulbißt, ate man bie ©treiten* 
ben auflag 
9[u8 ben 33ürflem. gürtoatir, id^ bin ber einjiße ©ol^n nur, 
Unb bie SBirtfd^aft ift ßrofe unb toid^tiß unfer ©etoerbe; 
Slber h)är^ ic^ nid^t beffer, gu n)iberfte]^en ba bome 
Sin ber ©renge, al« l^ier ju tvtüoxttn (Slenb unb Äned^t 
fd^aft? 
ö5 ^a, mir liat e8 ber ©eift gefaßt, unb im innerften 33ufen 
Jießt fid^ 9)hit unb SBeßier, bem S3aterlanbe ju leben 
Unb JU fterben, unb anbem ein toürbiße« SBeifpiel gu ßeben. 
SBaldrlid^, to&xt bie Äraft ber beutfd^en 3fußenb beifammen 
4^ Hn ber ©renje, öerbünbet, nid^t nad^s^ßeben ben gtemben, 

100 O fie foßten un« nid^t ben lierrlid^en S3oben betreten 
Unb t)or unferen Slußen bie grüd^te beö ?anbe« tjergel^ren, 
Stid^t ben 9Kännem ßebieten unb rauben SBeiber unb 

SD?äb(^en! 
©el^et, 9Kutter, mir ift im tiefften ^erjcn befd^loffen, 
SBalb iu tun unb ßleid^, toa« red^t mir beud^t unb ber^ 
ftänbiß; 
J05 ^tm totx laufle bebenft, ber n)äl|lt nid^t immer ba6 33efte* 
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©el^et, i(S) h)erbe nid^t toicbcr nad^ ^oufe feieren! SBon 

®c]Ö' id^ gcrab In bte ©tabt unb übergebe ben Ärleßern 
!I)iefen Slrm unb ble^ ^erg, beut SSaterlanbe ju bienen* 
©age ber SBater atebann, ob nld^t ber (Sf)n ©efül^I mir 
kui) ben SBufen belebt; unb ob iö) nld^t l^öl^r l^inouf toiH!" 110 

!Da t)erfe<jte bebeutenb bie gute, t)erftanbi8e SJhitter, 
©tiffe Jränen öergiefeenb, fic fomen 11^ leid^tlid^ In« 

Sluge: 
„©o](in, toa« f)at \xä) in bir öeränbert unb beinern ©emilte; 
Safe bu JU beiner SÄutter nid^t rebeft, toie geftem unb 

immer; <ry;^. 

Offen unb frei, unb fagft, h)a« beinen gBünfd^e n gemttfe if t? 115 
^örte ie^jt ein britter bid^ reben, er toürbe fürtoal^r bid^ 
§öd^Ud^ loben unb beinen Sntf d^lufe afe ben ebelften preifen, 
©urd^ bein Söort öerfül^rt unb beine bebeutenben 9teben* 
S)od^ id^ table bid^ nur, benn fiel^, id^ fenne bid^ beffer: 
;i)u öerbirgft bein ^erj unb l^aft ganj anbre ©ebanfen. 120 
J)enn id^ toeife e«, bid^ ruft nid^t bie S^rommel, nid^t bie 

Jrompete, 
Stid^t begel^rft bu ju fd^einen in ber 2)?ontur t)or ben 

2«äb(^en; 
t ;i)enn e« ift beine 33eftimmung, fo toadfer unb brat) bu 

aud^ [onft bift, 
SBotil gu öertoatiren bai ^au« unb ftitte ba8 ^elb ju 

beforgen, 
S)arum fage mir frei; toa^ bringt bid^ gu biefer @nt= 125 

fc^Iiefeung?'' 
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gmftl^aft fagte ber ©ol&n: „^l^r irret, $Dhitter. @in 

Jag Ift 
9W(§t bem anberen gleich. 35er Süngftnfl reifet jum 

SWanne! 
S3effcr im ftillen reift er jur Sat oft, d« im ©erttufcä^e 
aSUben, fd^toanfenben Sebcn«, ba« mand&en Sfüngüng 

öcrberbt l^at. 

130 Unb fo ftiH ici^ cmä) bin unb toox, fo l^at in ber Jöruft mir 

35od& \iä) gebilbet ein ^erg, ba« Unrecht l&affet unb UnbitI, 

Unb id^ t)erfte]^ red^t gut bie toeltüci^en 3)inge jufonbem; 

Sluci^ l^at bie Slrbeit ben ?lrm unb bie güfee mftci^tig ge^ 

ftttrfet. 
%m, fül^r iä), ift toal^r! i(§ barf e« fti^nlic^ bel^oupten. 
136 Unb bod^ tabelt ^l^r mi(§ mit Stecht, o SRutter, unb l&abt 

mid^ 
Huf l^olbtoal^ren SBorten erta))pt unb l^alber SScrftettung* 
35enn, geftel^^ iä) e« nur, nid^t ruft bie nal^e ©efal^r mid^ 
Hu« bem ^aufe be« SSater« unb nid^t ber l^ol^ ©ebonfe, 
SWcinem SBaterlanb l^ilfreid^ ju fein unb fd^redtlid^ ben 

geinben. 
140 SBorte tooren e« nur, bie id& fprad&: fie fottten öor Sud^ 

nur 
2»eine ©efül^Ie öerftcdten, bie mir ba« ^crj jerreifeen. 
Unb fo laßt mid&, o SWutter! 35enn ba id& üergebüd^e 

SBünfc^e 
^ege im JBufcn, fo mag aud& mein ithtn öergebüd^ ba* 

l&ingel^n* 
"^tm iä) toeife e« red&t tool^I: ber einjelne fd&abet fid& fetter, 
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IV. @utcrpe — SJhitter unb ©ol&n 41 

!J)er \xi) l^ingibt, totnn fi(§ nid&t alle jum ©anjen bc* 145 
ftrcbcn.'' 

„%a^xt nur fort/' fo fagtc borauf bic öerftfinbige 

9»uttcr, 
„Sitte« mir ju ergttl^len, ba« ©röfete toie ba« ©ertngfte! 
';i)enn bie 2Känner finb l^eftig unb benfen nur immer 

ba« Sefete, 
Unb bie ^inbemi« treibt bießeftigen leidet öon bem SBege; 
Slber ein SBeib ift gefd^idft, auf SKittel ju benfen, unb im 

toanbelt 
Sluci^ ben Umn)eg, gefd^icft ju il&rem 3^^ Ju gelangen^ 
©age mir atte« baber, toarum bu fo b^ftig betoegt bift, 
SBie icb bicb niemal« gefebn, unb ba« 33lut bir toattt in 

ben Sbem, 
SBiber SBitten bie Srttne bem Sluge fi(§ bringt ju ent* 

ftürgen." 

35a überliefe fid^ bem ©d&merge ber gute S^üngling unb iss 
tütxntt, 
SBeinte laut an ber S3ruft ber SJhitter unb fpraci^ fo er^ 

„SBal^licb! be« SSater« SBort bat beute micb (rttnfenb 

getroffen, 
!J)a« i(b niemal« öerbient, nicbt b^ut^ unb feinen ber Sage* 
3>nn bie @ltem ju ebren, tocct früb mein Siebfte«, unb 

niemanb 
©(bien mir flüger ju fein unb toeifer, al« bie mi(§ er^* leo 

jeugten 
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Unb mit ßmft mir in bunfcicr 3^it bcr Äinbl^cit geboten^ 
SSicIc« l^ab' id& fürtt)al)r t)on meinen ©efpielen.gebulbet, 
SBenn fie mit XMt mir oft ben guten 3BiÖen öergalten; 
Oftmals i)aV id^ an il^nen nid^t 3Burf noci^ ©treidle 

gerod^en^ 
iß5 Slber fpotteten fie mir ben SSater au«, toenn er ©onntag« 
Slu« ber Äird^e fam mit ttjürbig bebäd^tigem ©d^ritte, 
Sad^ten fie über ba« 33anb ber SD?üije, bie 53Iumen be« 

©d^Iafrodt«, 
J)en er fo ftattlid^ trug, unb ber erft lieute öerfd^enft tt)arb: 
gürd^terüd^ baute fid^ gleid^ bie gauft mir, mit grimmi= 

gem 3Büten 
170 gid id^ fi^ ttu unb fd^Iug unb traf mit blinbem 33eginnen, 
Öl&ne ju feigen, to6i)m. ®ie l^eulten mit blutigen Olafen 
Unb entriffen fid^ faum ben tt)ütenben dritten unb 

©dalägen» 
Unb fo tt)ud^« id^ l^eran, um öiel t)om SBater gu bulben, 
S)er. ftatt anberer mid^ gar oft mit 3Borten l)erum nal^m, 
176 SBenn bei 9tat il^m SSerbrufe in ber letzten ©iljung erregt 

toarb, 
Unb id^ büßte ben ©treit unb bie 9tttnfe feiner Äotlegen. 
Dftmate l^abt ^i)v mid^ felbft bebauert; benn biete« er^ 

trug id^, 
©tet« in ©ebanfen ber ®tem öon ^erjen ju el^renbe 

SBol^Itat, 
J)ie nur finnen, für un« ju meieren bie $ab^ unb bie 

®üter, 
180 Unb fid^ felber mand^e« entjiel^n, um ju fparen btn 

Äinbem. 
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Slbcr ad^! nid^t ba^ ©paren attein, um fpät gu gcnicfecn, 
Smad^t ba^ ©lud, c^ mad^t nid^t ba^ ©lud ber ^aufe beim 

C^aufen, ^^ .. . , • 

S^id^t bcr Sldfer am Sldfer, fo fd^ön fid^ bic ®ütcr aud^ 

fd^Uefecn. ~ 

®cnn ber 5Bater toirb alt, unb mit il^m altem bie ©öbne, 
Ol^^e bie greube be^ XaQ^ unb mit ber ©orge für morgen» 185 
©agt mir, unb fd^auet l^inab, toie l^errüd^ liegen bie 

fd^önen, 
ateid^en ©ebreite nid^t ba, unb unten SBeinberg unb 

©arten, 
©ort bie ©d^eunen unb ©täße, bie fd^öne Steil^e ber ©uteri 
Sfber fel^' id^ bann bort ba^ ^interfiau^, tt)o an betn ©iebel 
©id^ baö genfter un8 geigt öon meinem ©tübd^en imiw 

©ad^e, 
J)enF id^ bie 3^ite^ jurüdt, tt)ie mand^e 9lad^t id^ ben 

3)?onb fd^on 
©ort erwartet unb fd^on fo mand^en SOlorgen bie ©onne, 
3Benn ber gefunbe ©d^laf mir nur toenige ©tunben ge^ 

nügte: 
Sfd^! ba fommt mir fo einfam t)or, toie bie Äammer, ber 

^of unb' 
©arten, ba^ l^errlid^e ^tlh, ba« über bie ^ügel fid& l^in* m 

ftredt; ^ 

Sllle« liegt fo öbe bor mir: id^ entbel^re ber ©attin." 

35a anttt)ortete brauf bie gute SOhitter öerftänbig: 
„©ofin, mefir Mnfd^eft bu nid^t, bie 33raut in bie Äam^ 
mer gu fül^ren, 
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44 ^ermann unb ©orotl^a 

!J)aVbir tDcrbc bic 3laä)t gut fd^önen ^älftc be« geben« 
200 Unb bie Slrbeit be« Sag« bir freier nnb eigener toerbe, 
%U ber SBater e8 ttjünfd^t unb bie SWutter. SBir l^aben 

bir immer 
^ngerebet, ia bici^ getrieben, ein SKSbd^en ju to&ijiltn. 
W)tx mir ift e« befannt, unb itijo fagt e« ba« ^erg mir: 
SBenn bie ©tunbe nic^t fommt, bie redete, toenn nid^t 

ba« redete 
205 2)?öbd^en jur ©tunbe fid^ jeigt, fo bleibt ba« SBäl^Ien im 

aSeiten, 
Unb e« toixtd bie gurd^t, bie galfd^e ju greifen, am 

meiften» 
©oH id& bir fagen, mein ©ol^n, fo l^aft bu, id^ glaube, 

S)enn bein $erg ift getroffen unb mel^r atö getoöl^inlid^ 

empfinbüd^» 
©ag^ e« gerab. nur l^erau«, benn mir fd&on fagt e« bie 

©eele: 
2io3fene« SKäbd^en ift'«, ba« vertriebene, bie bu getoäl^It 

^ „Siebe SÄutter, 3f^r fagt'«!" öerfefete lebMt ber ©o^n 

brauf* 
,^a, fie ift'«! unb fül^r' id^ fie nid^t d« SBraut mir nad^ 

^aufe 
^eute nod&, jiel^et fie fort, t)erfdön)inbet öietleid^t mir auf 

immer 
3fn ber SBertoirrung be« Ärieg« unb im traurigen ^in^^ 

unb ^ergiel^^* 
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IV. (Suterpe — Tbitttx unb ®ofyx 45 

SÄutter, ctt)tfl umfonft ßcbeil^t mir bic rcid^c S3efil}unfl 215 
J)ann bor Slugcn, umfonft finb ftinfttgc ^al^re mir 

frud&tbar, ^ 

^a, ba8 getDol&ntc $au8 unb ber ©arten ift mir jutoiber, 
mi unb bic Siebe ber SWutter, fie felbft nid&t tröftet ben 
I Slrmen^ 

35enn e« löfet bie Siebe, ba8 fül^r iä), mliä)t Jöanbe, 
SBenn fie bie il^rißen fnüpft, unb ni(§t ba« "Mübäjtn allein 220 

läfet 
SBater unb SJhitter jurttd, n)enn fte bem ermäl^Ieten 2)?ann 

folgt: 
%vi(i) ber 3füngUng, er toeife nid&t« mel^r öon aWuttcr^nb 

SBater, 
SBenn er ba« SWabd^en fiel)t, ba« eingiggeliebte, baöonjiel^n. 
;Darum laffet mid^ gel^n, tool^in bie SSerjtDciflung mid^ 

antreibt! 
35enn mein SSater, er l^at bie entfd^eibenben SBortc ge* 2» 

fproci^en, 
Unb fein ^au« ift nic^t mel^r ba8 meine, iüenn er ba« 

2»ttbd&en 
StuSfd^ttefet, ba« xäj aHein nad^ ^au« ju filieren begel^re^" 

3)a öerfeljte bel^enb bie gute, öerftänbige SJhitter: 
„©teilen toie gelfen bod^ jttjei Scanner gegeneinanberl 
Unbewegt unb ftolj toiK feiner bem anbem ftd^ näl^em, 230 
Äeiner gum guten SBorte, bem erften, bie 3unge belegen» 
!Darum fag^ id^ bir, ©ol^n: nod^ lebt bie Hoffnung in 

meinem 
^rjen, bafe er fte bir, totxm fie gut unb brat) ift, tKxloht, 
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46 ^ermann unb 3)orot]^ca 

Dbfilcid^ arm, fo cntfd^icbcn er aud^ bie Slrme bcrfagt l^at» 
235 3)enn er rebet gar tnand^e^ in feiner tieftigen Slrt au^, 
3)a« er bo(§ nid^t vollbringt; fo gibt er auci^ ju ba« SSer* 

fagte. ^ 

Slber ein gute« SBort öerrangt er, unb fann e« berlartöen: 
J)enn er ift SBater! %uä) toiffen tt)ir ttjol^l, fein 3om ift 

nad^ 2;ifd^e, 
. SBo er l)eftiger fprid^t unb anberer ©rünbe bejtoeifelt, 
240 9lie bebeutenb: e« reget ber SBein bann ieglid^e Äraft auf 
©eine« l^eftigen SBoKen« unb läfet il^n bie SBorte ber 

anbem 
yixä)t öemel^nten, er l^ört unb fütilt aHetne fid^ felber. 
Sfber e« fotntnt ber Slbenb l^eran, unb bie öielen ©efpräd^e 
©inb nun jtt)ifd^en il)m unb feinen greunben getoed^felt» 
245 3D?über ift er fürtt)a]^r, id^ toeife, toenn ba« Släufd^d^en 

öorbei ift, 
Unb er ba« Unred^t fül^It, ba« er anbem lebl^aft ergeigte^ 
Äotnm! h)ir toagen e« gleid^: ba« grifd^gettjagte gerät 

nur* 
Unb tt)ir bebürfen ber fjreunbe, bie ie<jo bei il^m nod^ 

öerf atnmelt 
©iijen, befonber« tt)irb un« ber toürbige ©eiftlid^e l^elfen." 

260 Sfffo fprad^ fie bel^enbe unb gog, ^ont ©teine fid^ l^ebenb, 
Slud^ t)om ©ilje ben ©otin, ben tt)iKig folgenben^ >^eibe 
Äatnen fd^ttjeigenb l^erunter, ben n)id^tigen SBorfa| be^ 
benfenb. 
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V. ^ol^l^^mnia— ®er Sßelttorger 47 

V. poIy!?ymttta 

2>cr SBettftütgcr 

Slbcr e« fafeen bic !Drei nod^ itntner fprcd^cnb iufammcn, 
2Kit bcm flciftUci^cn ^erm ber Slpotticfcr beim SBirte, 
Unb c^ n)ar ba^ ©cfpräd^ nod^ immer cbenba^fclbe, 
S)a« t)icl l)in unb l)cr nad^ attcn ©citen gefül^rt n)arb» 
Slbcr ber trefflid^e Pfarrer öcrfcljte, toürbig gcfinnt, brouf : 5 
„SJßibcrfprcci^cn toiK id^ @ud^ nid^t, 3fci& tt)cife c«, bet 

mtn\ä) foll 
3fmmcr ftreben gum S3effem; unb, toic tt)ir feigen, er ftrebt 

audö 
3ftnmer bcm ^öl^eren nad^, jum n)eniöften fu(§t er ba« 

9ieue^ 
Slber fielet nid^t gu toeitl !Denn neben biefen ©efül^Ien 
®ab bie 9latur un^ aud^ bie 8uft, gu öertiorren im SHten 10 
Unb fid^ belfen gu freun, n)a« ieber lange gettjol^nt ift^ 
SlKer Buftanb ift gut, ber natürlid^ ift unb öemünftig^ 
SSiele« n)ünfd^t fi^ ber SJIenfd^, unb bod^ bebarf er nur 

n)enig; 
3)enn bie Sage finb furg, unb befd^ränft ber ©terbUd&en 

©d^idffal. 
S^iemate tabr id^ ben SJiann, ber immer, tätig unb raftlo« 15 
Umgetrieben, ba^ 9D?eer unb atte ©trafen ber grbe 
Äül)n unb emfig befäl)rt unb fid^ be^ ®ett)inne^ erfreuet, 
SBeld^er fid^ reid^Iid^ um il^n unb um bie ©einen l^erum 

^öuft. 
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48 ^ermann unb ©orotl&ea 

Slber icncr ift mä) mir tt)crt, bcr ruliigc S3ürgcr, 
20 3)cr fein öätcrüd^ Srbe mit ftißcn ©(^ritten umgcl^et 
Unb bie @rbc beforgt, fo n)ic c^ bie ©tunben gebieten. 
ytiä)t öeränbert fid^ il)m in iebem ^oi)xt ber JBoben, 
yiiä)t ftredt eilig ber SBaum, ber neugepflangte, bie Slrme 
®egen ben ^immel au^, mit reid^Iid^en SBIüten gejieret. 
25 9lein, ber SWann beborf ber ©ebulb; er bebarf aud^ be« 
reinen, 
Smmer fid^ gleichen, rul^igen ©inn« unb be« graben SSer^ 

ftanbe«. 
35enn nur tt)enige ©amen vertraut er ber näl^renben Srbe, 
SBenige Siere nur t)erftel)t er, metirenb, gu jiel)en: 
Senn ba« SttlijUd^e bleibt allein fein ganger ©ebanfe* 
30 ®lü(flid^, n)em bie 9latur ein fo geftimmte« ®emüt gabl 
@r emäl^ret un8 alle. Unb C^eil bem S3ürger be8 fteinen 
©täbtd^en^, toeld^er länblid^ ©etoerb mit 33ilrgergett)erb 

paart! 
2luf i^m liegt nid^t ber 3)rud(; ber ängftlid& htn 2anbmann 

befc^ränfet, 
S^n t>txtoint nid^t bie ©orge ber öielbegel^renben ©tttbter, 
86 3)ie bem Sieid^eren ftet« unb bem ^öl^eren, toenig öer* 
mögenb, 
Släd^juftreben getool^nt flnb, befonber« bie SBeibcr unb 

2«äbc^en. 
©egnet immer barum be« ©ol^ne^ rul^ig Semül^en 
Unb bie ©attin, bie einft er, bie gleid^gefinnte, fid^ tottl^let*" 

Slfo fpradö er* @« trat bie SKutter jugleid& mit bem 
©ol^n ein. 
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^ V. ^ol^l^^ntnia — 3)cr Söcitbürgcr 49 

gül^renb il^n bei bcr ^anb unb \>ox bcn ©attcn il&n ftcKcnb. 4o 
„SSatcr/' \pxaä) fie, „tt)ic oft gebadeten tt)ir, untcrcinanber 
©d^ttjaljenb, bc8 frölöUd^cn 2;a86, bcr fomtncn toüxbt, 

totnn ftinftifl 
^ermann, feine SBraut fid^ erttjäl^lenb, un^ enblid^ erfreute! 
^in unb lieber badeten tt)ir ba; bdb biefe^, balb iene^ 
SWäbd^en beftintntten toir it)m mit elterlid^em ©efd^toftfee. 45 
9^un ift er fontmen, ber Xag: nun l^at bie 53raut il^m ber 

Fimmel 
^ergefülirt unb gegeigt, eö l^at fein ^erj nun entfd^ieben^ 
©agten toir bamal^ nid^t immer, er foKe felber fid^ 

n)äl)Ien? 
SBünfd^teft bu nid^t nod^ ^orl^in, er möd^te l^eiter unb 

lebhaft 
%üx ein SD^äbd^en empfinben? 5yhin ift bie ©tunbe ge- m 

fommen! 
^a, er l)at gefüt)It unb getoäl^tt ^^b ift männlid^ entfd^ieben* 
3fene^ 9D?äbd^en ift^^, bie grembe, bie it)m begegnet. 
®ib jte^^m! ober er bleibt, fo fd^tt)ur er, im lebigen 

©tanbe." 

Unb e^ fagte ber ©ol^n: „3)ie gebt mir, SSaterl 2Kein 
^erg l)at 
9?ein unb fidler gettjäl^It; (Sud^ ift fie bie n)ürbigfte Xoä)^ 55 
ter." 

Slber ber SSater fd&toieg. 35a ftanb ber ©eiftlid^e fd^nett 
auf, 
SSla^m ba^ SBort unb fprad^: „!5)er ?lugenblidf nur ent^ 
fd^eibet 
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50 ^ermann unb ©orotl^ca 

Über ba« Scben bc« SJicnfd^en unb über fein ganjeS ®e^ 

fd^ide; 
3)enn nad^ langer Beratung ift boä) du ieber Sntf d^Iufe nur 
60 SBcrf be^ SD?oment^, e8 ergreift bod^ nur ber Sßerftänb'ge 

ba« Siedete, 
^ntmer gefätirlid^er ift^S, beim 3Bät)Ien biefe^ unb jene^ 
S^ebenl^er ju bebenfen unb fo ba^ ©efül^I ju öertoirren/ 
9tein ift ^ermann, id^ fenn' il^n t)on 3fugenb auf, unb er 

ftredfte 
©d^on ate Änabe bie ^änbe nid^t au^ nad^ biefem unb 

ienem. 
65 2Ba^ er begel^rte, ba« toar ibm gemäfe; fo l^ielt er e6 feft 

aud^^ 
©eib nid^t fd^eu unb öernjunbert, bafe nun auf einmal 

erfd^einet, 
2Ba« ^l^r fo lange gett)ünfd^t. (S8 l^at bie Srfd^einung 

fürtoal&r nid^t 
Seljt bie ©eftalt be« SBunfd^e^, fo n)ie ^^v il^n etn)a ge== 

lieget. 
SDenn bie SBünfd^e öerl^üKen un^ felbft ba^ ®ett)ünfd^te; 

bie ®aben 
70 kommen bon oben l^erab, in il^ren eignen ©eftalten^ 
9hin öerfennet e^ nid^t, ba« SD?äbd^en, ba« @urem ge^ 

liebten, 
©Uten, öerftänbigen ©ol^n juerft bie ©eele betoegt l^at^ 
©lüdHid^ ift ber, bem fogleid^ bie crfte ©eliebte bie ^anb 

reid^t, 
3Dem ber lieblid^fte SJßunfd^ nid^t l^eimlid^ im bergen t)er* 

fd^mad^tet! 



Digitized by VjOOQIC 



V. ^ol^l^^mma — 3)er SBcItbürgcr 51 

Sa, iä) W ^* '^^^ ^^f c* ift fci^ ©(^idCfal cntfd^icbcn» 75 
SBal^rc Slciflung öoKcnbct fogleid^ jum SWannc bcn Sfüng^ 

üng» 
Slid^t bctücglid^ ift er: id^ fürd^tc, t)erfagt ^l^r il^tn bicfc«, 
©cl^cn bie Sf^^te bal^tn, bic fd^önftcn, in traurigem 2eben^'' 

!Da öerfeljte fogleid^ ber Slpotl)efer bebäd^tig, 
35em fd^on lange ba6 SBort t)on ber Sippe ju fpringenso 

bereit toar: 
„Saßt un^ audö bie^ntal bod^ nur bie SWittelftrafee betreten! 
,(gile mit SBeile!' ba« tt)ar felbft taifer auguftu«' 3)ebife. 
®eme fd^idt^ id^ mid^ an, ben lieben 9iad&bam ju bienen, 
3)?einen geringen SSerftanb ju il)rem ^ijtn gu broud^en; 
Unb befonber^ bebarf bie ^ugenb, bafe man fie leite ♦ ss 
Safet midö alfo l^inauS, id& tt)iH e^ prüfen, ba8 SKäbd^en, 
SBiH bie ©emeinbe befragen, in ber fie lebt unb befannt ift^ 
S^iemanb betrügt mid^ fo leidet: id^ tod^ bie SBorte ju 

fc^ijen." 

Sa öerfeljte fogleid^ ber ©ol^n mit geflügelten SBorten: 
„Jut e8, 9iad^bar, unb gel^t unb erfunbigt @ud^^ Slber w 

iä) tDünfc^e, 
®afe ber ^err Pfarrer fid^ aud& in @urer ©efettfd^aft 

beflnbe: 
Stod fo tttfflid^e SWänner finb unbertoerfßd^e 3^9^tt. 
O mein SBater, fie ift nid^t tiergelaufen, ba« SWäbd^en, 
Äeine, bie burd^ ba^ 8anb auf Abenteuer uml^erfd^ttjeift 
Unb btn Jüngling beftridft, ben unerfal^men, mit 9tänfen. «s 
9lein! ba« n)ilbe ©efd^idf be^ atlüerberblid^en Äriege^, 
2)a^ bie SBelt jerftört unb mand^e^ fefte ©ebäube 
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52 ^ermann unb !Dorotl&ca 

©d^on au8 bem ©runbc ßel^oben, l^at aud^ bie Slrme t)er* 

trieben* 
©tretfen nid^t ^txxli^t Scanner t)on l^ol^er ®eburt nun 

im eienb? 
100 iJürften ffiel^en vermummt, unb Äönige leben verbannet* 
%ä), fo ift aud^ fie, t)on il^ren ©d^tüeftem bie befte, 
Slu« bem 2anbe getrieben; il^r eigne« Unglüdt öergeffenb, 
©tel^t fie anbeten bei, ift ol^ne ^ilfe nod^ bitfreid^* 
©rofe finb 3ammer unb yiot, bie über bie Srbe fid^ breiten: 
105 ©otite nid^t aud^ ein ®Iüd( au« biefem Unglüdf b^töorgel^n 
Unb id^, im Slrme ber S3raut, ber guöerläffigen ®attin, 
3Wid& nid^t erfreuen be« Ärieg«, fo toie ^i)x be« SBranbe« 

@ud& freutet?" 

!J)a berfeijte ber SSater unb tat bebeutenb ben 2Wunb auf: 

„SBie ift, ©ol^n, bir bie S^M^ fldöft, bie fd^on bir im 

3Äunbe 

110 2ange ^af)xt geftodft unb nur fid& bürftig bettjegte! 

Syhife id^ bod^ beut^ erfal^ren, loa« iebem SBater gebrol^t ift: 

SDafe ben SBitten be« ©o^n«, bm l^eftigen, gerne bie 

3Äutter 
SlKgu gelinb begünftigt unb ieber Slad^bor Partei nimmt, 
SBenn e« über ben SBater nur l^ergebt ober ben @bntann* 
iwSlber id& toitt @ud& jufammen nid^t toiberftel^n: tt)a« 

mv e«? 

35enn id^ fel^e bod^ fd^on l^ier Srolj unb 2;ränen im öorau«* 
©el^et unb prüfet unb bringt in ®otte« S^amen bie Jod^ter 
2Kir in« ^au«; tt)o nid^t, fo mag er ba« SJIäbd^en t>tt^ 
geffen*'' 
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V. ^ol^l&^mnia — SDer SBeltbütfler 53 

aotfo bcr SSater. ©8 rief ber ©ol^n mit frol^er ©ebttrbe: 
n^oä) t)or Slbcnb i[t ©uci^ bie trcfflici^fte XoöjUx befci^crct/iao 
SBic fie bcr SKann fici^ n)ünfd&t, bem ein flufler ©inn in 

ber SBruft lebt, 
©lüdlici^ ift bie ®ute bann mä), fo barf id& e8 l^offen. 
3Ja, fie banfet mir ettjig, bafe ici^ il^r SBater unb äJhitter 
SBiebergegeben in ®üä), fo n)ie fie öerftanbige Äinber 
SBünfci^en» Slber ici^ joubre nid^t mel&r: iä) fci^irre bie 125 

^ferbe 
®Ieid^ unb fül^re bie greunbe l^inou« auf bie ©pur ber 

©eliebten, 
Überlaffe bie Sßönner fid^ felbft unb ber eigenen Älugl^eit, 
Siid^te, fo \ä)to'6x^ iH) @ud^ gu, mici^ gang naci^ il&rer (§nU 

fd^eibung, 
Unb id^ fel^^ e« nid^t toieber, d« bi« eS mein ift, ba8 

2»äbdöen;' 
Unb fo ging er l^inau«, inbeffen mand^e^ bie anbem 130 
SBei^üd^ ertt)ogen unb fd^nett bie toid^tige ©ad^e befprad^en. 

^ermann -eilte ,gutn^©t(jHcJogfeid&,tt)o bie mutigen 

^enöfte:\:i \: l[ ^< >;, : * V 
9?u]^ig ftanben unh rafi$ ien .reinen ^ofer öergel^rten 
Unb ba^'tribtfene ^dx^ouf i)irh^t£n^k\t gel&auen. 
Silig legt^ er il)nen barouf ba^ blanfe ©ebife an, 135 

3og bie ^Riemen fogleid^ burd^ bie fd^ön öerfilberten 

©d^natten 
Unb befeftigte bann bie langen, breiteren 3ügel, 
güi^rte bie ^ferbe l^rou« in btn §of, tt)o ber toiHige 

Äned^t fd^on 
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54 ^ermann unb SDorotl^a 

SSotflefd^obcn bie Äutfd&e, fie Idäjt an ber !DeidöfcI be^ 
ttjegenb. 
140 Slbflctncffcn fnüpftcn fie brauf an bie SJßage mit faubent 
©triden bie rafci^e Äraft ber leid^ttiingiel^enben ^ferbe^ 
;> ^ermann faßte bie ^eitfd^e: batm faß er unb rollt' in 
ben 2;ortt)efl. 
?ö« bie greunbe nun gleich bie flerftuntiflen ^iSfee ge* 

notntnen, 
9tottte ber SBagen eilig unb liefe ba« ^ffafter jurürfe, 
i45 2iefe jurüd bie SKauem ber ©tabt unb bie reinlid^en 
Stürme. 
©0 ful^r ^ermann ba^in, ber tool^Ibefannten ©l^auffee ju, 
9iafd^ unb föumete nid^t unb ful^r bergan tt)ie bergunter. 
Site er aber nunmehr ben Jurm be^ ©orfe^ erblidte 
Unb nici^t fem mebr lagen bie gartenumgebenen Käufer, y 
IM iDad^t' er bei fid^ felbft, nun angul^alten bie ^ferbe. b 

SSon bem tt)ürbtgen !Dunfel erl^abener Sinben umfd^attet, ' 
35ie ^öbtbunberte fd^on an biefer ©teile gett)urgelt, 
SBar, mit Siafen •bebest/ ein loeiter^cgrünenber Finger 
Cor bem !Dorfe/.4en dauern utife nabelt :©tät)tern ein 

2uftort. - • • ■ : : ^V 

155 glad^ gegraben befhnb-'fi^ lirtter brtt SBörimenÜn 95runnen. 
©tieg man bie ©tufen i)xncib, fo jeigten fid^ fteineme 

Sttnfe, 
9iing« um bie Ouelle gefeljt, bie immer lebenbig bcröor^ 

quoll, 
9ieinlid&, mit niebriger 2)Jauer gefafet, ju fd&öjjfen be* 

quemlid^* 
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^ermann aber bcfci^Iofe, in bicfcm ©(i^attcn bic ^fcrbe 
Wlit bcm SBaflcn ju ^alttn. @r tat fo, unb faßte bie iw 

SBorte: 
„©teiget, greunbe, nun au^ unb gel^t, bantit ^fjx erfal^ret, 
Ob ba^ SWäbd^en aud^ tücrt ber ^anb fei, bie id^ i^r biete. 
Stoax iä) glaub' e^, unb mir erjäl^It ^^x nid^t» 5Weue8 

unb ©eltne^; 
^ätt' iiS) aüein ju tun, fo ginfl' id^ bel^enb gu bem 

S)orf ^in, 
Unb mit njeniflen SBorten entfd^iebe bie ®ute meinies 

©d^idCfaL 
Unb ^^x »erbet fie balb üor aüen anbem erfennen, 
J)enn n)oI|l fd^njerlid^ ift an SBilbung il^r eine üergleid^bar. ^ 
Slber id^ geb' gud^ nod^ bie S^^^^^ ber reinUd^en Äleiber: / / 
"^txm ber rote Safe erfiebt ben getrotteten 5Bufen, ^-^ 
©d^ön gefd^nürt, unb e^ liegt ba^ fd^tüarge SWieber il^r m 

fnapp an; 
©auber l^at fie ben ©aum be^ ^embe^ gur Äraufe gefaltet, 
$»ie il^r ba^ Äinn umgibt, ba^ runbe, mit reinlid^er 

Slnmut; 
grei unb l^eiter geigt fid^ be^ Äopfe^ gierlid^e^^irunb; 
©tarf finb üielmal bie 3öpfe um filbeme 9iabeln 

getüidCelt; 
SJielgefaltet unb blau fängt unter bem Salje ber JRodt an m 
Unb umfd^lögt il^r im ®el|n bie tüolilgebilbeten Änöd^eL 
35od& ba^ toiU iä) @ud& fagen unb nod& mir au^brüdElid^ 

erbitten: 
9tebet nid^t mit bem SWftbd^en unb lafet nid^t merfen bie 

tlbfid&t. 
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©onbcm befraget bic anbem unb l^ört, n)a« fte atte« 

crjälilen. 
180 ^abt 3f)x yiaäjxxäit flenufl, gu berul^iflcn SSatcr unb 

SWuttcr, 
Äel^ret ju mir bann jurüd , unb toir bebenfen ba^ SBeitrc* 
Sllfo bad^t^ id^ mir^g au^, ben SBeg l^er, ben ton gefaliren." 

Sllfo fprad^ er* (S^ flingen barauf bic greunbc bcm 

®orf iu, 

SJBo in ©arten unb ©(i^eunen unb Käufern bie SWenge üon 

SKenfd^en 

185 SBimntelte, Äarm an Äarm bie breite ©trafee baliin ftanb. 

SKänner üerforgten ba^ brüKenbe SBiel^ unb bie ^ferb^ an 

ben SJBagen, 
SBäfd^e trodneten emfig auf aßen ^eden bie SBeiber, 
Unb e^ ergöljten bie Äinber fid^ plätfd^emb im SBaffer be« 

SBad^e«. 
SKfo burd^ bie SJBagen fid^ brängenb, burd^ SKenfd^en unb 
Siere, 
190 ©allen fie red^t^ unb linU fid^ um, bie gefenbeten ©päl^er, 
Ob fie nid^t ettoa bag SBilb be^ bejeid^neten SWäbd^en^ 
^. \ erblidften: ^ \ 

\\ [ aber feine üon atten erfd^ien bie l^errlid^e 3fungfrau* ^ , ^^^ 



.(. 



iBtärfer fanben fie balb bag ©ebrttnge. J)a tüar um bie 

SBagen 
reit ber brol^enben SWttnner, Worein fid& mifd^ten bie 

SBeiber, 
^reienb* 5Da nabte fid& fd^neü mit mürbigen ©d^ritten 

ein ?Kter, 
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V. ^ot^l^^mnla — !Dcr SJBcftbütflcr S7 

2;rat gu bcn ©c^cttcnbcn l^in; unb foßlcid^ ücrßanß ba^ 

©ctöfc, 
Site er 9?ul|c gebot unb üttterUdö emft [te bebrol^te* 
„^at un^/' rief er, „noä) nid^t ba^ Unglüd alfo aebänbigt, 
Safe n)ir enbUd^ üerftelin, un^ untereinanb^r gu bulben 
Unb ju öertragen, njenn aud^ nid^t ieber bie ^anbluttgen 200 

abtnifet? 
Unüerträfllid^ fürtüal^r tft ber ©lüdflid^e! SBerben bie 

Seiben 
©nblid^ Sud^ leieren, nid^t mel^r, toie fonft, mit bem 

Vorüber ju l^abem? 
©önnet einanber ben ^lalj auf frembem SBoben unb teilet, 
SBa^ 3f^t l^abet, gufammen, bomit Qf)v Sarnil^erjiafeit 

finbet." 

2Hfo fagte ber SWann, unb atte fd^tüiegen; üerträglid^ 205 
Orbneten SBiel^ unb SBagen bie lieber befänftigten 9Wen* 

fd^en* 
Slfö ber ©eiftlid^e nun bie 9tebe be^ SKanne^ öemommen 
Unb ben mJ^igen ©inn be^ fremben 9tid^ter^ entbedfte, 
Srat er an il^n l^eran unb fprad^ bie bebeutenben SBorte: 
„SSater, fürtüal^r! toenn ba^ 9SoK in glüdflid^n Jagen 210 

baliinlebt, 
SSon ber ©rbe fid^ näl^renb; bie toeit unb breit fid^ auftut 
Unb bie ertt)ünfd&ten ®aben in 3fcil^ten unb SWonben 

erneuert, 
5Da ge^t aEe« üon felbft, unb ieber ift fid^ ber ttügfte, 
SBie ber SBefte; unb fo beftelien fie nebeneinanber, 
Unb ber üemünftigfte SWann ift tüie ein anbrer gelialten: 215 
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©cnti n)a^ aHc^ 9ef(|icf)t, gcl^t [tiH; tt)ic üon fclbcr, bcn 

©atifl fort. 
W)tv jcrrüttct bic 5Wot bic 9cn)ö]^nUdöcn SBcge bc8 Scbcn^, 
JRcifet bag ©cbäubc nicbcr unb toüf)ltt ©orten unb 

©aat um, 
J^rctbt bcn 9Kann unb baö SBcib üom JRaumc bcr trau=* 

Kd^cn SBoIinung, 
22o©döIcppt in bic 3fn:e [ic fort, burd^ änflftlid^e S^age unb 

5nä(|tc: 
Hd^! ba fielet man fid^ um, tücr tootH bcr ücrftänbiflfte 

SWann [ei, 
Unb er rebct nid^t mcl^r bic l^errlid^cn SJBorte üeröcbcn«. 
©agt mir, SSater, ^^x feib getoife bcr Süd^ter öon biefen 
glüd^tiflcn 9Kannem, bcr ^f)x fogleid^ bic ©cmütcr bc= 

ruliiflt? 
226 3fcx, 3f^t crfd^eint mir f)cut' afö einer bcr ältcftcn gülircr, 
Sic burd^ SBüftcn unb öftren Vertriebene SSöItcr flclcitct. 
©cnf^ id^ bod^ eben, id^ rebe mit 3fofua ober mit SD?ofc^." 

Unb c^ ücrfcljtc borauf mit emftem 53Iidte ber 3Jid^tcr: 
f,^af)xliä), unferc B^it öergleid^t fid^ ben feltenften 3^^^^/ 
230 3)ie bie ©efd^id^te bemerft, bie tieilige toie bie gemeine. 
^tnn tüer geftem unb lieut^ in biefen Sagen gelebt f)at, 
^at fd^on Qa^xt gelebt: fo brftngen fid^ alle ©efd^id^ten* 
3)enf^ id^ ein toenig jurlldt, fo fd^eint mir ein graue« 

SKter 
Sluf bem Raupte ju liegen, unb bod^ ift bie Äraft nod^ 
lebenbig. 
235 O, tt)ir anberen bürfen un« tt>o1)l mit jenen üergleid^en. 



Digitized by VjOOQIC 



V. ^ol^l^ljntnia — 3)cr Scftbürflcr 59 

35cncn in crnftcr ©tunb^ crfd^icn im feurigen 33nfdöe 
®ott ber ^err: aud^ un^ erfd^ien er in SBoIfen unb 
geuer." 

Site nun ber Pfarrer barauf nod^ todttx ju [pred^en 

fleneigt n)ar 
Unb bag ©d^idffal beg 9Kann8 unb ber ©einen ju pren 

t)erlanflte, ^ 

©agte belienb ber ©efäl^rte mit l^eimlid^en SBorten in^24o 

O^x ilim: 
„©pred^t mit bem JRid^ter nur fort unb bringt ba^ ®e* 

fprädö auf ba« SKäbd^en! 
Slber id^ gelie l^erum, fie oufgufud^en, unb fomme 
SBieber, fobdb id^ fie finbe," @^ nidfte ber Pfarrer ba*= 

fleflen, ./^ 

Unb burd^ bie Redten unb ©arten unb ©d^eunen fud^te ber 

©päl^er. 
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6o ^ermann unb ©orotl^a 

VI. ^lio 

2)a8 Seitalter 

Hte nun ber geiftUdöc $err bcn frcntbcn 9tid^tcr befragte, 
SBa^ bie ©enteine gelitten, toit lang^ fie üon $aufe t)er^ 

trieben, 
©agte ber 9Kann barauf : „^Wid^t hirj ftnb unfere Seiben! 
!Denn tüir Iiaben bag SBittre ber [änttUd^en 3al|re getrunfen, 
5 ©d^redtlid^er, njeil oud^ un^ bie fd^önfte Hoffnung jerftört 

njarb, 
3)enn totx leußnet e« n)oI|I, bafe l)0(^ [id^ ba^ ^erj il^m 

erlioben, 
3f^nt bie freiere SBruft ntif reineren Wulfen flefd^Iagen, 
Slfö fid^ ber erfte ©lanj ber neuen ©onne ^ttan^ob, 
Site man l)örte üom JRed^te ber SWenfd^en, ba^ aüen ge^ 

.^neinfei, / ^^_ 

loSBon ber begeiftemben greil^eit unb üou ber^löblid^en> 

©leid^^eit! / 

3)amate l^offte ieber, fid^ felbft ju leben; /e^ fd^ien ftd^ 
Hufjulöfen bag 53anb, baö üiele Sauber untftridCte, 
!Da^ ber SWüfeiggang unb ber ©igennulj in ber ^anb ^itlU 
©d^auten nid^t alte SSölter in ienen brängenben Sagen 
15 yiaä) ber ^auptftabt ber SBelt, bie e^ fd^on fo lange ge* 

mefen 
Unb ieljt mel)r afö je ben l^errlid^en 5Wamen üerbiente? 
SBaren nid^t iener SWänner, ber erften SSerfünber ber SQoU 
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VI. ÄUo — S)a«3citattcr 6i 

Flamen bcn l^öd^ftcn ildä), bic unter btc ©tcme gcfctjt ftnb? 
SBud^« nid^t icflUdöctn Süicnfd^cn bcr 9Äut unb ber ®eift 
unb bic ©prad^c? 

rrUnb n)ir tüarcn jucrft, afö 5Wadöbam, Icbl^aft cntjünbct. 20 
©rauf begann bcr Ärieg, unb bic ^üflc ben)affnctcr 

i^ranfen 
JRüdtcn naiver; altctn fic fd^iencn nur gi^eunbfd^t ju 

bringen* 
Unb bie brad^tcn fte aud^: bcnn il^nen erl^öl^t mar bte ©eete 
SlKcn; fic pflanjten mit Suft bie munteren SBttume ber 

grei^eit, . 
3ebem ba« ©eine üerfpred^cnb unb iebem bic eigne 9ie^ 25 

gicrung. 
^od^ erfreute fid^ ba bie 3fngenb, fid^ freute ba« älter, 
Unb ber muntere S^anj begann um bie neue ©tanbarte, 
©0 gewannen fte balb, bie übcrtt)icgcnbcn granfen, 
Srft ber 9Wänner ®eift mit feurigem, munterm ^Beginnen, 
Sann bic ^erjen bcr SJBeiber mit unn)ibcrftcl|ttd&er Hnmut* 30 
Seid^t felbft fd^ien un^ bcr 3)rudE bc« üielbcbürfenben 

Äriege^: 
3)enn bie Hoffnung umfd^tücbte bor unfern äugen bie 

Seme, 
SodCte bie SBUdtc l^inau« in neueröffnete SBal^nen* 

„O n)ie frol^ ift bic 3^^/ ^^nn mit ber Sraut fid^ ber 
SBrttut'gam 
©d^tüinget im Sanje, ben Sag bcr gcmünfd^ten SSerbin^^ 35 
bung ernjartenb! 
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62 ^ermann unb !Dorot]^ca 

%btt ticrrlidöcr toax bie 3ctt, in bcr un^ ba« ^öd^fte, 
SBa« bcr SWcnfd^ [id^ bcnft, ate nal^ unb crrcid^bar ftd^ 

Xeifltc. 
!Da n)ar icbcm bic 3nnflc gclöft: c^ [prad^cn bie ®rci[c; 
SWänncr unb ^fünglingc laut öoH l^olicn ©inn« unb ®c^ 

40 „Hbcr bcr ^immcl trübte ftd^ balh. Um bcn SSortcil 

bcr ^errfd^aft 
©tritt ein üerberbte^ ©cfd^Icd^t, unn)ürbiö, ba^ ®ute ju 

[(Raffen. 
©ie crmörbcten fid^ unb untcrbrüdftcn bk neuen 
9iad^bam unb SBrüber unb [anbten bic ciflcnnüljigc SWenge* 
Unb e^ prafeten bei un^ bie Obern unb raubten int flrofeen, 
45 Unb e6 raubten unb prafeten bi« ju beut Älcinftcn bie 

kleinen; 
3fcbcr [d^ien nur beforgt, e« bleibe n)a^ übrig für morflcn* 
SlKju grofe n)ar bie ^lot, unb täglid^ toud^^ bie SBebrüdfung: 
9iientanb üemafim ba^ ©cfd^rei, fie njaren bie Ferren be« 

Jagc^. 
3)a fiel Kummer unb SBut aud^ fclbft ein gclafenc« ®e^ 

müt an, 
50 3feber fann nur unb \(i)toux, bie 53eleibigung alle gu räd^cn 
Unb bcn bittem SSerluft bcr boppelt betrogenen Hoffnung. 
Unb e^ tücnbetc fid^ ba^ ©tüdC auf bic ©cite bcr ©cutfd^cn/ 
Unb bcr gtanfe ftoli mit eiligen SWärfd^cn gurüdCe. 
^ä), ba fül^Iten n)ir erft ba^ traurige ©d^idffal be« Äriege^! 
56 J)enn bcr ©icger ift grofe unb gut; jum tt)enigften fd^eint 

er'«, 
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VI. tUo — S)a« Zeitalter 63 

Unb er fd^onct bcn 3)?ann, bcn bcficgtcn, ate to&v^ er J)er 

[eine, 
SBenn er ilim täglid^ nüljt unb mit ben ©ütern if)m bienet. 
Slber ber glüc^tifle fennt fein ©cfelj: benn er n)e]^rt nur 

ben 2ob ab 
Unb üerjel^ret nur fd^neH unb ofine JRüdffici^t bie ®üter* 
3)ann ift [ein ®emüt aud^ erliiljt, unb e« ttf)xt bie SSer^ eo 

jtüeifTunfl 
%u^ beut ^erjen lierüor ba^ freüelliafte Söeginnen* 
9ii(|t^ ift lieilifl ilint melir: er raubt ti. Sie toilbe 

SBegierbe 
©ringt mit ®en)alt auf ba^ SBeib unb mad^t bie 8uft jum 

©ntfefeen* 
Überaß fielet er ben Xoh, unb geniefet bie leljten SKinuten 
©raufam, freut fid^ be^ S3lut« unb freut fid^ be8 l^eulenben 65 

3ammer8* 

„(grimmig erl^ob ftd^ borauf in unfern SWännem bie 

SBut nun, 
3)a^ SBerlome ju räd^en unb ju üerteib'gen bie JRefte. 
Sitte« ergriff bie Söaffen, gelodCt üon ber ©le be« glüd^t:^ 

ling« 
Unb üom blaffen ©efid^t unb fd^eu unfid^eren SBlidCe* 
9iaftIo« nun erflang ba« ®etön ber ftürmenben ©lodCe, 70 
Unb bie tünft^ge ©efal^r l^ielt nid^t bie grimmige SBut auf ♦ 
©d^nett üermanbelte fid^ be« g^bbau« frieblid^e SJüftung 
9hin in SBel^re; ba troff üon Slute ®abel unb ©enfe. 
Ol^ne SBegnabigung fiel ber geinb unb oline SSerfd^onung; 
Überatt rafte bie SBut unb bie feige, tüdCifd^e @d^tt)äd^e* 75 
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64 ^ermann unb ©orotl^ca 

W6ä)V xä) bcn Tttn\(i)th bod^ nie in bi^fcr fci^nöbcn SScr^ 

irrung 

SSßicbcr fclin! S)a« mütcnbe STicr i[t ein befferer änblidC . 

©pred^^ er bod^ nie üon g^^i^^it/ ate fönn' er fid^ fetter 

regieren! 

/ So^ebnnben erfd^eint, fobalb bie ©d^ranfen fiintüeg finb, 

' M Stlte« m\t, ba8 tief ba8 ©efefe in bie SBinfel iurüdtrieb^' 

„j;refflid^er SKann!" t)erfel5te barouf ber Pfarrer mit 

5WadöbrudE, 
wSBenn ^^x ben SKenfd^en t)erfennt, fo fann id^ @nd^ 

bamnt nid^t f dielten: 
^abt 3ftir bod^ 53öfeg gennfl erlitten üont njüften SBeginnenl 
äSotttet 3ft|r aber gurüdC bie traurigen Sage burd^fd^oiti^i, 
ssSBürbet 3ftir fetter fleftelien, mie oft 3ftir oud^ ®ute8 

erblidftet, 
SWand^e« Srefflid^e, baS Verborgen bleibt in bem ^erjen, 
JRegt bie ®efalir e« nid^t auf, unb brttnflt bie 5Wot nid^t 

ben SWenfd^en, 
J)a6 er atö ©ngel fid^ jeig^ erfd^eine ben anbem ein 

©d^ufeflott;' 

Säd^elnb t)erfei3te barauf ber alte, njürbifle JRid^ter: 
90 ^l^r erinnert ntid^ Kug, mie oft nad^ bem SBronbe be« 
Kaufes 
2)?an ben betrübten Söefiijer an ®ott unb ©itter erinnert, 
35a8 gefd^moljen im ©d^utt nun überblieben jerftreut 

Uegt 
SBenifl ift e« fürmal^r, bod^ aud^ ba« SBenifle föftlid^; 
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Unb ber SSerormtc grabet xf)m naci^ unb freut ftd^ be« 

gunbe«. 
Unb fo fef)r^ id^ aud^ flcm bie l^eitem ©ebanfen ju 05 

ienen 
SBeniflen guten Jäten, bie aufbetoalirt bag ©ebäd^tni^. 
^a, iä) toiU e^ nid^t leugnen, id^ fal^ ftd^ %tinbt üerfölinen, 
Um bie ©tabt öonv Übel ju retten; id& fal^ oud^ ber 

i^reunbe, 
<Baf) ber @ttem Sieb^ unb ber Äinber Unntöglid^e^ toagen; 
^aH), n)ie ber Jüngling auf einmal jum 9Wann njorb, fal^, 100 

tDie ber ®rei^ fid^ 
SBieber üerfüngte, ba8 tinb ftd^ felbft atö Jüngling ent^ 

l^ültte. 
3fa, unb ba^ fd^toad^e ©efd^ted^t, fo toie e« getoöl^nlid^ 

genannt toirb, 
Zeigte- fid^ tapfer unb mäd^tig unb gegenwärtigen ©eifteS* 
Unb fo lafet mid^ üor aüen ber fd^önen 2iat noc^ ertoäl^nen, 
J)ie l^od^Iierjig ein SWäbd^en üoHbrad^te, bie trefflid^e 3ung= 105 

frau, 
3)ie auf bem großen ©el^öft allein mit ben 9Wäbd^en ju^ 

rüdCblieb; 
3)enn e« waren bie SWttnner aud^ gegen bie gremben ge^ 

iogen. 
35a überfiel ben ^of ein XxvOßp üerlaufnen ©efinbetö, 
^lünbemb, unb brftngte fogleid^ fid^ in bie 3^^^^^ ber 

grauen. 
®ie erblidften baS 53ilb ber fd^ön ertoad^fenen 3fungfrau 110 
Unb bie lieblid^en 3)?äbd&en, nod^ el^er Äinber ju l^eifeen. 
2)a ergriff fte toilbe Regier, fie ftürmten gefü^lto« 



Digitized by VjOOQIC 
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Huf bic jittembc ©d^or unb auf^ tiod&l^erjtflc SKäbd^cu. 
Slbcr [ic rife bcm einen fogleid^ üon ber ©eite ben ©äbel, 
115 ^ieb ilin nieber getoaltig: er ftilrgt^ i^x blutenb gu güfeen. 
2)ann mit männlid^en ©treic^en befreite fie tapfer bie 

2Wäb(|en; 
2;raf no(| üiere ber JRöuber; bod^ bie entflol^en bem Xo\>t. 
3)ann t)erf(|Io6 fie ben $of unb l^arrte ber ^ilfe, be* 

njaffnet." ^ 

8[tö ber ©eiftlid^e nun ba8 Sob be8 Wübäjmi öemom:^ 
men, 
120 ©tieg bie Hoffnung fogtetd^ für feinen greunb im ®emüt 
auf, 
Unb er njar im Segriff, gu fragen, tüol^in fie geraten? 
Ob auf ber traurigen glud^t fie nun mit bem SSoW fi(§ 
befinbe? 

aber ba trat l^erbei ber Hpotl^efer belienbe, 
3upfte ben geiftlici^en ^erm unb fagte bie tt)if pemben 
Söorte: 
125 tf^ab^ iä) bodt) enblici^ baS SWäbd^en au8 üielen l^unbert 
gefunben, 
9iad^ ber Sefd^reibung! ©o fommt unb feilet fie felber 

mit Kugen; 
S^el^met ben SRici^ter mit Sud^, bamit mir baS SJBeitere 

l^ören." 
Unb fie feierten fid^ um, unb njeg toar gerufen ber Stid^ter 
SSon ben ©einen, bie il^n, bebürftig be^ 9Jate^, üerlangten^ 
130 3)od^ eg folgte fogleid^ bem Slpotl^efer ber ^farrl^err 
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VI. Älio — J)a«3eitattcr 67 

Sfn bic Südc bc6 S^^'^^f ^^^ i^^^i^ beutete liftig. 
„©el)t 3I|r/' faflt' er, „ba« aWäbd^en? @ie l^at bie ^uppe 

fletüidelt, 
Unb tdö erfenne genau ben alten Äattun unb \>tn blauen 
Äiffenübergug tpolil, ben i^x ^ermann im Sünbel ge^ 

bracht Iiat. 
©ie üern)enbete fd^neH, fürn)a]^r; unb gut bie ©efd^enfe. 135 
3)iefe [inb beutUc^e S^W^, ^* treffen bie übrigen aHe: 
3)enn ber rote Salj erliebt ben gemotteten S3ufen, 
©d^ön gefc^nürt, unb e^ liegt ba^ fd^tüarje 3)?ieber il^r 

fnapp an; 
©auber ift ber ©aunt be^ ^entbe^ jur Äraufe gefaltet 
Unb umgibt itir ba^ Äinn, ba^ runbe,mit reinlici^er Slnmut; 140 
grei unb lieiter jeigt fid^ beg Äopfe^ jierUd^e^ (Sirunb, 
Unb bie ftarJen 3öpfe um fitteme 5WabeIn getüidelt; 
©ifet fie gleid^, fo felien tüir bo(| bie treffliche ©röfee 
Unb ben blauen 9io(f , ber üielgefaltet üom SBufen 
9?ei(|Ud^ l^eruntertoattt jum tüol^Igebitteten Änöd^el. 145 
O^ne B^cifrf^ fi^ ift^^* 33rum fommet, bamit n)ir üer^ 

nelimen, 
£)b fie gut unb tugenbl^aft fei, ein f)'auSli(!t)ti SWäbd^en." 



/ 



J)a üerfeljte ber Pfarrer, mit SBUden bie ©i^nbe 

prüfenb: . 
,r®afe fie ben Jüngling entiürft, fürtoal^r, e8 ift mir fein 

SBunber, / 

'!^tnn fie Iiält üor bem SUd be^ erfal^renen Sßanne^ bie iso V 

^robe, t 

©lüdlid^, tom hoi) 3Kutter 9latur bie redete ©eftalt gab! 



; 
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!Dcnn fic cmpficfilct il^n ftctö, unb nirgcnbö ift er ein 

gremblinfl: 
3feber nal^et \x^ gern, unb ieber möd^te bemeilen, 
^tnn bie ©efättißteit nur ftd^ ju ber ©eftolt nod^ ßefettet. 
155 3(^ berfid^r' @u(^, e« ift bem Jüngling ein 3«ftb(^en 

gefunben, 
3)a« if|m bie fünftigen 2:age be« 2tbtn^ l^errlid^ erfieiteri, 
2;reu mit iDeiblic^er Äraft burd^ alte Reiten if|m beiftefit» 
©0 ein botttommener Körper geh)ife beriDal^rt oud^ bie ©eele 
9Jein, unb bie rüftige Qfugenb berfprid^t ein glücflid^e^ 

Sllter." 

160 Unb e^ fagte barauf ber Slpotfieter bebenflid^: 
„2:rüget bod^ öfter ber ©d^ein! 3d^ niag bem Supern 

nid^t trauen, 
35enn id^ fiabe baö ©prid^iDort fo oft erprobet gefunben: 
(Sf)^ bu ben ©d^effel ©alj mit bem neuen SBetannten ber^* 

jetiret, 
3)arfft bu nid^t leid^tlid^ if|m trauen; bid^ mad^t bie 3cit 

nur getüiffer, 
165 SBie bu e^ l^abeft mit il^m, unb toie bie gteunbfd^aft beftel^e. 
Saffet un8 alfo juerft bei guten Seuten un^ umtun, 
3)enen ba8 SWäbd^en befannt ift, unb bie un« öon il^r nun 

erjäfilen»" 

„Hud^ xä) lobe bie SBorfid^t," öerfeijte ber ©eiftlid^e fot 
genb: 
„%xdn h)ir bod^ nid^t für un^! gür anbere frein ift 
bebenflid^*" 
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Unb fic gingen barcmf bcm tüadcm SRid^tcr entgegen, 170 
3)er in feinen ©efd^ftften bie ©trafee tüieber tierauftam» 
Unb ju if|m fprad^ fogleid^ ber Huge Pfarrer mit SBorfid^t: 
„©agt! h)ir tiaben ein SJiftbd^en gefefin, ba« im ©arten 

junäd^ft tiier 
Unter bem Apfelbaum filjt unb Äinbem Äleiber verfertigt 
2lu8 getragnent Äattun, ber itir öermutUd^ gefd^entt tüarb^ 175 
Un^ gefiel bie ©eftalt, fie fd^eint ber iJöacferen eine, 
©aget un^, tt)a8 ^^x tüifet: tüir fragen ou« löblid^er 

2118, in ben ©arten ju blicfen, ber Slid^ter fogleid^ nun 

tierjutrat, 
©agt^ er: „3)i^fc fennet 3f|r fd^on; benn tt)enn id^ erjfttilte 
SSon ber l^errlid^en 2;at, bie iene ^nngfrau berrid^tet, iso 
Sltö fie ba« ©d^tüert ergriff unb fid^ unb bie 3^en be^ 

fd^üfete — 
3)iefe tüor^«! ^l^r fefit e« if|r an, fie ift rüftig geboren, 
Slber fo gut h)ie ftart: benn il^ren alten SSertüanbten 
pflegte fie bi« swm 2;obe, ba if|n ber ^ctmmer bafiinrife 
Über be« ©tftbtd^en« 9iot unb feiner JBefifeung ©efal^ren. m 
2lud^, mit ftittem ®emüt, l^at fie bie ©d^merjen ertragen 
Über be« S3rftutigam8 Xob, ber, ein ebler Jüngling, im 

erften 
geuer be8 fiol^en ©ebanten«, nad^ ebler greifieit ju ftreben, 
©etbft tiinging nad^ ^ari« unb balb ben fd^redflid^en Xob 

fanb: 
®enn toie p ^aufe, fo bort, beftritt er SBittfttr unb m 
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SHfo fagtc ber SRid^ter. 35ie beiben [d^iebcn unb banftcn, 
Unb bcr ®ciftU(J^e jog ein ©olbftüd (ba^ ©über be^ 

Seutcl« 
SBar bor einigen ©tunben öon il^m \ä)on milbe berfpenbet, 
Sil« er bie glücj^tlinge faf| in traurigen Raufen borbei^ 

jiel^n), 
195 Unb er reid^t^ e« bem ©d^uljen unb fagte: „2:eilet ben 

Pfennig 
Unter bie !Dürftigen au8, unb ®ott bermefire bie ®abe!". 
35od^ e« weigerte \x^ ber SWann unb fagte: „SBir l^aben 
SWand^en Saler gerettet unb mand^e Äleiber unb ©ad^en^ 
Unb id^ fioffe, h)ir fefiren jurüdf, nod^ t^^ e« öerjel^rt 

ift." 

200 J)a Derfeijte ber Pfarrer, unb brüdft^ il^m ba8 ®elb in 
bie ^anb ein: 
„9iiemanb fftume ju geben in biefen Sagen, unb niemanb 
SBeigre fid^, anjunel^men, h)a« il^m bie SKilbe geboten! 
9liemanb toeife, h)ie lang^ er e« tiat, h)a« er rutiig befiijet, 
9liemanb, h)ie lang^ er nod^ in fremben Sanben uml^erjiel^t 
206 Unb be« Sldfer« entbel^rt unb be« ©arten«, ber il^n er* 
nähret." 

,M bod^!" fagte barauf ber Slpotl^eter gefd^Sftig: 
„iJöäre mir ieljt nur ®elb in ber 2;afd^e, fo folltet 3f^r^« 

fiaben, 
®ro6 tüie Hein, benn biele geiDife ber (Suren bebürfen^«» 
Unbefd^enft bod^ laff^ id^ @ud^ nid^t, bamit S^x btn 

mum 
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©cl^et, tt)ofcme bic 2;at oud^ tiinter betn iJöiffcn jurüdt* 210 

bleibt." 
2Hfo \pxaä) er unb jog ben geftid ten lebemen S3eutel 
2ln benSRiemen fierbor, tüorin ber Sobat il^tn t>txtoaf)xt h)ar^ 
i!)ffnete jierlid^ unb teilte; ba fanben fid^ einige pfeifen. 
„Älein ift bie ®abe/' feijt' er baju. 5Da fagte ber ©d^ult^ 

l^eife: 
„®uter 2;obaf ift boc^ bem 9leifenben immer h)ittfommen." 215 
Unb eö lobte borcmf ber Slpotl^fer ben Änafter» 

Slber ber ^farrfierr jog ifin l&intoeg, unb fie fd^ieben 

t)om SRid^ter. 
„@ilen tt)ir!" fprad^ ber öerftttnbige 9Kann: „e8 toaxtd 

ber Jüngling 
^einlid^! er fiöre fo fd^nett al« möglid^ bie fröpd^e SQoU 

mt" • 

Unb fie eilten unb famen unb fanben ben Jüngling ge* 220 

letinet 
Sin htn SBagen unter ben Sinben» 3)ie ^ferbe jerftampf^ 

ten 
SBUb ben 9lafen; er l^ielt fie im 3<^^ unb ftanb in 

©ebanten, 
JBlidtte ftitt bor fid^ t|in unb fafi bie greunbe nid^t el^er^ 
S3i8 fie fommenb il^n riefen unb fröl^Kd^e S^xijtn ifim 

gaben, 
©d^on t)on ferne begann ber Slpotl^efer iu fpred^en; 225 

3)od^ fie traten näl^r fiinju. 35a fa^te ber ^farrl^err 
©eine ^anb unb fprad^ unb nal^m bem ©efäl^rten ba8 

Sßort h)eg: 
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„^dl bir, luttflcr SWann! 3)cin treuem Sluße, bcin treue« 
^erj f|at rid^tig ßetüätlft! ®IM bir ainb betn iJöeibe ber 
3uflenb: 
230 ©einer ift fie tüert! brum tomm unb h)enbe ben SBagen, 
3)afe h)ir fafirenb foßleid^ bie @cfe be« 3)orfe« erreid^en, 
Um fie werben unb balb nad^ ^aufe füfiren bie ®ute*" 

Slber ber ^ünglinfl ftanb, unb ol&ne B^i^^tt ber greube 
^ört^ er bie SBorte be« SBoten, bie tiimmlifd^ tt)aren unb 

tröfttic^, 
235 ©eufjete tief unb fprad^: „9Bir famen mit eilenbem gufir^ 

h)erf, 
Unb h)ir jiefien bielteid^t befd^ftmt unb langfam nac^ ^aufe; 
3)enn tiier l^at mid^, feitbem id^ toaxk, bie ©orge befallen, 
Slrgtüol^n unb 3^^if^I Viub alte«, toa« nur ein Uebenbe« 

^erj träntt» 
®Iaubt 3ft|r, tüenn h)ir nur tommen, fo tüerbe ba« 9Wttb^ 

d^en un« folgen, 
240 SBeil h)ir reid^ finb, aber fie arm unb bertrieben einl^rjiel^t? 
Slrmut felbft mad^t ftolj, bie unberbiente. ©enügfam 
©d^eint ba« 9Käbd^en unb tfttig: unb fo gefiört if|r bie 

SBett an. 
©laubt ^^x, e« fei ein SBeib öon fold^er ©d^önl^eit unb 

©itte 
Slufgeh)ad^fen, um nie bm guten ^üngting ju reijen? 
246 ®Iaubt 3f^r, fie fiabe bi« ieljt if|r ^erj berfd^Ioffen ber 

Siebe? 
gafiret nid^t rafd^ bi« l^inan! tt)ir möd^ten ju unfrer S8e* 

fd^ämung 
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©ad^tc bic ^fcrbc l^runt nad^ ^oufc Icntcn. 3fd^ fürd^tc, 
^ftgenb ein Jüngling bcfiljt bicö ^crg, unb bie h)acfcrc 

gingcfd^lagcn unb fd^on bcm ©lüdflid^cn Sirene bcrfprod^n» 
2ld^! ba ftel^^ id^ bor il^r mit meinem Slntrag befd^ämet/' 250 

3{|n iu tröften, öffnete brauf ber Pfarrer ben 9Jhtnb 

fd^on; 
3)odö e« fiel ber ©efSfirte mit feiner gefpräd^igen Hrt ein: 
„g^eilid^! fo h)ären h)ir nid^t bor 3^iten verlegen geh)efen, 
35a ein iebe« ©efd^ftft nad^ feiner SGBeife boHbrad^t toatb. 
Ratten bie Sttem bie SBraut für ifiren ©ofin fid^ erfefien, 255 
SBorb jubörberft ein greunb öom ^anfe öertrauUd^ ge== 

rufen; 
35iefen fanbte man bann al8 gt^eier^mann ju ben Sttem 
3)er ertorenen S3raut, ber bann in ftattlid^em ^uije, 
©onntag^ eth)a nad^ Sifd^e, ben h)ürbigen SBürger befud^te^ 
greunblid^e iJöorte mit if|m im allgemeinen jubörberft 260 
SBed^felnb unb Hug ba« ©efprSd^ ju lenfen unb tombtn 

berftefienb» 
ßnblid^ nad^ langem Umfd^toeif toaxb mH) ber 2;od^ter 

erh)ätinet, 
JRüfimttd^, unb rül^mlid^ be« 9)?ann8 unb be« ^aufe«, öon 

bem man gefanbt toox. 
Äluge Seute merften bie Slbfid^t; ber finge ©efanbte 
SKertte ben iJöitten gar balb unb tonnte fid^ toeiter er== 205 

Hären» 
Setinte ben Slntrag man ab, fo toar aud^ ein Äorb nid^t 

berbriefeUd^. 
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?lber flctattö e^ bcnn aud^, fo tt)ar bcr S^cicr^matttt immer 
3fn bcm ^aufc ber crftc bei jebem fiäu^tid^en g^Pe; 
35enn e« erinnerte \xäj burd^« gcinje Seben ba^ gl^paar, 
270 3)a6 bie gefcä^icfte ^anb ben erften Änoten ßefd^Iungen» 
3efet ift aber ba^ atte^ mit anbem guten ©ebrfiud^en 
Slu^ ber SWobe gefommen, unb ieber freit für ftd^ felber. 
9le{|me benn ieglid^er aud^ hm Äorb mit eigenen ^ftnben, 
3)er itim ettüa befd^ert ift, unb ftel^ befd^ftmt öor bem 
3«äbd^en!" 

275 „©ei e^, h)ie il^m aud^ fei!" berfeijte ber Jüngling, ber 
faumauf 
Sitte bie iJöorte gel^ört unb fd^on fid^ im ftitten entfd^Ioffen» 
„©etber geti^ id^ unb tüitt mein ©d^idffd felber erfatiren 
• a[u« bem SJhinbe be« SKäbd^en«, ju bem x6) ba8 größte 
SSertrauen 
$ege, baö irgenb ein SJJenfd^ nur je ju bem SBeibe gel^egt 
l^at. 
280 SBa8 fie fagt, ba8 ift gut, e8 ift Vernünftig, ba^ tüeife id^. 
©Ott id^ fie cmd^ jum leljtenmal fel^n, fo tt)itt id^ nod^ 

einmal 
3)iefem offenen SBIidt be8 fd^toarien Sluge« begegnen; 
3)rüdE^ id^ fie nie an ba8 ^erj, fo toiU iä) bie SBruft unb 

bie ©d^ultem 
Einmal nod^ fel^n, bie mein Hrm fo fel^r ju umfd^Iiefeen 
begefiret; 
285 SBitt htn 9)?unb nod^ feigen, bon bem ein Äufe unb ba8 
3a mid^ 
©lüdflid^ mad^t auf etoig, ba^ 9lein mid^ auf eh)ig gerftöret» 
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Sftcr lafet mid^ aHein! 31^ fottt nid^t tüorten. S3c8cbet 
düfS) iu SSatcr unb 9)?uttcr jurücf , bamit fic crfatircn^ 
©afe fid^ bcr ©otin nid^t ßcirrt, unb bafe c« tt)crt i[t, ba8 

3Käbd^en. 
Unb fo lafet mid^ attcin! 3)cn gufetücg über bcn ^ügcl 290 
%n bcm SBimbaum f|in unb unfern SBeinberfl fiinuntcr 
&t^^ id^ näticr nad^ ^aufc jurüdf ♦ O bafe *id^ bic Srcmte 
grcubifl unb fd^ncll tf|n fül^rtc! SSieUcid^t oud^ fd^lcid^^ 

id^ attcinc 
3fenc ^fabe nad^ ^au8 unb betrete frofi fie nid^t iDieber." 

Hlfo fprad^ er unb ßab bem fleiftftd^en ^erm bie SH^U ^ 
3)er berftftnbig fie fafete, bie fd^ftumenben 9loffe befierr^ 

fd^enb, 
©d^nett ben iJöagen beftieg unb ben ©i<j be8 güi&rer« 

befeljte* 

Hber bu jouberteft nod^, öorfid^tiger 9lad^bar, unb fag* 

teft: 
„®eme bertrau^ id^, mein greunb, @ud^ ©eeP unb ®eift 

unb ®emüt an, 
aiber 8eib unb ®ebein ift nid^t jum beften öertoal^ret, 300 
SBenn bie geiftlid^e. <^anb ber tt)eItKd^en 3ügel fid^ an^ 

maßt." 
3)od^ bu läd^elteft brauf , öerftänbiger Pfarrer, unb fagteft: 
„©iljet nur ein, unb getroft Vertraut mir ben Seib, h)ie 

bie ©eele! 
!Denn gefd^idft ift bie ^anb fd^on lange, ben 3ügel ju filieren, 
Unb bai Singe geübt, bie tünftttd^fte SBenbung ju treffen. 305 
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3)enn h)ir tüaren in ©trafeburg getüofint, ben SBagcn iu 

lenten^ 
?K« iä) bcn iungcn 93aron bal^in begleitete: täglid^ 
Stottte ber SBagen, geleitet bon mir, ba8 l^attenbe Zox burd^^ 
©taubige SBege f|inau^, bi^ fem ju ben Sluen unb Sinben, 
810 SWitten burd^ ©d^aren be8 SSott^, ba^ mit ©pajieren ben 

Sag lebf^" 

^alb getrottet beftieg barauf ber 9iad^bar ben SBagen, 

©afe tüie einer, ber fid^ jum tüei^lid^en ©prange bereitet; 

Unb bie ^engfte rannten nad^ ^aufe, begierig be« ©taHeS» 

Aber bie SBolte be« ©taub^ quott unter bm mSd^tigen 

^ufen. 

816 Sänge nod^ ftanb ber Jüngling unb fal^ ben ©taub fid^ 

erbeben, 

©al^ btn ©taub fid^ jerftreun: fo ftanb er ol^ne ©ebanten* 
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VII. €rato 

SBic bcr tt)anbembc 9Kann, bcr öor bcm ©infcn bcr 

©onne 
®ic nod^ einmal in^ Stugc, bie fd^ncttberfd^iDinbcnbc, fafete, 
!J)ann im bunfcin ®ebüfd^ unb an bcr ©eite bc8 %tl\tn^ 
®d^h)cbcn fielet il^r S8Ub; h)of|in er bie SBKdfe nur tt)enbet, 
@Uet e« bor unb fllängt unb fdöh)antt in tierrli(j^en Farben: 5 
©0 beh)eflte bor ^ermann bie liebliche SBilbung be8 SWäb* 

d^en^ 
©anft \x^ borbei unb fd^ien bem ^fab in« betreibe ju 

folgen^ 
3lber er futir'au« bem ftaunenben 2;raum auf, toenbete 

lanflfam 
^aä) bem 3)orfe fid^ ju unb ftaunte h)ieber: benn h)ieber 
Äam it|m bie l^ol^e ©eftatt be« Iierrlid^en SKSbd^en« ent- 10 

fleflen. 
geft betrad^tet^ er fie: e« h)ar fein ©d^einbUb, fie tt)ar e« 
©eiber» 3)en gröfeeren Ärufl unb einen Keinem am 

^entel 
Jragenb in ieglid^er ^anb, fo fd^ritt fte gcfd^äftig jum 

SBrunnen. 
Unb er ging il^r freubig entgegen» @« gab il^m il^r Slnblidf 
SWut unb Äraft, er fprad^ ju feiner SSerh)unberten alfo: is 
^ginb^ id^ bidö, toadttt» SWäbd^en, fo balb auf« neue be* 

fc^äftigt, 
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^ilfrcidö anbcm gu fein unb gern ju crqnidfcn bie 9Wcn=^ 

fd^cn? 
©aö^ tüarunt fommft bu attctn jum Ouctt, bcr bod^ fo 

entfernt liegt, 
S5a fid^ anbete bod^ mit bem SBaffer be^ 3)orfe8 begnügen? 
20 greitid^ ift bie^ t)on befonberer Äraft unb lieblid^ gu foften. 
^entx Äranten bringft bu eö toof/l, bie bu treulid^ ge^* 

rettet?" 

greunblid^ begrüßte fogteid^ ba« gute SKäbd^en ben 
Jüngling, 
©prad^: „©o ift fd^on l^ier ber iJöeg mir gum Sörunnen 

belol^net, 
3)a id^ finbe itn ®uten, ber un^ fo biele^ gereid^t l^at! 
25 !J)enn ber Jlnblidt hti ®eber6 ift, toie bie ®aben, erfreulid^* 
^ommt unb fefiet bod^ felber, toer @ure SWtlbe genoffen, 
Unb empfanget ben rul^igen !J)ant bon alten (Srquidtten. 
Safe 3ft)t aber fogleid^ bemel^met, toarum id^ gefommen, 
^ier gu fd^öpfen, m rein unb unabläffig ber Ouelt fließt, 
80 ©ag^ id^ @ud^ bie^: (S^ l^aben bie unborfid^tigen 9Kenfd^en 
Sllte« SBaffer getrübt im 5Dorfe, mit^ferben unb Od^fen 
®leid^ burd^toatenb ben Ouett, ber iJöaffer bringt ben 

SBeiDol^nem. 
Unb fo tiaben fie aud^ mit SBafd^en unb ^Reinigen alle 
2;röge be8 3)orfe^ befd^muljt unb aHe SSrunnen befubelt; 
85 3)enn ein ieglid^er bentt nur, fid^ felbft unb ba« näd^fte 

SBebürfni« 
/©d^nett gu befrieb^gen unb rafd^, unb nid^t be8 golgenben 
w benft er." 
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afffo fprad^ fic unb toax Me breiten ©tufen l^inunter 
ÜKit bem SBeßleiter flelotiflt, unb auf ba^ SKöuerd^n fet}ten 
SBeibe ftd^ nieber beTXnßtt^» ®ie beuflte fid^ über, ju 

fd^öpfen, 
Unb er fafete ben anberen Äruß unb beugte fid^ über. 40 ■ 
Unb fie fallen gefpieflelt ibr SBüb in ber JBIttue be^ C^iittntefö 
©d^tüanfen, unb nidften fid^ gu, unb grüfeten fid^ freunblid^ 

im ©piegeL 
„?a6 mid^ trinten!" fagte borouf ber l^eitere Jüngling, 
Unb fie reid^t^ il^m ben Ärug* Sann mieten fie beibe, 

t)ertraulid& 
2luf bie ©efäfee gelel^nt; fie ober fagte jum greunbe: 45 
„©age, h)ie finb' id^ bid^ bi^r? Unb obne SBagen unb 

^ferbe, 
gerne öom Ort, n)o id^ erft bid^ gefel^n? n)ie bift bu 

gefontmen?" 

3)enfenb fd^aute ^ermann jur @rbe; bann l^ob er bie 

Sftcfe 
9iubig gegen fie auf unb fab iiir freunblid^ in^ Sluge, 
güblte fid^ ftitt unb getroft. 3!ebod& il^r t)on Siebe juw 

fpred^en, 
SBär^ ibm unmöglid^ getoefen: ifir Sluge blidfte nid^t 

Siebe, 
aber betten SSerftanb, unb gebot, öerftänbig gu reben. 
Unb er faßte fid^ fd^ett unb fagte traulid^ gum SWäbd^en: 
rrSafe mid^ reben, mein Äinb, unb beine fragen ertüibem. 
©einettoegen fam id^ fiierber! toa« fott id^'« t)erbergen? 55 
35enn x6) lebe beglüdft mit beiben liebenben SItem, 
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3)cncn td^ trculid^ ba8 ^au8 unb bic ®ütcr l^clfc öemaltcn^ 
?ß« ber einjiflc ©ol^n^ unb unfrc ©cfd^ftfte finb ötclfad^» 
3lttc gelber beforß^ xä), ber SSater tt)allet im ^aufe 
eo gleifeifl, bie tätige SJhitter belebt im flonjen bie SBirtfd^aft» 
Hber bu l^aft geiDife cmd^ erfal^ren, h)ie fetir ba8 ©efinbe 
SBoIb burd^ Seid^tfinn unb balb burd^ Untreu plaget bic 

^ou^frau^ 
Smmer fie nötigt, ju toed^feln unb gefiter um gel^Ier ju 

taufd^en. 
Sänge n)ünfd^te bie 2Kutter bal^er fid^ ein SWäbd^en im 

€>ctufe, 
65 35a« mit ber ^anb nid^t allein, ba« aud^ mit bem ^jcn 

ifir We. 
%n ber 2;od&ter ftatt, ber leiber frül^e öerlomen* 
5Wun, ate id^ l^ut^ am SBagen bid^ fal^, in frol^er ©etoanbt^ 

fieit, 
©al^ bie ©tärfe be« Slrm« unb bie öotte ©efunbl^eit ber 

©lieber, 
311« id^ bie ©orte öemal^m, bie t)erftänbigen, n)ar id^ 

betroffen, 
70 Unb id^ eUte nad^ ^aufe, ben ©Item unb greunben bie 

grembe 
JRül^menb nad^ il^rem SSerbienft» 9tun fomm^ id^ bir 

aber ju fagen, 
SBa8 fie toünfd^en, toie iä). — SSerseil^ mir bie ftottembe 

JReber 

„©d&euet düä) nid&t," fo fagte [xt brauf, „ba« SBeitre 
JU fpred^enl 
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Q'f)X bcicibigt mid& nid&t, iä) f)ab^ c6 banfbar cmpfunben, 
©aßt c^ nur grab f)ttau^; mid^ tarnt ba^ SBort nld^trs 

crfd^rcdcn: 
^Dingen möd^tct Q1)x mxi) al6 aWagb für SSatcr unb 

mntttx, 
Su t)crfct)cn ba^ $au^, ba^ tDotilerl^alten (Sud^ baftcl^t: 
Unb 3t)r glaubet an mir ein tüd&tige^ "SJlübiiitn ju finben, 
3n ber Slrbeit gefd^idft unb nid^t t)on rol^m ®emüte. 
@uer Slntrag n)ar furj, fo foH bie Slntoort oud^ furj so 

fein! 
^a, iä) gel^e mit &iä), unb folge bem Stufe be6 ©d^iöffate. 
Steine ^flid^t ift erfüllt, idö ^cibe bie SBöd&nerin Xoithtx 
3n ben stiren gebrad^t, fie freuen fid^ atte ber 9iettung: 
©d^on finb bie meiften beifammen, bie übrigen totxhtn 

fidö finben^ 
Sitte benfen getDife, in furgen 2;agen gur ^eimat ss 

SBieberjufetiren; fo pflegt fid^ ftet6 ber SSertri^bne gu 

fd^meid^eln^ 
aber id^ täufd&e mid& nid^t mit leidster Hoffnung in biefen 
traurigen Jagen, bie un6 nod^ traurige Sage üerfpred^en: 
SDenn gelöft finb bie Söanbe ber SBelt — mx fnüpfet fie 

n)ieber 
Site attein nur bie 9lot, bie tiöd^fte, bie un6 bet)orftet)tI 90 
Äann id^ im ^aufe be6 Mrbigen 2)?ann6 midö, bienenb, 

emäl^ren, 
Unter ben Singen ber trefflid^en J^i^au, fo tu^ idö e6 gerne: 
SDenn ein n)anbembe6 2)?äbdöen ift immer t)on fd^tDanfen^ 

bem Stufe. 
3fa, id^ gel^ mit @ud^, fobalb id^ bie Ärüge ben greunben 
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w SBifebcrgebrad^t unb nod^ mir ben ©cßen bcr ®uten er* 
beten» 
Äommtl ^^x muffet fie feigen unb mid^ t)on il^nen emp* 
fangen»" 

gröl^ttd^ t)örte ber ^üngUng be6 tDitttgen 2)?äb(i^en^ 
©ntfd^Iiefeunfl, 
B^eifelnb, ob er tt)r nun bie SBal^rtiett fottte geftel^en» 
aber e6 fci^ien il^m ba6 befte gu fein, in bem SBal^n fie ju 
raffen, 
100 3fti fein ^au^ fie gu filieren, ju tDerben um Siebe nur bort 
erft» 
^ä), unb btn flolbenen Sting -erbüdt^ er am iSxnitx be^ 

Unb f liefe er fie fpred^en unb l^ord^te fleifeig ben SBorten, 

„Safet un^/' ful^r fie nun fort, „gurüdfe feieren! !Die 
2Ääb(^en. 
SBerben immer getabelt, bie lange beim SBrunnen üer* 
n)eilen; 
105 Unb bod^ ift e6 am rinnenben Ouett fo lieblidö i^ \ä)toli» 
feen." 
Sllfo ftanben fie auf unb fd^auten beibe nod^ einmal 
3n ben S3runnen jurüdf , unb füfee6 SSerlangen ergriff fie, 

©d^tDeigenb nal^m fie barauf bie beiben Ärüge beim 
^enfel, 
©tieg bie ©tufen l^inan, unb ^ermann folgte ber Sieben» 
110 Sinen Ärug Derlangt^ er bon il^r, bie Sürbe gu teilen» 
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„gafet il^n/ fprad^ fic: „ti trägt fid^ beffer bic glcid^e 

Saft fo^ 
Unb ber ^tn, ber fünftig befiel^It, er fott mir nid^t bicncn* 
©cl^t mi(^ fo emft nid^t on, al« tt)ttre mein ©d^idffal be^ 

benflid^! 
J)ienen lerne beijeiten ba« SBeib nad^ il^rer SBeftimmung; 
S)enn burd^ 3)ienen allein gelangt fie enbüd^ gum ^err^ 115 

Wen, 
3u ber üerbienten ®ett)alt, bie bod^ il^r im ^oufe gel^öret, 
S)ienet bie ©d^toefter bem SBmber bod^ früb, fie bienet 

btn SItem, 
Unb ibr Seben ift immer ein ett)iged ©eben unb kommen, 
Ober ein ^eben unb Sragen, ^Bereiten unb ©d^affen fite 

anbre^ 
SBol^I ibr, tt)enn fie boran fid^ getüöl^nt, bafe fein SBeg il^r 120 

äu f auer 
SBirb, unb bie ©tunben ber Slad^t ibr finb tt)ie bie ©tun^ 

ben be« Sage^, 
SDafe ibr niemal« bie Slrbeit ju Hein unb bie Slabel ju fein 

bünft, 
J)a6 fie fidö ganj t)ergifet unb leben mag nur in anbem! 
J)enn al« SJhitter, fürtDal^ir, beborf fie ber Sugenben atte, 
SBenn ber ©ttugling bie Äranfenbe tütdt unb Slabrung 125 

begebret 
SSon ber ©d^tDad^en, unb fo ju ©d^mergen ©orgen fid^ 

bttufen^ 
cS^^iifl SWttnner t)erbunben ertrügen nid^t biefe S3e^ 

fd^tDerbe, 
Unb fie fotlen ti nid^t; bod^ fotten fie banfbar e6 einfebn*" 
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Sllfo fprad^ fic unb tt)ar mit ü^rcm ftitlen S3cflleitet 
i3o2)urd^ ben ©arten gcfontmcn, 6i^ an bie Senne ber 

2Bo bie SBöd^nerin laß, bie fie frol^ mit ben Söd^tem t>tx^ 

laffen, 
3fenen geretteten aWäbd^en, bm fd^önen SöUbem ber Un^ 

fc^ulb. 
S3eibe traten l^inein, unb t)on ber anberen ©eite 
Srat; ein Äinb an ieglid^er ^anb, ber dtx(S)ttx juflleidö ^in* 
135 3)iefe toaren bi^l^er ber iammemben 9Kutter üerloren, 
aber gefunben l^atte fie nun im ®ett)immel ber 2ltte^ 
Unb fie fpranflen mit Suft, bie liebe 9Kutter gu flrüfeen, 
©id^ be« SBruber« iu freun, be« unbefannten ©efpielen! 
Stuf SDorotl^en fprangen fie bann unb grüßten fie freunb* 

140 S3rot üerlangenb unb Obft, t)or allem aber ju trinfen* 
Unb fie reid^te ba^ SBaffer l^erum, 3)a tranlen bie Äinber, 
Unb bie SBöd^nerin tranf, mit btn Söd^tem, fo tranf 

aud^ ber SRid^ter, 
Sitte toaxtn geleljt unb lobten ba8 l^rrlid^e SBaffer: 
©äuerlid^ toccc^i imb erquidHid^; gefunb ju trinfen ben 

SWenfd^en, 

146 S)a t)erfeijte ba6 SWäbd^en mit emften JBIidfen unb fagte: 
wg^eunbe, biefe« ift tt)of)l ba« lejjte 2)?al, bafe id^ ben Ärug 

@ud^ 
gül^re gum SDhmbe, bafe id^ bie Sippen mit SBaffer @ud^ 

nejje: 
?lber tDenn (Sud^ fortan am tieifeen Sage ber Srunf labt, 
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SBcnn 3f^ vm ©d^tten bcr SRul^ unb bcr reinen Quellen 

fleniefeet, 
J)ann gebenfet m^ mein unb meine« freunbßd^en S)ien* 1» 

fte«, 
5Den iä) au« Siebe mel^r afe ou« SSemanbtfd^aft geleiftet» 
SBa« 3ftir mir ®ute6 erjeigt, erfenn^ iä) burd^« fünftige 

Seben^ 
Ungern laff ^ xi) (Suä), jtDor; boä) ieber ift bie«mal bem 

onbem 
SWetir gur ?aft al6 g^m 2;roft, unb alle muffen tDir enblid^ 
Un« im fremben 2anbe gerftreun, totnn bie ytMtti)x öer^ 155 

fagt ift. 
^d)t, tiier fielet ber Jüngling, bem tDir bie ®aben t)er* 

banfen, 
S)iefe glitte be« Äinb« unb iene tDittfommene ©peife. 
SDiefer fommt unb tt)irbt, in feinem ^au« midö jw fc'&cii/ 
SDa^ id^ biene bafelbft ben reid^en, trefflid^en SItem; 
Unb id^ fd^Iag^ e« nid^t ob: benn überall bienet ba« 9Wäb* iw 

d^en, 
Unb il^r tDäre jur Saft, bebient im ^oufe gu rul^n* 
2Hfo folg^ id^ il^m gern, er fd^eint ein t)erftänbiger 3üng^ 

Ung, 
Unb fo tDerben bie SItem e« fein, toxt JReid^n gegiemet* 
SDorum lebet nun tt)ot)I, geliebte g^eunbin, unb freuet 
@ud& be« lebenbigen ©äugUng«, ber fd&on fo gefunb @ud^ m 

anblidtt* 
5Drüdfet ^f)x itin an bie S3ruft in biefen farbigen SBidfeln, 
£), fo gebeutet be« SfüngUng«, be« guten, ber fie un« 

reid^te. 



Digitized by VjOOQIC 



86 ^rmann unb ©orotl^a 

Unb ber fünftifl mä) mxä), bic (Sure, nfil^rct unb flcibet* 
Unb ^f)x, trcfflid^cr SWonn/' fo fprad^ fic gctoenbet jum 

170 „^obtt 3)anf , ba^ ^l^r SSatcr mir »ort in ntand^crlci 
gälTcn/' 

Unb fic fnictc barouf gur guten SBöd^nerin nieber, 
Äüfete bie toeinenbe t^xcm, unb ^üemal^nt be« ©eflen« 

©elifpel. 
Sber bu fagteft inbe«, etirnjürbißer Stid^ter, ju ^ermann: 
„S3itti9 feib ^l^r, o greunb, ju ben fluten SBirten ju 

ääl^IeU; 
175 J)ie mit tüd^tißen SWenfd^en ben ^au^l^alt ju filieren be* 

bad^t finb* 
J)enn xä) l^obe tDol^I oft gefel^n, bafe man JRinber unb 

^ferbe, 
®ott)ie ©d^afe, flenou bei 2;auf(i^ unb ^anbel betrad^tet; 
aber ben SWenfd^eU; ber alle« erl^ftlt, tomn er tüd^tifl unb 

flut ift, 
Unb ber alle« jerftreut unb gerftört burd^ falfd^e« SBegin^ 

nen, 
180 liefen nimmt man nur fo auf ®Iüdf unb Befall in« 

$au8 ein 
Unb bereuet gu fpät ein übereilte« ©ntfd&Iiefeen* 
aber e« fc^eint, ^^r m\ki)t'i\ benn 3^r ^abt ein SlWäb^ 

d^en txto&f)ltt, 
Qua) gu bienen im $au« unb (Suren SItem, ba« brat) ift. 
galtet fie tool^U ^l^r »erbet, fofong^ fie ber SBirtfd^aft 

fid^ annimmt, 
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9lid^t bic ©d^tDeftcr t)enniffcn, nod^ @ure SItem hitm 
SEod^ter;' 

SSicIe fatnen tnbc^, bcr SBöd^ncrln nal^ SBcrtDanbte, 
SWand^e« britiflenb unb it)r bie bcffcrc SBol^nung ücrfünbcnb. 
äffe öernal^inen be« 2)?ab(3^n« ©ntfd^Iufe unb fcgnctcn 

^ermann 
9Wit bebeutcnbcn S3ücfcn unb mit bcfonbern ©cbanfcn* 
SDcnn fo fagte tt)ot|I eine jur anbern flüd^tig an6 Ol^r l^in: m 
„fBmn au6 beut ^erm ein Sritutigam n)irb; fo ift fie 

geborgen*" 
^ermann fafete borouf fte bei ber ^anb on unb fagte: 
»rSafe un« getienl e6 neigt fid^ ber Jag, unb fem ift ba« 

©täbt(^en*'' 
Sebtiaft gefpräd^ig umarmten barauf SDorotl^een bie SBeiber* 
^ermann gog fie tiinloeg; nod^ üiele ®rüfee befallt fie* m 
Sber ba fielen bie Äinber mit ©darein unb entfeljUd^em 

SBeinen 
3f]^r in bie Äfeiber, unb toofften bie gleite SJhitter nid^t 

laffen* 
aber ein^ unb bie anbre ber SBeiber fagte gebietenb: 
„©tiffe, Äinber! fie gel^t in bie ©tabt unb bringt (Sud^ 

beS guten 
3ud(erbrote6 genug, ba« (Sud^ ber S3ruber befteffte, 200 

äte ber ©tord^ il^n iüngft beim 3wrferbäd(er üorbeitrug, 
Unb 3i)x fel^t fie balb mit hm fd^ön t)ergoIbeten !Deuten/ 
Unb fo ließen bie Äinber fie lo^, unb ^ermann entriß fie 
91od^ ben Umarmungen faum unb ben femen)infenben 

Jüd^em* 
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VIII. Znelpomene 

4^etmamt unb ^ototi^ea 

?nfo fitngcn bic jnjet entgegen ber finfenben ©onne^ 
S)ie In SBoIfen \xi) tief, flen)ttterbro]^enb, t)er]^üttte, 
2lu6 bent ©d^Ieler, balb t^ier, balb bort, mit glütienben 

Soliden 
©tral^Ienb über ba« gelb bie atinnn9^t)otte Söeleud^tunfl* 
« „SWöge ba^ brot|enbe9Better/'fo fagte ^ermann, r^nidöt ttma 
©d^Iofeen un6 bringen unb luftigen ©ufel benn fd^ön ift 

bie gmte." 
Unb fie freuten fid^ beibe be« l^ol^n, tDanfenben Äome«, 
35a8 bie SDurd^fd^reitenben faft, bie bol&en ©eftalten, er* 

reid^te* 
Unb e« fagte borouf ba8 SWäbd^en jum leilenben J^i^eunbe: 
10 „®uter, beut id^ junäd&ft ein freunblid^ ©d&idtfal üerbanfe, 
3)ad^ unb iSaä),mnn int greien fo mand^em SSertriebnen 

ber ©türm braut! 
©aget mir jefet t)or ollem unb letiret bie Sftem mid^ fenueU; 
!Denen id^ fünftig ju bienen öon ganjer ©eele geneigt bin* 
!Denn fennt jemanb btn ^txm, fo fonn er il^m leidster 

genug tun, 
isSBenn er bie SDinge bebenft, bie ienem bie toid^tigften 

fd^einen, 
Unb auf bie er ben ©inn, hm feftbeftimmten, gefeijt bot* 
S)ctrum faget mir bod^: toit gett)inn^ id& SBater unb 
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Unb e6 öerfcijte bagcßcn ber gute, öcrftänbigc ^ünflünfl: 
„£) n)ic geb' id& bir red&t, bu flußc^, trcffKd^e« SWäbd^cn, 
SDafe bu guöörberft bid^ nad^ bctn ©inn bcr (Sltem 6e:=2o 

frafleft! 
!Dcnn fo ftrebt^ id^ bi^l^cr t)crflebcn6, bcm SSater ju biencn, 
SBenn id^ ber SBirtfd^aft mid^, ate tt)ic ber meinigen, an^ 

grül^ ben 2ld(er unb fpfit unb fo beforgenb ben SBeinberfl, 
SWeine SJhitter befriebigt' id^ n)ot)I, fie tDufet^ e6 ju fd^äjjen; 
Unb fo n)irft bu tl^r cmä) ba6 trefflid^fte SÄäbd^en erfd^einen, 25 
SBenn bu ba6 ^au6 beforflft, afö n)enn bu ba« beine be^ 

bäc^teft^ 
Slber bem SSater nid^t fo: benn biefer liebet ben ©d^etn aud^* 
®ute« 2Ääbd^en, ^alte mlc^ nic^t für falt unb flefüt)no6, 
SBenn id^ ben SSater bir foflleid^, ber gremben, entl&üHe» 
^a, iä) fdötDör^ ti, ba« erfte 5D?aI ift^^, bafe frei mir ein 30 

foId^e6 
SBort bie Bunge öerläfet, bie nid^t gu fd&tDajjen getool^nt ift! 
Slber bu lodfft mir l^eröor au« ber S3ruft ein iebe« SSer^ 

trauen* 
Einige S^^^^^ t)erlangt ber gute SSater im 2eben, 
SBünfd^t äußere S^W^^ ber Siebe, fon)ie ber SSerel^rung, 
Unb er toürbe t)ieneid^t öom fd^fed^teren !J)iener befriebigt, 35 
S)er bieg toüfete ju nuijen, unb h)ürbe bem befferen gram 

fein." 

greubig fagte fie brauf , gugleid^ bie fd^neHeren ©d&ritte 
S)urd^ hm bunfelnben ^fab öerboppelnb mit leidster Se== 
toegung: 
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„S3etbc gufammcn t)off^ iä) fürtt)at|r jufricbcn ju ftctten, 
40 3)cnn bcr SJhitter ©inn ift tt)ic mein ciflcnc^ SBcfen, 
Unb ber öufecren Bi^^bc bin idö öon ^ugcnb nid^t frcmbc. 
Unfcre Sflaö)baxn, bic granfcn, in il^rcn früticrcn 3^^*^^ 
hielten auf ^öflid^feit öicl: fie tt)ar bent Sbicn unb 

SBürfler 
9Bie bcn SBouem ßemein^ unb iebcr empfatil ftc ben 

©einen* 
45 Unb f brad&ten bei un6 auf beutfd^er ©eite getDöl^nlid^ 
Slud^ bie Äinber be« aKorgen« mit ^änbefüffen unb 

Änidöd^en 
©egen^tDünfd^e btn @Item unb l^ielten fittlid^ ben Xa^ 

ou^* 
2ine6, n)a8 ii) gelernt unb tt)a8 id^ t>on iung auf getool^nt 

bin; 
2Ba6 t)on bergen mir gel^t — id^ tDitt e8 bem SHten er* 

geigen. 
ßoSIber totx fagt mir nunmel&r: tDie fott id^ bir f eiber be* 

gegnen, 
5Dir, bem einzigen ©otin unb fünftig meinem ©ebieter?" 

2Hfo fprad^ fie, unb eben gelangten fie unter ben SBim* 
bäum, 
^errlid^ glänjte ber 2)?onb, ber boUt, Dom Fimmel l^r* 

unter; 
Slad^t tt)ar^«, böllig bebedft ba8 lejjte ©d^immem ber 
©onne. 
K Unb fo lagen öor il^nen in SWaffen gegeneinanber 
Sid^ter, l^ell tDie ber Sag, unb ©d^atten bunfeler Släd^te» 
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Unb c6 tiörtc bie g^agc, bie freunblid^c, gern in betn 

©d^attcn 
^rmann bc6 l^crrUci^cn S3aum6, am Orte, bcr H^m fo 

lieb n)ar, 
!Der nodö bleute bie Jränen um feine SSertriebne gefel^n* 
Unb inbem fie fid^ nieber ein njenig ju rul^n Qt\ti^t, w 
©agte ber liebenbe ^üngUng/bie ^anb be6 SÄäbd^^n^ 

ergreif enb: 
„Safe bein ^erg bir e« fagen, unb folg^ il^m frei nur in 

attem!" 
aber er n)agte fein mittxti SBort, fo fel^r aud^ bie ©tunbe 
©ünftig n)ar: er fürd^tete, nur ein 9lein ju ereilen. 
?ldö! unb er fül^Ite ben $Ring am j^initx, ba6 fd^merjlid^e tu 

3eic^en. 
ättfo fafeen fie ftitt unb fd^tDeigenb nebeneinanber; 
aber ba6 2)?äb(i^en begann unb fagte: „SBie finb^ id^ be8 

aWonbe^ 
$errüd^en ©d^ein fo füfe! er tft ber Älarl^eit be6 Sag« 

gleidö. 
®el^^ x(S) bod^ bort in ber ©tabt bie Käufer beuttid^ unb 

^öfe, 
an bem ©iebel ein genfter: mid^ beud^t, id^ jfil^le bie 70. 
©d^eiben/' 

„SBa8 bu fietift/' öerfeijte borouf ber gel^altene Jüngling; 
„35a« ift unfere SBotinung, in bie id^ nieber bid^ fül^re, 
Unb bie« 55enfter bort ift meine« 3i^^c^^ i^ !Dad^e, 
!Da« öielleid^t hai beine nun n)irb: tt)ir t)eränbern im 
^aufe. 
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75 !J)tefe 55clber finb unfcr, fte reifen jur moröenben (gmte* 
^ier im (Säjatttn Motten tüxx rul^n unb be« 2)?al^Ie8 ge^ 

niefeen. 
Slber lafe un6 nunmel^r l^inab bnrd^ SBeinbetfl unb ©arten 
Steigen! benn fiel), e^ rüdft baö \ä)totxt ®tXoitUx l^erüber, 
SBetterleud^tenb nnb balb öerfd^Ungenb ben lieblid^en SSoIt 

monb^" 
80 Unb fo ftanben fie auf unb n)anbeUen nieber, ba6 ^tlb t|in, 
35urd^ ba6 mäd^tige Äom, ber nttd^tlid^en Äforl^it fid^ 

freuenb; 
Unb fte n)aren jum SBeinberg gelangt unb traten in« 

SDunfel. 

Unb fo leitet^ er fie bie üielen platten l^inunter, 
J)ie, unbel^auen gelegt, ate ©tufen bienten im Saubgang^ 
86 ?angfam fd^ritt fie t)inab, auf feinen ©d&ultem bie ^änbe; 
Unb mit fdön)anfenben Sid^teni, burd^« Saub, überbUdEte 

ber Sßonb fie, 
a^^ er, öon SBettertDoIfen uml^üttt, im 5DunfeIn ba« 

^aar liefe, 
©orglid^ ftüljte ber.©tarfe ba« 3)?äbd^en, ba« über il^n 

l|ert)ing; 
Slber fie, unfunbig be« ©teig« unb ber rotieren ©tufen, 
90 getilte tretenb: e« fnadfte ber gufe, fie brotite gu falten. 
@iKg ftredfte getDanbt ber finnige Jüngling ben ?lrm au6, 
^ielt empor bie ©eliebte; fie fanf it)m lei« auf bie ©d&u^ 

ter, 
SBruft tDar gefenft an Söruft unb SBang^ an SBange. ©o 

ftanb er, 
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©tctrt tt)le ein SWarmorbUb, t)OTn crnftcn SBitten flcbänbigt, 
3)rü(Ite nid^t feftcr fie an, et ftemmte \xä) gegen bieos 

©d^tDere^ 
Unb fo fül^It^ er bie l^errttd^e ?aft, bie SBttrme be^ ^ergen^ 
Unb ben Söalfam be^ ?ltem^, an feinen Sippen üertiaud^et, 
Sruß mit aWannegflefül^I bie ^elbengröfee be« SBeibe«* 

5Dod^ fie t>ttf)ti)ltt ben ©d^merj unb fagte bie fd^erjenben 

aSorte: 
„:j)a8 bebeutet SSerbnife, fo fagen bebenflid^e 2eute, 100 
S33enn beim (Sintritt in^ ^au6 nid^t fern öon ber ©d^tDette 

ber gufe fnadEt^ 
$fttt^ id^ mir bod^, fürtDal^r; ein beffere« S^W^ getDün^» 

fd^et! 
Safe un8 ein toenig bertüeüen, bamit bid^ bie ©Item nid^t 

tabeln 
SDSegen ber l^infenben SWagb, unb ein fd^fed^ter SBirt bu 

erfd^eineft*" 
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IX. Urania 

( \ 

SKufen, bie^^l^r jo ge rn bie ^ttilxöit Siebe begünftigt, 
Suf betn JBege bUl)cr"ben treffUciö^tt Jüngling geleitet, 
%n bie ©ruft il^tn ba^ 9Käbd^en nociö öor ber SJerlobung 

gebrüdt l^abt: 
Reifet au6) ferner ben S3unb be^ Uebüd^en ^aore^ öoH^ 
enben, 
6 teilet bie SBolten fogleici^, bie über itir ®lü(f fid^ l^erauf* 
jiel^n! 
Sber faget t)or allem, toa^ iefet im $aufe gefd^iel^t^ 

Ungebulbig betrat bie 9}hitter jum brittenmal tüieber 
©d^on ba^ 3itnmer ber 9Känner, ba^ forglid^ erft fie 

öerlaffen, 
©predö^ttb t)om naiven ©etoitter, t)om fd^neHen SBerbunteln 

be^ 3Konbe«, 
10 !Dann öom Jlufeenbleiben be^ ©ol^n^ unb ber 9läd^te ®e^ 

fal^ren, 
Nabelte lebl^aft bie greunbe, bafe, oline ba^ SWäbd^en gu 

fpred^en, 
O^ne gu tt)erben für il^n, fie fo balb fid^ t)om Jüngling 

getrennet^ 

^SKad^e nid&t fd^Ummer ba« Übel!" t)erfefet' unmutig 
ber SBater; 
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„2)enn bu ficl^ft, tt)ir l&arrcn ia fclbft unb tt)arten be« 
au^gauß^/' 

aber flelaffcn beßann bcr 9la(i^bar fitjenb gu fpred^n: is 
„^tntner öerbant' xöi e^ bod^ in folciö unrul^iger ©tunbe 
aWcinem fcligcn SBater, bcr mir, ate tnabcn, bie SBurjcl 
Sllfer Unßebulb au^rife, bafe aud^ fein tjä^d^en snrücfbüeb, 
Unb x6) erwarten Iert\te foßleid^, tt)ic feiner ber SBeifen." 
„©aßt," öerfefete ber Pfarrer, „totlüi Äunftftüd brandete 20 

bcr Slltc?" 
„!J)a6 ergttl^r id^ @ud^ ßcm, benn icbcr fann e^ fid^ merfen," 
©agte bcr 9lad^bar barauf. „Ste Änabe ftanb id^ am 

©onntag 
Ungebulbifl einmal, bie Äutfd^e bcßierig ertüartenb, 
!I)ic uns follte t)inau8 gum Srunnen filieren ber Sinben. 
3!)od^ fie fam nid^t; id^ lief, toxt ein SBiefcl, bal^in unb 25 

borttiin, 
treppen l^inauf unb tiinab unb t)on bem genfter jur Xüxt. 
SKeine §änbe pridfelten mir, id^ fraljte bie Sifc^e, 
trappelte ftampfcnb t)crum,unb nat)e toax mir ba8 SDSeinen» 
Stte^ \oi) ber ßclaffene 9Kann; bod^ ate id^ e^ enbUd^ 
®ar.gu törid^t betrieb, ergriff er mid^ rul^ig beim Srme, 30 
gütirte gum genfter mid^ t)in unb fprad^ bie bebenfßd^en 

SBorte: 
,©iet|ft bu be8 2;ifd^lerg ba brüben für tieutc gefd^Ioffcne 

SBcrfftatt? 
SKorgen eröffnet er fie, ba rül^rct fid^ $obel unb ©äge, 
Utü) fo gcl^t e« t)on frül^ bi« Sbenb bie fleißigen ©tunben^ 
älber bebenfe bir bie^: ber 9Korgen tt)irb fünftig erfd^einen, 35 
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S)a bcr 9Ketfter \i^ regt mit allen [einen ©efetten, 
J)ir ben ©arg gu bereiten unb fd^neU unb Qt\(i)xdt gu 

tJoHenben; 
Unb fie traßen ba^ bretteme $au^ gefci^äftiö hierüber, 
, S)a^ ben ©ebulb'gen jule^jt unb ben Ungebulbigen auf^ 
nimmt, 
40 Unb gar balb ein brüdenbe^ "^a^ gu tragen beftimmt ift/ 
SKle^ fall x6i fogleid^ im ©eifte tüirflid^ gefci^el^en, 
©al^ bie Sretter gefügt unb bie fd^toarge gorbe bereitet, 
©afe gebulbig nunmel^r unb l^arrete rut)ig ber Äutfd^» 
SRennen anbere nun in gtt)eifelt)after Srtüartung 
45 Ungebärbig l^erum, ba muß id^ be^ ©arge^ gebenfen/ 

Säci^elnb fagte ber Pfarrer: „3)e8 XoheS rül^renbe« 

Silb fte^t 
3li(S)t aU ©einreden bem SBeifen, unb nici^t al8 @nbe bem 

frommem 
3fenen brängt e^ in^ 2tUn gurüd unb leieret il^n l^nbeln; 
J)iefem ftttrft e&, gu fünf tigern ^eil, im Srübfal bie 

Hoffnung: 

60 Seiben tüirb gum Seben ber Zob. 2)er SSater mit Unreci^t 

^at bem empfinblid^en Änaben ben 2;ob im 2;obe getüiefen^ 

Beige man bod^ bem Jüngling be^ ebel reifenben 3Hter^ 

SBert, unb bem Sßter bie 3fugenb, bafe beibe be« ett)igen 

treife« 
©id^ erfreuen unb fo fid^ ititn im Seben tjottenbe!" 

55 Hber bie Xüx ging auf ♦ @6 geigte ba^ Iierrlid^e ^aar fid&, 
Unb e« erftaunten bie greunbe, bie liebenben (gltern er* 
ftounten 
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Über bic SÖUbung ber 33raut, be8 33räuti8am« Söübuitfl 

tjerglcid^bar; 
3fa, c« fd^icn bie 2;üre gu Hein, bie 'l^ol^en ©eftalten 
Singulaffen, bie nun gufammen betraten bie <Sä)müt. 
^ermann [teilte ben ©Item fie öor mit fliegenben SBorten: eo 
,,$ier ift," fagt' er, ^ein SWäbd^en, fo tt)ie ^^x im $au[e 

fie tt)ünfd^et. 
Sieber SSater, empfanget fie gut! fie toerbient tS. Unb 

liebe 
2)?utter, befragt fie fogleici^ naci^ bem ganjen Umfang ber 

SBirtfc^aft, 
3)a6 3f^r fel^t, tt)ie fel^r fie tjerbient, @ud& nttl^er ju tt)erben/' 
(Silig fül^rt' er barauf ben trefflid^en Pfarrer beifeite, «s 
©agte: „SBürbiger §err, nun l^elft mir au8 biefer S3e* 

forgni« 
©(]&neH, unb löfet ben Änoten, Dor beffen @nttt)i(flung ici^ 

fci^aubre» 
!J)enn x6) l^abe baS SWäbci^en afö meine SBraut nici^t ge* 

tt)orben, 
©onbem fie glaubt, al8 SKagb in ba« ^au8 gu gel^n, unb 

xöi fürci&te, 
35a6 untüiHig fie fliel^t, fobalb tt)ir gebenfen ber §eirat. 70 
Slber entfci^i^ben fei e8 fogleic]^! 9li^t länger im Irrtum 
©oH fie bleiben, tt)ie id& nid^t länger ben 3tt)eifel ertrage* 
(Silet unb geiget auci^ t)ier bie Söei^l^it, bie toxx tjerel^ren!" 
Unb e8 tüenbete fid& ber ©eiftlici&e gleid^ gur ©efeHfci^aft. 
?lber leiber getrübt tt)ar burd^ bie 9tebe be« SSater« 75 

©d^on bie ©eele be8 SWäbd^en«; er l^atte bie munteren 

SBorte, 
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9Kit bel^glici^er Wct, im ßuten ©inne ßcfproci^en: 

„^a, ba« flefättt mir, mein Äinb! 9Kit greuben erfal^r' 

id^, ber ©ol^n l^at 
^u6) tt)ie ber SSater ®t\ä)maä, ber [einer 3^it e8 fletüiefen, 
80 Smmer bie ©d^önfte jnm 2;anie flefül^rt nnb enblid^ bie 

©d^önfte 
3in fein $au^ al^ grau fid^ Qti)olU ba« SDWltterdöen tt)ar tS. 
Denn an ber S3raut, bie ber 9Kann fid^ txtoiä)lt, läfet gleid^ 

fid^ erlernten, 
aSeld^e« ©eifte^ er ift, unb ob er fid^ eißenen SBert fül^It^ 
Slber 3^r brandetet tt)ot|I aud^ nur toenig B^tt jur (SnU 

fd^Iiefeung? 
86 Denn mid^ bünfet fürtoal^r^ ll^nj ift fo fd^toer nid^t ju 

folgen.'' 

^ermann l^örte bie SBorte nur flüd^tig, il^m bebten bie 
©lieber 
3fnnen, unb ftitte toar ber gange Ärei^ nun auf einmal. 

aber ha» trefflid^e SKäbd^en, t)on fold^en fpöttifd^n 

Söorten, 
SBie fie il^r fd^ienen, t)erlefet unb tief in ber ©eele getroffen, 
flo®tanb, mit fliegenber SRöte bie SBange bi^ gegen i>tn 

9ladfen 
Übergoffen; bod^ l^ielt fie fid^ an unb nal^m fid^ gufammen, 
®prad& gu bem Eliten barauf, nid^t Döttig bie ©d^mergen 

tjerbergenb: 
;,S;raun, gu fold^em Empfang l^at mid^ ber ©ol^n nid^t 

bereitet, 
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35cr mir be« SSatcr^ %xt gcfci^Ubert , be« trcfflid^en Söürßcr« ! 
Unb iüi tod^, x6) \tt\)t öor (Su^, bctn gebilbcten 3Kannc, » 
3)er [i(^ fing mit jcbcm beträgt unb gemttfe bcn ^erfoncn. 
aiber fo fci^eint c8, 3f^r fül^It nid^t SWitIcib genug mit ber 

Firmen, 
35ie nun bie ©d^tDette betritt unb bie (Su^ ju bleuen bereit 

ift: 
"S^txm fonft Würbet Qf)x nid^t mit bitterem ©potte mir 

Seigen, 
SBie entfernt mein ©efci^icf öon Surem ©ol^n unb t>on 100 

duüi fei. * 

greilidö tret^ ici^ nur arm, mit fleinem Sünbel in« $au8 

ein, 
35a8, mit allem Derfel^n, bie frol^n ^ttoo^wc getüife 

mad^t; 
aiber id^ fenne mid^ tootil unb fül^Ie ba« ganje SSerl^ältni«. 
3ft e« ebel, mid& gleidö mit fold^em ©potte gu treffen. 
Der auf ber ©d^toette beinal^ mid^ fd^on ou« bem ^aufe 105 

jurüdftreibt?" 

33ang betoegte fld^ ^ermann unb tt)lnfte bem geiftlid^en 

greunbe, 
Dafe er in« SÄittel fid^ fd^lüge, fogleid^ }u t)erfd^eud^en ben 

Irrtum. 
(Silig trat ber Äluge l^eran unb fd^aute be« aKäbd&en« 
©tillen SSerbrufe unb gel^altenen ©d^merj unb 2;ränen im 

Sluge* 
Da befal^I il^m fein ®eift, nid^t gleid& bie SSertüirrung gu 110 

Wfen, 
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©onbern t>idmt^x ba^ bttotQk ©etnüt gu prüfen beS S0läb* 

Unb er faßte borauf gu il^ mit öerfuci^enben SBorten: 
„©id&er, bu überlegteft nid^t tDol^I, o 9Kttbci^en be« 2lu8^ 

lanb«, 
SBenn bu bei gremben gu bienen bici^ attgu eilig entfd^Ioffeft, 
116 SBa^ e^ l^eifee, ba^ ^au« be^ gebietenben ^erm gu betreten; 
^tnn ber ^anbfd^Iag beftimmt bai gange ©d^idtfal be« 

3fa^re6, 
Unb gar t)iele8 gu bidben t)erbinbet ein eingige« ^ötDort» 
©inb boä) nx(S)t ba« ©d^tperfte be8 ©ienft^ bie ermüben^ 

ben SBege, 
^x6)t ber bittere ©ci^toeife ber ett)ig brängenben älrbeit: 
i2oJ)enn mit bem Äneci^te gugleid^ bemüt)t fid^ ber tätige 

greie; 
Hber gu bulben bie Saune be8 ^erm, toenn er ungered^t 

tabelt, 

Ober biefe^ unb iene« begel^rt, mit fid^ felber in B^i^fi^^^K/ 

Unb bie ^eftigfeit nod& ber grauen^ bie leidet fid^ ergümet, 

\_ ^- < ^ SWjt ber Äinber rol^er unb übermütiger Unart: C^' . , ^ 

126 !5)a^ ift fd^toer gu ertragen, unb bod^ bie IßPid^t gu erfülten 

Ungefäumt unb rafd^, unb felbft nid^t mürrifd^ gu 

ftodfen. 
3)od^ bu fd^einft mir bagu nid^t gefd^idtt, ba bie ©d^rge 

be8 SSater« 
©d^on bid& treffen fo tief, unb bod^ nid^t« getoöl^nlid^ 

tjortommt, 
8ff8 ein SWäbd^en gu plagen, bafe tDol^l iÄ ein Jüngling 

gefatte/' ^ 
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m\o fprad^ er. (£« fül^lte bie treffenbc Siebe ba« SWäb- m 

Unb fie l^ielt ftci^ nici^t mel^: e« jelflten fici^ ll^re ©efül^Ie 
SWttc^tiß, e^ l^ob fid^ bie SBruft, au« ber ein ©eufjer f)tt^ 

öorbrang. 
Unb [ie fagte foßleiciö tnit l^eife tjergoffenen S^ränen: 
„O, nie tDeife ber tjerftänbige 9Kann, ber im ©d^merj un8 

ju raten 
35enft, tüie tüentg fein SBort, ba« falte, bie SSruft gui35 

befreien 
3fe t)on bem Seiben tjermag, ba« ein l^ol^« ©d^idtfal un« 

auflegt* 
3f^r feib glüdCKci^ unb frol^, toie fottt' ein ©d^j (Snä) öer^ 

tt)unbenl 
Dod^ ber Ärantenbe fül^It auci^ fci^merglid^ bie leife S3erül|^ 

rung. 
Stein, e« Iiülfe mir nid^t«, toenn felbft mir SSerfteHung 

gelänge. 
3eige fid^ gleid^, toa« fpäter nur tiefere ©d^merjen^:* m 

meierte ^^ / . 

Unb mid^ brSngte tjieHeid^t in ftiHöergel^renbe« itenb. 
Saßt mid^ tmeber l^intoeg! ^6) barf im ^aufe nid^t blei^ 

ben: 
3d^ tt)ilt fort unb gel^, bie armen Steinen gu fud&en, 
J)ie id^ im UnglüdC öerliefe, für mid^ nur ba^ SBeffere 

tt)ä]^lenb. 
!Die« ift mein fefter gntfd^luß, unb id^ barf Sud^ barum ms 

nun befennen, 
SBa« im bergen fid^ fonft tool^l ^oi)xt l^ätte t)erborgen. 
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3fa, bt» SSater« ©pott l^at tief mid^ getroffen: nid^t, toeil 

®toI} unb empfinbüci^ bin, tt)ie e8 tt)ot|l ber SKagb nid^t 

gegiemet, 
©onbern tt)eil mir fürtüal^r im §ergen bie Steigung fid^ 

regte 
160 ®egen ben 3füngling, ber l^te mir ate ein ©rretter er* 

fd^ienen^ 
!Denn atö er erft auf ber ©trafee mid& liefe, fo toax er mir 

immer 
3fn ©ebonten geblieben: td& badete be« glüdClid^en 9Kttb* 

d^en^, 
J)a8 er öieHeid^t fd^on ate SBraut im bergen möd^te be* 

tüal^ren^ 
Unb al« id^ lieber am SBrunnen ifin fanb, ba freut^ id^ 

mid& feinet 
156 Hnblidf« fo fel)r, al« toftr' mir ber ^immlifd^en einer er* 

fd^ienen, 
Unb id^ folgt^ il^m fo gern, al8 nun er gur SWagb mid^ 

getDorben* 
J)od& mir f d^meid^elte freilid^ ba8 $erg (id^ toiH e« geftel^en) 
Huf bem SBege l^ierl^r, al« fönnt^ id^ öieHeid^t il^n t)er* 

biencn, 
SBenn idö toürbe be^ $aufe8 bereinft unentbel^rlid^e ©tütje» 
MO aber, ad^! nun fei)' id^ guerft bie ©efal^ren, in bie id^ 
5Kid^ begab, fo nal^ bem ftill ©eliebten gu tool^nen. 
9hin erft fül^r id&, tuAt tt)eit ein orme^ 9Käbd^en entfernt ift 
SBon bem reid^eren Jüngling, unb totnn fie bie tüd^tigfte 

toäre^ 
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WkS hai f)ob^ iä) it\ait, batnit ^i)x ba^ ^erg nid^t öcr* 

fetmct, 
S)a8 ein B^f^K bcleibißt, bem ici^ bie SBefinnung tjerbanfe. 105 
J)cnn ba8 mufet^ id^ emartcn, bie ftitten SBünfci^e )m^ 

bergenb, 
S)a6 er fid& brttci^te gunäci^ft bie S3raut jum $au[e ßefül^ret: 
Unb tt)ie l^ätt^ id^ al«bann bie l^eimlid^en ©d^mergen er* 

tragen! 
©lüdCIid^ bin id& Qttoamt, unb glüdCKd^ löft ba« ©eJ^imni« 
S5on bem S3ufen fid^ I08, jefet, ba nod^ bae Übel ift l^eilbar* m 
W)tx hh^ fei nun gefagt, Unb nun foH im §aufe mid^ 

länger 
^iet nid^tö Italien, tt)o id^ befd^ttmt unb ängftlid^ nur [tel^e, 
grei bie Steigung befennenb unb jene töri^te Hoffnung* 
9lid^t bie 9ladöt, bie breit fid^ bebedft mit finfenben SBoIfen, 
9lid^t ber roHenbe 3)onner (id^ l^ör^ il^n) fott mid^ öerl^in- m 

bem, 
9lid^t be8 Stegen« ®u6, ber brausen gett)altfam l^erab* 

fd&lägt, 
9lod& ber faufenbe ©türm* !Da8 l^ab' id^ atte« ertragen 
Suf ber traurigen glud^t unb nal^ am öerfolgenben geinbe. 
Unb id^ get)e nun lieber l^inau«, tt)ie id^ lange getool^nt bin, 
SBon bem ©trubel ber 3^it ergriffen, öon altem ju fd^eiben^ iso 
gebet tDot)!! ^(S) bleibe nid^t länger; e« ift nun gefd^el^n/' 

SUfo fprad^ fie, fid^ rafdö gurüdf nad^ ber 2;üre betüegenb. 
Unter bem ?lrm ba« Söünbeld^en nod^, ba« fie brad^te, be^ 

tüalirenb^ 
?lber bie aWutter ergriff mit beiben älrmen ba« SKäbd^en^ 
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185 Um bcn Scib fic faffenb, unb rief öemunbert unb ftaunenb: 
w©a8^ toa^ bebeutet mir bie^? unb biefe öergeblid^en 

tränen? 
S'lein, xä) laffe bid^ nici^t! bu bift mir be8 ©ol^ne^ SSer* 

lobte.'' 
Hber ber SSater ftanb mit 2öibertt)itten bageßen, 
Sluf bie SBeinenbe fd^auenb, unb fprad^ bie öerbriefelici^en 

SBorte: 
190 M\o ba^ ift mipulefet für bie l^öci^fte ^laci^fi^t getoorben, 
SDafe mir ba^ Unongenetimfte gefd^iel^t nod^ gum ©d^Iuffe 

be^ Sage^! 
35enn mir ift unleibüd^er nid^t^ ate 2;ränen ber Söeiber, 
Seibenfci^aftüci^ ©efd^rei, ba^ M^Ö öertüorren beginnet, 
SBa8 mit ein tt)enig SBemunft fic^ Uefee gemäd^lici^er f d^Ud^^ 

ten. 
195 SKir ift läftig, nod^ länger bie^ nmnberlid^e Söeginnen 
Slnpfc^auen. SSoKenbet e^ felbft! 3fc^ gel^e ju Sette." 
Unb er toanbte fid^ fd^nett unb eilte, gur Kammer gu gelten, 
SBo il^m ba^ @t)bett ftanb, unb tt)o er gu rul^en getüol^nt toax. 
Slber il^n l^ielt ber ©ol^n unb fagte bie fletienben SBorte: 
200 ,,SBater, eilet nur nid^t unb gümt nid^t über ba^ SWftbd^en! 
3d^ nur l^abe bie ©d^ulb öon alter SSertüirrung gu tragen, 
J)ie unerwartet ber greunb nod^ burd^ SSerftettung öer^ 

meiert l^at. 
SRebet, toürbiger $err! benn @ud^ Dertraut^ id^ bie ©ad^e. 
Raufet nid^t Slngft unb SSerbrufe; öottenbet lieber ba« 

®ange! 
205 J)enn id^ möd^te fo l^od^ @ud^ nid^t in Bi^fi^^ft tjerel^ren, 
SB^nn3ftir ©d^abenfreube nur übt ftatt l^rrlid^erSBei^l^it»'' 
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?ftd&clnb tjerfefete barauf bcr toürbigc Pfarrer unb fagtc: 
„SBcId^c Älugtieit t)ättc bcnn tüol^I ba^ fd^öne SSefenntni^ 
S)icfer ®utcn cnttodCt unb un6 cntt)üßt it)r ©emüte? 
3fft nid^t bic ©orge fogleici^ bir gut SBonn^ unb greube 210 

getoorben? 
5Rebe barum nur fcttft! tt)a^ bcbarf c« frentber (Srfltt== 

rung?" 
9hin trat ^ermann l^ertjor unb fprad^ bic freunblid^cn 

SBortc: 
„Safe bid^ bie 2;räncn nid^t renn, nod^ bicfe flüd^tißen 

©d^nterjen; 
!Denn fic öollcnbcn mein ®IüdC unb, tt)ie id^ tüünfd^c, ba^ 

bcine. 
9lid^t, ba^ trefflid^e 9Käbd^cn ate 2Waflb, bie grembe, gu 215 

bingen, 
Äam id^ gum SBrunnen: id^ fam, um beine Siebe gu toer^ 

ben. 
?lber, ad^! mein fd^üd^temer SSIidt, er fonnte bie Steigung 
Seinem ^ergen^ nid^t fet)n; nur J^^^unblid^feit fati er im 

Sluge, 
3H« au^ bem ©piegel bu itin be^ rut)igen SSrunnen^ be^ 

grüfeteft. 
SDid^ in^ $au^ nur gu fütiren, e^ tt)ar fd^on bie Hälfte be^ 220 

®Iüdfe^. 
Slber nun tjottenbeft bu mir^^! O fei mir gefegneti" — 
Unb e8 fd^aute ba8 9Käbd^en mit tiefer 9tütirung gum 

3füngling 
Unb tjermieb nid^t Umarmung unb Äufe, ben ©ipfel ber 

greube, 
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Söcnn fie bcn Sieknbcn finb bie lang^ crfetinte SSerfid^rung 
226Äünftißcn ®Iücl8 im Scben, ba^ nun ein uncnblid^c« 
fd^einet» 

Unb ben übrigen l^atte ber ^forrl^err atte« erfiftret» 
Slber ba^ 9Käbc^en fom, Dor bem SSater [id^ l^etilid^ mit 

Snmut 
^leißenb unb fo il^m bie ^anb, bie gurüdgegogene, ftlffenb, 
(Bpxaö): „Qi)x toerbet geredet ber Überrafd^ten öergeitien, 
230 (grft bie 2;rttnen be« ©d^merge^ unb nun bie 2;ränen ber 
greube* 
D, vergebt mir jene^ ®efüt|l! öergebt mir aud^ biefe^ 
Unb lafet nur mid^ in^ ®IM, ba^ neu mir gegönnte, mid^ 

finben! 
3fa, ber erfte SSerbrufe, an bem id^ SSertDorrene fd^ulb mar, 
©ei ber leljte gugleid^! SBogu bie 9Kagb [id^ öerpflid^tet, 
236 Sreu gu liebenbem J)ien[t, bm foH bie S^od^ter @ud^ lei^ 
ften.'' 

Unb ber SSater umarmt' fie gleid^, bie 2;ränen Derber* 

genb. 
Sraulid^ fam bie SJhitter berbei unb ftlfete fie l^ergUd^, 
©d^üttelte ^anb in §anb; e« fd^tüiegen bie toeinenben 

grauen. 

Silig fafete barauf ber gute tjerftttnbige ^farrberr 
24o(grft be« SSater« $anb unb gog il^m öom gitiß^i^ ^^ 
Trauring 
(9lid^t fo leidet: er tt)ar t)om runblid^n ©liebe gebalten), 
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9la]^m bcn ^ling bcr SJhittcr borauf unb verlobte bie 

Äinbcr, 
®pra(3^: „9io(3& einmal fei ber golbenen 9ieifen ©eftim* 

mung, 
geft ein S3anb ju fnilpfen, ba^ ööKig gleid^e bem dien» 
S)iefer ^ünglinfl ift tief öon ber Siebe jum SKäbd^en burcä^^ 245 

brungen, 
Unb ba^ SRäbd^en geftetit, bafe aud^ itir ber Süngling er^^ 

tüünfc^t ift^ 
2Kfo öerlob' iä) (Suä) t|ier unb fegn/ (Sud^ ftinftigen 

Beiten, 
9Kit bem SBilten ber ®(tem unb mit bem B^^ißtii* be« 

greunbe«^" 

Unb e8 neigte \x^ glei(3^ mit ©egenStüünfd^en ber ^aä)^ 

bat. 
W)tx ate ber geiftlid^e ^err ben golbenen JReif nun 250 

©tecft' an bie ^anb be^ SKäbd^en^, erWicft' er ben anberen 

ftaunenb, 
3)en fd^on ^ermann juöor am SBrunnen forglid^ betrad^tet» 
Unb er fagte barauf mit freunblid^ fd^erjenben Porten: 
„SJBie? S)u öerlobeft bid^ fd^on jum jtüeitenmal? J)a6 

nid^t ber erfte 
JBrttutigam bei bem Slltar fid^ jeige mit l^inbembem (Sin* 255 

fprud^!" 

aber fie fagte barauf: „£), laßt mid^ biefer Srinnrung 
©neu Slugenblidf toeitien! 2)enn toot)l öerbient fie ber 
®ute, 
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J)cr mir il^n fd^cibcnb gab unb ni(§t gut ^citnat iurücf fam* 
2lHc« fati er öorau«, ate rafd^ bic Siebe ber greil^eit, 
260 Sn« il^n bie Suft, im neuen öeränberten SBefen ju tüirfen, 
2;rieb, nad^ ^ari^ ju gel^n, batiin, too er Äerfer unb Sob 

fanb* 
,Sebe fllüdlid^/ fagt^ er. ,3f(^ ßel&e; benn aße^ betDegt \iä) 
3fefet auf erben einmal, e« fd^eint \iä) aKe« gu trennen, 
©runbgefelje löfen ftd^ auf ber fefteften ©taaten, 
266 Unb e^ löft ber SBefife fid^ lo« öom alten SBefifeer, 
greunb fi(§ Io8 öon greunb: fo löft fid^ Siebe öon Siebe. 
3d& öerlaffe bid^ l^i^t; unb, too i(§ Jemals bi(§ tüieber 
ginbe — toer tüeife e«? SBielleid^t finb biefe ©efpräd^e 

bie lefeten. 
ybxt du grembling, fagt man mit ^tä)t, ift ber Wltn\ä) 

l^ier auf @rben: 
270 Wlti)x du grembling als femate ift nun ein ieber geworben. 
Un^ gel^ört ber SBoben nid^t mel^t, e^ toanbem bie ©d^älje; 
®oIb unb ©Über fd^milgt au« ben alten l^eiligen gormen; 
alte« regt fid^, al« mUtt bie Söelt, bie geftdtete, rüdtoärt« 
Söfen in Slö^o« unb 9iad^t \xä) auf unb neu fid^ geftdten. 
275 J)u betoal^tft mir bein ^erg; unb finben bereinft tüir un« 

tüieber 
Über ben S^rümmem ber SBelt, fo finb toir erneute ®t^ 

fc^öpfe, 
Umgebilbet unb frei unb unabl^ängig öom ©d^icffal. 
Denn tüa« feffelte ben, ber fold^e Sage burti^Iebt l^t! 
Slber foK e« nid^t fein, bafe {e tüir, au« biefen ©efal^ren 
280 ©lücflid^ entronnen, un« einft mit greuben toieber um^« 

fangen, 
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O, fo crl^olte mein \ä)tothtx\bt^ S3ilb öor bcincn ©cbanfcn, 
S)a6 bu mit gleichem SJhitc ju &IM unb Unglücf bereit 

feift! 
Socfet neue SBol^nung bi(§ an unb neue SBerbinbung, 
©0 g^tiiefee mit S)anf, tüa« bann bir ba« ©d^icffal 

bereitete 
Siebe bie ?iebenben rein unb l^alte bem ©uten bi(§ banfbar. 285 
Slber bann aud^ fe^e nur leidet ben betüeßliclen gufe auf, 
Denn e^ lauert ber boppelte ©d^merj be« neuen SSerlufte^* 
fettig fei bir ber S^agl bo(§ fd^älje ba« Seben nid^t l^öl^er 
Sn« ein anbere^ ®ut, unb alle ®üter finb trügli^/ 
2Kfo fpra(§ er: unb nie erfd^ien ber @ble mir tüieber* 290 
%Ut^ öerlor id^ inbe«, unb taufenbmal bad^t' id^ ber SBor^ 

nung^ 
9lun aud^ benf iä) be8 SBort«, ba fd^ön mir bie Siebe ba8 

®Iüdf l^ier 
9leu bereitet unb mir bie l^errlid^ften Hoffnungen auf^ 

fc^Iiefet. 
O öerjeil^, mein trefflid^er greunb, bafe id^, felbft an bem 

Slrm bid^ 
^altenb, hthtl ©0 fd^eint bem enblid^ gelanbeten ©d^iffer 205 
äud^ ber fid^erfte ®runb be« fefteften ©oben« ju fd^tüan* 

len." 

SHfo fprad^ fie unb ftedCte bie 9linge neben einanber* 
Slber ber SBräutigam fprad^ mit ebler männlid^er dtü^^ 

rang: 
^!J)efto fefter fei bei ber altgemeinen @rfd^üttrang, 
S)orot]^a, ber SBunbl SJBir tooHen l^ten unb bouera, aoo 
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geft im« Italien unb fcft ber fd^öncn ®ütcr S5cft<}tum* 
J)cnn bcr 3Jttn\ä), ber jur fcä^toanfcnbcn 3rit oui) fd^tüan* 

Icnb öcfinnt ift, 
J)er öcrmcl^rct ba« Übel unb breitet e8 toeiter unb Leiter; 
2lber mer feft auf bem ©inne bel^orrt, ber btibet bie Söelt 

805 9li(§t bem 3)eutf(3^en gegiemt e«, bie fürcä^terlid^e S5'etDe* 

flung 
gortjuleiten, unb oucä^ ju manfen l^ierl^in unb bortl^in* 
35ie8 ift unfer! fo lafe un^ fagen unb fo e^ bel^tiupten! 
2)enn e« Serben nod^ ftet« bie entfd^Ioffenen SSöHer Qt^ 

priefen, 
Sie für ®ott unb ®efe^, für ®(tem, SBeiber unb Äinber 
810 ©tritten unb gegen ben geinb iufammenftelö^nb erlagen* 
Du bift mein; unb nun ift ba^ 3Keine meiner afö femal«* 
9li(]^t mit Äummer miK W^ betoal^ren unb forgenb ge^ . 

niefeen, 
©onbem mit SJhit unb Äraft* Unb brol^en bie^mal bie" 

geinbe, 
Ober fiinftig, fo rufte mi(3^ felbft.unb xd^t bie SBaffen. 
816 SJBeife iä) burd^ bi(§ nur öerf orgt ba« $au« unb bie lieben^ 

ben ®[tem, 
O, fo fteHt fid^ bie SBruft bem geinbe fidler entgegen* 
Unb gebadete feber toie id^, fo ftünbe bie SWad^t auf 
®egen bie SWad^t, unb toir erfreuten un^ alte be« ^rieben«/ 
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APPENDIX I 



PRINCIPAL DAXES IN GOETHE'S LIFE 



1749. 


Born at Frankfurt-am-Main August 28. 


1765-68. 


At the University of Leipzig. 


1767. 


Die Laune des Verliebten. 


1768. 


Die Mitschuldigen, 


1768-70. 


At Frankfurt. 


1770-71. 


At the University of Strassburg. 


1771-72. 


At Frankfurt. 


1772. 


At Wetzlar. 


1772-75. 


At Frankfurt. 


1773. 


Götz von Berlichingen. 


1773-75. 


Faust (first scenes; Gretchen Tragedy). First pub- 




lished 1887. 


1774. 


Die Leiden des Jungen Werthers. 


1774. 


Clavigo. 


1775. 


Stella. 


1775. 


First journey to Switzerland. 


1775-1832. 


At Weimar. Invited by Duke Karl August of Saxe- 




Weimar. 


1779. 


Second Journey to Switzerland. 


1782. 


Ennobied by Emperor Joseph II. 


1786-88. 


In Itaiy. 


1787. 


Iphigenie auf Tauris. 


1788. 


Egmont. 


1790. 


Torquato Tasso. 


1790. 


Faust: Ein Fragment. 


1792. 


With the Duke's army during the campaign in France. 


1794. 


Reineke Fuchs. 


I794-I805. 


Intimate friendship with Schiller. 


1795-96. 


Wilhelm Meisters Lehrjahre, 


1795. 


Römische Elegien. 
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1796. Alexis und Dora, 

1797. Third journey to Switzerland. 
1797. Hermann und Dorothea, 

1797-98. Many Ballads. 

1802. Mahomet. 

1803. Benvenuto Cellini, 

1805. Winckelmann und sein Jahrhundert. Death of Schiller. 

1806. Battle of Jena. Marriage to Christiane Vulpius. 

Meeting with Napoleon. 

1808. Faust: Erster Teil, 

1809. Die Wahlverwandtschaften. 
181 1-3 1. Dichtung und Wahrheit, 

1816. Death of Goethe*s wife. 

181 6-1 7. Italienische Reise, 

181 9. Der WestösÜiche Divan. 

1821-29. Wilhelm Meisters Wanderjahre. 

1822. Campagne in Frankreich, 

. 1828. Death of the Grand Duke Karl August, 

1830. Tag' und Jahreshefte, 

1831. Faust: Zweiter Teil (published 1833). 
183 a. Died at Weimar March 22. 
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APPENDIX n 

^txmam unb 2)orotl^ca 

(eregte) 

$(tfo ha€ tottre !^erbred^en, bag einft ^roperg mid^ begeiftert, 

!£)a6 SO'^artiat fid^ au mir au(^, ber üerioegne, gefeilt? 
^ag id^ bie SIten nid^t leintet mir lieg, bie ©d^ute gu Otiten, 

!Da6 fte nad^ !Batium gern mir in bad lOeben gefolgt? 
!Do6 td6 S^otur unb Äunft gu fd^un mid^ treulid^ beftrebe, 5 

!Do6 fein Sflamt mid^ tttufd^t, bog mi(^ fein !Dogma befd^rttnft? 
!£)a6 nid^t be« ^Bebend bebingenber ^ong mid^, ben iDIenfd^en, Der« 
ttnbert, 

!Do6 id6 ber ^eud^Ici bürftige ma^tt öerfdjmttbt? 
©old^er gebier, bie bu, SD'hife, fo emfig gepfleget, 

Reibet ber ^öbel mid^; ?öbel nur fiebt er in mir. 10 

3o, fogor ber iöcffere felbft, gutmütig unb bieber, 

mu mid^ onber«; bod^ bu, ÜThtfe, befiebift mir allein. 
!Denn bu bift e« oHein, bie nod^ mir bie innere 3ugenb 

Srifd^ emeueft unb fte mir U^ gu (Sxü>t Derfprid^ft. 
$Iber berbopple nunmebr, Göttin, bie beilige Sorgfalt! 15 

Sd^! bie ©d^itel nmn)allt reid^Iid^ bie 2odt nid^t mebr: 
!£)a bebarf man ber ^rttnge, fid^ felbft unb anbre gu tttufd^, 

^rttngte bod^ Sttfar felbft nur au« iiBebürfni« ba« ^aupt. 
$aft bu ein Corbeerrei« mir beftimmt, fo lag e« am S^^t 

i&dttt grünen, unb gib einft t» bem IBürbigem bin; 20 

aber 9Jofen toinbe genug gum bttu«Iidben Ärange; 

«alb al« 8ilie fd^Iingt filbeme 8odfc fid^ burd^. 
©d^üre bie ©attin ba« geuer, auf reinlid^em ^be gu fodjenl 

!3ßerfe ber j^nabe ba« ditx^, fpielenb, gefd^ttftig bagu! 
?a6 im iöed^er nid^t febicn ben Sßein! ©efprttd^ige greunbe, 25 

k^Ieid^gefinnte, betein! dränge, fte toarten auf eud^. 



Digitized by VjOOQIC 



Il6 APPENDIX n. 

©rft bie ©efunbl^eit bc« SWannc«, bcr enblid^ öom Flamen ^omero«' 

Äül^n une befrelenb, un« au(5 ruft in bic öottcre ^öal^n. 
!Denn toer ipaßtc mit ©öttcrn bcn ^ampf ? unb tocr mit bcm (Sinen? 
30 !Do(5 ©otneribe gu fein, au(5 nur al« letzter, ift f(5ön. 
!£)arum l^ört ba^ neufte ©ebid^t! nod^ einmal getrunfen! 

(gudj befte(5e ber Söein, 8rcunbf(5aft unb Siebe ba« O^r. 
!Deutf(^en felber fül^r' i^ eu(5 ju, in bie ftitterc Söol^nung, 

©0 fi(5, nal^ ker S^otur, menfd^Ii(5 ber SD^enfdJ nodj ergiel^t; 
35 Un« begleite be« 3)iiter« ®eift, bcr feine &ife 

dta^ä^ bem ttrtlrbißen greunb, un« gu entgücfen, öerbonb. 
%n^ bie traurigen ^öilber ber S^^^f fi« fü^' ic5 öorüber; 

Slber e« fiege ber 9Jhit in bem gefiinben ®ef(5le(5t. 
^ah* iä) eu0 Xrtttten in« Äuße gelodfi, unb 8uft in bie ©eefe 
40 ©ingenb ffefCögt, fo fommt, brttcfet mid^ l^erglid^ an« $ergl 
SBeife benif fei ba« ©efprtt^I Un« Ul^ret Sßei^l^t am (Snbe 

!Da« 3ai&r]^unbert, toen l^at ba« ®ef(5icf ni(5t geprüft? 
^liefet fiterer nun auf jene ©d^mergen gurüdfe, 

Sßenn ev(5 ein frö]^li(5er ©inn mand^e« entbel^rlid^ erflttrt. 
45 SWenfd^en lernten toir fennen unb Stationen; fo lafet un«, 

Unfer ejgene« $erg fennenb, un« beffen erfreun. 
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THE SALZBURG EPISODE 
^a« Ucbtl^fttiöc ®cra gegen bie ©aljburgif(5en (gmigronten (1732). 

3n ait^^a^ail^I, einer ©tabt im Oettingif^en gelegen, l^tte ein gor 
fetner unb öermögenber Bürger einen ©ol^, tot^tn er oft guin ^^otlfjen 
ongemal^et, ll^n ober bcgu nld^t betoegen f önnen. Kl« nun ble ©olfe* 
burger (gmigronten auä) bur(5 blefe« ©tttbtgen pofftrctt, fitibet fl(!^ 
unter Ibnen eine ^erfon, toeld^e blefent 9Wenf(5en gefttHt, bcbetj er In 5 
feinem ^rgen ben ©(5lu6 foffet, toenn e« ongel^ tootte, blefelbe gu 
l^tjratben; erfunblgt fld^ bo^ero betj benen onbcm ©oltjburgerti mä) 
blefe« iD^ttbgen« Sluffül^rung unb gomllle, unb erbttlt gur Hitttoort, 
fle Mxt t)on guten, reblld^en ^Beuten unb lEiätte fld^ febergdt n)o|l Der« 
leiten, tottre aber öon Ibren (SItem um ber 9?ellgton toltten gef^leben 10 
unb bötte fold^ gurüdfe geloffen, ©terouf gebet blefer 9Wenf(b gu feinem 
SSoter unb öermelbet Ibm, »eil er Ibm fo oft fld& gu öerebllcbcn üertttobnet, 
fo biltte er fldj nunmebro eine ^erfon ou^gelefen, hjenn Ibm foti^e ber 
SSoter gu nebmen erlauben tooHe. Sil« nun ber SSoter gerne tolffen toiU, 
totx fle feij, fogt er Ibm, e« toüat eine ©oltjburgerln, ble gefoHe Ibttt, unb 15 
tt)o er Ibm blefe nlcbt loffen tooltc, toürbe er nlemolen betjratbett. !Der 
SSoter erf(brl(ft b«rüber unb toiU e« ibm au«reben, er Ittfet oucb einige 
feiner greunbe unb einen ^reblger ruffen, um ettoo ben ©obn büt(b Ibre 
SSermlttelung auf onbere ©ebondfen gu bringen; oUeln alle« öer^eben«. 
!Dobcr ber ^reblger enbllcb gemeinet, e« fönne ®ott feine fonberbore 20 
©(bldung barunter bßben, bo6 e« fotoobl bem ©obne, ol« tt<t(b ber 
(Emigrantin gum beften gerel(ben fönne, n)Drauf fle enbll(b Ibte $(nn)llll« 
gung geben, unb e« bem ©obn In feinen (J^efollen ftellen. !Dlefet gebet 
fofort gu feiner ©olljburgerln unb fragt fle, toit e« Ibr feler Itrt Conbe 
gcfoUe? fle onttoortct: „$err, gont} tt)obl." (5r öerfe^et toeiter: Ob 25 
fle tt)ol betj feinem SSoter bleuen toolte? ©le fogt: (^at gertte; toenn 
er fle onnebmen tooUe, gebendfe fle Ibm treu unb fleißig in bleuen, unb 
ergel^let ll^m barouf alle ll^re fünfte, mle fle ba« ^le^ füttern^ ble ^ü^ 
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melfen, ba« SJelb bcftctten, $eu moc^en tmb berglelc^en me^t berric^tcn 
fönnc. Sßorauf fic bcr ©ol^n mit fi(5 nimmet unb fie feinem SSater 
prftfelf|tiret. !Diefcr froßt bo« SD^äbgen, ob ll^r benn fein ©ol^n öcfatte, 
unb fje 11^ l^ijrat^en tootte? ©le aber, nl(5t« öon blefer ©a(5e iütffcnb, 
5 meinet, mon tooUt fie öeariren, unb onttoortet: dtf, man foHe fie nur 
ni(5t foppen, fein ©ol^n l^tttte öor feinen SSater eine SWoßb öerlanßt, unb 
toenn er fie^ben tooUt, gebadete fie il^ treu gu bienen unb ilSir 5örob 
loolS)! p ertoerben. !£)a aber ber $ater barauf bel^iarret unb ber ©ol^n 
awii fein emftli(5e^ SSerlangen no(5 il&r begeiget, erflttret fie fi(5: Sßenn 
10 e^ bemt (Smft fet^ folte, fo n)ttre e^ gar tooifl. aufrieben, unb fie n)otte 
il^ leiten, toie il^r Sluß im Äopf. !Da nur l^ierauf ber <Bof)n il^r ein (Sl^* 
^fanb rei(i^t, greiffet fie in ben ©ufen unb faßt: ©ie muffe il^m bod& 
au(5 tool einen 9Wa]^l*©(5afe geben; toormit fie il^m dn iöeutelgen 
überreid^et, in todd^tm ft^ 200 ©tue! !Ducaten befunben. 
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' UNTERSCHIED ZWISCHEN IDYLL UND, EPOPÖE 

Wilhelm von Humboldt 

Unter betn 9'loinen bcr ^btjttc pflegt man ben ßongen Xn\ bcr ^oepe 
aufommengufoffcn, tocld^c mel^ ein ]^ttui8lid|e« Samilienleben al« eine 
eiifteng in ßröScren SSerl^ültniffen, mcl^r rul^iöe al« unterncl^menbe 
(S^raftcre, mel^r fanftc unb fricbli(i^ ©efinnungcn atö fit\ti%t Sluftoal* 
lungen unb ?eibenf(5aften fd^ilbert unb öorguö«tt)eife bei ber greube on 5 
ber ^atwc unb in bcm engen, ober licbliji^en Greife unfd^ulbiger ©itten 
unb einfacher Xugenben öertocilt. Söo olfo biefe (Sinfalt unb Unfd^ufb 
]&errf(5t, bal^in öcrfefct un« ber 3btjttenbi(5ter, in bo« (grftIinö«oIter ber 
2Wenf(5^it, in bie SBelt ber ©irten unb ^flüger. iOHt ber (Spopöe ^in» 
ßcgen öerbinben toir öor oHem nur ben-^öegriff ber !Dorftettunö einer 16 
©anblunß unb öerbannen iene einfo(5e Unf(5ulb fo toeniß ou« berfelben, 
ba6 foßor einige ber licblid^ften unb anmutigften 3bijnenfgenen in epi« 
fd^en ®ebi(5ten entölten finb, toie g. SB. bie ©od^geit ber ^inber SWene* 
lao«' in ber Obtjffee unb bie Slnfunft (grminio« bei ber ©irlenfomilic 
im Xaffo. i^ 

!Die eingißen Unterf(5iebe, bie fi(5 l&iema(5 feftfejjen liegen, toftren 
olfo bloß bie, baß bie 3bijtte toenigften« nie einen ]^eroif(5en ©toff ober 
l^oifd^e (S^roftcrc oufnimmt unb bog fie nid^t, toit bie Epopöe, not* 
toenbig $anb(ung brandet. ^Kein aud^ t)on bem epifd^en ©ebid^t ift t» 
toenigften« nod^ nid^t au«gemad^t, ob e« nottoenbig einen l^roifd^en ©toff 20 
burfteHen mu6; unb bie S^tfUt fann burd^au« öott ^anblung fein, ol^ne 
barum »eniger ^bijUe gu bleiben. Um basier auf ööKig beftimmte @ren* 
gen gu fommen, mu6 man einen onberen unb mel^r met^obifd^ Sßeg 
einft^togen. 

i)e« 8lu«brudf« »3btjne" bcbient man fid^ nid^t bloß, um eine eigne 25. 
!5)id^tung«art gu begeid^nen; man gebrandet il^n aud^, um bamit eine 
getoiffc ©efinnung, eine empfinbung^meife angubeuten. SD^an rebet 
Pon 3f^9ßc'ipi"^"^w"Ö^tt/ ^b^ttennaturen. ^ie (gigentümlid^feit ber 
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3btjtte mu6 fi^ bal&ct auf eine innere, befonbcre ©gentümlid^feit be« 
©entül« beaicl^, fei t» nun eine öorübcröcl^nbe, ober eine bicibenbe, bie 
fid^ bcm ^fyxcafttx felbft beigemifd^t l^at. 2)abur(i& olfo untcrfd^eibct fie 
fid^ gucrft öon ber (gpopöc, bo6 fie immer au« einer eingcinen unb ein* 
S fcitigen, bie lefetere lE^inöeßen au« ber attgemeinften ©timmunß be« ©eifte« 
entfprinßt; unb ßerabc in bemfelben SSerl&ttItniffe ftel^t fie audj gur 
Xraßöbie. !Denn bie Xragöbic erl^ült, toenigften« in il^i^er l^öd^ften 
SSoHfommenl^it, ßlcid^foH« ber ©cele bie greil^it, \xä) ßleid^ lebenbig 
nad^ allen ©eiten l^in iu bctoeßen, toedft alle JJröftc im iD^enfd^en guglcid^, 

lo ob fie fd^on il^ SSerljiöItni« gu einonber anber« al« ber epifd^e !Did§ter 
beftimmt. 2)ic ^bijUc l^ingefien fd^neibet toiKfürlid^ einen Xeil ber fficlt 
ab, um fid& allein in ben übrigen cingufd^IieSen, l&emmt toittfürlid^ eine 
9Jid&tunö unfercr Prüfte, um allein in ber anberen il^re ^efriebigung gu 
pnben. 

IS 2Ö0 toir bie« im 8eben toirflid^ antreffen, ba erfd^eint e« un« al« 
eine ^öefd^ranfung, obgleid^, ba fie ßerabe bie licblid^fte unb anmutigftc 
©eitc ber SD^enfd^l^eit, il^rc ?Serh)onbtfd6aft mit ber Statur, l^röortretcn 
niod^t, attcmol al« eine fold^e, bie ein getoiffe« rül^renbe« SSergnüßen 
%m'6fyct !5)ie JJunft aber tilgt aud^ ba« felbft, tt)a« baran ^öcfd^rünfung 

20 ift, uod^ au^, inbem fie bie« (ginfd^Iiefeen in einen engeren ^rei« nid&t 

bIo6 au« freiem SS^itten, fonbem au« ber inncrften Ü^latur felbft l^röor* 

gelten lö^t, au« einer 3unigfcit unb Sflaioetttt ber @mpfinbung, bie fonft 

nid&t ungeftört au«ftrömcn fönnte. 

!Denn offenbar finb in bem moralifd^en SWenfd^n gh)ei üerfd&iebenc 

25 Staturen fid^tbar, eine, bie mit feinem pl^tjfif d^en ^afcin gerabegu über* 
einftimmt, unb eine, bie fid^ guerft öon bemfelben lo«ma(^t, um reid^er 
unb gcbilbcter bagu gurüdfgufelSiren. SScrmöge ber erfteren ift er gleid^fam 
an bem $oben feftgen)urgelt, ber i^n ergeugt l^at, unb gebort felbft al« 
ein ©lieb gur pbijfifd^en Ü^latur, nur bafe er nid^t au« S^ot an fie gefeffelt, 

30 fonbem frcitoißig burd^ Siebe mit il&r öerbunben ift. !5)ie 3btjtte nun 
bcl^belt nie mcbr al« bie erftcre, fotoie fie immer nur au« einer ibr 
angebörenben <Stimmung entfpringt. «Sie b^t baber einen engeren 
Ärei«, in ben fie aber barum nid^t toeniger ©cbalt für ben ®cift unb bie 
(Smpfinbung, nid^t weniger ©eele gu legen t)ermag. 

35 !Dicfem Unterfd^icb in ber SBirfung, toeld^e beibe ^id6tung«artcn 
hervorbringen, entfpringt gugleid^ ein analoger in ibren Obieften, ober 
tocnigften« in ber 5öcbanblung bcrfelben. 
Da« Staturbafein be« SWenfd^en fann fid^ nid^t burd^ einzelne ^nb* 
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lunßen, fonbern nur burd^ bcn ganjcn Ärct« bcr ^tMfjnliä^m 2:ätiöfeit, 
bur(!^ bie ßangc 8lrt bc« Sebcn« bereifen. !Dcr ^flüßcr, bcr ©irt, 
bcr ftittc ^ctool^ncr einer fricblid^cn ©üttc übcrl^au^jt, fann nur feiten 
(unb bann gelSit er fci&on immer ou« biefcm Greife l^erou«) ouf einzelne 
bebeutenbe Untemel^munöen ftofeen; tt)a« il^ beiet(5nct, ift nid^t, bog er s 
Igicute biefe^ ober iene« getan l^at, fonbern bag er c^ morgen toithtx^^oli, 
bag er fo iu leben unb au Rubeln fietool^nt ift; man fann nid^t Don i|m 
crgäl^len, man mu6 ify^ bef(5reiben. !Da« Obfeft ber 3bijlle ift bal&er 
immer ein ^iii^önb, ba« ber (Spopöe eine ©anblunß bdS 9Wenf(5en; 
Jene ift immer nur bef(5reibenb, biefe burd^au« ergttl^Ienb. lo 

!£)a^r ift aUt», toa^ nur burd^ getoaltfame Untemel^mungen au 
ftanbe fommt, fon)ie aUt^, n)a9 aud bem getoöl^nlid^en j^reife ber (S|i« 
fteng unb be« geben« l^au^ßcl^t, Ärieß unb iölutöeröiefeen/ {ebe W^ißc 
Seibenfd^aft, bie unrulSiiöe Xätißfeit ber ©iSbeßierbe, Ja ber ganje gor« 
fd^ung^geift überl^aupt, toeld^er ber Äenntni« ber ©eöenftttnbe mand^mal 15 
ibr ^afein aufguopfem bereit ift, ber 3bijttenftimmunö jutoiber. SBie 
fottte ber SD^enfd^, beffen ßanae« Sßefen in ber reinften Harmonie mit fid& 
felbft, feinen 5örübem unb bcr S^iatur beftebt, aud^ nur be« ©ebanfen« 
on eigcnmöd^tiöc ^^^^ftörung fäbtö f^in? tt)ie fottte er, ber aUti, beffen 
er bebarf, in ber ^'di)t um fid^ b^nim finbet, unrubiß in eine »eite gerne 20 
fd^toeifen? toa« f önnte er enbUd^ nod^ beburfen, außer bcm rubißcn ^afein, 
bem ®cnu6 unb ber greube am geben unb bem ftitten ©etoufetfcin eine« 
fd&ulblofen unb unbefCedften ®ett)iffen«, aufecr bem @Iüdf überboupt, 
tocld^e« bie Statur unb fein eigne« ®emüt ibm öon felbft unb freitoißiß 
barbieten? 2öie bie Ü^latur felbft, mu6 fein !5)afein in ununterbrod^ener 25 
^^egclmöSiöfcit binfließen; »ie bie 3abre«geiten felbft, muffen alle 
^erioben feine« geben« fid^ öon felbft, bie eine au« ber anbcm enttoidfeln; 
unb toie groß ber 9{eid^tum unb bie iD^annigfaltißfeit oon ©ebanfen unb 
(gmpfinbunßen fei, bie er in biefcm cinfad^en Greife gu bemabren »ei 6, fo 
mu6 bod^ barin bie ^rmonie ba« Übcrgctoid^t bebaupten, bie fid^ nie in 30 
einer einzelnen Äufecrunö geigt, fonbern beren ©eprttgc immer nur bcm 
(jangcn 2thm, bem gangen !Dafein aufgebrüdft ift. 

!i)er 3bijttenbid^ter fd^ilbert baber immer, feiner 9latur nad^, nur 
eine ©cite ber 3)^enfd^b«t, unb fobalb er un« in bcn ©tanbpunft fteHt, 
toon bem toir aud^ bie anbere gleid^ flar überfeben, gebt er au« feinem 35 
(Gebiet betau«, unb je nad^bem er mebr einen rubigen unb allgemeinen 
Überblidf, ober burd^ bie SSerglcid^ung beibcr eine beftimmte ßmpfinbung 
erregt, in ba« ber iSößööe ober bo« bcr <^atire über. !Dcnn biefe beiben 
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©attuttöen, blc 3bijffc unb blc ©atire, blc auf ben erften finhM cinanber 

gerabe entgegengefet^t fd^einen, ftnb auf gemiffe üBeife na^ ntiteinanber 

öerttHmbt; unb gerabe in ©atirenbid^tern flnbet man ble rü^enbften unb 

fd^önften ©teKen über ble 9?ein^it unb Unfd^ulb be« einfa(]^ iRatur« 

S leben«, bie fonft attein ber 3bi)Ke eigentümlid^ ftnb. «eibe, bie gbijUe 

fotDol^I aU bie Satire, fd^ilbem ba« iBerl^ttltni« unfrei SBefen« )ur 

iRatur, (nur ba6 bie erftere beibe in Harmonie, bie letjtere fie in ©iber* 

fprud^ geigt) unb beibe fd^ilbem bie« ÜSerl^ältni« für bie (gmpfinbung. 

!J)enn ber 3b^ttenbid^ter fielet (unb bie« bilbet toieberum einen mttd^* 

lo tigen Unterfd^ieb gmifd^en il^nt unb bent epifd^en) offenbar bent I^rifd^en 

nttl^r. !Da er einer @eite ber iWenfd^l^it einen parteiifd^en ÜSorgug öor 

ber anbem erteilt, fo erregt er baburd^ ntel^ bie (Sntpfinbung, al« er 

ba« inteKeftuette iBermögen in 2:ätigfeit fefet, ba«, immer allgemein unb 

unpartelifd^, Immer aud^ ein ©ange« umfaßt. 
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(gitt ^t(5ter, bcm c« nid^t borutn gu tun ift, eine ©tubie nod^ ber 
antife gu öerfcrtlgen, fonbem mit urf^rünglid^er ^roft, national unb 
öolf«mtt6iö gu toirfen, toic e« einem epifd^en ©ttngcr gegiemt, toirb feinen 
©toff nid^t im flaffifd^en HItertume fud^en, nod^ toenißer ou« ber ?uft 
greifen bürfen. ^amtt bie lebenbige ©al^rl^it nid^t bermifet toerbe, mufe S 
feine 2)id6tun8 feften ©oben ber SBirttid^feit unter fid^ l&aben, toeld^e« 
nur burd^ bie ^Jegtaubißung ber ©itte ober ber ©oge möglidj ift. 
S3eibe« fommt eigentüd^ auf ein« l^inau«; benn eine ©oge au« fernen 
3citaltem toirb nur baburd^ gu fold^ einer ©el^nblung taugüdj, bafe fid& 
mit il^r ein anfd^aulid^e« ©ilb Don ber bomoligen <^itte unb 8«ben«n)eife lo 
unter bem SBolfe fortgepflongt fyit <Bo fönnte öiefleid^t ein fd^koeige* 
rifd^er ^Did^tcr ©efd^id^ten au« ben Reiten ber Befreiung ber ©d^toeig 
unb ber (gntftel^ng bc« ©unbe« mit SBorteil epifd^ bel^nbeln, toeil il^r 
Unbenfcn burd^ SBerfaffung, S5oIf«fcfte unb toenig öerttnberle ©itten 
immer nod^ neu erlJKiIten toirb. SBenn ber ^id^tcr aber feine <Sagen 15 
t)orfttnbe, ober au« SGßal^I feinen ^ebraud^ t)on borl^anbenen mad^te, fo 
müfete er nottoenbig in feinem Zeitalter, unter feinem SBoIfe bal^im 
bleiben, (g« fragt fid^ nun toeiter, toa« er in biefem Greife ]^erau«]&eben, 
ob fid^ bie ^arftcllung lieber auf ba« öffentlid^e ober auf ba« ^rioatleben 
toenben fott? ilWan toirb geneigt fein, gu glauben, ©egebenl^iten, bie 20 
auf ba« iiföobi unb iCßebe bieler ^aufenbe ben mid^tigften Hinflug l^aben, 
feien borgüglid^ gefd^idft, aud^ in ber ^oefie grog unb ergreifenb gu 
erfd^einen, toa« allerbing« gcgrünbet ift, f olange man fie nur burd^ attge« 
meine Hnfid^tcn in große ilWaffen gufammenfafet. äUein bamit fann 
fid6 bie epifd^e 3lu«fü^rlid5feit nid^t begnügen: fie muß fcl^ in« eingefne 25 
geben, fie fann ben ®ang einer 33egcbenbeit burd^au« nur an bcftimmten 
Itttigfeiten ber SD^ittoirfcnben fortlettcn ; unb Utx ift e« eben, too fid^ 
bie unllbertoinbUd^ <Spröbigfeit eine« fold^en ©toff« offenbaren toürbe. 
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Sßo« nötnli(5 toiffcnf(5aftltd^ ober tncd^anifd^ betrieben totrb, toobei na^ 
politifd^en unb taftifd^en 33ered&nunöcn eine SD^enge SD^enfd^en tote blofec 
SBerfteuge mit öänjlid^er SBeriid^tleiftung auf il^re fittUc^e ©elbfttatig* 
feit in iöetoeßunö gefefet totxhtn; toa« für bie lenfenben ^erfonen felbft 
S eingig Hngelegenlj^eit be« ^Serftonbe« ift, bie augerl^alb ber ©pl^äre il^rer 
fittli(j^en 33cr^altniffe liegt, bem ift fd^Ied^terbing« feine poetifc^e ©eite 
abjugetoinnen. 3n ben öffentUd^en ©efd^äften be« grieben« fann nur 
ha, h)o bie SBerfoffung ed^t republifonifd^ ift, in benen be« ^riege^ fonnte 
unter ben ©ried^en nur im Ij^eroifd^en Zeitalter, unter un« nur in hm 

lo J^itteraeiten ber SD^enfd^ mit feiner gonjen geiftigen unb förperlid^en 
(gnergie auftreten, @in in unferm ^^itofter unb unfern ©itten ein* 
]()cimlfd^e« (gpo« toirb baber mebr eine Ob^ffee aU eine 3lia« fein, fid^ 
mebr mit bem ^riöatleben ald mit öffentlid^en $:aten unb 5Serbäftniffen 
befd^ öftigen muffen. 2)od^ bicr öffnet fid^ toieber eine neue Hudfid^t öon 

15 (^d^toierigfeiten, bie, toenn bie Huf gäbe nid^t gelöft bor und läge, bie 
8lu«fübrbarfcit febr atoeifelbaft mad^en fönnten. 3n htn f)'6f)tcn 
.©täuben toirb bie freie ©etoegung, Sufeerung, ©crübrung unb Söed^fel* 
toirfung ber Gemüter burd^ taufenb fonöentionelle geffeln gebemmt; 
in ben unteren. burd^ ben 2)rudC ber ©ebürfniffe unb ben SD^angel am 

20 ©efübl eigner SBilrbe. ^ie fünftlid^ gufammengefefete, glänjenbe, aber 
leere ©efejttigfeit ber feineren 3Belt fann, öon bem i)ramatifer in fomifd^e, 
alfo beftimmt gerid^tete, parteiifd^e !DarfteKungen gufammengebrftngt, 
im böd^ften ®rabe Unterbalten; in ber rubigen, parteilofen (Entfaltung 
bed epifd^en !Did^ter« müßte fie tot unb bcrglod erfd^einen. !Die $Robeit 

25 unb Sfliebrigfeit ber ©efinnungen, toorein hit geplagten Safttrttger ber 
bürgerlid^en ©efeKfd^af t natürlid^ertoeife berfinfen, f önnte nur aKenfaK« 
,gu rb^parograpbif<b«i 3b^tten ben ©toff öerlciben. greilid^ fann fidb 
grofee unb fd^öne iRatur überaß enttoidfeln; aber unter bem ungünftigen 
(ginfluB erfd^Iaffenber SBerfeinerung ober öerbttrtenber Hbbüngigfeit 

30 aufgeftettt, müfete fie un« toie eine untoabrfd^einlid^e Hu«nabme öor* 
fommen. !Der !Did^ter bat alfo nur eine enge SBabl unter ben mittlem 
©tttnben, h)0 eö immer nod^ nid^t fo leidet fein toirb, Sagen für feine 
^erfonen gu crfinnen, tooburd^ fie entfernt bon fteifen ^onbentionen, 
unöerborbcn, gefunb an Seib unb ®emüt, unb bod^ nid^t in aKgu bumpfer 

35 ©efd^rünftbeit erbalten toerben. 3n bem öorliegenben ©ebicbte ift bie« 
auf ha^ glüdflid^fte getroffen, ^ermann« (Sltem boben ha^ fidlere 
©efübl ber Unabbttngigfeit, toeld^e« SBoblbabenbeit gibt; bod^ toirb ibre 
iZBoblbabenbeit nid^t in 2:rftgbeit genoffen, fie ift burd^ reblid^en gleife 
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• 
ertoorbcn. ©ic finb ?onbbaucr, ein ©etocrbc, ha^, mit Umfanö unb 
einer ßetoiffen Steilheit getrieben, ben SWenfd^en gum tool&Utttiöen Um* 
gange mit ber 9latur einlabet, baneben ^afUoirte in einer fleinen ©tabt, 
toa« fie im ÜSerfebr mit Tltn\ä)ta geübt fyii, ol^ne fie gur iRad^^mung 
grofeftöbtifd^er ©itlen gu öerleiten. !Dorotbea tritt ghxir in ber 2:rad6t $ 
einer ©äuerin, aber einer im SBol^lftanbe ergogenen, auf, unb bie reife 
geftigfeit, {a bie garte ©Übung il&re« ©etfte« toirb au« ibrer befonbem 
©efd^id&te befriebigenb erttttrt. ^er ®eiftU(^ unb ber 2)orfrid6ter bürfen, 
ibren iBerbttUniffen na(b Kenner be« menfcblid&en bergen«, {euer ein iu« 
genblid^ bciterer, biefer ein burd^ Unglüdf geprüfter, ernfter SBeifer fein. 10 
äJ^an bemerke bie ^unft be« ^Did^ter«, mie er und in bem ^rebiger ben 
ilWann geigt, ber in ber feinften ©efettf (baft fid^ gang an feiner ©tette finben 
JDürbe, ber aber alle ttufeerlid^ Überlegenbeit abgulegen unb feine SWitteil* 
ungen gu öereinfad^en tt)ei6; unb toie er bem ©emttlbe feiner ©tlbung' 
bie fd^lid^tefte, befcbeibenfte garbe gibt, »tle« bie« öerfd^fft nun ben 15 
SBorteil, hai an ben b^nbelnben ^erfonen iene (Sntn)idfelung ber ©eifte«« 
frftfte, tooburd^ eine SBelt öon böb^^^n fittlid^cn 33egiebungen fid^ auftut, 
bie für ben roberen ilWenfd^ gar nid^t öorbanben ift, mit (ginfalt ber 
©itten Dertrttglid^ toirb. (ginfalt aber, gleid^fam ber ©til ber iRatur 
unb ber ©ittlid^feit im (Srbabenen, toit ^ant fagt, ift bem epifd^en 20 
©ebid^te überbauj)t angemeffen, toeil fie un« in bem ^argeftellten einen 
Söiberfd^ein öon ber (ginfad^bcit ber ^arftettung erblidfen Ittfet. SBottenb« 
in einem fold^en, n)eld6e« feinen ©toff au« unferm 3«italter unb ein« 
beimifd^en ©itten entlebnt, ift fie ba« eingige SJHttel, bie ^anbelnben mit 
bid^terifd^er Sßürbe, bie fein 9Jang öerleibt, gu umgeben, ©ir meinen 25 
bier nid^t bie abgemeffene gierlid^feit mand^er mobemen (gpopöenbelben, 
bie man fid^ gepangert unb babei mit Hllongenperüdfen unb ilWanfdJetten 
öorftellen fann; fonbem ettoa«, ba« un« mit ttbnlid^er (Sbrerbietung 
erfüllen fönnte, al« ben ©ried^en gu ©omer« 3«t bie biftorifd^e Äraft 
feiner großen ©eftalten, an toeld^en bie iSßelt fd^on bamal« binauffab/ 30 
einftöfecn mufete. Unb toa« n)äre bie« anbere« al« eble (ginfalt? 9Wag 
ber Weltmann immerbin barüber fpotten, hai bicr bie SBirtin gum gol* 
benen ßötoen al« ein 5Sorbilb n)eibUd^er SBemunft unb milber ©röfee 
befungen toirb; ba6 ^rmann feiner beliebten, einer ©äuerin, ben 
8Sorf(blag tut, al« ilWagb in ba« $au« feiner (gltem gu fommen; ber 35 
2)id^ter befragt nur 9iatur unb ©ittlid^fcit, unb \do fie reben, öerfinft 
iebe Übereinfunft ber SWeinung unb ber ilWobe in ibr ^iid^t«. 
2)ie ©itten tottren alfo gefunben; aber nun bßt ber JDidJter eine 
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• 
e))ifd^e ^egeBenl^it gu fud^en. 3tt ber glüdCIid^en Sefd^rtttifunfi {ener 
©tttnbe flnbcn gcrftörcnbe Scibcnfd^aftcti, fül&nc Untcrnel^Tnunöcn, 
erftounendiDerte Säten natttrlid^ertDeife nid^t ftatt. Unb bennod^ bebarf 
er gtoar. feiner tragifd^en ÜSertoidfclung, aber bod^ eine« ÜSorfotte«, ber 
S ®rö6e für bie ^l^ntofie l^be. (gr mufe feine Syjenfd^cn in entfd^eibenbe 
Sogen fteKen, bamit nid^t blog bie Oberflttd^e tl^re« !Dafeind gefd^ilbert, 
fönbem il^r 3nnerfte« an ba« Sid^t ßebrönfit toerbe. Sßenn nun bie 
^idjtung nid^t über ben ftitten Ärei« be« ]^ttu«Ud^n ?eben« l^inaudflel^t 
unb nur bie onlodfenbften ©genen be^felben gu fd^müdfen fud^t, fo ergibt 

lo fidj Ijiierau« bie 3bee gu Ittnblid^en ©ittengemtttbcn im epifd^cn SBortroge: 
einer anmutigen, gemifd^tcn ©attung, tooöon toir an iBoffen« ?uife ein 
fo öortrcffUd^e« unb in fetner ?lrt eingige« ÜSeifpiel befi^. (Sin eigent* 
lid^ (Spo^ ift e« freiließ nid^t, toie e« benn ber ^id^ter felbft aud^ nid^t 
fo genannt l^t, ba e« mel^r ^arftcKung bc« 9Jul&enbcn al« rul^ige 3)ar- 

15 ftcttung be« gortfd^reitenben ift. ^enn gamilienfcfte, toie ein ©pogier* 
gong, ein iöefud^ nod^ einiger 2:rennung, felbft eine auf überrofd^enbe 
8lrt frül^ gefeierte ©od^gcit gn)cier Siebenben, bercn ÜSerbinbung fd^on 
Dor bem Slnfonge be« ©ebidjt« oudgemod^t toor, unb bercn ©efül^lc 
für einonber burd^ ^a» ®onge l^in unt)erttnbert bleiben, ftnb ttma^ nur 

20 p6^fifd6, in ber 3«it/ nid^t etl^ifd^, b. 1^. im ®cmüt unb in ben inneren 
ÜSerl^ttltniffen ber ©onbelnben gortfd^reitenbe«. 

!Der große ^bel, toomit in unfern ongeblid^cn ©d^ilberungen be« 
^riDotlebend, 9^omonen unb ©d^oufpielen, meift aUt» in ^megung gefegt 
toirb, ift bie Siebe, ^ic p^ntoftifd^ 5Borftcttung«ort, bo«, n)oburd^ bie 

25 iRotur ben aWenfd^cn in bo« ^iligtum ber gefettigen iöonbc nur etnfülSirt, 
nm« bie in il&m fd^lummernben Gräfte gu ebler 2:tttigfcit gu toedfen 
beftimmt ift, ol« ben SWittelpunft unb bo« Ic^tc 3icl be« Scben« ongu* 
fel^ unb e« boburdj in eine müßige ©d^tt)clgerei be« ©cfül^l« gu Dernrnn* 
beln, ift un« leiber fo geläufig, bog toir bie ^äfeltd^Wt unb ^Sertoorrenl^it 

30 unferer getoöl^lid^en 5Äomantt)clt gor ni(^t genwlSir toerben. ©ei ber 
©d^loffl^eit fold^er Sefer, bie in einem ^Romane, gönglid^ unbekümmert 
um fittlid^e (Sigentümlid^feit, nur bo« gel^örige Tlai t)on gefe^lofem Un« 
geftüm ber Seibenfd^aft t)erlongen, borf e« und nid^t n)unbem, n)enn ein 
SBerl toit SCßill^lm SO^eifter unbegriffen ongeftaunt toirb, toeil H bie 

35 SJielfcitigfeit ber menfd^lid^en ©eftrebungen mit ber l^öd^ften Älorl^it 
oudeinonberbreitet unb boburd^ ber 2itbt nur einen untergeorbncten 
^lofe einräumt. Slud^ in ^ermonn unb ^orotl^ ift fie nid^t eine 
eigentlid^ rontanl^e Seibenfd^ft, bie gu bem gro^ ^tile ber bitten 
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nld^t öejJüßt l&öttc; fonbcrn Btcberc, l^crglld^c 9'lciöunö, auf SBcrtraucn 
unb Sld^tung fteßrünbct, unb in (gintrad^t mit allen ^ftid^tcn bc« tötiöen 
Scbcn«, fü^jrt icnc cinfad^cn aber ftarfcn ©eelen gu cinonbcr. 

Ol^ne ein 3ufamntentreffcn außcrorbcntlic^r Untftänbe toürbe bal&er 
aud^ bic (gntftd^ung unb ^Sefriebigung fold^ einer Siebe in ben leifen $ 
unbenterften ©ang be« l^ftuölid^en Seben« mit eintreten, unb nid^t mit 
fd^leuniger ©etoalt unerwartete ^rfd^etnungcn Ij^eröorrufen. $)ie« le^tere 
l^at ber S)id&ter burd^ ein einjige« SD^ittel bewirft, Worauf benn alle« mit 
fo großer Seid^ttgfeit l^erftiefet, al« ^fttte gar feine glüdflid^e (Srfinbung«* 
fraft bagu geprt, e« gu entbedfen. Huf ben Umftanb, ha^ ^ermann 10 
S)orot]()een aU ein frembe«, burd^ ben Ärieg vertriebene« SD^öbd^en unter 
©ilbem ber allgemeinen iRot guerft erblidCt, grünbet fid^ bie ^lö^id^feit 
feiner ßntfd^Iicgung, ber gu befürd^tenbe SBiberftanb feine« 3Sater« unb 
hai StDti^tlWt feine« gangen SJerl^ältniffe« gu il^r, ba« erft mit bem 
©d^luffe be« ©ebid^te« böttig gelöft Wirb, ^urd^ bie gugleid^ erf d^üt* 15 
tembe unb crl^ebenbc Hu«fid^t auf bic großen SBeltbegebenl^ieiten im 
^intergrunbe ift olle« um eine ©tufe pl^er gel^oben unb burd^ eine 
große Äluft bom HHtöglidöen gefd^ieben. $)ie inbiöibueHen SSorfäHc 
fnüpfen fid^ baburd^ an ba« ungemeine unb Söid^tigfte an unb tragen 
ba^ ©epröge be« ewig benfwürbigen 3a]^rf)unbert«. @« ift bo« )533unber* 20 
bare be« ©ebid^t«, unb gWar ein fold^« SBunberbare«, wie e« in einem 
(Spo« au« unferer 3cit eingig ftattfinben barf ; nömlid^ nid^t ein finnlid^er 
92eig für bie ifieugier, fonbem eine Hufforberung gur 2:eilna]&me, an bie 
SD^enfd^l^eit gerid^tet. 

Übrigen« ift bie Anlage be« fangen burd^au« epifd^. Äetne fünftlid&e 25 
SBerwidfelung, feine gel&öuften ©d^hjierigfeiten, feine plöfeftd^ eintretcnben 
3wifd^enöorf(iIIe, feine auf einen eingigen ^unft l^iinbröngenbe ©pan* 
nung. SlKe« ift einfad^ unb gleitet ol&nc ©prung in einer unöeränberten 
92id^tung fort, bereu 3icl man balb borl^r fief)t. SJian fann fagen, ba^ 
SSerfnüpfung unb Sluflöfung burd^ ba« ®ange gleid^mäßig berteilt ift, 30 
ober bielmef)r, ha^ burd^ eine ilWeljrl^eit öon fleineren, aneinanber gereil^ten 
SSerfnüpfungen unb Huf löfungen ba« ®emüt immer bon neuem angeregt, 
bod^ nie in bem ®rabe mit fortgeriffen wirb, baß e« bie greil^eit ber 
Setrad^tung berlöre. S)ie l^äufig bewirfte 9?ü]^rung ift bal^er niemal« 
eine burd^ Überrafd^ung abgejagte, ober ba^ bloße SD^itleib mit geftngftigten 35 
<SeeIen, fonbem bie fanftefte unb reinfte, weld^e aKein bem Hbel ber ®e* 
finnungen gilt. 

©0 einfad^ wie bic ©efd^id^tc ift aud^ bic ^cit^nung ber S|iarofterc, 
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Wlt ftarfcn Äontraftc pnb öennieben, unb nur burd^ ßang mllbe ©(§attcn 
ift ba« 2xä)t auf bcm ©ctnttlbe ßcfij^loffcn, bo« eben baburd^ l&armonifd^ 
^Itung l&at. ©ci ^emtonn« SJater toirb bie ntöBlge äußabe öon 
(gißenMten, öon unbittiger ßaune, öon beJ^ßlid^cm iöetou fetfein feiner 
5 SB^of)lfyihtni)tit, ba« fid^ burd^ ©treben nod^ einer ettoa« bömelEimcren 
Seben^rt ttugert, burd^ bie fd^ttt^barften ^ißenfd^aften be^ toadtcn 
©ürßcr«, ©Qtten unb 5Sater« reid^Iid^ öerßütet. ^er Hpot^fer unter* 
l^ttft und auf feine Unfoften; aber er tut e« mit fo öiel ©utmütißfeit, baft 
er nirßenb« UntoiHen erreßt, unb felbft fein offenl^rgißer (gßoidmud, öon 

lo bem man anfanß« ©eßentoirfunß befürd^tet, ift barmlo«. ^erßleid^en 
nait) luftiße 3üfle finb ßang im ©eifte ber epifd^en ©attunß; benn il^r ift 
iene ibealifd^e abfonberuuß ber urfprünßlid^ ßemifd^ten iöeftanbteile ber 
menfd^Iid^en Statur fremb, toorau« erft ba« rein Äomifd^e unb Jraßifd^ 
entftebt. Übrißen« fann man ^erglid^feit, ©erabfinn unb ßefunben 

IS 5Serftanb ben aUßemeincn (Sl^rafter ber l^nbelnben ^erfonen nennen; 
unb bodj finb fie burd& bie ßel&örißen Slbftufunßen inbiöibueff nwlSir 
beftimmt. !Die S^hitter, ben Pfarrer unb ben JÄid^ter, unter benen e« 
fd^mer toirb gu entfd^eiben, too bie fittttd^e SBürbe am reinften Ijieröor»» 
leud&tet, ertoäl^nten toir fd^on öorl^in. 3Bie fd^ön ßebad^t ift c«, bei 

20 ^mann bie fraftöoHe ©ebießenbeit feine« ßangen Sßefen« mit einem 
ßetoiffen ttufeem Unßefd^idf gu paaren, bamit i\)n bie ßiebe befto fid^tbarer 
umfdjaffen fönnel (Sr ift ein« öon ben uußelenfen bergen, bie feinen 
Hudtoeß für il&ren ^Reid^tum toiffen, unb benen bie ©erül^runß entßeßen* 
fommenber ^öJ^tUd^feit nur müfifam ibren ßangen Sßert ablodft. Jlber 

25 ba er nun ba« für ibn beftimmte SBeib in einem ilidC erfannt ^i, ba fein 
tiefe«, innifle« ©efübl toie ein Ouett au« bem barten gelfen beröorbrid^t: 
totlä^ männßd^c ©elbftbeberrfd^unß, toeld^en befd^eibenen (gbelmut httm\t 
er in feinem ^öetraßen ßeßen 3)orot]^eenI (gr n)irb ibif baburd^ beinahe 
ßleidj, ba fie ibm fonft an ©etoanbtbeit unb Snmut, an better (ginfid^t 

30 unb befonber« an belbenmttfeißer ©eclenftttrfe merflid^ überleßen ift. 
©n tounberbar ßrofee« SBefen, unerfd^ütterlid^ feft in fid^ beftimmt, 
banbelt fie immer liebeöott unb liebt fie nur banbeinb. 3\)Xt Uner* 
fd^rodfenbeit in attßemeiner unb eißener ©ebrttnßui«, felbft bie ßefunbc 
förperlid^e Äraft, toomit fie bie iöürben be« ^thm^ auf fid^ nimmt, 

35 fönnte un« ibre gartere Sßeiblid^feit au« ben Hußen rüdfen, mifd^te fid^ 
nid^t, bem 3ünßUnß ßeßenüber, ba« leife ©piel forßlofer, felbftbetoufeter 
Sieben«toürbißfeit mit ein, unb entriffe nid^t ein reigenbe« ®efübl, 
burd^ vermeinten Tlan%ti an <^d6onunß übertoaltißt, il^r nod^ gule^t bie 
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IJoIbcftcn ©cftöTibtiiffc. ^Inrclßcnb cbcl Ift il^r Hnbcnfcn an bcn crftcn 
©dicbtcn, bcffcn l^rrlid^c« S)afcin ein l^ol^cr ©cbanfc bcr äufo<)fcrunö 
t>txit\)vt l^at. <Seine &t\talt, obgleid^ in ber gerne gelJKtIten, ragt nod^ 
am ©(i^luffe über alle iD^iitl^anbefnben Jj^cröor, unb fo toäd)\t mit ber 
©teißerunß fd^öner unb ßrofecr^^iaturen ba« ©cbic^t fclbft gleid^ einem 5 
ftitten, mftd^tiöcn ©trome.- 

amt eben bcr traft unb SBei^Wt, toomit ber ^id^ter bei ber SBaW 
ober biclmel^r (Srfd^affung be« S)ar3uftettenbcn bafür gcforgt, ba 6 eö ber 
Wönen (gntfaltung fo toürbiö, fo rein menf(i^Iid^, unb bod^ augleid^ fo toal^r 
unb cißentümlid^ h)ie möglich toäre, ^at er ben anmafeung^Iofen @til ber 10 
©el^nblung bem SBerfe nid^t bon aufeen mit fd^müdfenber ©iKfür 
angelegt, fonbem ald nottoenbige $üHe be« ©ebanfen« bon innen l^roor* 
gebifbet. (g« fd^cint, al« l^fttte er, nad^bcm er ha^ SBefen be« l^omerifd^en 
(5po«, abgefonbert bon atten 3uf ößigfciten, erforfd^t, bcn göttlid^cn HItcn 
gang öon fid^ entfernt unb gleid^fam bergeffen. J93Bie ühtx^avipi leibenbe 15 
ännabme leidet, freie Aneignung unb 9iad^folge aber eine Prüfung ber 
©elbftttnbigfcit ift:. fo teure eö aud^ feine fo fd^toierige Hufgabe, einen 
mobemcn ©cgcnftanb ganj in l^omerifd^c SD^aniercn gu Üeiben. HKein 
e« fragt fid^, toie e« bei bicfer 3lnf)önglid&fcit an bcn 53ud^ftaben um bcn 
®eift ftcijen toürbc. SlKe gorm l^at nur burd^ bcn if>r intool^ncnbcn 20 
©irni ©ültigfcit, unb hd bcrftnbcrter ^Befd^affcnl^it be« Stoffe« mufe 
bcr ©eift aud^ anbcr« mobifigierte iD^ittel fid^ au«gubrüdfcn fud^en. 
$)erglcid^en äuferlid^e Slbtocid^ungcn finb aldbann teal^rc übercinftim« 
mung. ^omer« 9Jtapfobiccn toaren urfprünplid^ beftimmt, gcfungcn 
unb gtoar au^ bem ©cbftd^tniffc gcfungcn gu toerbcn; in einer ^prad^c, 25 
toeld^e in toeit l^öl^erem %abe al« bie unfrige bic ©genfd^aften bcfifet, 
berenttocgen $omcr bic SBorte übcrl^aupt «gcflügcft" nennt. S)ie 
][ittufige SBicbcrfcl^r eingcincr 3fiI«W/ btc SBtcbcrl^oIung ganger, furg öorl&er 
bagetoefcner $Rcbcn unb mand^c tlcinc Söcitittufigfcitcn fonnten baljier 
bor bem Of)r bc« finnlid^cn ^örer«, ba« fic töncnb füllten, leidster 30 
borübertoaKcn; bem l&eutigcn Scfcr (ber nur allgu feiten bcr ^oefic 
©timmc gu geben, ober fic aud& nur gu l^örcn bcrftcl^t) m ödsten fic 
einförmig unb ein untoiKfommcncr 3lufcntfialt bünfcn. 3^ ^ermann 
unb 2)orot]öca fommt nur eine cingigc SBicbcr^oIung bor, unb, fo gefpart, 
tut fic eine ©irfung, bic bei l^öufigcrcm ©ebraud^c bcriorcn gegangen 35 
Jottrc: fic Icnft bic Hufmcrffamfcit giocimal auf bic fo bcbcutcnbe @d^il* 
berung bon S)orot]&ccn8 2:rad^t unb ©cftalt. ^omcr pflegt iebe 9Jcbc ^ 
burd^ eine gange B^^ angufünbigcn, toobei benn oft biefclbe toicbcrfommt 
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Unfcr ^id^ttx tut {cnc§ ebcnfaH«, hoä) \o, ba6 er Immer mit ben 5Wc6cn* 
gügen tocd^felt; mcl^irmate läfet er ober ble 9?cbc mitten im ^cjamctcr 
anfangen, fd^idt aud^ toofjl einige 3Borte baöon boran unb ftid^t bann bie 
(grtoödnung bcr rcbcnbcn ^erfonen hirj ein: bcibe« tut.^omcr nicmal«, 
S öielleid^t toeil bcr ^Bortrag beö ©ftnger«' Raufen in bcr Tliiit bc« 5Scrfc«, 
um bcrglcicjcn bcutfid^ öoncinanbcr gu fd^clbcn, nid^t gcftattetc. 3)a« 
©ergangene nie als gegenU) artig öorjufteHen, ift ber Gattung fo toef entließ 
eigen, bai ber 3)id&ter, öermutlid^ of)ne fid^ befonber« baran ju erinnern, 
jene oben bemerfte S(u«fd^Iie6ung be« träfen« ber ^eittoörter in ber @r* 

lo gttl^Iung burd^gel^enb« beobad^tet fyit $omeri«men, toenn toir e« fo 
nennen bürfen, in SBenbungen unb 9?eben«arten IJKiben toir gar nid^t 
entbedfen fönnen; e« müßte benn ettoa ^ermann« äu«brudf fein: »bem 
ift fein ^erj im eisernen 5Bufen," too foh)of)I fein mit bem 2)atiö ftatt 
l^aben, afö ba« ©eitoort eifern nid^t bei un« einljeimifd^e 9?eben«art 

15 ift. S^nlid^feiten toie: »benn mir toar 3>JJ^efpaIt im bergen", wunb 
füfee« SJerlangen ergriff fie;*" ober äntoenbung jener gormel, tooburd^ 
bie übereinftimmenben Sufeerungen bieler in eine $Rebe jufammcngefafet 
toerben: 

^enn fo fagtc tool^I eine gur anbem flüd^tig an« Ol^r l^in, 

20 unb furg nad^l&er: 

Slber ein' unb bie anbcrc bcr SBciber fagtc gebictenb — 

fönnen nid^t für ^omeriömen gelten, ha biefe natürlid^en ^Beübungen, ba 
n)0 fie ftel^n, gang an il^rer @teKe finb. 3ene gigur, hai ber 2)i(^ter 
bie ^erfon, bie er rebenb einführt, felbft anrebet, toeld^e im ©ried^ifd^en 
25 bei einigen Slamen bie 53equemltd^feit be« SSer«baue« mag berank fet 
l&aben, ift bier nur ein paarmal gu einer ettoa« brottigen SBirfung benutzt: 

Slber bu gauberteft nod&, öorfid^tiger Slad^bar, unb fagteft. 

SBa§ ben lieblid^en Überfluß an 53eih)örtem betrifft, fo bietet unferc 
©prad^e SD'Httel genug bor, e« bartn bem gried^ifd^en ©önger gteid^ gu tun. 

30 Hbcr e« gibt im ^omer mand^e an fid^ fd^öne unb eble 5Beih)örter, bie, 
einmal für allemal feftgefelgt, boburd^ einen 2:eil ibrer 53ebeutfamfeit ber* 
lieren, boß fie obne näbere ^Begiebung auf ben iebe«maligen B^^foi^i^en* 
bong ber ©teile toieberfebren. Bit fd^einen eine (Erinnerung an htn 
Urfprung ber epifd^en ^unft gu fein, bo ber ©ttnger, 2lu«brudf unb 

35 3Ser« für bie borgetrogene ©efd^id^te toäbrenb b^^ @efange« erfinnenb, 
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burd^ folcje ^oIBbcrfc, bic aHöcmctnc« ©ßcntutn toatm, Seit ectoonn. 
S3lo6 gum ^Bel^ufc bcr ^ocfic gcbllbctc Sufamtncnfcfeungcn müffm un« 
einen ftörferen (Sinbrudf öon ^rad^t nnb geftlid^fcit geben al« ben 
l^omerifd^cn ©ried^en; nid^t 0I8 ob fie bei ifencn in bic ©prod^e be« 
fietoöl^nlid^en Seben« übcröeganöen toören, fonbem bie epifd^c ^oefie toax $ 
ii)ntn überhaupt ettoa« ©ctoöbnlid^ercö qI« un«. iD'Jit ftutcm ©runbc 
ift bal^er ber beutfd^e S)id^ter in biefem ©tüdfe ettoo« n)eniöeir freißebiß 
getoefen; bie 53ein)örter finb bei il^^ nid^t attgctneine (Srtoeiterung, 
fonbem an il&rem beftimntlen ^la^t bebeutenb, unb er l^t fid^ hjeit 
^öupger bcr cinfad^cn qI« ber gufammengefcigcn bebient. ®o er ber* 10 
glctd^en felbft bilbet, gcfd^iel^t e« auf bie leid^tefte SBcife burd^ 5Scrbinbung 
eine« Urnftonb^toorte« mit einem äbieftiö ober ^artigip, 3. 55. bcr 
tool&lumaaunetc SBeinberg, bcr biclbcgcl^renbe ©töbter, ber oKöerberb* 
üd^c Ärieg. 9^r einmal finben totr ein ©ubftontiö mit einem ^artijip 
gum Spttl&eton öerfnüpft: bie gartenumgebenen Käufer, toeld^e« in 15 
iDol^Iflingcnbcr Äürge ba« ©ilb bon einem gerftreut Uegenben 2)orfe 
gibt. 2)a6 bicienigen, für treidle bie^ocfie nid^t« toeiter ift al« ein 
SD^ofaif bon foftbaren ^l^rafcn, ben Hu^brudf in ^ermann unb ^orotl^ca 
Diel gu fd&mudElo«, boö ift nad^ il^rer 2lrt gu fe^en, gu profaifd^ finben 
toerben, ift in ber Orbnung. 3)iefe ^ritifer toürben bcrmutUd^ ein 20 
toenig erftauncn, tocnn fie erfül^ren, ba6 ^ion^fiu« öon $alifamo6 
an einer 8teKc bcr Ob^ffee, «bie in ben gemeinften, nicbrigften Hu«* 
brüdfen abgefaßt fei, beren fid^ ettoa ein 33auer ober ein ^anbtoerfer 
bebiencn toürbe, bie gar feine @orge barauf tocnbcn, fd^ön gu reben/ ba« 
3Serbienft bcr bid^terifd^cn Sitfo^^c^ifügung Weitläufig au«einanberfc<}t. 25 
9^ad^ SBolf« ©emerfung »fd^eint bic l^omcrifd^c S)iftion unermcfelid^ toeit 
entfernt öon bem teuften ©d^toulft ber 2:ropen unb ©über, toeld^e ber 
Äinbl^cit ber ©prad^en eigen ift, burd^ tl&rcn glcid^mö feigen befd^eibenen 
2:on eine nai&e 3Sorbotin bcr cntftcl^nbcn ?rofa gu fein," Ob loir glcid^ 
über bie bamalige ©prad^c bc8 gemeinen Seben« im !DunfcI finb, läßt 30 
e« ftd& bod^ n)af>rfd^cinlid^ mad^en, bie epifd^c l^abc fid^ mcl^r burd^ bit 
Sufammenfefeung, nftmlid^ burd^ SBortfügung unb SIBortftellung, bann 
burd^ bie mannigfaltigere 33iegung, ^Serlüngcrung unb ©crftlrgung bcr 
©örter, enblid^ burd^ bie rcidölid^crc ©infd^iebung ber ^artifcln, aU burd^ 
bie 33eftanbteile ber 9?ebe felbft bon iencr unterfd^ieben. ^ie gulcfet 35 
genannten grcil^itcn finb bem beutfd^en ^Did^ter faft gang öerfagt; befto 
fd^toerer toar c«, toie in ^ermann unb 3)orotl^ea gcfd^el^en ift, ben Hu«* 
brudP burd^ bie unmernid^ften SD^ittel; burd^ toürbige (Einfalt, l^ier unb ba 
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einen Pücjtißen Slnftrld^ Dorn Hllcrtümlid^en, fcie letd^tefte, flarfte golgc 
unb SBerbinbung ber ©ötje, l&auptfttd^Ud^ aber burd^ bie ©tettunß bon 
ber gemöljinlidien ©prad^e bed Umgang^ gu entfernen, ^ie ntöglid^fte 
(Snt]()Qltung bon folc^en ^oniunfttonen, bie auf bie SCßortfolge (Hinflug 
S l^aben, unb Don ben rektiöen gürtoörtem, toeld^e ebcnfo toirfen, ift ein 
^auptmittel jur btdjterifd^cn ÜSereinfad^unfi ber ©tttje. Hud^ ber 
^ttufiöe ©ebraud^ ber ^ortiaipien l^bt bie $Rebe, ol^ne i^r ©d^mudf 
aufgulaben. ^en 9lad^brudf üermel^rt ntand^mal bie ^öufung be« Sßtc^ 
binbunö«n)örtd^«, mond^mol beffen SBeglaffung. 

10 ^ie 8lbn)cid^unöen Don ber profaifd^en SGBortfolge finb meiften« fo 
leidet unb leife, bafe fie einer nid^t fel^r toad^en Slufmerffomfeit entfd^llH)* 
fcn, unb bod^ toirfen fie, toa« fie f ollen. Hud^ bei ftll&neren ^Serfefeungen 
ift immer für ^Sermelbung aller 3)unfel]&eit geforgt. Sin bie öielfttltig 
öorfommenbe ©tettung bcd iöeitoorted nad^ bem ^upttoort mit toicber« 

15 ^oltem Hrtüel toixb fid^ mand^ed beutfd^e O^ anfangt nid^t gemö^en 
tooKen; man mufe fel^, ob bie ©prod^e ber Keinen ®eh>a(t, bie i^ 
babei gefd^iel^t, unb moburd^ fie aClerbingd für ben epifd^en @ebraud^ 
gefd^idfter toerbcn toürbe, nad^gcbcn toirb. !Da6 ein fo befd^eibener, 
fd^mudflofer unb bod^ an garbc unb ©eftalt burd&l^in epifd^er Slu^brudC, 

20 toie er in ^ermann unb !Dorotl^ea l^fd^t, in unferer ©prad^e möglid^ 

toor, betoeift bie l^o^c ©ilbung, toeld^ fie fd^on erreid^t fyii; benn nur 

burd^ biefe toirb fie ber ilWttfeigung, (Sutäufeerung unb ^Jücffel^r jur ur* 

fprünglid^en (Sinfalt fällig. 

^ie finnlid^en ©egenftünbe, enttoeber hit ben 9WenfdJen umgebenben 

25 !Dinge, ober blofe förperlid^c ©anbiungen, nel^men in ©omer« ©eföngen 
einen großen dtmm ein, unb bie« geprt gu ber Sßal^^it feine« SBelt* 
gemftlbe«, h)o bie ^Iben unb ©ötter fo finnlid^, fo ftarf Don Körper unb 
fo n)cnig geübt am Reifte finb. 3nbeffen toirb bodj ba« geblofe immer 
nur in ^egug auf bie 9)^enfd^en, benen e« angelj^ört, begeid^net, niemals 

30 um feiner felbft toitlcn ausgemalt, ^ic«, toa« man poetifd^e« ©tillleben 
nennen fönnte, ift ber gortfd^reitung be« (Spo« gang unb gar gutoiber. 
Hud^ ba« fentimcntale SBol^lgcfollcn an Ittnblid^cn ©egenftftnben, ba« 
nod^ nötig fein toürbe, um bie an fid^ tote Äünftlid^feit fold^er ©d^il* 
bcrungen mel^r gu befeelen, ift, al« eine perf önlid^e ©mpfinbung^toeife be« 

35 !Did^ter«, öom epifd^en ©ebid^t au«gefd^loffen. ^n ©ermann unb 
^orot^ ift ber i)arftellung be« ©innlid^en öerl^ftltnidmäfeig n)eit 
toeniger Slu«breitung gegeben, ©d^on burd^ bie ^Befd^rttnfung ber (^* 
fd^id^te auf ben ^^itroum eined 9lad^mittag^ ober ^benb^ kourbe ber 
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^{(Jter berfcIBcn ntcjr üBcrl^oben, oB er ßlctd^ mä)H gur Stnf(5auli(5feit 
2)icnli(ä&c« übcrßonöcn unb nad^ cpifd^cr ärt fclbft ba« ©criitöftc rül^tncnb 
crtoöl^nt l&at. i©ch)unbcm«tt)ürbiö ift e« aber, tele er hit Tltn\^tti immer 
burd^ il&re Umgebunöen fenntlid^ ju machen unb bie ttufecren ©egenftttiibe 
ouf fittUd^e ^igentümlid^feiten gu bcgiel^en toeife. ©eifpiele l^ieröon 5 
audgutottljllen, toürbe und ebenfo fd^toer faKen, al« e^ bem Sefer leidet 
fein mu6 fie gu finben. 2)ic lönblid^e Statur toirb gang ou« bem ®e«= 
fid^t^punfte ilfirer 53eh)o]^ner, eifriger Sanbtoirte, gefd^ilbert; nur ba^ 
(Srfreulid^e il&rer ©rgiebigfeit, be« fleißigen Einbaue«, ber menfd^Iid^en 
Slnlogen in ii)v (mon fel^e bie 33efd^reibung be« SBeinberg« unb ber gelber 10 
be« SBirte«, be« berül^mtcn ^Bimboum*, ber anmutigen Ouelle) toirb 
gepriefen; benn bie, toeld^e am rüftigften in ber Statur toirfen unb 
fd^affen, fel)en fie am toenigften mit bem Sluge be« ?anbfd^aftenfenner« 
ober be« empfinbenbcn 9laturliebl)ober« an. ^ 

$omer« ©leid^niffe finb eigentlid^ erflärenbe (gpifoben, bie im (gmfte 15 
unb nid^t bloß gum ©(^ein ben 3>»cdf Ijiaben, ettoa« beutltd^er gu mad^en, 
iDobci man bie il^n umgebenben ^örer nid^t öcrgeffen muß, toie er fie 
felbft befd^reibt: 

.©leid^toie ein Sy^ann auf ben ©änger fd^aut, ber bermöge ber ©ötter 
^unbig ben ©terblid^en fingt bie lufterrcgenben SBortc: 20 

3^X1 oW (Snbe gu l&ören begclfircn fie, toenn er nur finget. 

©old^e ^örer litten natürlid^ ein große« 33cbtlrfni«, eine möglid^ft pnn* 
Sid^ gefaßte ÜSorftettung öon ber gefd^ilberten ©ad^ gu befommen. 3n 
ber mobcrncn S^ad^al^mung, bie bicrauf gar feine ^üdfid^t nabm, ift ha^ 
epifd^e ©leid^ni« in einen geleierten Bi^^öt ausgeartet, fo baß ^üufig ba« 25 
33efanntere mit bem gremberen, ba« S^Jeufd^lid^e mit ber tierifd^en 
SBelt, bie unferer ^Beobad^tung toeit entfernter liegt, oud^ h)oW ba^ 
^örperlid^e mit bem ©eiftigen berglid^cn toirb. ©d^toerlid^ möd^te baber 
an ^mann unb ^Dorotl^ea tttoa^ bermißt »erben, toeil e« nur ein au«* 
geführte« ©Icid^ni« enthält. 3)iefe« eine ift fd^ön unb neu unb fommt 30 
bei einer ©elegcnl^eit bor, h)o e« bie Wi^ lol^t. 

^ie Hnfünbigung be« 3n^alt«, gar fein toefentlid^er 2:cil be« @po«, 
fonbem eine entbel^rlid^e ^Vorbereitung, tocld^e ba, h)o bie bcfungene ®c* 
fd^id^te fid^ auf ©age grünbct, nod^ mel^r ©d^idflid^feit l^at, al« h)o fie erft 
bur(^ ba« ©ebid^t entftebt, ift bon bem beutfd^en <Sänger mtt 33ebadet 35 
loeggelaffen. ^Dagegen flid^t er gu anfange ber legten unter ben neun 
5Jl^))fobieen, bie er, toie ^erobot bie ^üd^r feiner ©efd^id^te, nad^ ben 
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aJhifcn Benannt, boc^ juölcid^ no^ mit anbcrcn Bcbcutcnbcn Überfd^rlftcn 
öerfcl&cn ^at, eine fcl^r guföKiöe Slnrcbe an bicfe Göttinnen ein. 

2öir l^aben ^ermann unb 2)orot]^ca in bem ©iöl^etiöcn nad^ feiner 
©öentümüd^feit, nad^ ben bcfonbercn ^eftimmunfien be« (gnttourf«, ber 
5 ©itten unb be« 8til« gu d^orafterifiercn ßcfnd&t. äl8 epifd^c« ©ebid^t 
fyitkn h)ir e^ fd^on an frilf^crer ©teile d^rafterifiert. !Denn toa« toir 
bort al« toefentlid^e Tltxtmalt be« @po« anfiefcl^en l^aben; bie überleßene 
^Ruljfe unb ^arteilofigfeit ber ^Darftettung, bie boKe lebenbige (Sntfaltung, 
]&auj)tföd^Ud^ burd^ 9?eben, bie mit Slu«fd^lu6 bialogifd^er Unrul^ unb 

lo Unorbnung ber eptfd^en Harmonie gemäß umgebilbet toerben; ben un* 
n)anbelbaren, bertoeilenb fortfd^reitenben ^Rl^ijt^mu«; — biefe ilWerfmale 
laffen fid^ ebenfo gut an bem beutfd^en ©ebid^t enttoidfeln afö an ^omer« 
©eföngen. ^Serfel^Iten toir alfo ben toal^ren begriff nid^t, fo toirb ber 
Sefer, ber bied Urteil burd^ eigene Prüfung beurteilen toitt, aud^ toenn er 

15 mit ben lederen nid^t befannt ift, fie o(ine 9}hll^ in jenem toieberfinben. 
SBa^ bie $Rube betrifft, fo beugen toir nur nod^ bem SD^ifeöerftönbniffe bor, 
al« ob ber 2)id^ter gegen ba«, tooburd^ er bie ©eelen anberer fo tief 
betoegt, felbft unempfinblid^ fein foKte. (Sr muß e« atterbingd ouf ba« 
innigfte fülS)Ien, aber er l^at bie ©elbftbel^errfd^ung, bem ®efübl feinen 

20 (ginftufe auf bie S)arftenung gugugeftel&en. (Sr toirb j. 53., too ba« ®efe<j 
berfelben e« forbert, gleid^ nad^ bem erfd^tlttembften Hugenblidfe einen 
berl^öltnidmäfeig gleid^gültigen, ia einen broKigen Umftanb ertoftfinen, 
n)ie e« in ^ermann unb S)orot]Eiea, namcntlid^ im leisten ©efange, 
mel^rmal« gcfd^iel^t. !D!e ©ntl^altung be« ^Did^ter« bon eigner 2:eilna5me 

25 ift alfo fein leerer ©d^cin. !Denn tücnn bie 2)arftettung burd^ ha^ 

iDiebium ber @mpfinbung gegongen unb bon i^x gefärbt ift, fo fpmpa* 

tl&ifiert ber Sefer nun eigentlid^ nid^t mel&r mit ber ©ad^e, fonbcm mit 

bem 2)id^ter. 

gaffen toir nun unfere 53etrad^tung be« borliegenbcn SBcrfe« in furge 

30 ^Refultate gufammen. @8 ift ein in bollern ®rabe fittlid^e« ©ebid^t, nid^t 
toegen eine« moralifd^en B^oedfö, fonbem infofem ©ittlid^feit ba« 
Clement fd^öner !Darftettung ift. 3n bem ^argefteKten überwiegt 
fittUd^e ©gentümlid^feit hd toeitem bie Seibenfd^aft, unb biefe ift fobiel 
möglid^ au« fittlid^en Ouellen abgeleitet. 2)a« SÖürbige unb ©roße in 

35 ber menfd^Iid^en Slatur ift obne einfeitige 3SorIiebe aufgefaßt; bie Älarl^eit 
befonnener ©elbftbeberrfd^ung erfd^eint mit ber eblen SBörme be« 
SffiobltooKen« innig berbunben unb gleid&e 9?ed^te bebauj)tenb. 2öir toer* 
ben ilberatt gu einer milben, freien, bon nationaler unb politifd^er ^ar* 
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tcUl^fctt öercinigtcn HnfK^t her mcrifd^Ild^n Jlnödcßcnl^iten erlauben, 
^cr ©aupteinbrudf ift JHül^ruiiö, ober feine miä^liä^t, Icibenbe, fonbcrn 
in tool^lttttiöe SBirlfamfcit übergebenbe JÄübrunß. ©ermann unb 
2)orot]^a ift ein öollenbete« tunfttoerf im grofeen ©til unb gußleid^ 
fofelid^, berglid^, öQterlönbif(J&, öoIf«mä6iö, ein ©ud^ öofl ßolbner gelten 
ber 2Bei«bcit unb Jugenb. 



Digitized by VjOOQIC 



APPENDIX VI 

FAMILIÄR QUOTATIONS FROM HERMANN 
UND DOROTHEA 

1. Sßa« bie iRcuglcr nld^t tuti ®o rennt unb lauft nun ein Jeber, 
Um bcn traurigen 3^0 ber armen SJcrtrlebnen ju feigen. I, 4-5. 

2. ©eben Ift ©ad^ be« S^cld^en. 1, 15. 

3. gürnm^, ld6 W^^ ßcnug am (grjaiSilten. I, 43. 

4. ©0 flnb ble SWenfd&en fürnwl^rl unb einer Ift botij \m ber anbre, 
!Da6 er gu gaffen fl(i^ freut, n^enn ben iRad^ften ein Unglttdf befttHetI 

I, 70^71. 

$. 3(3^ table nldjt ßem, toa» Immer bem 9Wenfd^en 

gür unfd^ttblld^e Erlebe ble gute SOhitter iRatur gab; 
^enn \qqä SBerftanb unb 33emunft nld^t Immer bermögcn, öermag oft 
@ol(i^ ein glücfllt^ $ang, ber unn)lberftel!)Ild6 und leitet. 

I, 84-87. 

6. 3)enn erft Derlangt er ba« iReue, 
©ud^t ba« ÜfJüWld^c bann mit uncrmübctem 5lel6e; 
(gnbUd^ begeljirt er hoA ®ute, ba« ll&n erlebet unb toert mad^t. 

I, 90-92. 

7. grellld^ Ift er gu prelfen, ber SWann, bem In reiferen Salden 
©Id^ ber gefegte SBerftanb au« fold^m Sro^lun cnttoldfelt, 
!Der Im ©lüdf tele Im UnglüdC \\6^ eifrig unb ttttlg bcftrebet; 

!Denn ba« ®ute bringt er l^eröor unb erfe^t ben ©d^ben. I, 96-99. 

8. %6^\ unb e« nimmt ble ©efal&r, toic tolr beim iöranbe bor jhMmglg 
3abren aud^ tool^I gefel^n, bem SD^enfd^ atte iöeflnnung, 

^6 er bad Unbebeutenbe fagt unb bad ^eure gurttdCttt^t* 

1, 1 21-123. 

9. J)enn e« öerläj* ber SÄenfd^ fo ungern ba« Se^te ber ^be. 1, 129. 
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10. 3)cntt c« beWIeldJct blc ^\xtä)t gar bolb blc ©ergen her Tlm\ä)m 
Unb bie eorge, bie me^ aU felbft mir bad Übel üerbagt ift. 

1, 158-159- 

11. göltet am ©louben fcft, unb feft on bicfcr ©cftnnung! 
^enn fie mad^t im &lüdt Derftttnbig mtb fidler, im Unglttcf 
^Reidjt fie bcn Wönften 2roft unb belebt bie berrlidjftc Hoffnung. 

I, 186-188. 

12. iD^be fdjon finb bie ©treiter, unb aUt» beutet ouf grieben. 

1,198. 

13. ©Uten SWenfdJen fürtoabt f^)ridjt oft ein biwniltfdl^er ©eift ju, 
2)o6 fic füblen bie Ü^lot, bie bem annen 33ruber beöorftebt. 

II, 44-45. 
14' ^er (^(ttdni^e glaubt nid^t, 

3)a6 ttodj ©unber gef(bebnl benn nur im Slenb erfcnnt man 

©otte« $anb unb Singer, ber gute Wltn^ä^m gum ©uten 

leitet. II, 50-53. 

15. ©lüdPIidJ fübr id^ mid6 fefet; id^ möd&f um biele« nid^t beute 
SSater beißen unb nid^t für grau unb Äinber beforgt fein. 

II, 86-87. 

16. ^h* idj bie löarfd^aft gerettet unb meinen Äörper, fo bab' idj 
2LUt» gerettet: ber einjelne SWann entfliebet am leid^tften. II, 95-96. 

17. 3ft toobl ber ein toürbiger SWann, ber im ®Iüdf unb im Unglüdf 
©idj nur allein bebenft unb ßeiben unb greuben ju teilen 
Sflidjt berftebet unb nidjt baju öon ^jen beloegt toirb? 

II, 99-101. 

18. £>, toie glürflidj ift ber, bem Später unb SÜhitter ba« $au« fdjon 
IQ^oblbeftettt übergeben, unb ber mit ©ebeiben ed audjiert! 

aller Anfang ift fd&tüer, am fdjtoerften ber Anfang ber ©irtfdjaft. 
ay^and^eria ^inge bebarf ber SD^^eufd^, unb atted toirb tttglid^ 
2:eurer: ba feb' er fid^ öor, be« ®elbe« mebr gu ertoerben. 

II, 164-168. 

19. 5)enn ein »arferer SWann öerbicnt ein begüterte« SWftbdJen. Il, 171. 

20. Ungered^t bleiben bie SWttnner, bie 3«ten ber Siebe öergebcn. II, 186. 

21. IQ^o getoinnt nid^t ber Jtaufmann? II, 191. 
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22. greiltdj! bo« fontntt bajer, toenn ©l^rgcfül^I ntd&t Int Söufcn 
@inc« Jünglinge« lebt, unb toenn er nidjt l^öl^er l^inauf toiU, 

II, 254-255. 

23. 2Ba« im 9}^enf(i^en nid^t i% fontmt oud^ nid^t au« ü&m. III, 3. 

24. @o0 bod^ nld^t a(6 ein ^ilg ber 972enfd^ bent ^oben enttoad^fen 
Unb öerfaulen gcfd^toinb on bcm ^latje, bcr il^n ergcugt i)at, 
Äeine ©pur nadjlaffcnb öon feiner lebenbigen SBirfungl 

©ieldt man am $aufe bodj gleid^ f bcutlid^, toe« ©inne« ber $err fei, 
SBic man, ba« ©tübtd^en betretenb, bie Obrigfeiten beurteilt. 

III, 9-13. 

25. . 2)enn toir fönnen bie ^inber nodj unferm ©inne nid^t formen: 
©0 toie ©Ott fie un« gab, fo mu6 man fie Idaben unb lieben, 
©ie erjiel^ auf« befte unb ieglidjen laffen getoäl^ren. 
2)enn ber eine l^at bie, bie anberen onbere ®aben; 
3eber brandet fie, unb feber ift bod^ nur auf eigene SBeife 
®ut unb glüdflid^. III, 47-52. 

26. ©inb bod^ ein tounberlid^ SSoIt bie Söeiber fo tote bie Äinbcrl 
3ebe« khtt fo gern nadj feinem eignen ^Belieben, 

Unb man fottte ^cmad^ nur immer loben unb ftreidjcin. 

III, 62-64. 

27. Einmal für allemal gilt ba« toal&re ©prüd&Iein ber Sttteft: 
,2Bcr nid^t öorloart« ge^t, ber fommt jurüdfe.* ©0 bleibt c«. 

III, 65-66. 

28. 3)etttt ein gefd&ttftige« SBeib tut feine ©d^rittc bergeben«. 

IV, 15. 

29. !Denn »er lange bebeitft, bcr toäjlt nid^t immer ha^ befte. IV, 105. 

30. (Sin Xag ift 
9'lidjt bem anberen gleid^. 3)er Jüngling reifet gum SWannel 
53effer im fttllen reift er gur Stat oft, ol6 im ©erttufdje 

SBilben, fdjtoanfenben ßeben«, ba« mandjen Jüngling berberbt l&at. 

IV, 126-129. 

31. 5)enn idj toeife e« red^t tool&l: ber eingelne fd&abet fidj felber, 
^er fid& l^ingibt, »enn fid^ nid&t aße gum ©angen bcftreben. 

IV, 144-145. 
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32. ^cnn bie SWttnner ftnb l&eftig unb bcnfen nur hnntcr bo« ?c|5tc, 
Unb bie ©inbcmi« treibt bie heftigen leidet öon bem SBcge; 
Slber ein SBcib ift ßefdjidt, auf SWittel gu benfen, unb toonbelt 
JludJ bcn Umtocg, gefcjidft gu üSjrem 3»«* au gelangen. 

IV, 148-^151. 

33. ©oldn, ntel^r toünfc^cft bu nic^t, bie 53raut in bie Kammer gu führen, 
2)o6 bir toerbc bie S^ad^t gur fd^önen $alfte be« geben« 

Unb bie Arbeit be6 Sag« bir freier unb eigener toerbe, 
Sil« ber SBater c« toünfdjt unb bie SJhitter. 

IV, 198-201. 

34. ^enn bie ^tunbe nic^t lontntt, bie rechte, toenn nid^t ba« redete 
SWäbd^en gur ©tunbe fid^ geigt, fo bleibt ba« SBü^len im toeiten, 
Unb e« toirfet bie gurd^t, bie falfd&e gu greifen, am meiftcn. 

IV, 204-206. 

35. Äomml toir toagen e« gleid^: ba« grifd^geloagte gerüt nur. 

IV, 247. 

36. 3d^ toeife e«, ber SWenfdJ foK 
3mmer ftreben gum ©effem; unb, toie toir fel^, er ftrebt aud^ 
3mmer bem ^öl^eren nadj, gum tocnigften fud^t er ba« 9^eue. 

V, 6-8. 

37. Sltler 3uftanb ift gut, ber natürlid^ ift unb vernünftig. 
SSiele« iüünfd^t fid^ ber 9Wenfd^, unb bod^ beborf er nur toenig; 
!Denn bie Sage finb furg, unb befd&rttnft ber ©terblidjen ©dJidCfal. 

V, 12-14. 

38. Slber {euer ift aud& mir toert, ber rul^ige ©ürgcr, 
^er fein öttterlidj (Srbe mit ftillen ©d^ritten umgel^t 
Unb bie (grbe beforgt, fo toie e« bie ©tunbcn gebieten. 

V, 19-21. 

39. 5)er Slugenblirf nur entfdjeibet 

Über ba« ßeben be« iD^enfd^en unb über fein gange« ©efd&irfe; 
!Denn nad^ longer ^Beratung ift bod^ ein jeber (Sntfd^luß nur 
Sffierf be« SWoment«, e« ergreift bod^ nur ber ^erftttnb'ge ba« ^Red^tc. 
3mmer gefül^rlid^er ift'«, beim Sßttblcn biefe« unb Jene« 
S'lebcni&er gu bebenden unb fo ha^ ^efü^l gu öertoirren. 

V^^57-62. 
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40. S)emt bte SBttnfd^e Derl^üIIen und felbft bad ©etottnfd^te; bte ©aben 
j^onttnen ))on oben btrab, in il^ren eignen ©eftdten. 

V, 69-70. 

41. ®Iü(fIidJ ift ber, bem fofiletd^ bte erfte ©elicbtc bie $anb rcidjt, 
^em ber lieblid^ftc SBunfd^ ntd^t l^eimlid^ im ^rgcn öerfd^madjtetl 

V, 73-74. 

42. fS^afyct ^leigung t>ottenbet fogletd^ gunt üT^onne ben Jüngling. 

V, 76. 

43. ,SiIe mit ©eile!' ba« toar fclbft Äaifer ÄuguM' 2)ct)ife. V, 82. 

44. Unb befonber« bebarf bie 3ugenb, baß man fie leite. V, 85. 

45. ©lücflieS, toem boc^ Sffhitter Slatur bie redete ©eftaft gob! 
^enn fie empfiel^Iet il^n ftct«, unb nirgenb6 ift er ein grembling. 

VI, 151-152. 

46. @o ein öoßfommener Äör^)er getoiS öertoobrt auc^ bie @eele 
fRdri, unb bie rüftige 3ugenb öerfpridjt ein glüdPIicJe« Slter. 

VI, 158-159. 

47. W bu ben ©Reffet @oIg mit bem neuen 53efonnten öergel&ret, 
3)arfft bu ni(^t (cid^tlid^ ibm trauen; bidj mad^t bie 3«tt tiur getoiffer, 
Sie bu ed l^abeft mit ibm, unb toit bie Sreunbfd^aft beftebe. 

VI, 163-165. 

48. Srmut felbft mad^t ftolj, bie unberbiente. VI, 241. 

49. $)enn ber Jlnblicf be« ®eber« ift, toie bie ®aben, erfreulid^. VII, 25. 

50. ^enn ein {eglid^er benft nur, fid^ felbft unb ba6 nttd^fte ^ebürfnid 
^^ntU gu befrieb'gen unb rafd^, unb nid^t bed golgenben benft er. 

VII, 35-36. 

51. S)enn ein toanbembed iiy^ttbd^en ift immer Don fd^koonfenbem 9{ufe. 

VII, 93. 
3)ie a»ttbd&en 
m immer getabelt, bie lange beim 53runnen öertoeilen; 
od^ ift ed am rinnenben OueK fo tieblid^ gu fd^lotttsen. 

VII, 103-105. 

n lerne beizeiten bad Seib nad^ ibrer ^eftimmung; 
burdj 2)ienen allein gelangt fie enblid^ gum ^errfdjen, 
X Derbienten bemalt, bie bod^ ibr im ^aufe geboret. 

VII, 114-116. 
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54. 5)cnn überaß blcnet bo« TlUb^, 

Unb ijr »ttrc jur Soft, bebicnt Im ©oufc gu rulj^. 

VII, 160-161. 

SS' ®cnn fennt jcmonb bcn ©cmt, fo fann er iljni letdjter (jenuß tun, 
SBcnn er bte 2)mße bebenft, bie iencnt bie loid^tiöften fdjcinen, 
Unb ouf bie er ben @inn, ben feftbeftlmmten, gefefet fyit 

VIII, 14-16. 

56. 3)e« Jobe« rül&renbe« ;53ilb fte^t 

9li(i^t atö ^d^recfen bent SS^eifen, unb nld^t aU (&nht bent grontmen. 
3enen brttngt e« in« ßeben jurüdf unb leieret il^n l^nbeln; 
SDiefem ftttrft e«, gu fünftigeni ^cil, im Xxüh\al bie ©offnunß. 
Reiben toirb gum Scben ber Sob. 2)er SBatcr mit Unredjt 
$at bem empftnbUd^en Knaben ben Tob im Sobe geiDiefen. 
3^i0« ^tt<^n bo(i^ bem ^üngUng be« ebel reifenben HIter« 
SBert unb bem HItcr bie 3ußenb, bafe bcibe be« elDigen Greife« 
©idj erfreuen unb fo fidj ßeben im ?eben öottenbel 

IX, 46-54. 

57. !Denn mir ift unlcibUc^er nidjt« aU Xrttnen ber SBeiber, . 
Seibcnfd^aftUd^.öcfd^rei, ba« Mtiö öcrtoorren beginnet, 
SBa« mit ein toenig 5Scmunft fid^ ließe gemitd^U^er fd^Ud&ten. 

IX, 192-194. 

58. heilig fei bir ber £ag! bod^ fd^ttl^ ha^ Men nid^t ^S(^ 

m^ ein anbere« ®ut, unb oHe ®üter finb trüglidj. IX, 288-289. 

59. 2)enn ber SWenfdJ, ber gur f d^toonfenben 3eit aud^ fd&toanfenb gcfinnt ift, 
2)er öcrmel^rct ha^ Übel unb breitet t» toeitcr unb toeiter; 

Slber tocr fcft auf bem @inne be^arrt, ber bilbet bie SBelt fid^. 

IX, 302-304. 

60. 2)enn e« Serben nod^ ftet« bie entfd^Ioffcnen SBöIfer gepriefen, 
SDie für ®ott unb ©efefe, für eitern, Sffieiber unb ^inbcr 
<^tritten unb gegen ben geinb gufammenftel^b erlagen. 

IX, 308-310. 
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NOTES 

1 = line 

I = No. of Canto 

I. 

®(]^iclfal unb HnteU 

Over each of the nine cantos Goethe places the name of one of 
the nine Muses and a German word or phrase to designate the 
general tenor of the canto. 

StaUiopt, *the sweet-voiced,' 'the beautiful-voiced,' 'she of fair 
voice/ the muse of epic poetry — a fitting muse for the introduc- 
tory canto of the poem. 

@(4ifffalr the fate of the emigrant refugees. 

%nU\t, the interest or sympathy shown by the inhabitants of the 
town toward the refugees from across the Rhine. 

Thus in three words — Äaßiopc, ©(i^lrffol, Jlnteil — Goethe sum- 
marizes skilfuUy the Contents of the canto. 

I. 4>ob' i(^ . . . bod|. Note the inverted order which is used in 
German in the foUowing cases: (i) When an element (word, 
phrase, or dependent clause) other than the subject begins the 
clause, (2) in questions, (3) in commands, (4) in conditional sen- 
tences when the word for "if " is omitted, (5) for emphasis, surprise, 
impressiveness, usually with hoä^ or jo (as in the first two lines of 
this poem). Translate: *Neverdid I see' or * Really I never saw.' 

3. ^ettd^t mir. Cf. bünfcn. The verb takes either the dat. or 
the acc. Cf. VTII, 70. — blieben ^utuä, *have remained behind'; 
the form is probably pret. subj. (diplomatic or dubitative subj.). 

4* ttmt unh (Sitft, 'rushes and runs/ 'hurries and hustles.' 
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5. be» tromrigeit S^Ö ^ atmen ^txttitfmtn, 'the sad procession 
of poor exiles/ i.e., of those who have been driven from their own 
homes by hostile bands and are now seeking refuge temporarily 
by migrating across the Rhine. Note the forceful epithets (ad- 
jectives) — a reminder of Homeric style. 

6. ^atttmttieg, *highway,* 'mainroad/ as opposed to the ordinary 
narrow country road. The word seems to be used by Goethe 
interchangeably with Sl^uffcc, ©ecrftrafee, and $odJn)cg. — totlä^tn 
Pe siel^itr *on which they are proceeding.' The construction is 
called sometimes the acc. of space traversed, sometimes the acc. 
of the way. — itttttte? ein StünM^ei^ 'at least an hour's walk' 
(roughly between three and four miles). 

7. M Wliitaq^. This is a starting point for determining the 
duration of the action in the poem. The whole action takes place 
in less than half a day — between noon and evening — in August, 
1796. Cf. Goethe's letter to Meyer, Dec. 5, 1796, in which the 
time of action is placed „utißcfitl^ im ücrgonöencn Sluöuft." 

8. laWöc^t^ i(4 mi(^ bo(^. Cf. n. to I, i. — ©lenb, has here either 
the original meaning *exile' (literally 'out of the land') or the 
later meaning *misery,' * wretchedness.* 

8-12. Translate: *I should really not care to stir from the spot 
in Order to see the misery of good fleeing people who now, leaving 
unfortimately with rescued possessions the land across the Rhine 
(the beautiful land), come over to us and joumey through the happy 
corner of this fruitful valley and of its windings.' — Note the 
Position of the postpositive adjective ba« fc^önc, a Homeric con- 
struction frequently employeji by Goethe in this poem. Note 
also the poetic license employed in the word order. We should 
expect the infinitives to come at the end of their respective clauses 
— rül^ren after ^lafc for instance, and um gu fcl^n after SWenfd^cn. 
Finally, we are to keep in mind that the refugees come from west 
of the Rhine. 

13. fort is to be looked upon as a prefix to ©cjicfteft in the next 
line (thus fortfd^icfteft). 

14. titoa^ @ffeii ttnb Srittifeti, 'something to eat and to drink.' 

15. bctiti ©eben ift @o(^e bc« [üeid^en, *for to give is the duty of 
the rieh.' 

16. fe^ü», 'how.' 
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17. nimmt . . . fi(4 tmS, from ftd^ audnel^men, 'to look/ 'to present 
an appearance.' — bad Mtftt^tt^tn, dimin. of affection; translate 
*nice little carriage.* — bequemlif^ = be(fuem. Goethe's use of ad- 
jectives in -lid^ is characteristic of his style. 

18. f äffen, *might sit' (potential subj.). — tiicre for the more 
usual biet. 

20-21. Prose Order: @o f*)rodJ, unter bem Zott (archway) be« 
$oufe« om SWorfte ft^b, ber SBirt jum (jolbenen ßöioen tooWbcljloglidJ 
gur [= ju feiner] grau. — ium golbenen SBmen, ' (at the sign) of the 
golden Hon.' Note in these lines the loose word order, also the 
use of the adj. tool^lbel^aglicj (Goethe constantly joins adjectives to 
tooW-). 

22. Note the type of formulae employed in Ws line and through- 
out the poem — Unb e« öerfcljte barauf (in 1. 32, Slber e«lit(i^Ite brouf) 
and bte fbtge berftänbtge ^audfrau (in 1. 32, ber trefflid^e $au6)Dtrt). 
Goethe thus imitates Homer in applying to his characters certain 
definite epithets. 

24. sn manchem &tfnmtli, 'useful for many a purpose' (lit. 'for 
many a use*)» 

25. bebarf. Note that bebürfen takes the gen. case (lljrer). 

26. Stüffr 'article.' — an ftbersSgen nnb 4^emben, 'in the way of 
pillow cases and Shirts.' 

27. naifenb, *scantily clothed' (lit. *naked'). The usual form 
is na(ft. 

29. mit inbianifc^en ^Inmtn, 'with [designs of] East Indian 
flowers.' Cf. oftinbifcJ^en in 1. 34. 

31. gan§ m^ ber Wloht, *entirely out of style.' The wife thus 
anticipates possible censure of her action in giving away her hus- 
band's dressing-gown. 

32. Cf. n. to 1. 22. 

33. hodi, 'all the same,' 'nevertheless' (i.e., even if it is out of 
style), *for all that.' 

34. fo etmoi^, 'anything of that sort,' 'such an article.' 

35. Translate: *Wdl, I wasn't wearing it any more. People 
insist nowadays that a man shall.' 

36. gel^n, *go about.' — Surtmit, a large, loose, wide topcoat. 
— $efef(4e, a dose-fitting coat of Polish or Bohemian design. It 
usually has a standing collar and is trimmed with tasseis and braids. 



Digitized by VjOOQIC 



152 NOTES — CAISTTO I 

37- gefHefeW fein, *have boots on.' — \ft, 'are.* The verb here 
agrees with the nearest subject. In prose we should expect the 
verb to be in the pl. Cf. II, 15; IV, 217; VI, 13. 

38. Sie^e. The more usual form is fiel^. Note that in 1. 40 the 
plural fel^t is used, probably for the sake of variety. 

39. mit, 'also' (i.e., along with others). — bo4 toofti, 'surely,' 
'doubtlessly.* 

40. aUtn, *of all'; dat. of possession (or of interest). 

41. Witt, 'holds,' 'carries' (in his hand). 

42. SRB4t' i4 bo4. Cf. n. to I, I. 

43. Saitfett ttttb letbett, 'hurry and worry.' Note the alliteration 
— a device employed many times throughout the poem. — attt 
Grsft^Itett, 'in what is told me.' 

44. Note ägain the set formulae in this line. 

45« Pf 'for,* *in addition to.* The time of the harvest b August, 
1796. Cf. n. to 1. 7. 

46. brittgett, *shall bring.* The present is frequently used to 
express future time. Cf . the English * I am going.* — ^tuäft, 
produce in general (grain, fruit, etc.) as distinguished from hay. 

47- Wtt ^bitäitn, *not a trace of a cloud.* 

48. SRmrgett, *the East.* — toe^et, poetical for tocl^t. 

49. (eßftitbigei^, 'consistent.* — Äortt, * grain.* 

53. fattt ... gefältelt, *came driving.* Note that the German 
uses the past part. with fommcn, whereas the English uses the 
present participle. 

55. etttettetteiS, *remodeled,* *rebuilt.* 

56. Saitbatt^ a Bavarian city from which this kind of carriage 
got its name. The top of a landau is in two parts which can 
be folded back or removed. Hence the expressioii 3m öeöffnctcn 
SBaßcn (because on this fine day the top of the carriage was thrown 
back). 

58. SRatt^er ^(tifeit (efliff tttatt fl4 ba, etc. 'one busied oneself 
there with many manufactures and many an industry.* 

59. ixauliäit, *cheery,* 'affectionate,* 'cordial.* 

60. fibct, *in,* *about.* — ®0Ö, the people of the town (not the 
fugitive emigrants). — etgotjeitb, modifies ftd^ in the preceding 
line; translate Haking delight,' 'amusing themselves.* 

61. bie toiirbige ^^atti^frou. Cf. n. to l 22. 
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63. bie foffeii uns aUt^ tt^ätiUn, 'we'll have them teil us every- 
thing.' 

64. gefehlt = gefeiten l&abcn. — toai? p fd^auett, 'the sight of which.' 

66. bie ^d(5enteit. Cf. n. to 11. 8-12. 

67. Sttft mit bem Xnä^t fl4 fS^elnb, 'fanning themselves with 
their handkerchiefs ' (lit. *fanning air to themselves/ etc.). 

71. ^aff, *inasmuch as he.* — befäEet = bcfttUt. The extra syl- 
lable is necessary for the metre. 

72. ßftttft bo4. Cf. n. to I, I. 

73- 3ebet, beii atmen ©etbreciftet = 3eber läuft hoä^, ben onncn 
S3erbre(i^er gu fel&n. — ptlnÜiSi, 'under sentence.* 

74-75. bet öttteii S^ertriebnett @(e«b = ba« (glenb ber guten 55er* 
triebnen. 

76. bo4, 'at all events.* 

77- ßei^tflnn, *light-mindedness.' — Kegt, *is innate.' 

78. Cf. n. to 1. 22. 

79. naiver bem 2fflannt, 'approaching mature manhood/ 'close to 
his prime.' Note here — as throughout the poem — the use of 
the comparative where ordinarily the positive is used. 

80. ber ^örer öebörfniig = ba« «ebürfni« ber $örcr. 
82. berSWenWen @lttd = ba« müä ber 2)^enfd&en. 

84-85. Translate: *I don't like to censure, whatever harmless 
Impulses good Mother Nature has given to man.* Note that ttJaÄ 
immer goes with für, the whole combination meaning * whatever.' 

86. nid^t immer t^ermpgen, 'are not always able to do/ *can not 
always accomplish.' Note the alliteration (words beginning with 
t>) in this line. The distinction between SBerftanb and ^Semunft is 
due to the influenae of Kant. 

88. ßorfte bie 9leugier nxä^i, *if curiosity did not entice.* Note 
the inverted order to express a condition with "if" omitted. Cf. 
n. to I, I. 

89. erfuhr' er too^l Je, 'would he ever really experience.' 

90. ^egen einanber t^erl^alten, 'are in harmony with one another,' 
*are related to one another.* 

91. Surftet = fud^t. Cf. n. to 1. 71. 

92. ergebet = crl&ebt. — toert, 'esteemed.' 

93. Seiffttfinn, *buoyancy.* 

94. fteilfam gefcfttoinbe, *with wholesome rapidity/ 'with a quick 
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healing touch.* — bie Spmtn, to be taken with bc« Wmcralic^cn 
Übel« in the next line. The Separation of the gen. from the noun 
it modifies is a favorite device of Goethe's. It shows classical 
influence. 

95. fo balb ei9 mnr hrgenb t>snhtl$o(i, 'as soon as it has in any 
way gone past.' 

96. bem, 'whose* (ref erring to SBerftonb) or *in whom/ 

97. ettttoidelt = enttoid elt l^t. The perfect tense seems here to 
be called for rather than the present. 

99. bai^ ®utt. Note the emphasis on this point (as in 1. 92). 
— tx^tifti = crfc^t. 

loi. gefehlt = gefel^ l^bt. — begei^tt^ *I should like.' The form 
is the past subj. (diplomatic subj.). 

102. 84toetn4r 'with difl&culty.' 

103. luu^ bentr toai^ i4 aKei9 etfal^tett [^ht], 'after all that which 
I have experienced.' 

104. toct etsftl^let t^ lool^lr 'who indeed could teil it all?* 
105-107. Translate: 'Already from a distance we saw the dust, 

even before we got down through the meadows; the procession, 
stretching from hill to hill as far as the eye could reach (unabfel^Ucl^), 
was already past (bal&ln); we could distinguish little.* 

109. Prose Order: SBor [ba«] ©ebrüng' unb ©ettlmmel ber SBonbrcr 
utib ©agcn tiod^ groS. Note the alliteration. 

HO. getusg bet 9ttttettr partitive gen. — a construction that is 
no longer in general use. 

III. tin^in, 'in each case/ ym detail/ 'here and there.* 

114. ititr, has merely a generalizing effect after a relative and 
may well be left untranslated. Cf. the use of immer in 1. 84. 

118. ^ittd^einattber, 'pell-mell/ 'topsy-turvy/ 'helter-skelter.* — 
geflüfi^tet, 'saved by flight.* 

120. SBett, 'bedding/ 'mattress.* — Seiittu^, 'sheets.' 

1 21-122. Translate: *Alas, and danger, as we saw very well at 
the fire twenty years ago, takes from man all his reason.' 

124. mtbefontteitet Sorgfalt, 'thoughtless care/ 'heedless pains.' 
Note the ülogical contrast — the figure of Oxymoron. 

125. ^iSfUiSitt, 'valueless/ 'unimportant.* 

128. lt\nt§ ^ebtoitd^ei^, 'of little use/ 'unusable.' The con- 
struction (of Latin origin) is unusual in modern German. 
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129. btti§ Se^e, 'the least/ *the last remnant.* 

131. f4toä(i^etett^ 'weak.' Note again the use of the comparative 
for the positive. 

134. bct ^ttttbe @eftc(fer == ba« ©ebclfcr her ^unbe. 

136. fiftergc^adfteii = übcrpadtcn, i.e., the things on the wagons 
were piled too high, hence the wagons easily tipped over. 

137-140. Translate: *But the creaking wheel, forced out of its 
track, strayed toward the edge of the highway; the vehicle plunged 
into the ditch, was overturned, and the peöple, as it tipped over 
(im ^ä^toun^t), feil with terrible cries far away (tocitl^ln) over into 
the field, but nevertheless without injury.' 

141. ^püttt, *in an instant'; *afterwards.' — ttä^et, i.e., nearer 
than did the people who sat on top of the piled-up things. 

142. ftc, i.e., ü)ienf(i^en (1. 139). 

145. Translate: *For the others [i.e., those not involved in the 
accident] went and proceeded past hurriedly.' 

148. fcfto«, *even.' 

149. trügen, *could bear* or *could have bome.* — ftd^jett uttb 
iammentr depend on fanbcn (1. 147). 

151. geti^rt, 'with feeling.' — mettfdtn^e, 'humane,* 'sympathetic' 

152. SWöge bocft. Cf. n. to I, i. 

155. nm, 'at least.* 

156. f^ieiteit tttii^ felbct (erul^igt, '[we] ourselves appeared re- 
Ueved* (satisfied in having aided the exiles). 

158-159. Prose Order: !Denn bie gurti^t unb bie ©orge, bie mir 
mcl^ d« ba« Übel fclbft öcrJ^afet ift, ht\(i)id(i)t gar halb bie ^jen ber 
arienfd&eti. 

160-162. Note in these two lines the comparatives fül^lcre, tottr« 
mcre, ftttrfcren, and the forms @ttl(i^en, SDWltterd^n, ®W«d&en. To get 
an exact translation, one must decide whether the comparatives 
are used absolutely (that is as equivalent to positives) or not, and 
also whether the forms in -(i)m denote real diminutives or simply 
lend the words an endearing, familiär, quaint touch. The use of 
comparatives in place of positives is frequently found in Klopstock, 
Voss, Goethe, and other writers; it is a conscious de vice to produce 
the dactyls required by classical metres. 

163. ^teiunba^tsiger, 'wine of the vintage of '83.* — bie drittelt, 
'theblues/ 
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166. M tlann, fitnÜiSitn fSklntS, *some clear, excellent wine* 
— the partitive genitive construction. Cf. n. to 1. iio. 

167. gefd^Üffenet, *cut glass' (from the verb f(i^letfen, 'to grind*). 

168. Translate: *With the greenish rummers [=large, broad- 
based wine glasses], the proper goblets for Rhine wine/ 

169-170. Translate: *And thus the three were sitting around 
(fttjcnb umgaben) the brightly polished round, brown table; it 
stood'on massive legs/ 

171. Kangeii, *clinked.* The landlord and the clergyman touched 
glasses before drinking; meanwhile the apothecary was hesitating. 

174. SJttf(ft, *come!* *herel* — getrtttt!ett! *drinkl' The past 
participle and the Infinitive are sometimes used in place of the 
imperative. — bcnn nocift (etoal^rte, 'for up to the present [God] has 
protected.' 

177. ba, ' when.* — geftraft = geftraft f^t 

178. 6ef4ü^t, past participle or present indicative — perhaps 
an intentional vagueness on Goethe's part, for either Interpretation 
would be acceptable. 

179. 9^fe(r 'pupil.' Cf. 'apple of the eye.* 

181. Translate: * For in dangers one first realizes fuUy how much 
one can accomplish/ 'not until times of danger does one realize 
fully how much one can do.' 

182-184. Translate: 'Should he now destroy again the flourish- 
ing city which through diligent Citizens he has just built anew and 
then has blessed so richly, and [should he] put to nought all effort.' 

187. madit, 'makes one.* 

190. JJItttctt, 'waters,' 'waves.' 

191. ]ta4r 'on.' 

194. i^attlett, 'French' (though the usual meaning is Franks, 
Franconians, etc.). The term granfen for 'Frenchmen* was intro- 
duced by Klopstock. 

195. t>tthtt\itit§, 'broad,' * wide-spreading.* — aKt^etl^ittbentber, 
' impassable,' ' all-obstructive.' 

. 2EHnht . . . i^rieben. The landlord probably has no definite 
negotiations in mind. The French Revolution had started 
$9, seven years before the time of this story. After years of 
lg the French and their opponents might well become tired. 
• iJ^ftf 'celebration' (of peace). 
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200. We ®Iorfe = h)enn bic ®Iocfe. — p, 'along with.' 

201. Xthtüm, an old Christian song with Latin verses beginning: 
"Te Deum laudamus." 

203. etttf4(offett, modifies ^ennaim (1. 202), and means 'having 
made bis choice/ *having made up his mind.' — fid) fUUtn, *take 
his Position.' 

204. Uiib bai? glücni^e ?5eft = unb möge ha^ filüdfllci^ gcft. — Sanben, 
for more usual ?önbcrn. 

205. bor ^äiti^lifi^ett f^ettbett eitt ^a^tiStag = ein ^al^rdtag ber l^ttud« 
liä^tn greubcn. 

207. mit, ethical dat. which may be left untranslated. The 
meaning here is approximately *as I notice/ *let me State this/ 
'I maintain.' — nadf au^tt, Howard strangers/ 'according to out- 
side appearances.' 

209. bet iuttgen SnSbc^ett O^efeKf 4aft = bte (^\tU\(i)a\i ber {ungen 
aWttbd&cn. 

21 1-2 12. ber ftattM'feiibeit $ferbe fertteiS @etBit = bad ferne O^etön 
ber ftompfenbcn ^fcrbe. 

213. bonnert' unter ben Xmtotq, a sonorous and impressive end- 
ing for the introductory canto of this epic-idyllic poem. 



IL ^erpfii^orc 



Xttp^äifnt 'rejoicing in the dance/ the muse of the dance and 
Choral song. 

Hermann is introduced in this, the second canto of the poem. 
The canto is fittingly dedicated to the muse of the dance, for Her- 
mann retums happy and hopeful of the future. 

1. tooftlöebUbete, 'weU-formed,' 'well-buüt.' 

2. i^m . . . entgegettr 'at him.' 

6. Stmnmt ^t^t bo4. Cf. n. to I, i. 

14. nur ^pät, 'not until late.' — sufammen, 'ready,' 'packed.' 
16. öwri? Xot, 'before the city-gate.' — @tra^, 'highway,' 'main- 
road.* Cf. n. to I, 6. 
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19. S^netler ftielt i4 micift brau, 'I drove more quickly,* 'I pressed 
on more hastily.' 

21. meinei^ ^tqt§, 'on my way*; adverbial gen. of the way. 
— We neue Straffe l^ittattfttl^r, 'drove along the new highway'; acc. 
of the Space traversed or of the way. Cf. n. to I, 6. 

22. JJiel . . . itii^ Ättfie, 'caught my eye/ 'attracted my atten- 
tion.* — 83ftttmett^ 'beams,* 'timber* (the cognate is here more 
accurate than the regulär definition 'trees')« 

23. 9ln9latM, the territory inhabited by Germans west of the 
Rhine. 

24. fiatfeit, 'vigorous/ 'sturdy.' 

26. fle leitete; fic is probably subject, not object, of leitete. 

27- flelaffen, 'calmly/ 'quietly.' 

29. 5rW = n)ie. — auf Wefen SBegen, 'in this region,' 'in these 
parts* (lit. 'on these roads'). 

31. um M p loetbett bett ^rmeit, 'to get rid of the unfortunate 
one.' 

33. Me etfl etttbttnbene t$ra» bei^ reici^eit ^tfiiatt^, 'the rieh land- 
owner's wife who has just been delivered of a child.* 

34^ Translate: 'Whom in her weak^condition (bie fd^ttxmgre) 
I barely rescued [along] with oxen and wagon.' 

35. imb Imm ha^ 2tbtn tt^itlt fie^ 'and barely did she escape 
with her life* (lit. 'she barely preserved her life*, or, less probably, 
'barely did life preserve her*). 

36. nadenb = na(ft. 

37. Translate: 'And our people are able to help with but little.* 

38. SBemt tolr = h)enn toir au^, 'even if we.' 

39. ÄttCft. Cf. preceding note. 

40. Translate: 'If you should have anything that you can 
dbpense with in the way of linen.* — toOi^ = ctloa«. 

43. SBB^iteHtt, 'convalescent.* — tta4, 'at,' 'towards.' — bage« 
gen, 'in reply.' 

47. bet nadUn 9lotbttrft, 'to the necds of those impoverished,' 
'to nakedness and distress* (lit. 'to naked distress*)* 

50. mit ^ettbettr 'with joy*; the form is either dat. pl. or an 
archaic dat. sing., probably the latter. Cf. IX, 78. 

51. aUnh, 'misery.* Cf. n. to I, 8. 

53-53. Translate: 'God*s hand and finger, which lead good 
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men to good deeds. ^at he does for us through you, may he do 
for you yourselfl' 
54. bie tietffi^iebeite Seittloanb, Hhe different [articles of] linen.' 

56. iSiitn toir, Met us hasten.* Cf. n. to I, i. 

57. ^enteilte = ©emcinbe, * [members of our] Community.' — Wefe 
flaäit hxtäi, 'tonight/ 'through the night.' 

58. aUt^ ttttb itM, 'every bit of it.' Cf. 1. 78. 

59. tto4, *again,' 'also.' 

61. ^iclt bie $fetbe tto4 attr 'still kept the horses in check.' — 
S^^tipalt toor mit im ^etsett, a typical Homeric phrase. 

62. meiste, 'should reach' (past subj.). 

64. t^ttitiltt, 'should distribute' (past subj. like etreid^te and gäbe). 
68. Ättf bell SSSagett, 'for the carriage,' * [to put] on the carriage.' 
•69. matt4ei9r 'many kinds of.' 

73. Translate: 'You will distribute them with discretion, I 
should have to obey chance.' 

75. betfelbett, gen. pl. govemed by erfreuen. 

76. bie Stafttn; pl. used here, though in 11. 70 and 79 the sing, 
is used. The inconsistency is of little importance. 

77. ^tott, 'loaves of bread.' 

78. afU» ttlib iebe«r 'every bit of it.' Cf. 1. 58. 

80. brottf, not 'thereupon,' but 'on the carriage.' — p bet SBBf^« 
netitt i(ü^it = 2u ben gügen ber SBikJ^tierin. 

82. ttal^m . . . bai^ ^ott, 'took up the conversation/ 'began to 
speak.' — bet geflnrft^lge 9laäihat, i.e., the apothecary. 

83. D glitfÜfi^r toet, 'O happy is he who.' 

84. mit aEelti, 'all alone.' 

85. Translate: 'To whose side neither wife nor children are 
anxiously clinging.' (SBem is dat. of possession.) 

86. i4 mbäiV um t>xtM niäii, 'not for a good deal should I care.' 

89. baiS alte ®tih, probably a collection of coins no longer in 
currency. Cf. II, 177 (ba« feltcne ©olbftüdf). 

90. M atit§ noäi l^eiHg betloal^tt liegt. In most editions (includ- 
ing the Weimar) the reading is: tooDon nod^ nid^t« öcrfauft ift. The 
fifth foot thus had only two syllables and the line was one of the 
few spondaic lines in the poem. (Cf. Introduction, p. xxx.) Her- 
mann Schreyer, in the w3ubUttunt« Jludgabe" has the foUowing note 
(Vol. VI, p. 271): ©er «ibliotl^rar unb ?5rofeffer ©öttling in 3ena, bet 
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neben ^itmtt unb (grfemtann bei ber Hu^gabe le^ ^anb bent ^Id^tcr 
belauf lid^ toaren, beanftonbctc in einem 53ricf an ©oetl^ öont 12. 3uli 1825 
mtd nxetrifd^en ®rünben bcn S5er« 2, 90, toelc^er bi«l^ lautete:' »SWeiner 
feligcn ilWuttcr, tooöon no(i^ nifi^t öerfauft ift." ®oetl^ fd^rieb auf bcn ^anh 
U» iöriefe«: ,rba« oHe« nod^ ^iUß öertoal^t ift." 
91. bliebe, *would remain.* — fieffi^afft (=befd^fft), 'procured.' 

93. SRiftt^ 'I should do without'; past subj. 

94. getröftet, *without worry.' 

95. Note in this aiid the preceding line the inverted order to 
indicate a condition with the Omission of the word for "if." Cf. 
n. to I, I. 

98. mtb taMe = unb i(^ table. The adverb feine^toegd goes with 
benf, not with table. 

99. 3ft toot^i ber, 'is he indeed.' 

102. Sieber mbäiV iä^, al^ {e, 'more than ever should I like.' 

103. bebarf, takes gen. case with the force of the direct object. 

104. Unb ber 8Kami = unb ber Wlam bebarf . — SBcibig, 'wife.' 
The usual German word woiild be grau. 

106. mir, *so I think/ 4n my opinion/ the etliical dat. rather 
than the dat. of indirect object. 

109. tttti^f 'one another.' 

III. toeiff, 'recall/ *remember.* — ^agei9 t^or^er. The variant 
ia^t^ (not capitalized) is an adverb. When the noun is used, we 
shoiild expect the acc. case (bcn Za^ borl^) denoting definite time. 
Cf. n. to II, 124. 

113. 3^<^n$ifi 3ftftte fittb^i? msn. We need not worry about the 
apparent inconsistency suggested by this line: Hermann would be 
not more than nineteen years old (though his words and deeds 
suggest a more mature man) and the mother would be not more 
than forty (for in 1. 131 she states that at the time of the fire „finbifc^ 
JDar mein ®emüt nod^"). 

114. 3^^*r 'season.' 

116. Sielen. Mills were frequently utilized as small country 
tavems. 

118. er$eitgettb fi4 f eiber bett S^dtoittb, 'developing its own draft.*^ 

119. bie 84etttten ber reid^fiefammeltett dhntt, 'the bams in 
which had been gathered the rieh harvest.* The phrase reminds 
one of the style in Homer. 
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220. tmb bad ^atti9 toat = unb bad $au9 [meine« iBaterd] tourbe. 

121. tnit, *also.' 

122. flüfi^tetett, 'saved as we fled.* — bfc troittige fHaä^t hutä^, 
'through the sad night.' 

124. M 2EHsn(itn2, 4n the morning'; adverbial gen. of indefinite 
time. Cf. n. to II, iii. 

125. ^onm, 'sunrise.' 

126. Q^tn, 'chinmeys.* 

127. afit\n, *but* (with normal örder); with inverted order the 
Word would mean *alone.* 

129. Q§ trieb micft, 'I was impelled.* 

130. geftattben = geftanben l^tte — qctttitt = gtrettet litten. 

131. geliebt = geliebt battc. 

135. ^ir toar ein ^ferb, *a horse of yours was.' 
137- öegencinanber, *opposite one another/ 'face to face.' Cf. 
IV, 229. 

138. gef^ieben = gefd^ieben battc. 

140. £iei^4en, the diminutive for Elizabeth. — toie = toarum. 

141. ftätleten. Cf. n. to I, 79. 

143. Ui§ Xot M ^onfei^ mit feinem ^etoölbe = ber ^ortoeg, i.e., 
the arched passageway through which wagons and carriages drove 
to the courtyard in the rear. 

145. t)emebtt^ *tried to prevent.' 

146. frennbUd^. As frequently in poetry, so here, the first of two 
adjectives modifying a noun is uninflected. It may be translated 
as an adv. or adj. 

148. bagegen, 'in retum.* 

149. 5ttm ©ater bie Sottet = beine SD^htttcr ju meinem SSatcr. 
152. fcbe bie 8onne nocft immet, 'continue to see the sun.' 

154. ber loilben S^^önmg. The marriage must have taken 
place twenty years or so before the date of the poem (1796), i.e., 
about 1776. What "times of wild destruction" Goethe refers to 
is hard to determine, perhaps the War of the Bavarian Succession 
(1778-79) and the general Opposition to Emperor Joseph U (1780- 
90) in his attempts to introduce reforms. — ben Soi^n mir ber 
Sngenb == mir ben @obn ber 3ugenb. 

156. 9tt4 ein SRftbd^en bir benfft, 'also are thinking [of marrying] 
a maiden.' Cf. Hermann's words in U, 102-104. 
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157. tt«b t9 toa^itft p frei«, 'and would venture to woo.* 

159. ©eflmiittlfi, 'sentiment,' ref erring, of course, to Hermann's 
account of his views about marrying during a period of tiirmoil. 

160. Beöegnet = gef d^]^. 

161. OTet Bcffer ift htfftt, a proverb meaning 'the better way is 
to be preferred,' i.e., it may be well to marry only for love, but one 
should not object if the loved one has a substantial dowry, in fact, 
it is better to start with a well-furnished honse than to begin with 
nothing. — Slic^t eiticii {eben betrifft t2, *it is not every one's fate.* 

165. üfteröebe« = überficben l^ben. — mit ©ebei^ett, *with [the 
increase of] prosperity.* 

168. ba fe^' er fiä^ t>fn, 'in that case let him see to it.' 

169. ttftdiftetti^, 'in the near future,' *soon.* 

172. ttttb t9 htfiaatt fo loo^t, 'and it is so pleasing.' — SSeibd^ett, 
*wife.' 

173- ®abe = SD^tgabe, 'dowry.' 

175. ber ^od^ter, *for the daughter*; dat. of interest. 

176. Translate: 'Not in vain do the god-parents present her 
with silverware.' 

, 177- fmtbert, 'keeps apart.' — bai9 feltene ©olbftutf, i.e., a coin 
no l(Higer in current use. Cf. n. to n, 89. 
178. bereiiift, *at some time.* 

180. föeib^en, 'young wife.' — fl4 flttbet, 'feels.' 

181. ^a^, 'who.' — ifft, 'her' (even though the antecedent is 
the neuter noun SCßeibd^en). 

182. Translate: 'And who has supplied her own bed-linen and 
table-linen.' 

185. f^m, 'regards/ 'treats.' 

186. Uttgere^t, 'unfair/ 'unjust' (toward the wife). 

188. 8(i^loiegertB<ltterd)ett, ' daughter-in-law.' The ending in -<!^ 
here denotes endearment and need not be translated. 

189. ienem $a»fe, bem grüttett. Cf. I, 55. 
193. beftimmt, 'engaged.' 

195. an beitter Sinti, 'in your place.' 

196. eUi» mir ber Wili^tn geholt = id^ l^tte mir ein« bon ben 
m^hditn geMt. 

197. bef^eiben, 'modestly,' — brittgenben = brttngcnbcn. 
201. tfotf 'against.' 
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203. Blfflö, 'as IS fitting/ 'properly.' — füe^üf 'avoid.' 
205. aiti^, *for the sake of/ *on account of.' 
207. ^enn flc tabelten fttt§ att mit, *for they always foxrnd fault 
with something in me/ 

211. ^aaM^hühä^tn, 'young clerks,* 'office boys/ 'business fel- 
lows.' — Mhtn ficift seigen, *tum up over there.' 

212. Translate: 'And around whom the flimsy (l^bfcibcn) 
[apology for a] coat (?äppci^n) hangs in the summer time.' — ^aI6^ 
fcibcn, 'half-silk.'— Sä^i^djen, Mittle rag.' 

213. fle Ratten midi immer pm htfttn, 'they always made fun of 
me.' 

215. t^erfantttett, 'misxinderstood/ 'misjudged.' 

216. befonberi^ SRittd^ett = bef onberd gegen Wnditn (diminutive of 
aßilWntine). 

218. ber ie^ tmx oben im 84tan! ^ftngt, 'which is now simply 
hanging upstairs in the wardrobe' (i.e., is never wom any more). 

219. mar friflert, 'had my hair dressed.' 

220. hoäi 50g W§ anf miäi nid^t, 'I didn't apply it to myself ', 
'I didn*t think it intended for me.' 

222. in iBonne, 'in good humor/ 

224. $amina, t>iti t>on Camino; names of the sweethearts in 
Mozart's opera T)it 3oubcrftötc (Magic Flute) ^ composed in 1791, 
and therefore only a few years old when Goethe wrote ^emtann 
unb !Dorot]^a. 

2 2 5. geenbet = geenbet litten. 

226. bem Xt^tt nad^r 'about the words/ 'about the plot.' 

228. Qtf *you.* Note that the word is capitalized. The familiär 
form of the second person is bu (pl. ll^r). Sometimes the pl. 3^ 
(capitalized) is used in addressing a person; it is less familiär than 
bu. The formal pronoun of address is @ie. The third person sing, 
(gr is rarely used, and frequently has a tinge of impoliteness, con- 
tempt, or condescension. — nmf 9bam nnb (St>a, i.e., Hermann is 
supposed to be acquainted with the Bible, but not with the main 
monuments of literature, music, art, etc. 

229-230. Prose: ^liemanb l&icU \\6) bann, ünb ble SWttbd^ ladeten 
laut auf, bie Änabcn ladeten laut auf, nnb ber %ltt l^ielt fid^ ben ^ndj 
('held his sides'). 

231. t>sn, 'as a result of.' 
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232. dauerte fwrt unb fiirt, 'kept on indefinitely.* — fu ölel fle 
mäi, 'however much they.' 
234. 50g bie $aate l^entntet, 'mussed up my hair.' 
236. ttttb i4 ftftttc tool^I tc(ftt, 'and I was probably right.* 
239. fftmtli4r *every one of them.* 
241. 9lettÜ4 fragte fie iiocift, *just recently she asked.' 
243. bei, *upon/ 'in.' 

247. Prose Order: Sil« bu nur ju gerben unb jum Hdfcr Öuft be* 
jcigtcft. 

248. Prose Order: Sßad fd^on ein ^ned^t bed tool^Ibegilterten iD'^anned 
öerrid^tet. 

249. entbel^rett. Note that this verb govems the gen. case (bed 



250. il^m pr ®ftte, *as a credit to him.' — ficift jelgte, 'oüght to 
appear,' *should be*; past subj. 

252-253. Translate: *When in school you were never successful 
in reading and writing and leaming as were the others, and you 
were always the lowest [in the class] .' 

254. ha§ tommt täifitt, *that comes about/ 'that is the result.' 

255. loemt et ttid^t l^Bl^et l^inaitf loiK, 'when he does not wish to 
get any higher.* 

257. mir bie Seigrer gel^alten, 'had kept private tutors for me.* 

258. tott)^ attberiS ad?, 'something other than.* 

260. aKein, *but* when followed by normal order, 'alone* when 
foUowed by inverted order. 

262. fttl^re furtait bie SS3irtf4aft, 'continue to run th^ establish- 
ment (farm).' — f(fte(te, 'find fault.' 

263. bu tOoUtft, 'you are going to,* 'you can.* 
265. l^anbelnr *deal.* 

267. gefftKig p fd^meid^eln, 'please with compliments.' Note that 
f(i^nxei(i^eln governs the dat., hence ben gremben is dat. pl., not acc. sing. 

268. fo, 'in retum,* 'in view of this.* 

269. SSSieberbegegsien, 'act, in retum, toward.' 

270. bie ffi^onften, 'most select,* 'finest.* 

271. t^erfammeln, 'gather (at my house).' 

273. fieife. Note the subdued tone of the last line in the second 
canto as compared with the boisterousness of the last line of the 
first canto. 
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III. xmia 

;Dic JBütflcr 

^l^alia 'luxuriant/ *she that flourishes/ 'the blooming one/ the 
muse of comedy. 

^ie 83ürgetr the innkeeper, the clergyman, and the apothecary. 

The canto is dedicated to the muse of comedy, for we have here 
a quaint, humorous description of the three Citizens of the village. 

1. bcr i^eftigen ffitU, 'from the violent words.' 

2. begmutett = begonnen fyiüt, 

3. A proverb emphasizing the fact that the Stimulus for ambition 
must come from within, not from without; if Hermann was born 
without ambition, he can not be aroused. No English proverb 
corresponds exactly to the German. The pedagogical principle 
involved in this line seems to have been suggested to Goethe by 
Herder. Cf. Julius Goebel, Berber unb ©oetl^ (®oet]^*3al^bud&), 
1904, pp. 156-170. 

5. Translate: *That the son be not like the father, but [that 
he be] a better man [than the father].* 

7. mit Sttft *with pleasure.* — cmeueii = erneuern (cf. the form 
tooWcmcuerte in 1. 28). 

8. 3«ttr ' experience.' — %u^lmh, 'other lands,* 'outside world.* 
In 1. 23, for instance, Strassburg, Frankfurt, and Mannheim are 
mentioned — cities which were then in French territory or in Ger- 
man States other than the one in which is situated the tQwn in which 
the action of the poem takes place. 

9. 80E bocft. Cf. n. to I, I. — bem, 'from the.' 

11. tyon feiner (ebenbigen Sßirfung, 'of the influence exerted whUe 
he was alive.' 

12. 8ieftt man . . . bocift. Cf. n. to I, i. — tot» (Bimt§ = toeldM 
©innc«, 'of what character.' 

13. Translate: 'Just as one, upon entering the city, judges the 
authorities.' 

16. Translate: 'Where the stone moves out of place and is not 
set back again.' 
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17. ^m§, 'building.' 

18. ber, *that*; emphatic. 

19. \^sm obtn, 'from the top/ i.e., starting with the authorities 
and working down through the subordinates. 

20. fd^mit^igem Saumfol, 'disorderly neglect/ 'slovenly ineffi- 
ciency.' 

23. pm toenigfiett, 'at least.* Do not confuse with am toeniöften 
Meast of all.' — ^ttafihwtq, on the Rhine, where Goethe attended 
the university in 1770-17 71. — |(ratt(fttrt, on the Main, where Goethe 
was born in 1749. 

24. Wlamäitim, on the Neckar, destroyed by the French in 1688 
and rebuilt in 1699. Goethe often visited the city. — Utiä^, *regu- 
larly,* for the new streets were at right angles, and the whole city 
was laid out in almost equal Squares. — Reitet, 'pleasantly,' *agree- 
ably.* 

25- öefe]ftii = öefe]^]^t. 

26. itlh\t, 'also.' — SU t)et$!etett, depends on rul^t tiid^t (1. 25); 
*will not rest in adoming.' — fo fleiil fle ait4 frir *however small it 
may be.' 

27. Bei vm^, *in our town.' 

29-31. Translate: *Does not every one praise the pavement, the 
well-distributed conduits, covered and füll of water, which bring 
benefits and safety, so that the fire may be immediately checked at 
its very outbreak?* 

35-36. Prose: SBa« Id^ angab, l^be 16) cniftg betrieben unb fo l^be 
i^ avL(i) ble Stnftalt rebli(i^er 2)^ttnncr Dollfübrt, bie fte unöoßenbct öerliefeen. 

37. Me ßttft, *the passion' (for suggesting and carrying out im- 
provements). 

39. ?5^ft bcWoffeii, 'definitely decided upon.' — DetMttbet = Der« 
binben totrb (present for future). 

41. Me einen, 'some.' — auf, *of ' (an with ben!cn is more normal). 

43. mit, ethical dat.; leave untranslated. The nearest equiva- 
lent would be 'that's my opinion.' 

46. am loenififien, *least of all.* Cf. n. to 1. 23. — beln SBnnfc^ 
tK» ®Utttt, Cf. 11. 3-5 of this canto. 

48. l^aben nnb lieben, 'keep and loye.* 

49. Translate: *Educate them in the best way and then let 
cach one follow his bent.* In other words, when a child has once 
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got a good education, he should be allowed to develop bis own 
individuality. 

50. Translate: 'For the one has these [gifts], the others [have] 
other gifts.' 

51. auf eigene 8Beife, 'in bis own way.' 

52. mix, etbical dat.; do not translate. Tbe nearest equivalent 
is 'tbat's wbat I say,' *let me insist on tbat.' 

53. ber &üitt, gen. pl. depending on Söert (1. 54); 'wortby of 
tbe property.' 

54. I^ürgent unb ^mttn, 'for Citizens and peasants.' 

$$, nid^t ber le^te^ *not tbe least important,* 'one of tbe leaders.' 
56. bem 9Crmeit^ *of tbe poor boy.' 
59. fallb^ 'mightfind.' 

62. tmm'betliäif (undeclined form of neut. sing.) 'stränge,' 'queer' 
(not to be confused witb hmnberbar, 'wonderful*). — fo toie, 'just 
like,' *as well as.' 

63. iebe« = i€bc« ÄBeib unb icbe« Äinb; translate 'botb/ 'eacb 
one,' 'all of tbem.' 

64. man foHte ^entad^ mitr 'accordingly one is supposed only to,' 
'afterwards one is expected simply to.' 

65. qili, 'bolds good.' — ber %litn, 'of our ancestors.' 

66. @o bleibt t», 'tbat settles it,' 'tbat's a fact.' 

68. geb^ iäi td ju. Look up gugeben in tbe vocabulary. 

69. loofent tS, 'in so far as it.' 

71. initen unb m^n, refers to tbe interior and exterior of tbe 
bouse and to tbe grounds belonging to tbe bouse. 

73. Unat, 'knows' (wbat is good). — p f^ttia^ ift fein f&tuttl, 
'too limited are bis means.' 

75. fEflanäitd f^üW i^ getan, ie., if be bad enougb money. 

77. laäiitf 'would be smiling'; past subj. 

78. glänsten, 'would be sbining.' Tbe condition implied in 
tbis and tbe preceding line is: "If I bad enougb money." — bttr^« 
üud, 'all over,' 'on every floor,' 'in every window.' 

79. tut,.,naäi, 'imitate,' 'vie witb.' — bei, 'along witb,' 'in 
addition to.' 

80. SU ftaben = au Jobcn ift. 

82. ^tltKvn, 'panels.' — QäinMtl, 'scrolls,' 'arabesques.' — fid^ 
maßnimmt, 'lopks/ 'appears/ 
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: 83.: JJafelll, 'frames,' * Squares.* 

84. Dethttitlelt, *overshadowed/ 'eclipsed/ 'put into the shade.' 
1 85. qltitii ittf^, 'right after.' 

86. ^ie ^otf^ttt sunt (Snqtl, Hhe apothecary shop at the sign of 
the anger (St. Michael; cf. 1. 107). — ber golbeite fiBtt«, '[the inn 
at the sign of] the golden lion.* (Cf. I, 21). 

90. Translate: *The one to whom I then also served coflfee in 
th? .splendid grotto.* Artificial grottoes, like the one described 
here, were the fashion during the Rococo period. 

91. mir, ethical dat.; omit in translating. 

92. $)et erfreute fl<li (od^ bei^r *he rejoiced greatly in the.' 

93. qthltvhtitm, 'dazzled.' 

94. fßltiqlan^ unb bie StotaUtn, 'galena (lead ore) and corals/ 
which were probably set in the walls of the house, grotto, etc. 

95. ^aaltf 'living-room* (of the country house). 

96. f&o, i.e.y in the paintings. 

- 97. mit f))i^igeti ^iHttn, ' with the tips of their fingere.* — reiben 
unb fiaiitUf i.e., some of the pereons in the painting are holding 
flöwers in their hands, others arfe extending flowers to their neigh- 
bore. 

98. k»erbrfe(li4, 'as a result of vexation.' 

99. beim aÜt^ foH anbred fein/ 'for everything is expected to be 
diflferent.' — gef^madftyoff, *in good taste.* 

102. bad fretnbe 4^ol5r 'woods frbm foreign countries' (especially 
mahogany). 

103. Translate: 'Well, I should be satisfied also to get some- 
thing new £or myself.* Note that t&, an old gen., can be left out in 
translating. 

104. qtin, 'keep up.* 

105. mtr p rficfen bai9 ßleinfte, 'to change even the slightest 



Hf^tail ' 



le apothecary implies that the scale of wages has gone up 
y, probably äs a result of the wäre. Cf. 1. 76 where he 
afraid of the cost of making changes »in biefen gefttl^Ud^n 

n mix^d in Qinn, *it occurred to me,* 'I got the idea,' 

m.) 

n $» S^&gen, 'at his feet/ 
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IV. ^utcrpe 

SKuttcr unb ©ol^n 

(hiittpt, 'the delightful,* 'the charming one/ *she who gladdens/ 
the muse of lyric poetry or lyric song. 

laVltttter unb 60(11. In this canto the mother, upon finding Her- 
mann, discusses with him the cause of his depression. He con- 
fesses that he is in love. The lyric tone, therefore, predominates, 
and the canto is dedicated to the lyric muse. 

1. ftc^ mittf^alituh, 'in their discussion.' 

2. erft = gucrft, 'first of all.' 

3. 9Cttf ber fteinenten SBaitl. This stone bench could have been 
only a few steps away from the wooden benches (cf. I, 20; I, 66) 
under the archway. 

4. bafertft = ba. — flauen = fud^cn. 

5. beforgter 'was looking after,* 'was grooming.' 

6. gefauft = ßcfauft fyittt. — niemanb^ dat. of indirect obj. 

7. ber ^tie^t. Aside from Hermann, his father, and his mother, 
no one eise connected with the inn and farm — excepting this 
„Äncd^t" — is mentioned in the poem. Cf. V, 138. 

8. hopptlttn, 'two.* After their marriage Hermann's father 
and mother had inherited the farms of their parents; the wall 
between the estates had disappeared during the great fire (cf. II, 
138), and had apparently never been rebuilt. The line might be 
trans^ated: 'Then she quickly walked along between the two long 
estates.* 

9. Ställe . . . ©c^euiteit. Note the plural form. Each estate 
had its own stable and bam. 

10. fEflmttn, the remainder of the old mediaeval wall, not neces- 
sarily the boundary of the present town. 

12-13. Prose Order: ©teilte bie ©tiMjen gured^t, auf benen bie 
belabenen äfte be8 Slpfelbautn« tele [= fo tele aud^] bie laftenben 3^tö« 
be« ©imbautn« mieten. 

14. flletcli = foftleid^. — t>om frftftig ftto^nben Stoffl totq, 'from the 
vigorously swelling cabbage.' 
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15. iüt, 'takes.' 

17. SBii9 pv flmht, mit &t\^hlati hthtdt. All American editions 
have hitherto left out the comma after ?aubc. This made it seem 
as though the whole garden, or at all events the space between the 
end of the garden and the beginning of the arbor, was covered 
with honeysuckle. As the text now Stands, simply the arbor was 
covered with honeysuckle. 

18. tthlidtt, 'had caught sight of.' 

19-21. Prose Order: 3lbcr ba« ^förtd^cn toax nur ongelcl^t, ha9 einft 
bcr W)n^, ber toürbißc ©uröctneiftcr, ou«^ bcfonbercr ®unft burd^ bie 
iWauer be« ©täbtd^« gcbrod^cn l^tte. In other words, after the 
city wall was no longer an effective protection, perhaps no longer 
the boundary of the city, an ancestor of Hermann's had received 
the special privilege of breaking through a private gate. 

22. ben irodfiteit &tahtn, 'the dry moat.' When the old mediaeval 
wall lost its importance, the surrounding moat was of course no 
longer fiUed with water. 

24. 9Cttfftieg fteileten ^^a\>^, 'ascended steeply,' 'rose by a rather 
steep path'; adv. gen. — blc f^lftd^e, acc. absolute. — pt 8imite 
geleitet, 'sloping south.' Hermann's mother, in other words, was 
Walking north through garden, vineyard, and fields. 

25. beti, refers either to Söcinbcrg or $fob«, probably the latter; 
*she also climbed up this.* — ttnb freute ber ^Mt, etc. Prose order: 
unb freute fld^ bcr gtitte ber 2:rouben. 

26. im Steigen, 'as she climbed,' 'in her ascent.' — iHxhaxqitn, 
*were hidden.' 

28. unüe^ouenen, 'rough,' 'unpolished' (lit. 'imhewn'). 

29. l^eteiUr 'down.' — ^utebel unb Wflu^taitUtt, German names 
for varieties of grapes or wines; often translated 'chassdas and 
muscatel grapes.' 

30. 9lBttt4 Maue = rötrid^ blaue $:rouben. — boneben, 'moreover.' 

31. mit SJleifie, 'with a definite aim.' — ber mftt »la<littf<li p 
gieren, ' to grace the dessert of the guests.' 

32. ben übrigen SBerg, 'the rest of the hill.' — einzelne @tdd(e, 
isolated or Single vines Standing apart from the arbors. 

33. Wftttcfte, 'delicious,' 'choice.' 

34. M ^tthftt^, 'in tiie harvest' (in this case in the vintage). 
36. liefet = Heft, 'gathers.' — SRoft, 'unfermented juice.' 
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37. tiim aUtn Crien nnb (Mtn, 'harn every place and direction.' 
Note the vowel alliteration. 

38. ber d^rttten f^Bnfte = bie fd^önftc bcr (Smten (the vintage). 

39. bem ^otint, 'to her son'; rufen usually takes the dat. — 
gevttff n = gerufen l^tte. 

40. k»ielfa4, *repeatedly.' 

41. ein fel^r gefd^loä^igei^, 'a very loquaciouls one'; refers back 
to (Sd^o. 

43. er fagi' t& i^r benn, 'unless he told her/ 'without his tdling 
her.' — p t^^fiten We Sorge, 'to prevent worry.' 

44. tior, 'of.' 

45. 9Cber {ie l^nffte noc^ {tetö, 'but she still kept hoping.' — brnt, 
'at last,' *in spite of all.' 

47. glei^faffj^, 'likewise' (i.e., the same as the gate through the 
wall; cf. IV, 19, 20). 

48. [Rfiifen/ridge,"top.' 

49. eignenir 'their own,' *the family's.' 

50. ber eigenen &aat, 'in their own crops.' — ftinnt§, 'grain' 
(not 'com'). 

51. mit golbener Straft, 'golden and vigorous' (lit. 'with golden 
vigor'). 

52. Sdfem, 'plots,' 'crops,' i.e., sections of the fields; do not 
translate 'acres.' — (inbnrdi, to be taken with 5u6»)fab = ben gu6* 
pfab l^nburd^. — 9laine, 'border,' an elevated ridge separating the 
plots. — ben 8rtt())fabr acc. of space traversed or of the way. 

53. im Ättge, 'in view,' 'in sight.' 

54. i^rem, 'their' rather than 'her.' Cf. eigenem and eigenen in 
11. 49, so. 

55' ge^iffanat = gepftenat ^tte. — toiffen, 'determine,' 'find out.' 

56. berfi^mt = bcrülfimt toaren. 

57. M fEHäfiU fi4 P freuen, 'to rejoice in the meal' (fld^ freuen 
govems the gen.). 

58. Prose Order: Unb bie Wirten [pflegten] in feinem ©(i^tten be« 
55iel^d |U toarten. (toarten, 'tend,' govems the gen.) 

59. 9lafen, pl. 'pieces of turf.' 

60. Unb fie irrete ni^t, 'and she had not been mistaken.' 

61. mit bem 9Crme gefifi^t= [ben ^opf] mit bem Srme gefttt^i. 

62. ^tnftitö, 'of the other side fof the Rhine)', i.e., the west 
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bank. — er Uf^tit bet fDhtitet bett ^iüdtn, 'he had his back tumed 
toward his mother.' 

64. Uim iSränett im Sdtger ' tears in his eyes.' 

65. 31^?. Nowadays a child would use bu in addressing the 
parents. 

66. ber SfittgUitfi ebleti &tßtiM, 'the youth of noble (manly) 
emotion.* Throughout the poem Hermann's self-restraint is em- 
phasized. Cf. Vm, 71 (bcr ^tf^ltttit 3tingUnö), Vm, 94 (öotn cmften 
mUtn öebttnbigt), Vm, 98 ($xug mit aWanncegefW. 

68. Baratt, 'in this mood,' 'in this behavior.* — !etm^ = crfcnnc. 
The whole clause means: 'I can not teil what to make of you,* 
' This does not seem like you.' 

71. mf^m fiäi 5ttfammen^ 'pulled himself together/ 'cahned himself.* 

72. bem ift fein ^txi Im e^ertieit IBttfeHr 'there is no heart in the 
unsympathetic (lit. bronze) breast of him who/ or 'he has no heart 
who/ etc. A Homeric phrase. 

73. ber »mgeiriebtieit = ber l&crutnöctricbencn ilWcnfd^. 

74-75. Prose Order: !J)cr l&ot feinen ©inn im Raupte, ber fld^ in 
biefen 2:oöen um fein eigene« ÄBol^l unb um ba« ÄBol^I feine« S3aterlanbe 
nic^t befümmert. 

76. gefehlt tt«b gehört = gefel^ unb gel^ört ^be. — boiS ^^ers mh 
= mein $er|. 

79. ^mäit, 'grain.' — ben Sorben entgegen 1i4 neigen, 'bowing 
to the sheaves,* a roundabout but poetic way of saying that the 
grain was ready to be harvested. 

80. t^erf^nre^en, dependent on ©al^ 0. 79) and Obft, i.e., 'saw a 
rieh fniit-harvest pronusing us füll store-rooms.' 

83. ienem f^refftic^en l^oße, 'to that terrible race,' i.e., the revolu- 
tionists of France. 

84. m§ allen Chtben, 'from all directions.' — bie Sngenb, 'the 
young men.' 

85. ha» 9iUtt, 'the old men.' 

86. fd^eut ben ^ob nid^t, 'is not restrained by fear of death.' The 
multitude, in other words, is so large, that no single member of 
the horde is especially af raid of being killed. — td bringt ifltiäi na4 
ber a^enge bie lavienge = bie SWenge bringt gteici^ ber SWenge nad^ 0ook up 
nad^bringen in the vocabulary). 

87. in feinem J&att(e = iu ©oul«. 
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88. Translate: *Hopes perhaps to escape the disaster that 
threatens every one.' 

89. tmMtfii mic^ = Detbrte^ t» miä). 

90. etitWttlWgt = cntfd^ulbiöt l^t, *exempted/ — We SireUeitbeitr 
'conscripts/ i.e., those eligible for military duty. — Oltj^laj^, 'picked 
out'; cf. liefet in 1. 36. Do not confuse with lefen, *to read.' 

91. ber einsige So^n. Then, as now, an only son was excused 
from duty if the parents were dependent on his Services. 

93. mär^ i4 tti^t htfia, *would I not be better off,* *would it not 
be better for me.' — p tt^lberftefte«, *to be in the ranks* (lit. 'to 
resist'). — ba tyotnt, *at the front/ *there in front.' 

95. ber &t\ft, 'my spirit.* 

9O. bem, *for the.' 

97. anberti, 'to others'; dat. pl. 

98. ^aft, 'flower,' 'strength.' — beifatttmeitr 'assembled.' 

99. k»arbfittbetr 'in an alliance.' — tti^t nad^pgebeit beti f^embe», 
*not to yield to foreign enemies.' 

102. 9litiit = \oUtm nld&t. — gebieten, 'order around.' — nutben, 
'kidnap,' 'carry off.' 

103. mir ift im tiefften {fersen befd^Ioffeit, 'I have resolved in my 
innermost heart,' 'I have decided in the depths of my heart.* 

104. SBalb p tun nttb gtei^, 'to do soon, in fact immediately.' 

105. tott, 'he who.' 

106. naäi ^Ottfe le^teit, 'retum home.' 

107. übergebe be« Kriegern, 'offer to the soldiers.' 

109. Sage ber ^aitt, 'let the father say.' — ber ©ftre @(eftt4I = 
ha^ ©efül^r ber @]^e = ba« (gl^öefül^t. Cf. n, 254-255. 

III. bebeutenb, 'seriously'; possibly a participle in the sense of 
'interpreting,' 'by way of explanation.' Cf. n. to V, 108. 

"S- fftgft/ still govemed by nl(i^t in 1. 114. — toaß beineti SBüttfc^en 
gemä( i\tf 'what is in accord with your wishes,' i.e., 'what you 
really desire.' 

116. <^örte ie^ ein britter, 'if a third person now heard.' 

119. $)o<li i4 taWe bi<li mir, 'but I simply censure you,' i.e., the 
mother is not misled by Hermann's apparently praiseworthy reso- 
lution to join the army. 

123. fo loacfer uttb brak» bu and^ firnft bift, 'as worthy and manly 
as you are in other respects.' 
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125. bringt = brftngt. The former is usually intransitive. 

130. Unb fo PK i4 ttu^, 'and however quiet I.' 

132. bie loeltlid^en ^inge p fonbem, Ho discriminate affairs of 
the World/ 

134. Wit§, everything that he has said about his resolution to 
enlist. Cf. 11. 72-110. 

135. mit [Re^t, 'rightiy.' 

136. «uf, 'm.' 

137- ^tfttV i(4 t§ mxt, 'I may as well confess it.' — iml^e, 'immi- 
nent.' 

138. tiofit, 'lofty.' 

140. fle fofften, 'they were intended.* — bot, 'from.* 

142. lafii miäi, 'let me be/ 'do not trouble me/ rather than 
'let me go' (to enlist). — bngeUic^e SSfittfc^e, 'vain wishes' (of 
fighting for the fatherland). 

143. kiergebli^ bal^ittgel^it, 'go along without purpose/ 'be wasted 
in vain.' 

144-145. Translate: *For I know very well: the individual, 
who gives himself up when all [others] are not striving for the 
common cause, harms himself.' 

146. ^fitt tan fortr 'go right on.' 

148. beit!eii tan imtnet baj? fUi^it, 'always think only of the out- 
come.' Men, in other words, have only the extreme end in view; 
they are therefore impetuous and impatient to attain the result. 
The method of attaining the result is of little importance. 

149. bie 4>iitberttij9, usually neuter. 

150. ift gef^Uftr auf SRittel p bettlett, 4s clever in thinking of 
means.' This is in direct contrast to the method of the men. Cf. 
n. to 1. 148. 

151- g^Wrftf adv. — gelangen, 'get to' (do not confuse with 
gelingen, 'succeed'). 

153. nnb ha» SBlttt==imb toarum ha€ ©lut. 

154. Prose Order: Unb ttmum bie ^rttne toiber bitten fid^ bringt 
[= brttngt], bem ?luge gu cntftürjen. 

157. frÄnIenb, 'severely,' *with injury.' 

158. berbient = öerblent l^be. — nicftt ftent' nnb feinen ber Xa^t, 
*not today nor on any other day.' 

159. mein £iebftei9, 'my dearest desire.' 
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160. bie = bleienigen bic. 

161. Translate: *And carefully (eamestiy) directed me in the 
uncertain period of childhood.' Note that geboten is here the past 
part. of gebieten, not of bieten. 

.164. SBtttf iiiMft Streike, 'missile nor Jblows.* — getocften = gerodet, 
'avenged/ 
165. ^poiitttn fle . . . au», *if they made fun of.' 
167, fiaälitn fle nhtv, 'if they laughed at.' The line implies that 
the boys sometimes laughed at the band of the cap and the flowers 
of the dressing-gown when the father wore these (in his home, at 
the inn, in the fields, etc.). It does not mean that the father wore 
these to church. 

170. fd^Ittg imb traf mit blinbem SBegimteit, ' Struck and hit blindly/ 
lit. *with blind activity.' 

171. too^iii = toobln Id^ fd^lug. 

172. entriffen fl<li tmm, 'with difficulty tore themselves away 
from.' 

174. Translate: *Who often upbraided me instead of others.' 

175. Translate: 'Whenever vexation was aroused in him in the 
Council at its last Session.' 

178. Translate: * [Having] always in mind the kindness (SBobltat) 
of the parents, which is to be honored heartily (öon ©erjen).' 

180. Unb ft4 felber man^ed tut^itf^n, 'and deprive themselves of 
many things.' — bell Zubern, 'for the children.' 

181. ipüt, 'later in life.' 

182. t», omit in translating; make ber $aufe subj. of the clause. 

183. fo fd^Bn flc^ bie bitter mäi f^Iie^n, 'as nicely as the estates 
may be joined to one another/ 'however nicely the estates are 
rounded out.' 

185. bei? XaqS, 'of the present.' — für motQtU, *for the future.' 

187. ttid^t, omit in translating, or eise begin a question: *Don*t 
the beautiful, rieh expanses lie there gloriously?' etc. — ttitteit, 
*down below.' 

188. 3leHe be? &Mttf *row of possessions.' 

189. Wttx UV i4 'but when I see.' — Ut» ^intttfiau», 'the back 
of the house.' 

191. ^euf' i4 bie S^^ttn ^axnd, 'when I think of the times.' 

192. tttoattti = tttoaxttt i)aht, 'waited to see.* 
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193. Translate: ' When sound sleep — only a few hours (of it) — 
suflSced me.* 

194. Translate: ' Ahl then it seems so lonely to me, the room as 
well as the yard and.* 

196. iäi entüe^re ber Gattin, *I am lacking a wife.' Note that 
cntbel^en goveras the gen. 

198. me^r loüttf^eft )w iti4t = bu toünfd^ft t» nici^t mel^ [old ber 
!ßotcr c« toünfd&t, etc.]. 

200. eigener^ *more your own.' 

201. «ti?, 'than.' 

202. qttfdthtn, 'urged.' 

205. 5ttr Stttttbtr *at that hour.* — Im aBeitfn, 'a long way oS.' 

206. Wf i^If^ff refening to SWttbd^ (1. 205). The natural gender 
(fem.) here takes precedence over the grammatical gender (neut.). 
Cf, n. to 1. 210. 

207. ©oH i4 Wr fagen^ *if I am to teil you' (what my theory is). 

208. getroffen, 'touched/ 'aflfected.' 

210. ha^ t>attithtnt, bie. Grammar would demand ha^ Deririebene, 
ba8. Cf. n. to 1. 206. 

211. S^rfagfiS! 'YouVe guessed it.* 

212. ttnb ftt^r^ 14 fte iti^tr 'and if I do not lead her.* 

213. skfftt {ie fort, kierf^loittbetr 'she will depart, will vanish.' 

214. 4>itt« ttnb 4>er$ie4n, 'moving back and forth.* 

217. geloo^nter 'familiär.* —ift, *are.* Cf. n. to I, 37. 

218. niäit ttb^tt, 'will not console.* 

219. Prose Order: 3)cnn bie Siebe, ba« W^ ^^, Wft oHc ©anbe. 

220. We irrigen, 'its own* (*its lovers*). — nic^t bod SD^äbd^en olleittr 
*not only the maiden.* 

221. bem ermS^Ieten flE^am, 'the man of her choice.' 

229. Stehen. Cf. n. to I, i. — gegeneinanber, 'face to face,' 
'opposite one another.* Cf. ü, 137. , 

231. deiner = fetner toiK. 

234. bie 9Cmte, ' [the idea of having] a poor girl [as a daughter- 
in-law].* 

236. fo gibt er on^ P boi^ l^erfagte, 'so he will also grant what 
he has refused.* (Look up angeben in the vocabulary.) 

237. fann, 'has the right to.* 

238. na(^ ^ii^^f 'after dinner* (with its wine, etc.). 
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239. ©0 = tocnn. — atiberet @rttttbe = blc ©rünbc onbercr, 'the 
arguments of other people.* 

241. fBoUtn», 'will,* *will-power/ 

242. et f^ott nah fül^It affeine ftd^ felüetr 'he hears only himself 
and is conscious only of himself.* 

245. 9lftltf44e]tr *flush,* *slight exhilaration.' 

246. Uttb et = unb totxm er. — Uhf^aft, 'in his excitement,* 
*brusquely.* 

247. ha^ f^f^geloagte getät mitr 'only what is quickly ventured, 
succeeds.* Cf. the saying: "Nothing ventured, nothing gained." 

248. bet f^eunbe^ gen. govemed by bebürfen. 

250. t>om Steine fi^ (ebenb, 'rising from the stone.' 

251. ben toittig folgenben, *who willingly foUowed.* 

252. l^etttittet, i.e., down the slope, down the hill. 



V. gjol^^pnta 

SDcr Söcttbürgcr 

$ott)4))mttia 'rieh in hymns,* 'she of many songs,* the muse of 
the sublime song or hymn of worship. 

2)et SBeltbfitget, 'cosmopolite,' * Citizen of the world.* The 
reference is to the judge who is described at the end of the canto 
(11. 195 ff.). Note the contrast in the heading 3)cr SBeltbürßer in 
this canto and !J)te ©titöer, referring to the landlord, clergyman, 
and apothecary, in Canto in. 

1. nodi immet, i.e., during the time that the scene between the 
mother and son took place. Cf. IV, 248-249. 

2. bem geiftlic^ett ^tttn, 'clergyman.* — beim f&\xtt, 'at the inn- 
keeper*s.' 

3. ebenbai^fetbe. They were discussing the same topics as in 
Canto m. 

4. ttac^ aUtn ^tittn, 'in all directions.* 

5. mfitbig gefinntr 'with noble intentions.* — btouf, foUowing the 
Speeches of the apothecary at the «nd of Canto in, and of the land- 
lord just before (IH, 62-66), 
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6. (Sudi, sing., referring to the innkeeper; if pl. the pronoun 
would not be capitalized. 

8. pm mettigfteit, 'at least/ 'at all events/ Cf. n. to m, >3. 

IG. t>ttfiantn \m ÄUen, 'stick to the old regime/ 'retain old 
methods.' 

11. Translate: *And to rejoice in that to which every one has 
long been accustomed.* 

12. Witt Sttftanb, 'every condition/ 'each State* (of affairs). 
14. We Zaqt, *his days/ i.e., the days of his life. — ber Stetülic^ett 

@c4i(ffal = ha^ ©d^idfar bcr ©tcrblid^cn. 

15-18. Translate: *Never do I censure the man who, driven 
around ever actively and restlessly, boldly and eagerly träverses 
the sea and all the highways of the earth, and rejoices in the gain 
which is richly heaped up around him and around his people.' 

19. mir, *in my opinion'; ethical dat. — tJOttt, 'deserving.* 

20. t}&tttl\äi = HUxliä^^ (neut. acc). — umgel^et, Mooks after,' 
*inspects.' 

21. bif @rbe üeforgiy 'cultivates the soil.' — Stuitbett gerieten, 
*seasons require.' 

23. bie 9itmt, 'its branches.' 

25. ber ^ebttlb and M reinen, etc., genitives (bcbürfen takes the 
gen. case). 

27. mir loenige Samen, 'only a few [varieties of] seeds.' 

28. mel^renb, p stehen, 'rear so that they increase.* 

29. fein ganzer ^ebanle, 'his one thought.' 

30. &lüdixäif mm, 'happy is he to whom.* — ein fo geftimmted 
®tmM, *a mind thus disposed.' 

32. tSnbli^, 'rural.* — SBttrgergettierb, 'pursuits of the towns- 
man,* 'industry' (as opposed to agriculture). 

33. ängfUicIi, *with worries.' 

34. ©tftbter, 'city-inhabitants.' 

35-36. Translate: *Who with limited means (toenig bermögenb) 
are always accustomed to emulate the richer and more prominent, 
especially the wives and daughters (lit- women and girls).' 

38. einft, 'at some time.' — bie gteid^gefinnte, 'of his disposition.' 

39- PgJci<ftr 'at the same time,' 'at that instant.' Do not con- 
fuse with foglcid^, 'immediately.' 

^i. untereinonber, '[chatting] with one another.' 
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42. M frBl^nc^eit Xaq9, govemed by gebadeten (l. 41), which takes 
the gen. 

43. flclj txto&filtvh, 'upon choosing/ — etfrettter *woiild rejoice'; 
past subj. 

44- 4^in tm^ loiebe? bac^ieit to\x ba, Hhen our thoughts would tum 
this way and that.* 

45. beftimmten toir if^m, 'decided upon for him.' 

46. lommeti = öefomtncn. — ber ^immü, *Providence/ 

47. ed, omit in translating and take fein $erg as the subject. 

49. ito4 t>otfi\n, 'quite recently.* Cf. I, 202 ff. — ftettcr ttiib 
Itht^a^f *with happy intensity.' 

51. gefohlt, 'experienced love.' — tft tnättttlic^ entf^ieben, 'has 
made a manly resolution/ *is manfully resolved.' 

52. begegnet = begeönct Ift. 

53. im lebigen 8tanbe, *single/ 'a bachelor.' Cf. IV, 212-218. 
55. Qmäi \ft fle, *for you she will be.' — Infirbigfie, *very worthy/ 

'worthy indeed'; Superlative absolute. 

57. 9laf!im haß Sßmrt, 'began to speak/ 'took up the conversation.' 

— nur, *alone.' 

58. Über, 'about.' — @ef «irfe = ®ef*t(f. 

60. tß, omit in translating and make ber SBerftttnb^ge the subject. 

— btti^ 9lec4ter 'the right course.' 

61. beim Sßal^ten, 'in choosing.' 

62. iReben^r *incidentally/ *as a digression.' 

63. 9iein, 'straightforward,* 'honest.* — !enn', 'have known.' 

64. Sd^im aid ßnobe, 'even as a boy.' 

65. toat ibm gemä^r 'was in accordance with his nature.' — fo, 
*thus/ i.e., after he had once made his choice. 

66. Wettr 'troubled,* *concemed.' 

67. SBOi^r a resolution on Hermann's part to get married. — 
gemünf 4t = gemünfd^t l^abt. — bie Chrfc^einung, Hhe matter as it 
actually appears.' 

68. bed Sßnnf^ei^, namely that he should marry a wealthy girl 
with social standing — STHnd^en, the neighbor's daughter, for ex- 
ample. — gel^eget = gelegt l^abt. 

69. bie SBiinf^e, *wishes,' along with all their corollaries, in this 
case the wish that Hermann get married plus the wish that he 
make a good match so far as wealth and social standing are con- 
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cemed. — bftiS ^floüttf^te^ the desired goal itself, namely, that 
Hermann dedde to get married and choose a bride. 

70. Stommtn t}Ott oüen tittah, 'come down from above/ i.e., are 
sent by Providence. 

71. t^erlenttet tß niäit, 'do not misunderstand her/ — (Svxtm, *of 
your/ etc.; dat. of possession depending on bie ©eele. 

73. i{t betr htm fogtei^, 'is he to whom immediately.' 

74. ^em, dat. of possession depending either on im ^erjen, *in 
whose heart,' or on SBunfd^, *whose dearest wish.' 

75. iäi W ^ i^W Ä«r 'I see it by looking at him/ *I can teil by 
his looks.' 

76. Translate: *True affection immediately transforms the 
youth into a man.' Tliis is one of the most important lines in 
the poem. It has often been labeled by critics the theme of 
the whole story. 

77. beloegli^, 'fickle.' — t^erfagt ^f^x, 'if you deny.* 

78. (Btt^tn, 'will go/ 'will pass.' 

80. ^tm, dat. of possession depending either on Sippe, 'from 
whose Ups/ or on ©ort, * whose reply.' 

82. ,^U mit SBcile/ 'make haste slowly, lit. 'hasten with delay.' 
— ^aifer fin^uftü^, Roman Emperor from 31 b.c. to 14 a.d. — 
^et)tfe, 'motto' (not 'device'). 

83. &ttnt f^iif i4 mi4 an, 'I shall gladly set about/ 'I should 
be glad to undertake.' — ben lieben 9la4bartt, Hermann's father 
and mother. 

84. geringen, 'modest.' — p, 'for.* 

86. ftinoui? = l^inoudöe^n. — prüfen, 'make inquiries about,' 
'investigate,' 'test' (not 'prove*). 
89. gefiügeUen Porten, 'winged words,' a Homeric phrase. 
91. {id^ Ottd^ • • • befinbe, 'should also be.' 

93. {ie i{t ni^t (ergetonfen, 'she has not come along as a vagrant.' 

94. keine = fie ift feine. — onf, 'in search of.' 

97- serftBrt = gerftört l&ot. — mon^ei^ fefte ^ebftnbe, *many a firm 
structure,' i.e., many a fixed Institution. 

98. ®mnbe, 'foundation.' — gel^oben = gel&oben l^ot. — bie Arme = 
bad arme WlUbditn. 

99. QUnh, 'in exile,' 'in foreign lands.' Cf. n. to I, 8. 

100. kiermummt, 'in disguise.' — t^erbannet, 'under a ban.' 
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zoi. Umt il^teit S^ttfeftent bie üefte, 'the best of her sex.' Note 
the exaggerated Statement; Hermann as yet knows nothing about 
the girl, yet he is convinced that she is of Sterling character. 

102. getrieüett = getrieben toorben. 

103. ift o^ne <^ttfe nocft tiilfttiäi, 'is helpful even though without 
the means of help.' 

105. i^ttt>otqtfin, 'result.' 

106. pk»etläffigett, *reliable,' 'trustworthy.' Hermann is again 
looking into the future; he means, of course, the wife whose reli- 
ance, as he feels sure, will be shown in later days. 

107. erfreuen bed ^titqd, *rejoice in the war.' — freutet = gefreut 

108. bebeuienb^ *impressively,' * with significant expression.' The 
exact meaning of the word is not clear in this line. Cf. n. to 
IV, III. 

109. bir We Sw^^t 'your tongue.', — bir im JDhtnbe, 'in your 
mouth'; dat. of possession. 

HO. b&rftig, 'rarely.' 

III. j0ht{f i^ hott^. Cf. n. to I, I. — Jebem ^aitt, 'in the case of 
every father.' 

113. Partei nimmt, 'takes sides,' 'takes a band.' 

114. Translate: 'When criticism is directed against the father 
or the husband,' * when the father or husband catches it.' 

115. (Suäi pfammen, Hermann, the mother, the clergyman, the 
apothecary — all combined against the father. — toa^ JÜIf t^, 
*what good would it do?' The past subj. of l^Ifen is either ^ftlfc or 

117. in &ottt^ 9lamenr simply an expression denoting irritation 
or impatience. Translate: *for Heaven's sake.* 

118. fEfUtf possibly a dat. of possession (*into my house'), more 
probably an ethical dat. ('for all I care*). — too, 'if.' 

120. Ifl, 'wUlbe.' 

121. fle, omit in translating. The idea is: * Just as a man wishes 
her to be.' — bem, dat. of possession depending on ©rup; *in whose 
heart.' The expression is of Homeric origin. 

123. banlet, 'will thank.' 

124. SBlebergegeben = toieberöeöcben f)aht. — fle, acc. case ref er- 
ring to iCoter mh a?^uttcr; the subj. is öerftttnbige Äinber, 
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125. imtitt . . . fd^frre; translate as futures, so also the verbs 
(of the first person) in the next four lines. 

128. 9iläitt = xäi tx^tt = xäi tocrbc [mid^] richten. Cf. n. to 1. 125. 

129. atöMö, *untU.' 

132. Note in this and the foUowing lines the details of descrip- 
tion, the whole passage reminding one of the method of Homer. 

133. Note the alliteration (words beginning with r). 
135. hiavXt, *polished,' *shiny.' 

137. httittttn, 'broad'; comparative absolute. 
I 138. Stntäit Cf. n. to IV, 7. 

139. ©.orgefd^iil&e« = öoröefd^obcn fyitU. — äii bet ^eid^fel, *by 
the pole.' 

140. 91^gemefreit, 'with proper adjustment/ i.e., after they had 
measured ofif the traces. — btau^, *then.' 

141. hie rafd^e ^aft bet lei^t ]ftin$ie]ftenben $ferbe. Note here, 
as frequently throughout the poem, the use of abstract nouns to 
express concrete ideas. In prose the phrase would probably read: 
ble rofd&cn, fröftiöcn, leidet l&inaicl^nbcn ?5fcrbc, or, bie ^fcrbe, rafd^ unb 
fröftiß bic Iclci^t l^inaoöcn. 

142. fttft er = fcfetc er fid^, 'took his seat.' — toUt*, *drove,' or eise 
read: [ber Söaöen] rollt'. Cf. 1. 144. 

144. $f(afterf the paved streets of the town. 

148. Xutm M ^Dtfe!^, the towers of the village in which the 
exiles intended to spend the night (cf. 11, 38) and in which Hermann 
therefore hoped to find the maiden. The Xiivmt in 1. 145 belong, 
of course, to Hermann's native town. 

152. getourjelt = ßetouraelt l^Kittc, 'had been rooted.' 

153- «ttt toelter, gnmenber Singer, 'a broad, green common,' 'a 
broad village-green.' 

154. ©or, 'outside of.' 

155- fflft^ gegrÄbeti, *in a shallow basin' (lit. *dug out flat'). 

— befanb fld^, *there was.' Compare with this the description of 
the well in Goethe's Söertl^. 

156. ©Heg man bie ©tufen t^lnah, *if one descended the steps.' 

— geigten ftd^, 'there appeared.' 

158. mit niebriger SRauer gefaxt, 'enclosed by a low wall.' — 
5U f4ö|»fen bequemKc^^ *[making it] convenient to draw [water] 
from.' 
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159. ttier, *then.' 

160. 5u Italien = cmaul^Iten. 

163. mir ersä^ii 34r ni^iiS 9ieuel tutb (Btltat», 'you won't be teil- 
ing me anything new or stränge' (when you teil me that she is 
worthy of my band). 

164. Translate; *If I had to act alone, I should go quickly toward 
the village.' 

165. enifd^iebe We ©nie, 'the good girl would dedde.' 

166. öiir, *from/ 'in comparison with.' 

167. Ätl S3iibutig, 'in stature/ 'in figure.' 

168. 3^^4^ttf 'distinguishing marks.' 

169. fia^, 'stomacher.' — erl^el^i, 'sets oflf.' 

170. Sd^Bit gefd^n&ri, modifies Sa^ (1. 169). — unb t^ (iegi . . . 
flMM»<P an, 'and the black bodice fits her closely.' 

171. Soutttr 'hem,' *edge.' — ^tmhe&, 'waist/ — sttt Sttm^t, 
'into a rüffle.' — gefalieir 'gathered.' 

172. Translate: 'Which surroimds her chin, the round one, 
with neat grace.' 

173. Translate; 'Cheerful and happy appears the delicate oval 
of her face.' 

174. Siatf, either an adj. referring to 3öpf« (*the heavy braids') 
or an adv. * tightly.' 

175. Translate: 'With many folds and blue in color the skirt 
begins below the stomacher.' 

176. Translate: 'And as she walks [the skirt] flaps around the 
well-shaped ankles.' 

179. lood fie Alle«, 'all that they.' 

182. bell SEÖeg fter, 'on the way here'; acc. of space traversed. 
185. an, 'upon,' 'after.' — bie breiie Sira^ boftlii, 'along the 
broad street'; also acc. of space traversed. 

188. )»läiffl^enib, 'by splashing'; fid^ goes with crgöfeten. 

190. ble gefenbeiett Spdfitt, 'the dispatched investigators.' 

191. tttoa, 'perchance.' — S3ilb, 'form.' — erblitfiett, 'might catch 
sight of '; past subj. 

192. Translate: 'But none among all those that appeared was 
the maiden.' 

193. Siätfer, 'more numerous,' 'more dense.' 

196. Sc^elienbett, 'quarreling ones.' — Detflattg, 'died out.' 
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197* ^th0t, 'commanded/ 'demanded.' (The Infinitive is ge« 
^ten.) — I»ftter(i4 txn% ' with fatherly seriousness/ 

198. seüftllMgt, 'subdued.' 

199. un§ ttntereinaitbet $tt htlben, 'be patient with one another.' 

200. nhmifit, 'wdghs,' 'considerscarefully.' 

202. fimft, as in times of peace and quiet. — l^dbent; 'wrangle.' 

203. (Bhmtt einoitber, Mo not grudge one another.' 
207. \Htnommtn = Demommen l^tte, 'had heard.' 

210. MiMtht, 'lives along/ without providing for possible future 
emergencies. 

212. 3» Sol^fen ititb SRonben, 'yearly and monthly,' i.e., in the 
proper seasons. 

213. twm ^tihft, 'of its own accord.' — ift {14, 'seems to himself/ 
'is, in his own opinion.' 

214. htMtn jle nel^etteiitatiber, 'live side by side.' 

215. toie ei« aitbrer, 'like any one eise.' — gelyaUen, 'regarded.* 

216. 100)9 ttttei?, 'everything that.' — tum fell^er, ben ®ang, 'its 
course by itself '; acc. of space traversed. 

217. serrfittet ble 9lot, *if trouble breaks up.* Ü'iot is subject also 
of reifet, tott^let, treibt, Mleppt. 

218. tuftl)Ut . . . um, 'uproots.' 

219. I»imi 9ianmt, 'from the site/ 'from the place.' 

220. \m bie Sne, 'into wanderings.' 

223. Skatet. In English we should probably say *my friend,' 
'kind sir.' See, however, 1. 233 

224. bcr Sftr, 'you who.' 

226. geleitet = geleitet l^oben. 

227. ^eitl' i4 bod). Cf. n. to I, i. 

230. Translate: ' Which history records, sacred [history] as well 
as profane.' 

232. f0 brftKgen {14 otte @ef4i4teii, 'thus all events are crowded 
together.' 

233. ^eillM*, 'Whenithink.' 

235. toir oiibereit, 'we, on the other band.' 

236. im femrigen S3ttf4e. Cf. Exodus, III, 2. 

237. in SBoHen utb fetter. The judge apparently regards the 
burning of the homes of his people as a Visitation of heaven. Cf. 
Exodus, XIII, 21. 
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240. ittd Oiit i^ttt; 'into bis ear'; dat. of possession. 

241. Spttäit . . . ttUY fort, 'go right on talking.' — auf, 'around to/ 

242. i4 fitlye ffttum, ' VW go around.' 
243- bagegeii, 'in reply.' 



VL m\o 

S)a8 3eitalter 

Stilo, 'proclaimer,' *the one that extols/ the muse of history. 

^ad Stitaittt, *the epoch/ *the period/ *the age/ namely of the 
French Revolution, which forms the historical background for the 
canto. The canto is therefore dedicated to the muse of history. 

2. gelttten = fielittcn l^ttc. — tote (aiig^ *how long ago.' — iier» 
trieBen = vertrieben toorbcn ttnir. 

3. Pub, 'have been.' 

4. ba« öittre, *the dregs,' 'the bitter draught.' — fftatlidieii, 
*accumulated/ *all '; the French Revolution had been going on 
for seven years, since 1 789. 

5. Sd^reiflifter. The word has been explained in three ways, 
(i) as a comparative adj. ref erring to bod ©Ittre, (2) as an adv., 
(3) as an adj. in gen. pl. in apposition to 3al^e. The last of these 
three interpretations seems best. — ^^offimitfi. Their hope is ex- 
plained in the lines that follow. 

6. bai? ^tti mm, *one*s heart/ — ttt^obtu = erlauben l^tte. 

7. 31)tn bie freiere ^xu% 'one's free breast'; comparative abso- 
lute. — gef plagen = gefd&Iagen l^tte. 

8. f^ttavi^oh, 'arose,* *ascended.' 

9. 9{e4te ber SRenfd^eti; the aim of the Revolution was well 
summed up in the motto: "Liberty, Equality, Fraternity." — fei, 
* was Said to be.' 

II. fl4 f^Ibft, 'for himself,' 'according to his own conviction/ 
i.e., untrammeled by arbitrary Conventions; dat. of interest. 

13. ^ad, '[the bond] which'; acc. case. The line seems slightly 
unclear. The argument is probably: The bond (for instance. 
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i 1 
special privilege, feudal customs, oppression of all sorts) was -in 
the' hands of those who were indolent and selfish. — ftieÜ. Cf . n. 
to I, 37. 

15. <><UM>ftaW bet fS^tli, Paris, which for many Centimes had been 
considered the centre of European culture and progress. 

17-18. Translate: *Were not the names of those men, of the 
first proclaimers of the message, equal to the highest [names] that 
are set among the stars ? ' The f amous men at the beginning of the 
Revolution in 1789 were Mirabeau, Lafayette, Sidyes, La Roche- 
foucauld; later, these were displaced by more radical leaders like 
Robespierre, Danton, Marat, and finally there appeared a young 
soldier who gradually became the dominating figure in France and 
in Europe — Napoleon Bonaparte. 

19. ieglid^etn SRettfd^en, 'every one's,' 'in every one.' 

21. bcr Sttitq, 'war' with foreign countries (beginning 1792) as 
distinguished from the original Revolution which was confined to 
France itself. — t^rattletl. Cf. n. to I, 194. 

22. aUtin, *but' (with normal order; *alone' with inverted order). 

23. We, *this friendship'; acc. case. — il^tieit/ goes with aßen in 
thenext line; 'the soul of all of them.' 

24. S3ätttne ber f^eil^eit, 'liberty poles.' For the use of ©aunt in 
sense of *beam,' 'pole* instead of 'tree' see II, 22. The French set 
up these Symbols of freedom (sometimes poles, sometimes leafless 
trees, sometimes regulär trees) wherever their armies marched. 

25. ha^ Seine, 'his rights.' — bie eigne dtegierung, 'self-govern* 
ment.' 

27. bie nene Stanbnrte. The old royal emblem was discarded, 
and the new tricolor (three vertical stripes of «equal width, colors 
red, white, and blue, the red being next to the pole) was adopted. 
White had been the color representing France; red and blue had 
been the colors of Paris. 

28. übermiegenben, 'irresistible,' 'over-enthusiastic,' 'victorious.' 

29. mnntenn. Note that this is the third time this word occurs 
within six lines (cf. 11. 24, 27). 

31. Prose order: ©clbft ber ^)ru(f be« ötelbebürfenbcn ('exacting') 
Äriege« festen «n« leidet. 

32. um^ä^tothtt öor unfern Wugen bie SJeme, 'made the future 
hover before our eyes.' 
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34. Srattt . . . S3rftut^gam. In Germany these terms are ap- 
plied to the lovers upon their engagement, in other countries upon 
their marriage. See gctoünfd&tcn 5Scrbinbun0 in the next line. 

36. had 4^d4fitt, *the highest ideal/ i.e., liberty, equality, fra- 
ternity. 

38. jebem bie Sunge, *every one's tongue.' 

39. iof^tn 8intti9 unb ^efü^lci^/'lofty thoughts and emotions.' 

40. l^orteU bcr ^^ertfd^aft, *advantages of power/ 'rights of 
supremacy.' 

41. titthtthM ^ef^led^t, 'degenerate race/ ref erring not to the 
French people as a whole, but to the factions that were responsible 
for the Reign of Terror. 

42. fiäi, 'one another.' Each new leader would frequently have 
his rival executed. 

44. bic Ohttn, *the high officials.' — im fitofien, *on a large 
Scale.' 

45. 5u bcm ftleinften bie StUintn, 'the minor officials right down 
to the most unimportant individuals.' 

46. t§ bleibe toai?, 'lest something remain,' i.e., -every one tried 
to destroy what he could and was continually anxious lest some 
one eise should get a similar chance the next day. 

48. had ©efd^rei, 'the cries' of those who were being oppressed. 

49. fiel . . . an, although sing, in form, the verb has^a double 
subject (Äutmncr unb 2But). The object is ©ctnüt. 

so. fatiti, 'planned.' — bie S3e(eibigtttig aUt, 'all injuries.' 

51. bofiiielt. Cf. U. 4-5, 9-10. 

52. loenbete. The more usual form is loanbte. • 
54. ba füllten toir ttft, 'not until then did we feel.' 

SS' Ö^oft^ 'big-hearted.* — 5um toenigfteit. Cf. n. to III, 23. . 

56. ber feine, Jone of his own people.' 

57'. Translate: 'If he [the vanquished] is helpful to him [the 
conqueror] and serves him [the conqueror] with his [the van- 
quished one's] property.' 

58. Itwxt, 'recognizes,' 'observes.' 

59. öerseftret, 'wastes.' — platte [Rörffld^t, 'ruthlessly/ 'recklessly.' 

60. tB, omit in translating; make Jöcrgtoeiftung the subject. — 
ttfitt . . . l^etDor, 'brings forth.' 

62. raubt, 'despoils,' 'pillages.' 
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63. It^Hnqi mit ®ttoalt auf baiS SBeifi, 'is directed with violence 
on woman.' — ma^t bie Sttft pm ^wt^tiftn, 'changes desire into 
Horror.' 

65. beiS l^enlenbeit SamtneriS, 'screams of lament.' 

66. SR&ntteni, *countrymen.' 

68. ^Ut^, *every one'; it is modified by gclocft, 'encouraged,' 
*lured on' (by the signs of weakness in the fugitive enemies). 

70. ber ftürtnenben &todt = ber (^turntglocfe, 'of the alarm bell.' 

71. bie lönft^ge &tfatit, *future danger' of revenge on the part 
of the enemy. 

73. bCiS i^lbbatti? frieblid^e 9{üfhttig, 'the peaceful implements of 
agriculture.' 

73. in SBel^re, *into [weapons of] defense.' — troff, the past of 
triefen; the verb is sing, in form, though it has two subjects (®abcl 
unb ©enfe). — ©abel = ^ßabel. 

75. bie feige, tfidifd^e 84)tiä4e. It is difl&cult to determine 
whether this refers to the victors or the vanquished. Translater 
*the weakness of cowardice and malice.' 

76. fßtl^V iäi ben SRenfi^eti bod^. Cf. n. to I, i. 

78. Spttdl^ er bod^. Cf. n. to I, i. Translate the line: 'Let him 
never speak of liberty until he can govern himself ' (lit. *as if he 
could govern himself). 

80. baiS tief Ul» ^efe^ in bie SBinlel prücftrieb, either 'which the 
law [hitherto] had driven far back into corners' or *which [now 
that the evil was released] drove the law back into corners.* The 
first of these two interpretations is the usual one, although the 
second is plausible. 

82. Derfenttt, *misjudge.' 

83. ^aU i^r bud). Cf. n. to I, i. 

84. SBoKtet Sftr, 'if you would.' — bie traurigen Xaqt, *over the 
sad days.' 

85. Sßiirbet ^l^r. This is the conclusion of the conditional sen- 
tence introduced by the preceding line. 

86. Wlan^t» Srefflii^e = [tote oft S^ audß mand^ Sreffftd^e 
[erMidftet]. 

87. gUegt bie Q^efa^r t» nit^t auf, 'if danger does not stir it up.' — 
brftngt bie 9lot nid^t, 'if necessity does not urge.' 

88. erft^eine = ba6 er erfd^cine. 
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90. eritmert, 'remind.' — tole, 'as.' 

92. ül^erl^liel^eti serftreitt, 'as a scattered remainder/ 

93. ha» SBcnifle = ba« ©miße ift. 

94. bet ^ttatmtt, *the impoverished man.' — gvftfiet; poetkalfor 
ßrttbt. 

95. fe^r^ 'turn.' — Me, 'my.' 

96. bie dufbetoa^rt bai? a^ebacl^tniiS == bie ha^ ^bttd^tni« aufbetoal^ 

98-99. \äi fttft, etc. ' I saw the love of friends, of parents, and o£ 
children venturing the impossible.' 
loi. ha» Äfttb = tote ba« Älnb. 

102. ha» f^toad^e &t^äiU6it, *the weaker sex' (women). 

103. gegetttoftrtigett ^\\tt», *with presence of mind.' 

104. bet fd^önen Xat, depending on ertoäl^nen, which governs the gen. 
106. bem = dncnt. — be« = elniöen. — ptüdfilieü = lurüdßeblieben 

toar. 

108. Derlottfnen ^eflnbetö; 'of vagabond marauders.' 

109. brSttgte fugleid^ fld^; 'immediately forced its way.' 

HO. @ie. Note that in 11. 108-109, the verbs are sing, (referring 
to 2^rupp); now the pl. of the pronouns is used (referring to the 
members of the mob). — S3!Ib, *figure.' 

111. noäi efter ^t^ ju l^ei^en, 'rather to be called children.' 

112. fle, 'them.' Cf. n. to 1. iio. 

114. bem ehten, modifies either öon bcr ©ette, 'from the one fellow's 
side,' or ©ttbel, *one fellow's sword '; dat. of possession. 

115. i^r . . . $tt ^U^tn, 'at her feet'; dat. of possession. 

117. noä^ öiere, *four more.' The usual form is öicr. — bie, 'they/ 
'these'; demonstrative pronoun. 

118. <>l(fe, gen. case, governed by l^rrte. — fieloaffitet, modifies 
fie, not ^ilfe. 

119. öemotnmeii = öcmonttncn l^ttc. 

120. ^offttung, namely, that the conversation referred to the 
girl in whom Hermann had taken so lively an interest. 

121. geraten == geraten fei, 'had gone.' 

122. fld^ Ibefiitbe, 'was'; subjunctive of indirect question. 

125. ^ah^ itft binH. Cf. n. to I, i. 

126. felber m\t Sitgen, 'with your own eyes.' 

127. ha» Weitere, 'further details.' 
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129. SBim ben Seilte»; 'by bis people.' — BeWrftig bei? 9iatei?, *in 
need of advice.' 

131. jener, *the former' (the apothecary). 

132.. ^tippt, 'baby/ 'child' (mentioned in II, 36). 

136. t» treffe« Me übrigen aUe, 'the others all agree.' 

136-145. Practically an exact repetition of the description in V, 
168-176 — the only case of such Homeric repetition in the whole 
poem. The notes on V, 168-176 apply to this passage. In 1. 143 
we have a slight Variation by the introduction of the phrase ©i^t 
fie ^\ti(f), 'although she is sitting.' 

149. etttsücft. The form of the word is indefinite and therefore 
all the more efifective; it can be taken either as the present tense 
or as the past participle (=mt3ü(ft fyit), 

150. Wt . . . bie $r0be, ' Stands the test/ 

151. &lüdl\äi, toem,.'happy is the one to whom. 

152. fie, *it' (the proper figure). — il^n, referring to tocnt in the 
preceding line. 

154. Translate: *If only courteousness is joined with the [good] 
figure.' 

156, ^a&, *who' (referring to SWäbd^cn). — erweitert = cri^iterti 
toirb. 

157- beifteftt = bciftcl&en toirb. (So also the verbs in the next two 
lines.) 

161. a:rit8et bo^. Cf. n. to I, i. — Sd^ mag . . . iiicl^t, *I don't 
care to.' 

162. er^MTObet, *true,' *confirmed.' 

163'. Sd^effet ©als, 'bushel of sah.' In other words, one should 
know an acquaintance a long time, for small quantities of salt 
(taken at meals for instance) would amount to a bushel only after 
many years, — Dcrsel^ret = öcrgcl^ baft. 

164. bie Seit wtr, 'time alone.' 

i6sv 83ie btt td l^abeft mit iftm, 'on what terms you are with him.' 
— beftel^e, *is constituted,' *is established.' 

166. bei, 'among.' — imS umtun, *go about.* 

167. ersäl^len = ergttWm toerbcn or crgöbto f ollen (in which case 
ergöbfen is to be taken as a subjunctive). 

169. tJrein toir bod^. Cf. n. to I, i. (grein = freien.) 
171. bie ©trage; acc. of space traversed. 
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173. SttttSd^ft l^ler, 'right next to here.' 

174. ^ittbem, *for the children.' 

176. ber SBaderen eine = eine ber toadferen [9)?ttb(i^] = ein toadtttS 
aKöbd&en. 

178. Prose Order: 5lfö ber 9ii(^tcr nun \o%Ui^ l^jutrat, [um] in ben 
©arten au bliden. 

179. toentt = ate. Cf. IX, 114. 

180. öerrld^tet = öcrridötct ^at. 

181. bie Sl^ren; 'her friends.' All editions capitalize the pronoun, 
although bie i^ren would be more in accordance with present usage. 
Cf. VII, 83. 

182. felyt td üß nn, 'see it by looking at her,' Hell by her form.' 
— ritftig gebmren, 'vigorous by birth,' *strong by nature.' 

184-185. ba Htt, etc. Prose order : al« ber Jammer über bie Ü^lot be« 
©tabtdjen« unb bie ©efoljjren feiner ©efi^uß (*to his property') il^ 

bal^inrife. 

187. ©räutlgamö, 'fianc6,' Cf. n. to 1. 34. 

189. ben fd^redlii^en Xoh, death in prison, on the guillotine, or in 
one of the many upheavals during the Reign of Terror. 

192. 508, *tookout.' 

193. öerf^penbet = berfj)cnbet toorben. 

194. 4^aufett, *groups,* *crowds.' 

195. ^d^ui^tn, ' magistrate.' The head of a village in certain parts 
of Ger many is a ©d^utt^fe or ^d^ulje who has minor judicial powers, 
hence the words diid)ttc and ^ä^ulit are both used in the poem. — 
^fennlö, 'trifle.' 

196. unter, 'among.' — ®ott Demtel^re, 'may God increase.' 

199. toir feftren sutüd, *that we shall return.' 

200. il^nt modifies $anb/ 4nto his band'; dat. of possession. 

201. Siiemanb fftume, *let no one hesitate.' 

202. I£3eigre fld^, *let [no one] refuse.' — geünten = geboten l^t. 
Cf. n. to V, 197. 

204. untlyersieltt; translate as futnre. 

205. entbehrt; translate as future; governs the gen. 

206. (H bod>! *Well, well.' — geWSftig, *with an air of im- 
portance.' 

207. l£3Sre mir ie^t nur, begins a conditional clause; translate 
'if I only now had.' 
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^08. beim Uiele getoift bet Chtten hMx^tn% 'for many of your 
pepple, I am sure, need it.' 
,2^:'fBiUtn, *good intention.' 
210. lopfente, 'although.' 

212. All, 'by.' — Xohtä if^m, 'bis tobacco'; dat. of possession. 

213. fanben fld>, 'there were.' — einige ^fetfen, *several p^)efuls' 
(it is hardly to he assumed that the apothecary carried several 
pipes with bim). 

214. 64ttltl)ei{f. Cf. n. to I. 195. 
216. Stnafta, *canister tobacco.' 

218. (Skitn tolr, 'let us basten'; cf. n. to I, i. 

219. ^tMiäi, 'anxiously.* — er ftßte, 'may be bear.' 

220. qtUftntt, 'leaning.' 

222. im 3<utm, 'in cbeck.' — ftanh \n &tHtätn, 'was lost in 
tbougbt.' 

224. fmnmetb, 'as tbey came up.' 

227. nalym betn ^efftl^rten H» SBort toeg; i.e., tbe clergyman did 
not give tbe apotbecary tbe cbance to speak first. 

228. ^t\l bir, 'bail to you,' 'greetings,' *God bless you.' Note 
tbat the clergyman now addresses Hermann familiarly. 

229. ber 3nge«b, *of your youth.' 

230. deiner, gen. governed by toert. 

231. fo^renb, 'by driving.' — Qdt, *edge.' — etreii^ett (also koerben 
and füllen in tbe next line) can be taken as subjunctive; 'may 
reacb,' etc. 

233. ftanb, 'stood still.* 

238. taiad tu», 'wbatever.' 

239. toeim tobe mtx tommtn, 'if we merely come' (and put tbe 
question to ber). In otber words, tbe mere asking is not sufficient 

Lvince tbe girl of tbeir good intentions. 

. fo, 'tbat being tbe case.' 

. ttm «ie, 'witbout ever.' 

. Ulf ^ttt k^4(0ffe]t be? Siebe, 'sealed ber beart against 

. h\» J^inait, 'to tbat place' (to tbe edge of tbe village, 1. 231). 

. 6a4te, 'slowly.* 

. Gingefi^tageit, 'clasped [bis].' — tt«b f^on >= unb M f^^ti. 

. ba, 'in tbat case.' 
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353. Tlranslate: 'Tnily! In former times we should not have 
been embarrassed thus.' 

254. nad) feiner 8Beife, *in its own way/ *in the proper manner.' 

255. Ratten* bie (Slttxn, 'when the parents had.' — erfe^en, 'se- 
lected' (do not confuse with fcl^). 

256. t>om ^üuit, 'of the family.' — DerttOttlift, *in confidence/ 
259. Smnttagi^ titoa ita«^ X\i^, 'on a Sunday, for instance, after 

dinner.' 

262. Itiarb Ottft ber Xoä^itt tttoRfinti, 'mention was made of the 
daughter' {Xoä)ttc is gen. depending on crtüäl^net). 

263. bei? 2fflavm§ «nb bei? ^(tnjt^, also gen. governed by ertottl^et. 
265. SBitten, 'attitude/ *inclination.' 

266i Selynte ben Antrag man ah, *if one declined the proposition.* 
— §toth, 'mitten/ *refusal/ *turndown' (lit. *basket'). 
267. Aber gelang ei?, *but if it succeeded.' 

270. bie, *a/ 'his.' 

271. mit, *along with.' 

272. gefmntnen, *gone.' 

273. ffltfimt benn ieglid^er, Uet each one take.' 

274. ftefte, *let him stand.' 

275. ifim, 'as to that.' The whole Quotation may be translated 
briefly *Be that as it may.' — auf, *to.* 

276. gebort = gcl&ört l^ttc. — enifd^lofTen = cntfdjioffcn l^atte. 

277. See, however, Hermann's Statement in V, 129, that he would 
not see the girl again until she was his. 

278. 5«, *for.' 

279. SRenfd^, 'man,' 'person.' — nur ie, 'ever.' 
281. ©i»tt idft, *if I am to.' 

283. ^rfid^ i<4 fle nie, 'even though I never press her.' 

285. a3itt = i(^ tottt. — ttodj = nod^ einmal. — boi? 3tt, 'her con- 
sent.' 

286. ^ai? JWein, 'her refusal.' 

289. geirrt = geirrt Ifiat. — bai? ei? toert ift, 'that she is worthy.' 

290. ^en i^ugltieg, also unfern SBeinberg in the next line, are acc. 
of the Space traversed. 

291. an bem S3imbanm lyin, 'along past the pear-tree.' 

292. &tV i* näfter, 'is a shorter way' (lit. 'I shall go home [by 
this method] on a shorter way'). 
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293. iftil, 'along it,' referring to gugtocg (cf. n. to 1. 290). — 
fftl^rte, *might lead*; past subjunctive. 

294« 3^Ä^ $fft^/ *along those paths'; acc. of space traversed. 

298. 9ihtt btt soubettefit tt0<4. Note the change from the third to 
the second person-^a favorite Homeric device (also found in 
Middle High German poetry) and one, moreover, which gives inti- 
macy, variety, and liveliness to the narrative. Cf. VII, 173. 

301. bef totltÜäitn S^^^^ f^4 anmaßt, 'usurps worldly reins/ a 
gentle reminder that ecclesiastical and temporal matters are to be 
kept separate. 

302. ^ihH btt. Cf. n. to 1. 298, also VII, 173. 

303. @l<Kt vott t\n, 'just get in.' — getrofit tmttmi, 'entrust with 
confidence.' 

304. Wc ^^anb, 'my hand.' 

306. toir, either the conversational plural used in place of the 
Singular, or eise a real plural referring to the pastor and his pupil, 
the baron, or to the pastor and other students at Strassburg who 
were 'accustomed to drive a carriage.' 

307. begleitete, as tutor; men trained for the ministry in Germany 
frequently act as tutors for a few years before assuming a regulär 
pulpit. 

309. Staubige 8Bege (inaui^, 'out over dusty roads'; acc. of space 
traversed. 

310. SI^Htten bttfdj, 'right through.' — ben Xaq Mi, 'spend the 
day.' 

316. o^ne ^ebattfett; 'lost in thought/ 'absent-minded.' 



VII. (Srato 

!Dorot]^ca 

(Sxato, 'the lovely one,' 'the love-winning one,' the muse of amatory 
or erotic poetry. 

JDorntlyea. Just as one canto (II, Xtt)ß\i^oxt) was dedicated to 
Hermann, so here we have a canto dedicated to Dorothea. The 
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canto describes the delightful scene and conversation between 
Hermann and Dorothea, and is therefore dedicated to the muse of 
love-poetry. 

1-5. 'Just as the Wanderer (ber toanbcmbc 9Wann), who before the 
setting of the sun has fixed (fafete) his eye once more upon it as it 
quickly disappears (bte fd^neQDerc^ftotnbntbe), then in the dark bushes 
and on the side of the rock sees its image hovering; wherever he . 
turns his glances, it hastens before him and gleams and sways in 
glorious colors.' 

This is the only extended simile in the poem, and for that reason 
is particularly effective. 

6-7. tun Hamann . . . )90tht\, 'past Hermann.' 

8. ftaunenben, * wonder-arousing,' *.which caused astonishment.' 

9. ftounte, 'stared' (in astonishment). 

12. größeren, 'large'; comparative absolute. So also netnem, 
'small.' 
13- ^» ieglid^er ^anh, 'one in each band.' 

14. l^r %nhÜd, *the sight of her.' 

15. SU feiner ^tttonuhttttn, 'to his astonished (girl) friend.' 

17. ^ilfrei«^ avhttn s» fein, 'in being helpful to others.' 

18. toantm lommft bu attein, * why are you the only one that comes.' 

19. ^a, *when.' 

2 1 . gerettet = öcrcttct l^aft. 

24. betl ^uten, *the good friend.' 

25. bei^ ^fieri^, objective gen. In other words, the privilege of 
seeing the donor gives as much pleasure as do the gif ts themselves. 

26. genoffen = ßcnoffcn l&ot. 

28. Dertte^met, *may hear/ *may learn.' — gefotnmeti = defotntnen 
bin. 

35. n&äiftt, *immediate.' 

36. M t^otgettben, either 'of what is going to happen next/ or 
*of the one who comes next.' The former is more probable. 

38. gelangt; *gone,' *gotten.' (The infinitive is gelangen; do not 
confuse with gelingen, 'succeed.') — unb anf, etc. Prose order: «nb 
beibe festen fid^ auf ba« Wlliuttö)tti be« Ouette nieber. 

42. unb nidten == unb fte nicften. 

45- gelel^ttt, 'leaning.' 
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46. loie finb' i^ bi4 l^ier, 'how is it that I find you here.' Note 
that Dorothea here addresses Hermann f amiliar ly; before this she 
had used the pronoun 3^1 instead of bu. 

47- gefeftii = ficfcl^ l^bc. 

49. Hf . . . \n^ 9ltge, *into her eye'; dat. of possession. 

50. PK itltb getroft, 'calm and satisfied.' 

51. filifjfte ttii^t, 'did not show.' 

52. SUier. The more usual word (if this is really a contrast after 
a negative) would be fonbem. — gebot, *commanded [him].' The 
Infinitive is gebieten. 

54. inete Äi«b, *my dear.' 

55. loaiS = hxtrunt. 

60. htUht im goiiseit, 'is the soul of/ 'enlivens the whole.' 

62. öalb . . . bttJb, *now . . . now.' 

63. fle, acc. case. — i^lylar inti ^flitt, *one fault for another/ i.e., 
get one incompetent servant after another. 

64. ttf&n^äitt, 'has been wanting.' 

6^5. ^filfe, past subjunctive of l^lfcit. The usual form is Wlfe. 

66. Translate : * In place of the daughter, of the one who unf or- 
tunately died early.' 

67. itt froher ^ttoanhüftlt, 'cheerful and adroit.' 
68. . ber ©liebet, 'of the body ' (Ut. 'of the limbs'). 
70. bie ^etnbe = ba« frembe SWöbd^en. 

72. ftottetttbe, 'hesitating.' Hermann is in doubt whether to 
declare his love or to explain that he wishes her to become a servant. 
As sooh as Dorothea perceives his hesitation, she addresses him by 
the formal pronoun 3^. 

73. ha» föeitre; 'the rest of your plan.' 

74. i4 tdb' t» hatähat tmpfmhcn, 'I have feit grateful as a result 
of it.' 

76. fingen tnBd^tet ^t^t, 'you would like to hire.' 

77- öerfefteii, 'look after/ 'manage.' — taioi^lerl^alteit, 'in good 
Order/ 'well-kept.' — (Suä^, omit in translating; ethical dat. 

79. 8« bet Arbeit gefd^idt, 'skilful in the work.' (Do not confuse 
gefd^lcft with the verb 'to send.') 

83. Stt be« S^ttn, 'to her people.' We should expect the form 
ibren (not capitalized). Cf. VI, 181. — bet 9{ettung, 'at the recovery'; 
gen. governed by freuen fiti^. 
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84. toerben fi4 finben, 'will be found/ or (if ftitben is used in the 
sense of einfinden) ' will arrive,' ' will put in an appearance.' 

85. ftttsen, *few.* 

88. tio4, 'more.' 

89. ^enn qtloft finb bie S3aitbe bef SBelt. The French Revolution 
had begun seven years before; anarchy, terror, misery, had fol- 
lowed in its wake. 

90. %U, 'except.' — htt>otftttit, 'threatens.' 

91. ÄaAtt idi, *if I can.* — bienetib, 'by serving.' 
93. f^toanlenbent dinft, 'doubtful reputation.' 

95. SBlebetgebta^t = toicbcrgcbrad^t l^abc. — ber Anteil, 'of the 
good people ' (possibly ' of the good woman/ i.e., the convalescent). — 
erbeten = erbeten l^be. 

97. toiEigen, 'consenting/ 'agreeable.* 

98. geftel^en, 'acknowledge,' 'confess.' (Do not confuse with 
ftel^en and its many other Compounds.) 

100. nnr hott ttft, 'not until then.* 
loi. Ming. Cf. VI, 187 and IX, 251. 

107. nnb ffiftei? S^erlangen ergriff fle, 'and sweet desire possessed 
them'; a good Homeric phrase. 

108. beim ^enlel, 'by the handles.' 
169. ber Sieben, 'his beloved friend.' 

111. Translate: *Let it be,* said she, *the balanced weight is car- 
ried more easily thus.' 

112. befiel^lt, translate as future. 

114. dienen lerne beijetten ha^ SSkib, 'let the woman leam early 
(belgeiten) how to serve.' — iljrer; we should expect the form feiner 
(grammatical gender). 

115. gelangt fie enblidt sunt ^errfdten, 'does she finally get to [the 
point of] ruling.' Cf. n. to 1. 38. 

117. dienet bie Sdttnefter. Cf. n. to I, i. 

120. Söol^I lljr, 'well it is for her.' — faner, 'difficult,' *hard.* 

123. leben mag nur in anbem, 'wishes to live only in [doing good 
for] others.' 

124. ber J^ngenben, gen. governed by bebarf. 

125. @SngIing, *babe,' *suckling.' — bie ^anlenbe, 'the sick mother.' 

126. t>on ber Säitoaäitn, 'from the weak woman.' — $n, 'in addt- 
tion to.* 
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127. 3^A^5^dt the number is used indefinitely in the sense of 
*many.' < 

128. Unb fie foEett t^ nidtt = unb fte foUen ed nid^t ertragen. 

131. bie, acc. case. — froft, modifies bic. — Xott^ittn, 'maidens,' 
rather than 'daughters.' The girls referred to (see VI, iii) have 
hitherto not been alluded to as daughters of the ^öä)ntxin (see, 
however, 1. 142); in fact we do not even know how many there 
were (see VI, 113, where the marauders rushed auf bic aittcmbc ©c^ar). 
Besides, in 11. 134-135 we are told of two more children of the 
J©öc^nerin. — öerlaffcf« = öerlaffcn l^atte. 

132. 3^n^ geretteten SRäb^en. Cf. VI, 104-118. 

134. eiti Äiiib; acc. absolute. — 5ttglei4, *at the same time,' 'at 
this very moment.' (Do not confuse with fogleic^, *immediately.*) 

135. toare«, *had been.' — ber iamtnentben S9httter, *to the worry- 
ing mother.' 

138. M unbelatttttett @ef:^ieteti. The children had been separated 
from the mother before or soon after the beginning of their wander- 
ings. The little brother had been born since they last saw their 
mother. 

139. ^orotl^een. Although more than three-quarters of the lines 
in the poem have been read, this is the first time that Dorothea *s 
name occurs. Moreover, it occurs only three times in the whole 
poem — in this line, in 1. 194 of thiä canto, and in IX, 300. The 
first time the name is mentioned by the children who knew her so 
well, the second time by her women friends, and only once (the 
third time) by her lover Hermann. Goethe's procedure is a stroke 
of genius' — highly artistic and highly effective. 

142. ^Bd^tertt. Cf. n. to 1. 131. 

144. gefttnb 5U trittlett beti Wltn^äitn, *wholesome for people to 
drink.' 

146. (Suäi modifies SJhinbe (next line), *to your mouth*; dat. of 
possession. 

147. dhxdi modifies Sippen, 'your lips'; dat. of possession. 

149. bet [Ru^ ttiib bet tetnett DneEen, gen. cases, each governed by 
geniefect. 

150. tneln (personal pronoun, gen. case) and tneittei^ (possess- 
ive adj., gen. case) freunblid^en ^lenfte^? are both governed by 
gebenfet» 
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151. geteiftet=öeIctftct]Öabc. 

152. etjeigt = crgclgt l^obt. — etfenti^ iä^, * I shall recognize.' 
154-155- »tt^ Ätte muffen tolt enblid^ ntii? = «nb toir muffen un« aKc 

enblt($. 

157. bei? IHnbd, *for the child.' Cf. II, 40-41, 48-49; VI, 132-134. 

158. XxAtH, not *woos,' but 'requests,' *asks.* 

161. Unb iljt toate sitr Saft = utib e« toärc il^r gur Saft. Note that 
il^r is fem. though referring to ha^ SJ^äbd^en. — bebieitt, *while others 
were serving,* * waited upon.* 

163. t^ = t& auc^ = ouc^ berftänbig. 

164. lebet mtn tooftl, *farewell,' *good luck to you.' 

165. Note that the fifth foot of this line has only two syllables, 
thus making the line spondaic. Cf. Introduction, p. xxx. 

166. ^tütfet Sljt Ifttl, *when you press him.* Cf. n. to I, i. 

168. bie SSmt, 'your friend,' 'your kinswoman.' — nähtet tt»b 
fleibet, translate as futures. 

170. baft 3it ^attt mit toatt, 'that you were a father to me.* 

171. sitr, *at the side of.* 

173. ^ fagteft. Cf. n. to VI, 298. 

174. Translate: * You, my friend, are justly to be counted among 
the good managers.' 

175- 5« fttfttre» bebadt^ ^^f 'are intent upon managing.* 
178. tt^ikii, *maintains,' *preserves,* *keeps up.* 
180. fo auf ©litrf ttlib %VL\aU, *at random, as it were,* 'on a chance, 
so to speak.' 

182. 3it ^tt\itiiV^, 'you understand the matter.* 

183. (Su4 and durett Qiiinn both modify biencn. — bai?, modifies 
aWttbc^cn a. 183). 

184. galtet fte tooljl, *treat her kindly.' — fi4 a»tiimmt, 'takes 
Charge of.' 

185. S^toefter, 'a sister*; used indefinitely without reference to 
the sister (about whom the judge has not been told) mentioned 
in 1. 66 of this canto. — ttodt ®^^ dUem bie SiK^ter = nod^ toerbcn 
(gute (gltem eine Jiod^ter öermiffen. 

186. ber 8BB4tiedtt nal^e S^ettuanbte = bie nal^n SBertoanbten ber 
«Söd^nerin. 

187. bie = eine. 

189. befottbent, 'their own peculiar.' 
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190. tüotH eine; this gives a Homeric cast to the sentence. Cf. 
n. to VI, 298. 

191. Sßetm oiti^ beut ^errti ein S3tSntigant toirb, 'if the master 
should become a lover/ — geborgen, *provided for.* 

193. t^ neigt fl4 bet ^ag, 'the day is coming to an end.* 

194. ^orot^een, the second time that the name is mentioned. 
Cf. n. to 1. 139 of this canto. 

195. 91iM^ biele &t1a^t htfaf^t fit, 'many greetings she requested 
[them to extend to the absent friends]/ *she left many greetings.* 

196. Sd^rein; infinitive used as noun. The usual form is fd^reien, 
*cry.' 

197. Si^tf itt bie Äleiber, 'upon her clothes.' — bie jtoeite SWntter, 
i.e., Dorothea who had been heipfui to them all. 

198. %htt tW nnb bie anbete. Cf. n. to 1. 190. 

200. 3tttfe?btotei^, partitive gen. — ber S3mbet, the little new-bom 
habe. 

201. ^totäl, 'stork/ who, according to folklore, brings little 
babies to the parents and candies and cakes to the children. 

203-204. Translate : * And so the children let her go, and Hermann 
barely tore her from their embraces and from the handkerchiefs 
waving in the distance.' 



VIIL mtlpomtnt 

^ermann unb !5)oro%a 

SRel^ontene, 'the choral singer/ 'she that sings/ 'songstress,' the 
muse of tragedy. 

^ermann nnb ^orotl^ea. The canto is dedicated to the hero and 
heroine who are now on the way back to the parents* house. Doubts 
and threatening storm clouds remind us that life is ever füll of 
dangers. Thus the canto is dedicated to the muse of tragedy. 

3. »Ulfen = «Ii^,'flashes.' 

4. öelettc^tnng, direct object of ftrol^Icnb; 'radiating over the 
field the ominous illunünation.' 
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5. SRBflf bo«. Cf. n. to I, I. — mttttt, 'storm.' 

7. ^Otnt^, 'grain.* 

8. Translate: 'which almost reached up to theii high figures as 
they were Walking through.' 

10. bitter, beut idt hnnääift, 'good friend to whom, more than to 
any one eise.' 

11. 2)ac^ unb 2rÄ<ft# *shelter and home.' — toctm = tottl^rcnb. — 
brSitt, poetic for brol^t. 

12-13. Translate : * Teil me now first of all and teach me to know 
the parents whom I am disposed to serve in the future with all 
my heart.' 

14. fetmt ientattb, 'if one knows.' Cf. n. to I, i. — tt, refers to 
icmanb. 

15. tt, again refers to icnumb. — ienem, refers to $crm. 

16. er, refers to ^crm. 

17. toie qttobm^ iäf, *how am I to win over.' 

19. toie geb' id^ btr tec^t, *how I agree that you are right,' *how 
I approve of your statement.' 

20. mä^, *about.' 

22. Translate: 'While I took charge of the establishment as if 
pt were] my own.* Cf. 1. 26. 

23. Prose Order: grül^ unb fpttt bcn fiätt unb fo [oud^] ben ©einberg 
beforgenb. 

24. t^ p fdtft^, 'how to appreciate it.' 

25. irefflidifte, 'very excellent'; Superlative absolute. 

26. ha^ beitie bebft^teft, *were caring for your own.' Cf. 1. 22. 

27. ^htt beut ^aitt ttid^t fo, 'but that's not the case with my 
father.' — liebet ben ^ä^tbn aitd^, *likes appearances, too.* 

29. ettt^ülle, *reveal.* 

32. mir, dat. of possession depending on 55ruft; *from my breast.' 

33. CHltlge 3t^be, 'some polish,* 'some style of manner.' Cf. 
41. 

35. f^ledtterett, 'poorer,' *less efl&cient.' — befrleblgt = bcfrlebigt 
toerben. 

36. im^, 'take advantage of,' 'make use of.' 

37-38. Sttgleldt Me fdttteEetett Sdttitte bittdt bett bnttletttbett $fab 
^»ttt^oppttuh, 'at the same time doubling her steps through the 
darkening path so that they became faster.' 
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39. sttfriebenpfteEen, 'satisfy.' 

40. bet Wttttt @itm = bcr <Birm bcr SD'hittcr. 

41. Sietbe, 'polish/ Cf. 1. 33. 

42. in iljte« frfil^erett Sitten, *in their earlier days/ before the 
excesses of the Revolution had changed social customs. 

43' hielten auf ^öflidiMt t)\tl, 'paid much attention to polite- 
ness/ 

44. beti Seinen, 'to his own people.* 

45-47. Translate: *And thus among us on the German side [of 
the Rhine] the children each morning usually brought to their 
parents good wishes with hand-kisses and bows, and kept on their 
good behavior throughout the day.* 

48. gelernt = gelernt l^abe. — nnb toaß idt t>m inng anf getool^nt 
hin, * what I am accustomed to from youth up.* 

49. ^m ^Ittn, *to your father.' Cf. IX, 92. 

50. I^egegnen, *behave toward.' 

52. eben gelangten fie unter, *they at that moment got [to a point] 
under.' (Do not confuse öclongen with gcUttöen.) 

54. toBttig bebetft = k)ömg bebedPt toar. 

55. in SRafTen gegeneinanber, 'in masses over against one another.' 

56. Sid^ter, IJett tote ber Xaq, Might spots bright as daylight.' — 
Statten bunleter 9lft4te, 'shadows dark as the night/ 'shadows of 
dark patches of light.* 

57-58. Prose Order: Utib ©ermann l&örtc gern bic groge, ble 
frcunblic^c, in bem ©d^attcn be« l^ttd^ ©aumö am Orte, ber i^m 
fo lieb toar. 

59. feine ISertriebne, *his exiled friend.' — gefeiten = gefel^ l^atte. 

60. gefeilt = gefefet l^atten. 

62. This is the answer to the question in 11. 50-51. 

63. fo feljr onc^, 'however.' 

64. ein Slein an ereilen, *to hasten a "No"' (to his proposal of 
marriage). 

65. ha^ f^meratidte 3(i4en, 'the painful token' (that Dorothea 
was engaged to another). 

69. @e4' icft bodt- Cf. n. to I, i. 

70. midt ben^t. In I, 3 the dat. is used. — idt hW^i * I [can] 
count.' 

71. gel^altene, *self-restrained.* 
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72. in bie i4 «iebet, 'down to which.' 

73. ift mtint^ S^v^vxtt» im '^aä^t, 'is [that] of my room under the 
roof.' 

74. t>txänhttn, *are making changes.* 

75. morgenbett, *to-morrow's.' 

76. tooUtn toir tuf^n, 'we shall rest' [whenever we work in the 
fields]. 

78. f^ttühtt, 'over this way.' 

79. fS^ttittltuäiitnh, 'with flashes of heat lightning/ 

81. Äwr«, *gram/ 

82. gelangt, *reached.' 

85. Me ^änbe; acc. absolute. 

86. Translate: *And the moon with its flickering lights through 
the foliage shone down on them.' 

87. et, *it' (the moon). 

88. bet ©tatfe, *the sturdy youth.' — ha^ übet i^n l^erl^ing, 'who 
was supporting her weight on him.' 

90. t^tf^ttt ttetenb, 'made a misstep.* — tS fnatfte bet ifnft, *her 
foot turned.' 

91. getuanbt, either 'skilfully' or 'turning around.' The latter is 
preferable. 

92. bie beliebte, *his beloved friend.* — i^m, dat. of possession 
depending on ©d^ulter; *on his Shoulder.' 

93. tüat gefenit an, *rested against.' 

94. öom ernften fB^iUtn gebänbigt, sometimes translated 'restrained 
by his serious task,' sometimes 'restrained by his serious purpose* 
(not to press her more closely). 

95. ftemmte ft4 gegen bie ^ä^tütvt, 'braced himself against her 
weight.* 

98. Translate: *With manly emotions he bore the heroic [figure 
of the] maiden.* 

IOC. ^aS httftuitt S^etbtug, *that means trouble/ lit. 'that sig- 
nifies vexation.' — bebenflififte, 'apprehensiye.' 

102. ^W i4 mit bocft. Cf. n. to I, i. 

104. nnb ein W^^ttt 2öitt bn etf c^eineft = unb bantlt bu fein 
fd&Ied&tcr 3öirt crfd^ncft. 
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IX. Urania 

?lU«ft(^t 

Urania, *the heavenly one,' the muse of astronomy. 

^u^fiäit, *prospect/ 'outlook,' *future.* 

Astronomy, more than any other art or science, is able to teil 
what will happen in the future. The muse of astronomy is therefore 
called upon to watch over the future prospect of the two lovers. 

1. fStu^tn. Poets of antiquity frequently invoked the muses to 
aid the development of the narrative. Goethe adopts the method 
only once — at the beginning of this, the last canto. The device 
is all the more f orcible just because it is not overdrawn. — bie S^t, 
' who* (Ut. 'you who '). — BegfitifHgt = begünftiöt t)aht 

2. geleitet = geleitet l^bt. 

3. 9[tt bie S3ntft Ü^ttt, Ho bis breast'; dat. of possession. 

4. ^tlftt, imperative (so also teilet and faget in the next two 
lines). 

6. gefc^ieftet = geWie]^; historical present. 

8. forgIi4, 'anxiously.' — etft = foeben. — betlaffett = öerloffen 
l^tte. 

IG. ^ufitnhUihtn, 'continued absence.' — bet ^Iftdtte ®efa]^7en = 
bon ben ©cfa^rcn ber Üf^ttc^te. 

11. Säbelte lebhaft, 'roundly censured.* 

12. getrennet = getrennt litten. 

14. toir Darren ia felbft nnb toarten M ^m^gangi^, *we too are 
patient and are awaiting the outcome.' Both Darren and nmrten 
mean to *wait* (the former im'plies the dement of anxiety or im- 
patience) and both may take the gen. case. 

IS- gelaffen, 'calmly.' — ber ^aä^hax, 'the apothecary.* — fii^nb 
*as he sat/ *from his seat.* 

19. Unb idt ertnarten lernte foglei(lt = unb id^ fogleid^ ernmrten 
lernte. — toie feiner ber SBeifen, 'like none of the sages,* i.e., better 
than any of them. 

20. ber ?llte, *the old man' (the apothecary's father). 

21. tarn t^ fidt merlen, 'can take note of it for himself.' 
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24. Prose Order : ^e und gum ^93nmnen ber 2inhm l^inaudfü^ren foHte. 
28. Xxapptltt ^ampftnh f^tmm, Hramped and stamped about.' — 
ttttb nal^e toat mir boi^ SBeittett, 'and I was on the point of weeping.' 

30. &ax p tMäii beirieb, 'carried on entirely too foolishly.' 

31. bebettiflidt^/ 'serious/ *worthy of scrutiny.' 

32. Prose Order: ©ieMt bu t>a brübcn bie ©crfftatt be« Xifd^Ier« [bie] 
für l^eute gcfd^Ioffcn [ift]? 

34. bie fleigigett 8ttmbeit, 'throughout the busy hours'; acc. of 
duration of time. 

36. ©efeKett, *journeymen/ 'workmen' (not 'companions*). A 
©efeße is one who has served bis apprenticesbip but has not yet 
become a master workman. 

37. gefc^icft, 'sküfuUy.' 

38. ha§ bretteme ^mß, 'house of boards/ fig. for 'coffin.' 

40. eiti brötfenbe^^ ^aäi, *a pressing roof (of the earth piled on 
top of the coffin). 

41. im Reifte, 'in my mind.' 

42. gefugt, *being joined.* — bereitet, *being prepared.' 

43. ber ^utffi^e, gen. depending on l^rretc. Cf. n. to 1. 14. 

44. Steutten anbere, *when others run.' Cf. n. to I, i. 

45. gebenlen, govems gen. case (beö ©arge«). 

46-54. These lines, which were upon the curtains above Goethe's 
coffin on the day of his funeral, are so sublime and so prophetic 
that a complete translation is given here : * Smilingly the clergy man 
Said : " The touching picture of death does not stand as a terror for 
the wise man and not as an end for the pious. The former it forces 
back into life and teaches him to act, in the case of the latter it 
strengthens, for future salvation, hope during tribulation. For 
both, death becomes life. The father has unjustly displayed to 
the sensitive boy death in death. Let one show to youth the value 
of nobly maturing age and to age pet one show] youth, so that 
both will rejoice in the eternal circle and thus life be completed 
in life!"' 

55. (&9, onüt in translating; make ^ar the subject of the clause. 
-— Seigte . . . fic^, 'appeared.' 

56. t&, omit in translating; take greunbc as the subject. 

57- Aber, <at.' — be^^ 93rfttttigami$ 93Ubutig kierglei^bar = ber 
9ilbung bed ^ttutigamd t^ergleid^bor. 
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59. htttattn, 'set foot on.' 

60. ftettte . . . öwr, 'introduced.' — fliegeitbeti, *winged,' 'hasty.* 

63. befragt fte . . . naäi, either 'ask her about' or 'she asks 
about' (cf. VIII, 17; as to word order, n. to I, i); the former is 
the usual Interpretation, although not absolutely logical. — Umfang, 
'extent,' 'ränge,* *nature.' 

64. «ä^et 5tt toetben, *be nearer,' *become dearer.' 

66. S3efinrgntö, *embarrassment/ 

67. t>in, 'at.' 

68. ^ttüOthtn, 'asked to come.* 

69. 5» ge^tt, *she is entering.' 

70. tttttuiEig, 'indignant,* *angry.' — ffleftt, translate as future. — 
gebettfett, 'mention* (governs gen. case bcr ^cirat). 

71. etttfcftiebeti fei t», 'let it be decided.' 

72. ertrage, 'can bear.* 
75. getrübt, 'troubled.' 

77. Translate: *in a complacent manner and with good inten- 
tions.* 

78. ^eubett. Cf. n. to II, 50. 

79. f eitler S^i^f *^ l"s day '; adverbial gen. — getuiefett = getolefen 
l^t. 

80. Sttittier = bcr Imtner. — geföbrt = gefül^rt lEiat. 

81. geljolt = gel^oft l^at. — ba^^ JS^Hitter^ett, 'your dear mother.* 

82. läftt gleich fiäi, *can immediately be.' 

83. 8öel*e)^ ®tiiM, *of what mind.' — fi* eigetieti 2öert = fidJ 
bcit eigenen ©crt, *his own dignity'; fid^ is dat. of possession. 

84. Sftr braufifttet toof^l anäi = aud^ 3^ brandetet toobl. 

85. Prose Order: S)cntt e« bünft mic^ fürtoal^r, e« ift nld^t fo fd^toer 
il^m fo folgen. 

86. twr f(üd^tig, 'without much attention,' 'impatiently.' 

86-87. i^m bebten bie ^lieber innen, 'he trembled in his innermost 
frame* (lit. *his limbs trembled inwardly'). The expression is 
Homeric. 

89. berieft, 'hurt.' — getroffen, 'wounded.' Cf. 11. 128, 147. 

90-91. Translate: 'Stood, her cheeks flushed down to her neck 
with instantaneous color (blush); but she restrained herseif and 
puUed herseif together.' — SBange is acc. absolute. 

92. bem «Iten, 'the father.' Cf. VIII, 49- 
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94. Prose Order: $)er mir bic Wct be« IBater«, be« trcffliti^ Bürger«, 
ßcfd&ilbert l^t. 

95. beut geüilbetett SKatme, 'a man of recognized standing.' In 
other words, Hermann's father was held in high esteem in his town; 
he was not necessarily a man of great culture. 

96. gentftfi bell ^erfonen, *according to the [nature of the] people.' 
loi. mit üeinem S3önbel. Dorothea's chance use of the phrase 

would naturally remind the father of his Statement in II, 185. 
Cf. also IX, 183. 

102. Translate: 'which, supplied with everything, makes the 
happy inhabitants [feel] secure.* 

103. idt fewie mic^ Woftl, *I know my place.' — ^afi&ltni^, 
* Situation,' ' State of affairs.* 

106. toitdttf *beckoned,* 'made a sign.' 

107. ^ag er itti^ Mtttl fidt fdtluge, 'that he should come to the 
rescue,' *that he should hit upon means.* 

109. gel^altetten, *controlled.' 
HO. IBfe«, 'explain,' *unravel.* 

111. Prose Order: ©onbem ölclmcl^r ba« bcloegte ©ernüt be« 9Wttb<i^« 
gu prüfen. 

112. berftt^enben, 'searching.' 

113. U» %u»lav^, 'from abroad.' Cf. II, 23. 

114. Söemi?=oI«. Cf. VI, 179. 

115. bei^ gebietenben ^errti, *of the master in charge' (lit. 'of the 
master who commands'). 

116. Translate: *For the handshake [the sign that one agrees to 
the terms of the contract] decides one's entire fate for a year.' 

118. @i«b hoäi, Cf. n. to I, I. — bai^ @4werfte, Hhe hardest 
part.' — bie ermübenben 8Bege, *the fatiguing running around.' 

120. mit bem StntäiU SUgUidt^ 'simultaneously with the servant.' 
— ^eie, 'freeman.' 

122. mit flc^ f eiber in S^^^^P^^^r *not knowing his own mind' 
(lit. *in doubt with himself). 

123. bet Statten, *of the mistress.' The form is probably an old 
gen. sing.; if, however, the form is construed as pL, then ergUrnet 
must be taken as the past participle (= crgümt l^bcn). 

. 124. Prose Order: SJHt bcr rol^ unb tibermtitlgctt Unart bcr Äittbcr. 
125. 2)ai? ift, *these things are.' 



Digitized by VjOOQIC 



2o8 NOTES — CANTO IX 

126. tmb fe(li|l itidtt minifdt s» |l0ifett, 'and yet not to sulk grum- 
blingly oneself.' 

127. gef^iift, 'adapted' (not *sent'). 

128. treffen, 'hurt.' Cf. 11. 89, 147. 

129. %U ein SRSb^en jn Silagen, bag, 'than to tease a maiden [by 
the Statement] that.' 

130. dd, omit in translating. (So also in the following two lines.) 
— Me treffenbe 9ithe, 'the pertinency of the talk/ 'the aptness of the 
words.' 

131-132. t^ seigten fidt i^i^t ^efül^te ntadttig, 'her emotions were 
strongly manifested.' 
133. mit ^eift norgoffenen Xx&ntn, 'as she shed hot tears.' 
134- im Sdtnters, 'in our grief.' 
136. tfofit», 'lofty/ 'inexorable/ 'stern.' 

138. bet ^anlenbe, 'the sick person.' 

139. Translate : ' No, it would avail me nothing, even if I should 
succeed in dissimulation.' 

140. 3(ig( fi<4 gl^i<4/ ^ni^/ 'let that appear immediately which.' — 
l^erme^rte, 'would increase'; past subj. 

141. brängte, 'would force'; past subj. 

142. ^intoeg = j^intoefigcl^. — barf, 'ought.' 

143- g^fte = toitt gcl^. — Me armen SReinen, * my own poor people.' 
144. midt- Note that the stress falls on this word. Translate 
it with emphasis. 

146. 3^^^^/ *^^^ years'; acc. duration of time. 

147. getroffen, 'hurt/ 'wounded.' Cf. 11. 89, 128. 

150. erfc^ienen = erf d^lcnctt ift. 

151. 2)etttt aW er erft, 'for no sooner did he.' 
153. möchte l^etualtren, 'might be cherishing.' 

154-155. feinei? Wibliä», 'at the sight of him.' — ber {^immlifdten 
einer = einer bcr ©immlifdjfen, 'a divine being,' 'one of the saints/ 
'an angel from heaven.' 

156. mid) getoorHen = mid^ geworben l^tte, 'had invited me [to 
come].' 

157- gefte^en, 'confess' (do not confuse with ftel^ and its other 
Compounds). 

158. M Itott' idt, 'as if I could.' — ii^n toerbienen, 'prove worthy 
of him.' 
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159. Prose Order: SH&mn id^ bereinft bk unentbel^rli(i^ @ttt^ be« 
$aufe« tDürbe. 

163. ttttb toemt fie, 'and even if she.' 

164. kierf erntet, *inisjudge.' 

165. SnfttK, ' Chance' [speech -of the father], — MeiMgt = 
bclciblgt ^t — 93efitiitutig, 'recovery of my senses.' 

167. Translate: *That he would in the near future (junttc^ft) 
procure for himself a bride, bringing her home.' 

170. ha noäi ha» Übtl \ft heilbar = ba bad Übel no<i^ l^ilbor ift. 

171. OTer ha» fei nun gef agt, 'let that be said/ i.e., 'let's have 
no more of this/ *let*s drop that subject.' Cf. 1. 181. 

172. bef4ftmt, 'embarrassed.' 
177- tto4, *nor/ 

178. tierfolgeiibeti, 'pursuing.' 

179- getooftiit Mti, 'have been accustomed.' 

181. t» ift nun gefdte^en, 'it is all over now.' Cf. 1. 171. 

185. Seib, 'waist.' 

186. tüa» bebeittet mir bie^^, 'what does this mean.' (Wx, ethical 
dat.; omit in translating.) — kiergebli^ett, 'unnecessary.' 

187. mir hc» Bofint», 'my son's' (mir, dat. of possession). 

188. mit SBibertoiEen, 'in disgust.' — bagegett, *on the other hand.' 
190. ift mir . . . getoorben, 'is what I am to get,* 'is my reward.' 

193. Translate : ' Passionate cries which begin [to do] with violent 
confusion.' 

194. ft4 liege gemäd^li^er f^liclftteti/ 'could be easily smoothed 
out.' 

195. mir ift Iftftig, 'I am tired/ *it is annoying to me.* — tottiiber« 
(i4e S3egitmeti, 'stränge doings.' 

• 198. i^m, modifies (Sl^bett; dat. of possession. A genuine Homeric 
line. 

202. uttertoartet, adverb. — S^erfteEuttg. Cf. 1. 139. 

204. kioEeubet lieber, 'rather put an end to.' 

209. tiefer ^ttten entlotft, 'enticed from this good girl.* — un» 
tniWt = bättc un« cntbüttt. 

210. bir, modifies ©orge; dat. of possession. 

211. frember ^rflftrung, 'an explanation by some one eise'; gen. 
case governed by beborf. 

213. reim, 'cause regret* — f[ü4tigen, 'momentary.' 
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215. 9liäii, modifies Stam in the üext line; 'I did not come.' 

219. Prose Order: Sil« bu ll^tt au« bcm ©plcgcl bc« rul^iöcn ©runncn« 
Bcörüfetcft. 

221. O fei mir gefegttet, *my blessings upon you/ 

223. t>ttmith, *object to/ *seek to avoid.* 

224. beti Siebenbett, *for the lovers/ 

225. ha^, modifies @Iü(f«, rather than Scbcn. 

227. iittsüäi mit %nmut, 'lovingly and gracefully.* 

228. bie surütf gesogene, *which he had withdrawn.' 

229. @pra(l^ = uttb fte fprod^. — bet ftberrafdtten, 'the surprised 
maiden'; dat. case, governed by tocrgeil^. 

231. itnt& ^efttl^I, i.e., pain. — biefe)^, i.e., joy (as explained in 
the preceding line). 

232. Translate: *And let me adapt myself to the happiness, 
newly granted to me.' (ftd^ finbcn, Ho get one*s bearings,* *realize,* 
'adapt oneself,* *become accustonaed to.*) 

233. an bem id^ S^ettoonene f4u(b toat, 'for which I, a confused 
girl, was to blame.' 

234. fei. The subject is ber crftc SBerbrufe; *let the first vexation 
be.' — j©05tt, ' That to which.' — t>ttpfi\äittt = öerpflid^tct l^t. 

235. Xxtu, modifies iD^agb in the preceding line. 

237. Xxauliäi, *cordially.' 

238. @(iftüttelte ^anb in ^onb, 'shook hands.' 

240. i^nt t>on t^inget, 'from his finger'; dat. of possession. 

241. ®Uebe, 'finger,' 'Joint' (lit. 'Hmb'). 

243. Translate: *Let it be once mpre the destiny of the gold 
rings.' 

244. gleidt^, 'may resemble.' 

246. geftel^t, 'confesses.' 

247. fegn^ enc^ fönftigen S^^^^r * bestow my blessings upon you 
for future days.' 

248. 8Billen, 'consent.' — ht^ i^ennbeiS (as also ber ^aöfiox in the 
next line) refers to the apothecary. 

251. flounenb, 'with [feigned] astonishment,' for the pastor had 
previously heard about the maiden's first engagement. (Cf, VI, 
186-190; VII, loi; VIII, 65.) 

252. l^etra^tet = betroc^tct l^tte. 
254. ^ttß, *Det US hope] that.' 



Digitized by VjOOQIC 



NOTES — CANTO IX 211 

255. flc^ jelge, 'may [not] appear.' 

258. iljti, ref erring to the ring given by her first sweetheart. 
(Cf. 1. 251.) 

259. bet i^eii^^^f 'fo^ liberty*; objective gen. 

260. im ueuen, kieränberteti SBefeti, *in the new reorganized System,' 
which, as many hoped, the French Revolution would bring about. 

262. betoegt flc^, *is in motion.' 

263. auf (^ben; old dat. sing. Cf. grcuben in II, 50 and IX, 78. 

— txnmat, omit in translating. 

264. auf, separable prefix (not a preposition). — Ut fefteften 
Staattn, gen. modifying ©runböcfc^. 

268. ^efprä^e, translate as singular. 

271-272. As in all wars and revolutions, property changes hands 

— of ten through confiscation — treasures and works of art are 
taken from their accustomed places, and Ornaments, plate, and 
coins are melted intp bullion. 

273. bie SBelt, bie geftaltete, *the well-arranged world,* *the world 
with its Organization.* 

274. neu flcft fieftalten, 'construct itself anew,' 'be reconstructed.' 

275. Utoafit^t, translate as future. — flnbeti bereinft tolr un§, *and 
if at some time we find one another/ 

277. UmgebUbet, *transformed.' 

278. toa^ feffelte, *what would fetter'; past subj. 

279. %htt fott t§ »ic^t fei«, *but if it is not to be,* 'if it is not to 
come to pass.' 

280. entronnen, *having escaped.' 

28 2. mit gleidt^m äWnte = mit ©leid^mutc, ' with calmness,' ' calmly .' 

283. Sorfet neue SBo^nnng, 'if a new domicile entice.' 

285. Translate: 'Love purely those who love [you] and be 
grateful to him who is good [to you].* 

286. Translate: 'But then set down lightly your wandering 
foot,* i.e., set down lightly the foot which ought at any time to be 
ready to move again. 

287. betr hopptUt edtmers. Cf. VI, 51. 

288. heilig fei bit bet ^ag, *may [each] day be [a] sacred [duty] 
for you.' 

289. nnb, *for.* 

291. bet SBatnung, gen. case govemed by ha6)t\ 
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299-300. Translate: *A11 the firmer — in view of the universal 
upheaval — be this bond, Dorothea I' This is the third time the 
girPs name is mentioned (see VII, 139, 194), but the first time that 
Hermann addresses her thus. 
301. bet f^oneit ®üitt S^efi^tititt = bad ^eFt^tunt ber frönen (MUx, 
304. ttttf bem Sinne htf^attt, *sticks to his purpose.' — bilbet, 
'shapes.' — fl<ft, *according to his own plans'; dat. of interest. 

306. Sfortittteiten, 'continue' (the policies of the French Revolu- 
tion). 

307. ^M, referring to the home, the new union, the sentiments 
of both. 

310. Unb gegen ben gfeinb pfammenfieltenb erlagen, 'and, standing 
together against the enemy, succumbed.' 

311. Translate: *You are mine, and now what is mine is more 
mine than ever.' The comparative of a possessive adj. (meiner) 
is an extremely bold but undeniably appropriate construction. 

312. Shtmmer, *anxiety' about losing it. — W». The 'd( = e«) 
refers to bod 'Skdnt, *my possession.' 

313. Unb bro^en biei^mal bie gfeinbe, 'and if the enemy threaten 
this time.' 

314. tüftt mi4 itlhft nnb reidte bie föaffen, '[you] arm me yourself 
and band [me] my weapons.' The verbs are in the imperative. 

315. SBeift i*, 4f I know.' 

316. Translate: 'My breast will be fearlessly opposed to the 
enemy.' Cf. IV, 98 £f. (©idjcr, *secure,' *safe,' 'fearless,' etc.) 

317. gebäcftte leber, *if each one thought.' — ftfinbe bie SRa^t nnf 
gegen bie JD^a^t, 'might would rise against might'; past subj. (usual 
form ftttnbe). It is significant that Goethe here recognizes, long 
before the German national rising during the wars of liberation, 
that * might ' is essential in a national State. 

318. toir erfreuten nni^ atte bei9 {friebeni^, 'we should all enjoy 
peace'; past subj. Note how effective these lines are. Though the 
historical background of the story has been the turbulent French 
Revolution, the very last words hold out a hope for peace. 
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ABBREVIATIONS 






acc. . .. , accusative 

adj adjective 

adv adverb 

art artide 

aiix anxüiary 

cf. compare, see 

collect collective 

comp comparative 

conj conjunction 

dat dative 

def, definite 

demon demonstrative 

dep dependent 

dimin diminutive 

fem feminine 

ff. ^ . . and f ollowing lines 

fig figurative 

fut f uture 

gen genitive 

i.e tiiat is, namely 

impers impersonal 

indecl indedinable 

indef. indefinite 

inf. infinitive 

insep inseparable 

ifUerj inter jection 

interrog interrogative 

intr intransitive 

inv invariable 

irreg irregulär 

l line 



lü literally 

U lines 

mc^c masculine 

mod modal 

n note 

neg negative 

neut neuter 

nom nominative 

num numeral 

ohj object. 

P page 

part participle, participial 

Pass passive 

pers personal 

pl plural 

poss possessive 

PP pages 

pref, prefix 

Prep preposition 

Pres,'. present 

pret preterite 

pron pronoun, pronominal 

Prop proper 

refi reflexive 

reg regulär 

rel relative 

sep separable 

sing Singular 

svbj subjunctive 

superl Superlative 

tr transitive 



\ 
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EXPLANATIONS 

Verbs, A prefix that bears the accent is separable. The prij 
parts of all strong verbs are given; the third person singular p 
is given whenever it shows a vowel or consonant change. Verbs 
are conjugated with fein are so indicated; all others are conju 
with f)ahtn. Every verb is labeled transitive or intransitive (wit 
case that it govems). 

Nouns. The sign (•*) indicates that the root vowel is umlaul 
the plural; ( — ) that the plural form is like the singular; (-c), 
(-n), (-cn) that the plural is formed by adding the indicated er 
to the Singular; if no sign is employed the noun is not used i 
plural. The genitive is indicated only when it has an ending 
than d or ed; feminine nouns have the same form for the nomii 
and genitive. The gender of nouns is shown by the preceding arti 

AdjecHves, Most adjectives can be used, without change of 
as adverbs. If the comparative and Superlative forms conta 
umlauted root-vowel or if they are irregulär in form, those fad 
indicated*. 

A dash indicates that the key-word is to be supplied. 

$( aB'fiefonbett part, adj, iso] 
ttb adv, and sep. pref. o£f, äway, separated. 

down. ab'getragen pari, adj. wom, 
bcr ^'htnh (-c) evening. out. 

ba« Whtnttutt (— ) adventure. ab'fietoinneit (octoann ah, 
tt'ber conj. but, however. iDonncn) gain, win from. 

bic Äb'faftrt (-cn) departure. bic «b'ftftiifiififeU (rtn) de] 
ab'faffen tr. compose, write. ence. 

ab'gemeffeii part. adj. exact, ab'lftebett (l^ob ah, abgel^oba 

deliberate, precise. set o£f, distinguish. 

Ob'gefel^eit part, adj, intended, ab'jiagett tr, drive away. 
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ah'Uatn tr. put aside, do away 

tr, decline, reject, re- 

^ derive. 

ir. allure, entice, ab- 

. detach. 

(mafe ah, abgcmcffcn, 
) measure off, adjust, 
be considerate. 
:eb (rt) departure, fare- 

i (fd^Iuo ahf aböcWIagcn, 
tb) tr. refuse, decline. 
it ([(^iiitt ab, ahqt' 
) tr. cut off. 
Itoeifung (-cn) digres- 

t (-cn) purpose, inten- 

tr. separate, keep 

nbetuttg (-cn) separa- 
)lation, abstraction. 
(ftad^ ah, abgcftod^en, 
I intr. contrast. 
fttilfi (-<n) gradation, 
ce. 
i tr. dry, dry off, wipe 

idv. down, down along 
receding noun in acc). 
tr. or intr. with dat. 
F, avert, prevent. 
i^ung (-en) deviation. 
tr. wipe off. 
alas! ob' ah! 



a^t num. adj. eight. 

bic 94'tuttfi (-<") respect, esteem. 

ftcJ^'^en intr. moan, groan. 

bcr Wdtt if) field, acre, patch. 

%'htm prop. noun Adam. 

ber «'bei (— ) nobility. 

ble Ä'ber (-n) vein. 

bad SbiecHt»' (-< or -a) adjective. 

bcr S^n'^err {gen. -n, pl. -cn) 

ancestor, forefather. 
&(n'Iiclft adj. similar, like. 
bic tftn'Iicftfelt irtn) similarity. 
alt'mtngiStyon adj. ominous, fore- 

boding. 
att adj. and pron. all, whole, each, 

every, any; alle« neut. sing. 

collect, everybody, all persons; 

alle« unb icbcd, one and all, 

everybody, every bit. 
all(eitt'(e) indecl. adj. alone; adv. 

only, merely; conj. (normal 

Order) but, only. 
aVUmal adv. always; einmal für 

— once for all. 
arienfatti^ adv. at the most, if 

need be, in the worst case. 
arierbingi^ adv. to be sure, in- 

deed. 
an'gemein adj. general, common, 

universal; im — cn in general. 
attmftt'Iidft adj. gradual. 
bic Snon'gen^erütfe (-n) fuU-bot- 

tomed wig (with long curls). 
a0tft0li4 adj. daily, common, 

ordinary; bo« ^fftdölid^c com- 
mon life, ordinary affairs. 
ant>erbetb'H4 adj. all-destructive, 

all-destroying. 



Digitized by VjÖOQIC 



VÖCABULARV 



217 



affberl^itt'betub adj. all-obstruct- 

ing, all-hindering. 
all'$tt adv. too, all too. 
att'sttgelittb adv, too mildly, too 

gently, too leniently. 
att'pgrofi adj. too great, all too 

large. 
tLl^ conj^ When, as; (after comp.) 

than; (afler neg.) except, but. 
ali^batttt' adv. then. 
al'fo (^v. thus, so; conj. so, 

therefore, then. 
alt adj. (comp, ^tt, superl. -^cft) 

old, former; pl. as noun old 

people, forefathers, the an- 

dents ; masc. sing, as noun old 

man, father. 
bcr «aar' (-c) altar. 
bo« %Vtet ( — ) age, old age, 

old people, period. 
artetit intr. (I^abcn or fein) grow old. 
ha^ fiVttttum (-^er) antiquity, 

ancient times. 
aUertumlidt adj. old-fashioned, 

antique. 
aU'm0bif4 adj- old-fashioned. 
aa*aWtt^( prop. noun Altmühl (a 

town in Austria). 
am = an bcm. 
an Prep. {dat. or acc), sep. pref., 

adv. at, on, to, by, near, of, 

towards, in the way of. 
analog' adj. analogous. 
bcr $(n'ban (-t) cultivation. 
an'bieten (bot an, ongcboten) tr. 

offer. 
an'binben (banb an, angebunben) 

tr. fasten, bind, tie. 



ber «n'blitf (~c) sight, spectacle; 

preceded by poss. ^^ *'i«» 

sight of him (her, it) 
an'bUtfen tr. regard, loo 
an'bauemb part. adj. p( 

continual. 
ba« «n'benfen (— ) me 

membrance. 
an'ber adj. other, diffei 

following, second; 

n>ad) anberd somethic 
ftn'bem tr. change, alte 
an'beri^ adv. differentl 

wise. 
bic än'bensng (-cn) ei 

teration. 
an'benten tr. hint at, in 
bic ^(n'bentttng (-cn) 

Suggestion. 
an'brütfen tr. press agai 

close to, press to one 
bic «n'eigmtng (-en) 

appropriation, assim 
bic «n'erfennung (-en) 

recognition. 
an'fatten (fiel an, angef 

an) tr. fall upon, seiz 
bcr $(n'fang (-^c) beginn 
an'fangen (fing an, q 

fängt mO tr. begin. 
an'fangiS adv. at first, i 

ginning. 
an'faffen tr. seize, gras 
an'fni^ren tr. cite, quote, 
an'geben (gab an, angc( 

an) State, propose, 
. design. 
an'gebUdft adj. alleged. 



:3 
C4I1 
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happen, be possible. 
itr, witk dat. belong 

enftelt (-<n) affair, 

:oncern. 

rt, adj. ajar. 

part, adj, adapted, 

— ) field, common, 

jreen. 

rt. adj, calculated, 

) anxiety, fear. 
^art. adj. temfied. 
frighten, make anx- 
; concern. 
;. anxious, timid, 

iclt an, atiöcl^Itcn, 
stop, pull up, halt; 
in oneself, be calm. 
•imft (-<) Suggestion, 
)int. 
i^feit (-<n) attach- 

^ announce. 

un0 (-<n) announce- 

■*e) amval. 
(-n) talent, adapt- 
it, design, aptitude. 
3,dapt, put on, em- 

leave (the door, 
ajar; atiöclcl^nt, ajar. 
1 an, angelegen) intr, 
e to. 



an'Ioffen tr. entice, allure, attract. 
an'ma^nen tr. sep. urge. 
an'mafien refi. with gen. usurp, 

lay Claim to. 
an'maffunq^lo^ adj. unpresump- 

tuous, simple, unassuming. 
an'meffcn (mo6 an, angemeffen, 

mißt an) intr. fit, adapt. 
bie Stt'mut charm, grace. 
att'mutig adj. charming, graceful. 
bie ^n'natimt (-n) acceptance, 

assumption. 
an'nei|mcn (mi)m an, angenont' 

men, nimmt on) tr. take, 

accept, receive, assume; refl. 

with gen. take charge of. 
angaffen tr. fit, suit, adapt. 
bie 5fn'rebe (-n) talk, address, 

Speech. 
an'reben tr. talk to, address. 
an'regeu tr. arouse, excite, stimu- 

late. 
attiS ^ an \>a9. 

an'f^auen tr. look at, behold. 
an'jäfanüdi adj. clear, obvious, 

illustrative, 
bie 9tt'f4attH4Ieit cleamess. 
an'fdftitfen reß. set about, get 

ready, prepare. 
an'fe^cn (faf> an, ongefelfien, fielet 

an) tr. look at; einem ettoad — 

see by looking at one, notice in 

one. 
bie Sn'fi^t (-en) view, opinion. 
bie 5fn'ftttlt (-en) undertaking, en- 

terprise. 
att'ftaunen tr. stare at, look in 

surprise at. 
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ber $(tt'ftH4 H) trace, tinge, 

appearance. 
bcr Än'tell (-c) share, portion, 

sympathy, interest, pity. 
antiC adj. ancient, classical, 

antique. 
blc %uWlt (-n) antiquity, antique 

art, style of the ancients. 
bcr Sn'trag (-^c) offer, proposi- 

tion, proposal. 
an'treffen (traf an, angctroffcTi, 

trifft an) tr, meet with, run. 

across. 
an'treiben (trieb an, angetrieben) 

tr, urge on, impel, drive on. 
bie 9Cttt')oinrt (-en) answer. 
ant'morten tr. and intr. answer. 
an't>ertrauen tr. entrust to. 
an'menben (n>anbte or ipenbete an, 

angetoanbt or angetoenbet) tr. 

use, apply. 
bie Sn'toetthtng (-en) appJication, 

use. 
an'sie^en (jog an, angezogen) put 

on, attract. 
ber Ä<>'fel (■*) apple, pupil (of 

the eye), 
ber S^'felbaum (-^e) apple-tree. 
bie ^^ot^e'Ie (-n) apothecary's 

shop. 
ber ^otfitltt (— ) apothecary. 
bie Är'beit (-en) work, labor. 
bie ^rMmtütt (pl. of arbeit«* 

mann) workmen, laborers. 
ber fitq'toof^n suspicion. 
ttrm adj. (comp, ttnner, superl. 

ttrm^) poor, unfortunate, mis- 
erable; pl. as noufij poor peo- 



ple; ber Hmte po 
poor man; bie ^rm 
girl. 

ber Arm (-e) arm. 

bie ^t'mvLi poverty. 

bie ?Crt {-m) mani 
species, kind. 

ber «r«'!e( (— ) article 

bie a'fcfte {pl. -n rare) i 

ber Äft irt) brauch, bo 

ber %'itm breath. 

an4 adv. also, too, eve 
au(6 ni(6t not ... I 
. . . aud^ * however ; 
aud^ even if; toie . . 
however. 

bie ?Ctt'e (-n) meadow. 

auf Prep. (dat. or acc.) 
at, to, in, up, for; 
and adv, up, upwai 
open; adv. laut 
laugh aloud, laugh 
auf« befte in the best 
neue anew, again; au 
in search of adventi 

aufbetoalftren tr. prese 
Store up. 

nstf'brütfen tr. press 
press. 

bcr $(uf' enthalt (-c) wai 
stay, interruption. 

auffahren (ful^r auf, « 
föi^rt auf) intr. (fein] 
jump up, get excite< 

auf'ftttten (fiel auf, 
fttttt auf) intr. (fein] 
seem stränge, atti 
attention. 
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ouf'faffett /r. comprehend, con- 

ceive of . 
Ottf'finrbeni tr, call upon, chal- 
lenge, invite, urge. 

f betung (-en) summons, 
nd, challenge. 
ii^rung (-cn) conduct. 
ibe (-n) Problem, task. 
(öitiö auf, aufoeganöcn) 
ein) go up, open, rise, 

\ (fjlclt auf, aufgel^Itcn, 
') tr. check, stay, stop; 

(()ob ouf, auföcl^obcTi) tr, 
ift up. 

itttiig (-cn) explanation, 
gup. 

(lub auf, aufgelaben, labt 
load u{), load upon. 

tr. lay upon, impose 

tr, loosen; refl, be 
ed, be annulled. 
[öfttilfi (-cn) Solution, 
tion. 

« (nal^m auf, auföc*» 
\, nimmt auf) take up, 

i tr. sacrifice. 

pfetuttg (-en) self-sacri- 

tr. arouse, excite, stir 

feil (fd^IoS auf, aufge* 
) tr. open, unlock. 
tr. set up, set upon, set 
rest. 



auf'fieltett (ftanb auf, auföcftanbcn) 
intr. (fein) stand up, rise, get 
up, stand open. 

auf fteigen (fticg auf, auföeftießcn) 
intr. (fein) mount, rise, ascend. 

auf'ftettett tr. set up, adduce, fix, 
establish. 

auf'ftt4eit tr. search for, seek 
out. 

ber Auftrag (-^e) commission, 
errand. 

auftreten (trat auf, aufgetreten, 
tritt auf) intr. (fein) appear. 

auf'tun (tat auf, aufgetan) tr, 
open; refi. open. 

aufttia^fen (toud^d auf, aufge« 
»HK^fen, tottdjft auf) intr. (fein) 
grow up. 

bte 9Cuf')na0ung (-en) agitation. 

auf'sftlftlen tr. enumerate, count 
up. 

bad $(ttg = 9Cuge. 

ba« Äu'ge {gen. -8, pl. -n) eye; 
im — Ifiabcn have in view; in« 
— fallen catch one's eye, at- 
tract one's attention. 

ber Stt'genbUtf (-c) moment, in- 
stant. 

ber 9[ugu'ftui9 prop. noun, Augus- 
tus (Roman Emperor). 

aui^ Prep, (dat.) out of, from, of, 
because of; adv. and sep, 
pref. out, over, forth, at an 
end; t)on lEiicr aud (starting) 
from here, from this place. 

auiS 'arten intr. degenerate. 

aui^'beffern tr, repair, mend, 
restore. 
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\>tt ^nS'Uid i-t) outiook, view, 

vista. 
bic Sttd'breituttfl (-cn) expansion, 

extent, distribution. 
ber 9ltti^'brtt4 (f^) outbreak. 
mti^'bettfeit (badete au^, audge« 

bad^t) think out, invent, de- 

vise, contrive. 
ber fCtti^'brurf (-^e) expression. 
aui^'bnttfeit tr. express, utter. 
attd'brü<fl{4 ^i- express, ex- 

plicit. 
aui^einan'betlbteiteit tr, spread 

apart, reveal. 
bic «tti^Wr'aarreit (-<n) prac- 

ticability, feasibility. 
aui^'ftti^reit tr, carry out, com- 

plete. 
au^'^t'liäi adj. in detail, clear, 

logical. 
bic fiu^'mt'mttit (-cn) com- 

pleteness, fuUness, detail, 
blc ^ui^'gabe (-n) edition; — 

letzter $anb final edition. 
ber ^tti^'gang (*c) issue, result, 

outcome. 
aui^'gebeffert pari, adj, repaired, 

improved. 
aui^'gefü^rt part, adj, developed. 
auiS'geftorbett part, adj. dead, 

desolate, extinct, utterly dead. 
ÜM^'^t^tidintt part. adj, excellent. 
an^'tiait^n (l^ielt aud, audgel^alten, 

l^ttlt au«) intr. hold out, perse- 

vere, persist, continue. 
ba« ^u^'tavh foreign country ; bcd 

^udlanbed f rom abroad, foreign. 
au^'Uftn (lad oud, au^elefcn, 



lieft au«) tr. select, pick out, 

choose, draft. 
atti^'ma^ett tr. settle, 

arrange. 
asti^'malen tr. depict, 

develop thoroughly, 
bic ^tti^'na^me (-n) ej 
asti^'ttetmeii (nal^m a 

nommcn, nimmt au^ 

out; refl. look, aj 

gut — look well, mi 

appearance ; fid^ präd 

splendid. 
oiti^'rebeii tr. speak ou 

of , dissuade. 
atti^'rei^n (riß au«, 

tr. tear out, pull ou 
au^'W^tfitn (fd^Iog c 
. fd&Ioffcn) tr. shut ou 
bic »u^'fd^Iiefiung (- 

sion. 
i)cr ««ö'f^Ittfe (*e) 

exclusion. 
aui9^fet[en (fal^ au«, au«c 

au«) intr. look, seen 
ait'fieil adv. out, outsi 

doors, abroad; t 

toward strangers, 
bo« Su'fiettbleilbett con 

sence, staying-awa 

rival. 
tttt'lf^ pf^P' (dat.) ex< 

from; cpnj. unless. 
äu'ger adj, outer, out 

äufecre out ward a 

the exterior. 
au'gerlftalb prep, (gen.) 
fttt'gerli^ adj, externa! 
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ätt'ftem tr. 


express, State. 


ble a^alfttt (rtn) path, road, 




extraordi- 


course, career. 
hatt> adv. soon, easily; balb . . . 




expression, 


balb now . . . now. 




ment. 


bcr fßaVUn (— ) beam. 




look, view, 


haVitu tr. make a ball of ; clench 
(one's fist). 




idicule. 


ber öarftttn (-c) baisam, balm. 




tu«, au«öe* 


ba« öttilb (-^cr) ribbon, band. 




Ir. express, 


ba« öttilb (-C) bond, fetter, tie. 
bic SBan'be (-n) band, crowd. 




Statement, 


bänbiflen tr. restrain, subdue, 
tarne. 




y, equip, 


bail'fl(e) adj. afraid, anxious, fear- 




y- 


ful. 




u«öeftleacn) 


bic öanf C-^) bench, seat. 




Step out, 


bic ötttmfter'slfifeit Hn) mercy, 
charity, pity. 




i9, au«öc* 


bcr öaroii' (-c) baron. 




intr, (fein) 


bic 93at'f4aft cash, ready money. 




n emptied 


bcr ^anäi (-c) belly; bcn — 




as a grave. 


J^Itcn hold one*s sides. 




3Ut. 


bOtt'en tr. build, cultivate. 




n) stream 


bcr öau'er {gen. -«, pl. -ti) 




lerge. 


peasant, farmer. 




tj divide. 


bic ö&tt'erin (-nen) peasantess, 




wipe out. 


peasant girl. 




reise. 


ba«'(e)rif4 adj. boorish, rustic, 




)ick out. 


peasantlike. 




emigrant. 


bcr ötttt'fterr (gen. -n, pl. -cn) 




out, exit. 


building-commissioner. 




na ment. 

r. 


bcr SBaum (-^c) tree, beam, 
timber; — bcr grci^it liberty 
tree, liberty p<^e. 

ht* insep. pref. 

bean'ftttiibeii tr. object to, criti- 




kneading- 


cize unfavorably. 
(e'beit intr. tremble, shake. 
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ber öe'cftet (— ) goblet, cup, 

beaker. 
Bebad^t' part, adj, intent, mind- 

ful. 
ber SBeba^t' deliberation, fore- 

thought. 
(ebadft'tig adj. deliberate, cau- 

tious, careful, discreet. 
bebatt'ern tr. pity. 
Bebe'tfett tr. cover. 
(ebett'Ien (bebad^te, bebad^t) tr. 

think of, be mindful of, con- 

sider, reflect, deliberate. 
Bebettf'U4 adj. doubtful, serious, 

dubiouSy hazardous, cautious, 

timid, thoughtful. 
Bebet! 'tctt tr. signify, mean. 
bebeu'tettb part. adj. significant, 

serious, impressive, explana- 

tory. 
bie SBebeut'famleit (-cn) signifi- 

cance, importance. 
Bebie'neit tr. serve, wait upon; 

refl. with gen. make use of. 
, bebiettt' past part. waited upon, 

while others are serving. 
bebitt'gettb part. adj. constraining, 

conditional. 
ba« öebränfi'ni? Hfe) distress, 

tribulation, trouble. 
bebro'^eit tr. threaten, remon- 

strate with. 
bie SBebrü'tfung (-en) oppression. 
bebttr'fett (beburftc, beburft, be* 

barf) intr. with gen. and tr. 

need, want. 
bie »ebörfnli^ Hfe) need, want. 
bebürf Hfl adj. in need of. 



befttft'reu (beful^, befabren, be* /^ — r^ 

fäbrt) tr. travel upon, travel vi/ 4 JU 

over, navigate. 
befarten (befiel, befatten, befttttt) _^-_ 

tr. befall, attack, come over. 
befe^'Ien (befabi, befoblen, be* — er 

fieblt) tr. with dat. command, • 

Order, direct; ©wife* — e««/i 

greetings. 
befe'ftigeii tr. fasten. 
beftn'ben (befanb, befu 

esteem; refl. find 
beflei'ffen (befliß, b 

with gen. attend t 

seif with. 
Befta'gett tr. ask, c 

quire of ; fid^ nadj 

about, inquire ab( 
befrei'cn tr. free, res< 
bejtei'enb part. adj 

freeing. 
bie SBeftei'uttfi (rtn) 
befrie'bigett tr. satisf; 
befrie'bigenb part. < 
. ing; adv. satisf act 
bie öefrle'blfiuiig (^ 

tion, pacification. 
befühlen tr. feel of, 1 
befürdft'ten tr. fear. 
beflatt'gett part. obs 

brated. 
bege'ben (begab, beg 

refl. go, betake 

out, come. 
bie SBege'ben^eit (-en 

curence. 
begeg'nett intr. with 

meet, happen, tre 



Digitized by VjOOQIC 



VOCABULARY 

eting. (efiün'ftifittt tr. favor, gratify, 

igen) tr. support. 

Begfi'tert parL adj, wealthy, rieh. 

demand, be^a'^en impers. please, . suit; 

t& belöget fo todf)! it is so satis- 

f actory . 

>n, long- htf^aq'Üäi adj. complacent, com- 

fortable, contented, at ease. 
passion, Ibe^an'beltt tr. treat. 

bic SBelftattb'Iuttg (-cn) treatment. 

ipatient, Belftar'tett intr. persevere, con- 

ger for, tinue, insist; fcft auf bem 

©iimc — stand steadfast, 

proceed- stick to it. 

Be^au^'tett tr. maintain, assert. 
incn) tr. Be](eit'b(e) adv. quickly. 
do, set (e^ett'f^ett tr. govern, rule, 
control, master, prevail. 
deeds, bei^ilf li^ adj. helpful, of assist- 
ance. 
»ttesta- ber SSelftuf' (-<) purpose, use. 
lential. bei prep. (dat.), adv. and sep. 
, escort. pref. by, at, near, with, 

ipanion, among, in, at the house of, 

along with, in addition to; 
y, bless. bei fid^ fclbft to himself, alone. 

bel'be adj. pl. both, two; bcibc« 
pardon, pron. neut. both things. 

bcr tBel'fttH approval, applause. 
fied, be bei'fügett tr. add. 

beilegen ./f. attach, give. 
e. beim = bei bem. 

ception, bei'mif4ett tr. mix with; refl. 
on the coalesce, mingle with. 

beimi'^e adv. almost, nearly. 
, base, beifam'mett adv. together. 
beifei'te adv. aside. 
bad a^ei'flHel H) example. 
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Bei'fte^ett (ftaitb bei, 6eigeftattben) 

intr, wüh dat. assist, stand by, 

help. 
ber 83ei'trao H) contribution. 
Bei'tragett (trufi bei, bcioctraoen, 

trögt bei) tr. contribute, serve. 
ba« SBei'mmrt (-^r) adjective. 
Beijei'teti adv, betimes, early, in 

time. 
befaimt' part, adj. known, well- 

known, acquainted. 
ber SBelantt'te acquaintance. 
' ba« SSelantt'tere the better known. 
bie SBelattttt'f^aft (-en) acquaint- 
ance, acquaintanceship. 
(efen'tteit (bcfannte, befcmnt) tr. 

admit, confess, acknowledge. 
\>cA »cfeimt'irld {gen. -ffe«, pl. 

-ffe) confession. 
(eflei'ben tr. clothe. 
(enem'men tr. afflict, grieve, 

oppress, trouble. 
(edom'mett part. adj. anxious, 

depressed. 
(efotn'tnen (befatn, befomtnen) tr. 

get, receive. 
(efnm'tnettt tr. trouble, grieve; 

refl. fl(5 um ettoad — worry 

about, be anxious about. 
(ek'bett (belub, belaben) tr. load; 

past part. as adj. heavily- 

laden. 
(ele'bett tr. enliven, animate; 

Im gaitjen — be the whole life 

of. 
(ele'getl tr. illustrate, support by 

proofs. 
(elei'bigett tr, offend, hurt. 



bie aSelei'bigtmg (-en) injury, 

insult, offense, wrong. 
bie 83eleu4'tuitg (-eil) illumina- 

tion, light. 
ba« SBelie'bett pleasure, incJina- 

tion, liking. 
Belo^'nen tr. reward. 
bemet'Ien tr. note, mark, record. 
bie 93emet'(ttttg (-en) remark, Ob- 
servation. 
(etnit'ltett tr. trouble; refl. take 

pains, exert oneself. 
bad 83emn'tett effort, labor. 
bie SSemfi'ltttng (-en) labor, en- 

deavor. 
Bettet'tnett (benahm, benommen, 

benimmt) refl. behave, act, 

conduct oneself. 
ha^ 83ene4'men bearing, behavior. 
(enen'nen (benannte, benannt) 

name, entitle. 
htnu^iftu tr. use. 
beob'adtten tr. observe, notice. 
bie 83eob'a4tuttg (-en) Observa- 
tion. 
bequem' adj. convenient, com- 

fortable, easy. 
begttem'Iidt adj. convenient,~com- 

fortable, easy. 
bie SBe<|ttem'I{4(eit (-en) con- 

venience, comfort, ease. 
bie SSeta'tung (-en) deliberation, 

consultation. 
bie 83ete4'mtng (-en) considera- 

tion, calculation. 
bereit' adj. ready, prepared. 
betei'ten tr. prepare, make ready; 

$Ufe — help, give help. 
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bad 83erci'tett preparing, prepara- ht^ä^mu'iftn tr, pollute, make 
♦''^" dirty, foul. 

(efdftran'Ien tr. limit, confine. 
befdtrftnft' part. adj. limited, re- 
stricted, hampered. 
tr. bic öefcftränr'tfteit (-<n) limita- 
,red tion, confinement. 

«isy bie SBefdftr&n'bttto Hn) limitation, 
confinement. 
Befd^rei'bettb j^ar^. adj. descrip- 
int. tive. 

bic SBefdfttei'lbuttfi (-fti) descrip- 
re- tion. 

befd^tt'^n /r. protect, defend. 
re- bic SBefdfttiier'be Hn) bürden, 

trouble. 
on- bef^toe'reii /r. bürden. 

Ibefec'Iett tr. inspire, enliven, ani- 
ise. mate. 

ire, befe'^tt tr. occupy, take. 

Befte'gen tr. conquer, defeat. 
ity, Befin'flett (bcfong, bcfungen) tr. 
sing about, celebrate. 
bic SBefitt'nutig (-<n) senses, rea- 
led, son, recovery of one*s senses, 

Coming to one*s reason. 
on, bcr öcfl^' possession. 

befi'^n (befaß, bcfeffen) tr. possess. 
ble. bcr SBcft'^ ( — ) owner, pos- 
be- sessor, land-owner. 

\ia^ SBeft^^tum if^) possession. 
>en) bic SBeft'^ttg (-<n) property, 
on, estate. 

(efon'bet adj. special, particular. 
fcn) befoii'beti^ adv. specially, particu- 
ne. larly. 

ffe) bcfon'ncii part. adj. thoughtful, 
discreet. 
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Bcfor'gcii tr\ löok after, attend 

to, care for, tili, cultivate. 
bic »eforg'iiii^ (gen, -ffc«, pL -ffc) 

anxiety, apprehension, care, 

fear. 
I^efotfif part. adj. anxious, trou- 

bled, concerned. 
l^efpre'4ett (befprad^, befprod^en, 

bcfprid^t) tr, discuss, talk 

over. 
bef fw adj. (comp, of gut) better. 
ber ©cf'fere {gen, -n, pl, -cn) 

better one, better friend. 
bcf fern tr. improve, better. 
bcft (superl. of gut) best; gum 

beften fyxhtn make fun of; am 

bcftcn, auf« bcftc, gum bcftcn, 

in the best way. 
beftätt'big adj. constant, steady, 

consistent, settled. 
bcr SBeftanb'teU {-t) eiement, 

constituent. 
befte'db^n (beftad^, beftod^en, be^ 

ftid^t) tr. bribe, win favor of. 
befte'^ett (bcftanb, bcftanbcn) intr. 

exist, endure, last, continue; 

— au« consist of. 
beftei'gett (bcfticß, bcfticgcn) tr, 

mount, get up, scale. 
beftertett tr. order, assign, attend 

to, look out for, cultivate. 
befHm^ett tr. decide, determine, 

allot to. 
beftimmt' part. adj. definite,. en- 

gaged, intended for, destined 

to. 
bic SBeftim'muttg (-tn) vocation, 

mission, destiny. 



bcfttc'bcii refl. strive, endeavor, 

exert oneself. 
bic liBeftre'bttttd (-cn) eflfort, en- 
deavor. 
bcfhfci'tc« (bcftritt, bcftrittcn) tr. 

fight, oppose, dispute. 
beftri'ctett tr. ensnare, seduce, 

trap. 
bcr JBcfit«' (-c) Visit, call. 
beftt'dbttt tr. visit, call on. 
beftt'bettt tr. poUute, defile, make 

dirty. 
beftttt'gett part. adj. celebrated, 

sung about. 
beto'ttett tr. emphasize. 
betradb'tett tr. look at, observe, 

examine, consider. 
betra'gett (bctruß, betragen, bc* 

trttgt) refl. behave, conduct 

oneself. 
ba« 93etra'gett (— ) behavior, 

attitude. 
bcttef'fcii (betraf, betroffen, be* 

trifft) tr. befall, concern. 
betrei'bett (betrieb, betrieben) tr. 

urge, press on,- foUow up, 

carry on, act, drive. 
Uttt'Un (betrat, betre'ten, betritt) 

tr. Step on, tread upon, enter; 

bic ^d^tücflc — cross the 

threshold; bic SWittelftrafec — 

take the middle course. 
bettof'fcil part. adj. confused, 

surprised, embarrassed, im- 

pressed. 
betro'gett part. adj. deceived, 

disappointed. 
betrü'bett tr. grieve, trouble. 
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httxuW pari, adj. distressed, 

troubled. 
Ibetrü'gett (betrog, betrogen) ir. 
deceive, cheat. 

t igen, -c«, pL -en) bed, 

ag. 

it old form Jor Sdt\X. 

ter (— ) beggar. 

m tr. judge, estimate. 

l'tcl ( — ) purse, bag, 

»t'telgen (= ©cutrfci^en) 
purse. 

n /f. populate. 
t ^ar/. arfy. populous, 
ited. 

teil (ftanb beüor, beDor« 
«n) tn/r. be imminent, 
bre, hang over, impend, 
en, await. 

MX tr, arm, supply with 
ns. 

)i part. adj, armed, 
with arms, weapon in 

tt tr, keep, protect, 
, preserve. 

tr. move, induce, sway; 
love along, betake one- 
;ir. 

^ adj, movable, varia- 
tsily moved, vacillating, 
sable. 
part, adj, moved, agi- 

iie'gttiifi (-en) motion, 
Qent, agitation, disturb- 
:ommotion. 



Bctoel'fen (betole«, betolefen) tr. 

prove, show. 
Ibetnir'Ien tr, cause, bring about. 
httoXt'itVi tr, entertain, shelter, 

treat. 
her liBetno^'ner ( — ) inhabitant, 

Citizen. 
IbeHmtt'bent tr, wonder at, admire. 
Ibemtttt'benti^Hiihrbid adj, admira- 

ble, remarkable. 
Ibetuttlft' part, adj, conscious, 

aware. 
ba« 93eHitt{{t'feitt consciousness. 
Ibc^ == bei. 
Ibesei4'tte9 tr. designate, indicate, 

mark. 
Ibeäei'gc« tr, show, express, mani- 
fest. 
Ibesie'l^tt (begog, begogen) tr, refer; 

refl. have reference. 
bie 93esie'^ttng (-en) relation, 

respect. 
ber liBepg' reference, relation; 

in — auf with reference to. 
bestue'tfett tr, have in mind, 

purpose. 
bestoei'fettt tr, doubt, question. 
bie mhti Bible. 
ber ©Ibaot^efar' (-e) librarian. 
bie'ber adj, worthy, honest, ca- 

pable. 
bie 93ie'gttttfi (-en) flexibility, 

curvature. 
ba« JBlet (-e) beer. 
Bie'tett (bot, geboten) tr, oflfer. 
ba« ©ilb (-er) picture, image, 

figure. 
birbett tr, form, mouldj shape. 
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Bitb'ftd^ adj. figurative. 

bic liBirbttttg (-cn) form, figure, 

creation, training, culture, edu- 

cation. 
MrUg adj, just, proper, fair; 

adv, properly, as is right. 
bcr 93ini'battm if^) pear-tree. 
h\^ adv., prep. (acc), conj. to, 

tili, until, as far as. 
btö^er' adv, hitherto, up to the 

present, until now. 
bad 93tö^e'rige the foregoing. 
bic ©It'te (-n) request. 
Witt adj, bitter, 
ba« JBltt'rc bitter things, bitter- 

ness. 
Blatt! adj, bright, shining, pol- 

ished. 
B(ag adj. pale, 
ba« matt (-er) leaf. 
hiau adj. blue. 

bie 93(ftu'e blue color, blueness. 
hltVhtn (blieb, geblieben) intr. 

(fein) stay, remain, continue; 

im hjeitcn — put off indefi- 

nitely; ftel^tl — stop, stand 

still. 
blei4 adj. pale. 

ber 93lei'g(att5 galena, lead-ore. 
blett'bett tr. dazzle. 
ber ©ttrf (-e) look, appearance, 

glance, eye, beam, flash. 
bU'tfett intr. look, gaze; tr. show. 
BHttb adj. blind; mit blinbem 

35cginncti with blind energy, 

blindly. 
ha^ 93(ö'(ett Jowing^ bellowing, 

bleating. 



b(o^ adj. mere, sim] 
bUt'^ett intr, bloo 

flourish. 
bie »lit'me (-n) flov 
ba« mm blood. 
bic mWit (-n) bloss 
bitt'tett intr. bleed. 
bttt'tifi (M[;. bloody. 
bad SBIttfuergieffett t 
ber ©orf (*e) box, 

seat. 
ber JBo'bett (-«•) g 

foundation, floor. 
bo^'ttett tr. polish. 
bö'f(e) arfy. bad, evL 
ba« ©ö'fe evil, wron 
bcr JBo'te (-n) messe 
bie »ot'fdjaft (-ci 

errand, tidings. 
ber 93rattb (*e) fire, c 
brott'^ett tr, use, en 

want. 
bratttt adj. brown. 
bic JBrottt (-^c) betrot 

woman engaged t< 

bride. 
bcr SBrftu'tifiam (-c 

fianc6, man eng 

married, bridegro( 
braö adj. worthy, h 

eflScient, brave. 
bre'4ett (brad^, gebr 

tr. break. 
breit adj. broad, wi( 

breit far and wide, 
bie JBrel'te diffusenes 
brei'tett tr. sprea 

broaden. 
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Ibrett'nett (brannte, gebrannt) tr, her JBtt'fe« ( — ) bospm, breast; 
and itUr. burn. Im innerften — in my inmost 

beart, in the bosom of my 
heart. 

'ßen tr, suffer for, atone for, 
pay for. 
mt'tt (-n) tub. 



'far prop. noun, Caesar (102- 

H B.c.). 

\ @^a'oi9 chaos. 

6;^ara('ter (-'e) character. 

^^araCtereigenf^aft (-en) 
:haracteristic, characteristic 
trait. 

raftcrlfic'ren tr. characterize. 
@^ara(teti'fti( (-cn) character- 
zation. 

6^ara('tersei4itung (-en) por- 
trayal of character. 

^^araCterpg (-^e) trait of 
:haracter. 

^^auffee' {pron. ©ci^offce') 
lighway, main road, cause- 
^ay, Chaussee. 

e^aitffee'bott {pl. -tcn) high- 
ATay construction, building of 
i causeway. 

adv. there, here, then, in that 
:ase; conj. when, while, since,.. 
IS, because, in that. 
\tV adv. in this, with it, wlth 
;hem, in this case, so that. 
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ha^ ^adj Hr) roof, attic; 

'j^a^ unb Sa(i^ house and home, 

shelter. 
bage'gett adv, against it, in return, 

in reply, on the other hand, 

on the contrary. 
bagetoe'fett pari, adj, existing, 

present. 
ba^eim' adv, at home. 
ba^er' adv., conj., and sep, pref, 

thence, from there, along, 

therefore, for that reason, 

accordingly. 
ba^er'gei^it (ging bal^r, bal^rge« 

gangen) intr, (fein) walk along, 

go about. 
bal^e'ro = bal^r. 
ba^er'fteigett (fticg bal^r, bal&crgc* 

ftiegcn) intr, (fein) climb 

along. 
ba^er'sie^ett (gog bal^, ba^* 

gcgogcn) itUr. (fein) move along, 

proceed onward. 
ba^in' adv. and sep. pref. thither, 

to it, there, away, along, on; 

h)ar bal^in was stretching along; 

ba'f)in unb bortl^in back and 

forth, here and there, hither 

and thither. 
ba^in'fa^rett (ful^r bal^in, bal^in« 

gefaliircn, fftlffrt bal^in) intr. (fein) 

drive along. 
ba^in'gebett (gab bal^in, bal^n« 

gegeben, gibt balffin) tr. give up, 

hand over, give away. 
ba^in'getett (ging bal^in, bal^in« 

gegangen) intr. (fein) pass away, 

pass along, die. 



ba^ittleben irUr. live along, live 

on, live one*s life, live without 

worrying about the f uture. 
bo^iit'reilfeii (rig babin. babin« 

gcriffcn) tr, tear awa 

off, kiU. 
ba'maUg adj. of that ti 

— c (Sitte, the cüstom 

time. 
ba'matö adv, at that tin 
bie ^a'me (-n) lady. 
bamit' adv. with it, wi 

therewith; conj. ii 

that, that. 
ber ^amm'meg (-c) 1 

causeway. 
bane'btn adv. near by, b( 
ber ^attf thanks, gratitu 
banfbar adj. grateful, t 
ban'Ien intr. {dat.) th; 

grateful, give thanks. 
bann adv. then, thereupo 
baran' adv. thereon, in 

this, thereto. 
barauf adv. thereupon, 

then. 
baratti^' adv. out of thj 

that, from which, of y 
bar'bieten (bot bar, bargel 

off er; refl. present on 
barin' adv. therein, in it. 
bar'fteflen tr. represent, 

ba« !Dargeftefltc what i 

sented. 
bie ^ar'ftettttng (-cn) rep 

tion. 
barü'ber adv. thereover, 

ftbput it» 
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lat be'tfen tr. cover, set (the table), 
ad furnish. 

bie 2)el*'fel (-n) pole, shaft, 
Dg thill. 

belli poss. adj, and pron. thy, 
is thine, your, yours. 

be bei'ttetHiegett adv, for your sake, 
on your account. 
be'ttett dat, pL of rel. and demon, 
«) pron, bcr. 

bett'Iett (baci^te, gebatikt) tr, and 
lg, intr, (gen, without a prep., 

acc, with an, auf, über) think, 
think of , imagine. 
bett'Ienb part. adj, thoughtfully. 
[er bettfmürbig adj, memorable, 
noteworthy. 
betttt conj. for, because, unless; 
n) adv, then, therefore; benn fo 

and therefore. 
bett'ttod^ adv, nevertheless, yet. 
n- bet (bie, bad) def, art. the; demon, 
adj, or pron. this, that, he, 
al, she, it; rd, pron, who, which, 

that. 
:e- beteinft' adv, once, at some time 
(in the future), some day, 
in* hereafter. 

.y, be'renttnegen adv, for the sake of 
lt. which, for whose sake. 

:o, betglei'd^en inv, adj. such, of that 

sort. • 
;h. betie'itige (biefenige, ba«ienige) 
demon, pron, and adj, that, 
>e- he, she, that one. 

berferbe (biefelbe, ba«fclbe) demon, 
et, adj. and pron, the same, he, 

5he, it. 
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be'flo adv, (wUh comp.) all the, 

so much the, the. 
bettet (cf, bünfett) impers, seems, 

appears; e9 beu(i^t mir me- 

thinks. 
Me ^eu'te (-n) {more usual 2)üte 

or lüte) paper bag, cornu- 

copia. 
beu'ten itUr, point, expLain, Inter- 
pret. 
beutlid^ adj. clear, distinct, piain. 
beutf4 ^i* German. 
ber ^eut'fd^e {gen. -n, ^/. -n) 

German. 
ba« ^eutf4'(attb Germany. 
bic ^etii'fe (-n) motto. 
b. ^. = bad l^igt that is to say. 
bia(o'gif4 ^i* dialogical, col- 

loquial. 
bcr ^i^'tet (— ) poet. 
bid('terif4 ^i- poetic(al). 
bic ^id^'tuttg (-cn) work of litera- 

ture, poetry, fiction, literary 

composition. 
bic ^id^'tuitfii^art (-cn) style of 

poetry, species of literature. 
bic ^id^'tuttgi^toeife (-n) manner 

of portrayal, style. 
bic. C/. bcr. 
bieie'iiige. C/. bcr{cttiöc. 
bie'ttett intr. (dai,) serve. 
ba« ^ie'neit service, serving. 
bcr ^ie'ner (— ) servant. 
biett'lid^ adj, serviceable, useful; 

bad !DicnIi(i^ something of 

use. 
bcr ^iettft (-c) service. 
bieferbe. Cf. bcrfclbc. 



We'fer (bicfc, bicfc« or bic«) adj. 

and pron. this, that, the latter. 
biei^'mal adv, this tim< 
bic 2)lftiim' (-cn) dicti 
ta^ ^itifi (-c) thing. 
bitt'gett (bang, gebungen] 

tr, hire. 
^iott^'fitti? prop. noun 
bod( adv. and conj. yet 

still, nevertheless, b 

surely, really, I ho 

after all, at length. 
ba« ^og'ma (-«) dog 

of faith. 
bcr ^oii'iier (— ) thun 
boii'nem intr. thunder 
bop'pelt adj. double, 
ba« ^otf (*cr) village, 
bcr ^orf'rl^ter (— ) vü 

magistrate. 
^orot^e'a prop. noun 

-tljiccn«, dat. and c 

Dorothea, 
bort adv. there, yonde 
bort'^in adv. thither, 

ba^in unb bort^in 

forth, hither anc 

l^icrl^in unb bort^in 

thither, here and 

way and that way. 
bcr ^ra'c^e (gen. -i 

dragon. 
ha^ ^ra'ma (gen. -«, j 

drama. 
bcr ^rama'tiler (— ) 
brama'tif4 adj. drama 
brau = baran. 
bcr ^rang (*c) pressui 
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crowd, force, push, 

ß. press, force one's 

on the point of, 

part, adj. pushing, 
; in iencn brttngcnbcn 
those exciting days, 

stirring times; bcr 
gcnben Arbeit of con- 
ressing work. 

(I^iclt bron, bronfic* 
llt bran) refl, press 

r ifUr, (dat. of Person) 

threaten. 

auf. 

Iv. without, outside, 

ors, out there. 

Ij. three. 

7. three times, thrice. 

iMftt'älget (wine of the 

.f 17)83. 

rang, gcbrungcn) intr, 

owd, press, throng, 

j; tr, (^abcn) urge, 

fl, be on the point of , 

art. adj, urging, in- 

idj. third. 

adv, third time. 
or intr, (wiih dat.) 
be about to, be on 
of. 

, droll, comical. 

. over there, beyond, 

across there, on that 



bcr ^tttrf (-e) pressure, weight, 
bürden. 

br&'tfett tr, press; intr, with auf 
and acc; ein brüdfcnbc« 2)a(5 
a pressing roof (cover of the 
coffin with earth pressing onit). 

bfutn = barum. 

bu pron, thou, you. 

bic ^itca'te (-n) ducat. 

burben tr, tolerate, endure, 
suffer; refl, be patient, be 
indulgent. 

bum^f adj, close, heavy, dull, 
confined. 

btttt'Iet adj, dark, uncertain, 
obscure, confused. 

bad ^un'Iel darkness, gloom, 
shade. 

bic ^tttt'Iet^cit (-cn) darkness. 

btttt'Ieln intr, grow dark. 

bün'Icn intr, and tr, impers, 
seem, appear; cd bünft mid^ 
(or htü^t ntt(i^) it seems to me, 
methinks; e« bünft mir (or 
cd bm^t mir) it seems to me, 
methinks; mir bünft (or mir 
bcuci^t) methinks; i^r bünft 
it seems to her. 

bümt adj, thin. 

burdt Prep, (acc,)j adv., sep, and 
insep, pref, through, during, 
by, by means of, because of; 
quer — across, right across. 

bur^Otti^' adv, throughout, ab- 
solutely, all over. 

bitr^brin'gett (burd^brang, bur(5« 
brungcn) intr, insep, penetrate, 
permeate, fill with. 
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bttviteittatt'ber adv. confused, hei- 

ter-skelter, topsy-turvy, pro- 

miscuously, pell-mell. 
bitr4'ge^ettbi9 adv. continually, 

consistently, logically. 
bltr^'^itt adv. all through, ab- 

solutely, thoroughly. 
Imr^'lottfett (lief bur(i^, burd^« 

gelaufen, Ittuft bur(6) intr. (fein) 

run through; also insep. 
tmtä^Whtn tr. insep. live through. 
bur4i9 = bur(i^ bad. 
Imrd^fd^au'ett tr. insep. look 

through, look over. 
)mrd('f4Ungett (fci^Iang burd^, butä^* 

gefd^lungen) refl. wind through, 

run through. 
Imr^fd^rei'ten (burt^fci^ritt, burci^* 

fd^ritten) intr. walk through. 
bie ^ttrd^fd^tei'teitben pl. {pari. 

used as noun) those Walking 

through. 
)mr4fn'4ett tr. insep. search 

through. 
Imr4)tia'teit tr. insep. wade 

through. 
tör'fett (burfte, gcburft, barf) intr. 

and modal aux. be permitted, 

be allowed, may, have per- 

mission; with neg. must not, 

ought not. 
törf' tig adj. needy, poor, miser- 
able; adv. sparingly. 
bcr dürftige {gen. -n, pl. -n) the 

needy one. 



t'htn adj. even, smooth, level; 



adv. just, just now, just thcn, 

even. 
e'l^enbeffed^e (ebenbiefelbe, eben» 

ba^felbe) dem. pron. and adj. 

the very same. 
e'bettfafli? adv. likewise. 
e'l^enfo adv. likewise. 
bad C^'d^o (-«) echo. 
ed^t adj. genuine, true, real, 

proper, pure, 
bie d'dt (-n) comer, edge. 
c'bel adj. noble; ber (5ble {gen. 

-n, pl. -n) the noble-hearted 

man, the nobleman. 
ber C^'betmttt noblemindedness, 

generosity, magnanimity. 
ber (Jb'le. Cf. ebel. 
ber iS^tW (-e) effect. 
bcr (k^oWvm» {pl. (ggol«'men) 

egotism, selfishness. 
c'^(e) conj. before;- el^r comp. 

adv. sooner, before, rather. 
bie ü't^t (-n) marriage. 
ba« (J'^(c)ftett {gen. -e«, pl. -en) 

marriage-bed. 
ber C^'^(e)mann (-«w) husband. 
ba« C^'^(e)^aar (-e) married cou- 

ple, man and wife. 
bad C^'^e^^fanb (-^r) marriage 

offering. 
c'^et comp. adv. sooner, before, 

rather; nid^t — al« not until. 
t^ttVi adj. bronze, brazen, un- 

feeling, hard, implacable. 
bie (&Vxt (-n) honor. 
et'rett Ir. honor, respect. 
bie ^^'retbietuttg (-en) reverence, 

respect. 
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(( sense of honor, 

dj. worthy, vener- 

A well! oh!; ci bod& 
1! why of course! 

i;er, zealous, earnest. 
rn, peculiar, proper, 
tic; eigener more 

\ (-en) peculiarity, 
^, characteristic. 
adj. by one*s own 
itrary. 
^ selfishness, seif- 

ij. selfish. 

ift (-cn) character- 
mte, quality. 
lafti^toort (-»er) ad- 

. real, actual. 

m (-^r) property, 

adj, peculiar, char- 

'li^felt (-en) pecu- 

racteristic. 

med neuU adj. and 

e, hurry. 

lin Of ^ben) hasten, 

le mit i^Betle make 

ly. 

speedily, hastily, 
.sty, quick, speedy. 



ein indef. art.y num, adj., indef. 
pron. a, an, one; bie einen 
some, the ones; ein {eher each 
one, every one; auf ein« 
l^inaudfontnten, amount to the 
same thing; bie einen ... an* 
bere some . . . others. 

ein = sep. pref. in, into. 

eittan'ber indecL pron. one an- 
other, each other. 

ber (SXn'hWd (-e) insight, view. 

ber (S\Vi'htVLd (-^e) Impression. 

eitt'brütfen tr, press in, press 
into. 

eitt'fad^ adj. simple, piain. 

bie CHn'fadt^eit (-en) simplicity. 

ein'fafleit (fiel ein, eingefallen, 
fftirt ein) intr. (fein) fall in, 
Interrupt, break into, occur to. 

bie (^ll'falt (-»e) simplicity, in- 
nocence. 

eitt'ffed^tett (flocht ein, eingeflod&tcn, 
er fli(i^t ein) tr. weave in, inter- 
twine. 

eitt'flBffett tr. instil, infuse. 

ber CHn'{{u{{ (-^e) influence. 

ein'förmig adj. uniform, monoto- 
nous. 

ein'fttgen tr. insert. 

ein'fttl^rett tr. introduce. 

ber (^tt'gaitg (^) introduction, 
entrance. 

eitt'ge^ett (ging ein, eingegangen) 
intr. (fein) go in; auf etloa« — 
enter into (something). 

ein'ge^enb part. adj. detailed. 

ein'^eimif4 adj. native, indige- 
nous. 
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eittl^et'sieltett (30g einl^, ein^* 
gcgogcn) ifUr, sep. (fein) move 
about, go about. 

ei'ttige adj. and pron, some, 
several. 

bcr CHtt'Kattfi M accord; In — 
bringen reconcile. 

ein'taben (lub ein, eingelaben, labt 
ein), (also reg.) tr, invite. 

eittlaffett (Iic6 ein, eingelaffen, 
läßt ein) tr. let in, admit. 

einleiten tr. introduce. 

bie (^n'leituttg (-en) introduction. 

ein'mal adv. once, one time, some 
time, truly, really; auf — all 
of a sudden, all at once ; nod^ — 
once more; — no(i^ once more; 
— für aflemal once for all. 

ein'mif^en tr. mix in. 

eitt'ne^mett (nal^nt ein, eingenont« 
men, nimmt ein) tr. take in, 
occupy, receive, take up. 

einprägen tr. impress, imprint; 
refl. be impressed, become 
established, become fixed. 

eitt'rftumen tr. make room, allow, 
admit, concede. 

bie (^n'tid^tuttg (-en) arrange- 
ment. 

eitti9 pron. and num. one. 

ein'fam adj. lonely, forsaken, 
alone, solitary. 

bie (Hn'f^iel^ttng (-en) Insertion, 
interpolation. 

ein'f4Kagen (fd^Iug ein, einge^ 
fc^Iagen, fd^Iägt ein) tr. take, 
strike in; intr. clasp hands 
(as a sign of agreement). 



eitt'fdjließeii (ft^Iog ein, einge* 

f(i^Ioffen) include, enclose; lock 

in; ba« (ginfd^ftefecn inclusion. 
eitt'fe^en (falj ein, eingefel^, fie^t 

ein) tr. look in, see, understand, 

recognize, appreciate. 
eitt'ftitig adj. one-sided, narrow- 

minded. 
ein'fe^tt tr. set in; intr. begin; 

refl. take a seat, mount. 
bie C^in'fid^t (-en) insight, discern- 

ment. 
ein'ft^tt (fa6 ein, eingcfeffcn) intr. 

= fi(i^ einfetten, take a seat, 

mount. 
ber (ün'f^rud^ (-^e) protest, ob- 

jection. 
einft adv. once, some day, at 

some time (in future), for- 

merly, in former days. 
ein'teiten tr. divide, classify. 
bie C^in'trad^t harmony, con- 

cord. 
ein'tretett (trot ein, eingetreten, 

tritt ein) intr. (fein) enter, step 

in, appear, occur. 
ber ^n'tritt (-e) entrance, be- 

ginning, entrance. 
bie CHn'milligtttig (-en) consent, 

agreement. 
bie CHn'sef^eit (-en) detail, partic- 

ular. 
ein'settt adj. single, separate, 

individual; in« einzelne in 

detail. 
eitt'sig adj. only, sole, single. 
eitt'siggeUelftt adj. only bdoved. 
bad (2H'ruttb oval. 
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cl'fetii öJ/. iron."' 

ei'tel adj, vain, frivolous. 

ba« Clement' (-c) dement. 

\>cA C^leiib misery, distress, 

exile. 
erterÜd^ adj. parental. 
bic aVittn pl, parents. 
bcr C^migrattt' (gen. -tn, pL -en) 

emigränt. 
bic (Smigratt'titi (-ncn) emigränt 

woman. 
em^* insep. pref. 
bcr (im^fattg' reception. 
ettM'fan'fien (cmpflnö, ctnpfanßcn, 

empfängt) tr. receive. 
em^fetlett (cmpfal^I, cnnjfoljilcrt, 

empficlSlIt) tr. recommend, com- 

mend. 
em)ifitt'bett (cmpfanb, cmpfunbcn) 

tr. feel, be sensitive to, be 

sensible of . 
empfinb'lidt adj. sensitive, 

touchy, painful. 
bic @m)ifiti'bung (-<n) feeling, 

Sensation, perception. 
bic (2hn)ifin'buttdi^)tieife (-n) per- 

ceptive method, point of view, 

manner of Observation. 
em)ior'^aUett (i)ielt cm))or, tm^ 

porflclSialtcn, Iffftlt empor) tr. hold 

up, Support. 

Igen (fd^tuß empor, em* 
[gen, fd^Iftgt empor) intr. 
ip up, shoot up. 
industrious, diligent, 
ctive. 

(gen. -«, pl. -n) end, 
\vA aQcn (Snben from 



all directions; boti äffen Orten 

unb (Snben from all directions, 

frpm all sides. 
ett'bett intr. end, finish, cease. 
enbli4 adj. final; adv. at last, 

finally. 
bic Energie' (-n) energy, vigor. 
eng adj. narrow. 
bcr (in'get ( — ) angel. 
Cut* insep. pref. 
bic C^täu'gentng (-en) renuncia- 

tion, alienation. 
tXiihtfu'ttix intr. (with gen.) do 

without, be without, be de- 

prived of, miss, lack, dispense 

with. 
etttbetr'Ud^ adj. dispensable, un- 

necessary, superfluous. 
entl^in'ben (entbanb, entbunben) tr, 

release, deliver; passive be de- 

livered of a child, give birth 

to a child. 
entbe'tfen tr. discover^ find out. 
bic C^tttfartung (-en) develop- 

ment. 
entfct'ttctt tr. remove, do away 

with, put away; refi. go away, 

absent oneself . 
entfernt' part. adj. distant, far 

away, remote. 
entflie'^en (entflolji, entflol&cn) intr. 

(fein) flee, escape. 
etttge'gen prep. (follows noun in 

dat.) and sep. pref. towards, 

against, to meet, to. 
entge'gcngeftcn (ging entgegen, ent* 

gegengegangen) intr. (fein) go 

towards, go to meet. 
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etttge'fietdomntett (fatn entgegen, 
entgcgcngefommcn) intr, (fein) 
come towards, come to meet, 
be accommodating. 

entge'getrfommenb pari, adj, 
obliging, accommodating. 

entge'genfd^auen intr. look to- 
wards. 

etttge'geitftelleit refl, oppose, set 
against. 

bie Chttgefi'mtng (-en) answer, 
retort. 

etttge'^ett (entging, entgangen) intr. 
(fein) escape, get away from. 

enthärten (entl)lclt, entölten, ent* 
l^ftlt) /f. contain. 

ble (Snt^artuttg (-en) abstention, 
avoidance. 

ent^ül'len tr, disclose, discover, 
reveal; refl, reveal oneself, 
exhibit one's character. 

etttlel^'nett tr, borrow. 

eiltlo'tfeit tr, elicit, draw from, 
6ntice from. 

entnei^'men (entnalftm, entnom* 
nten, entnimmt) tr, derive, get, 
draw. 

etttrSt'fettt tr. decipher, Interpret. 

ettttei'gett (entriß, entrlffen) tr, 
tear from, tear away, snatch 
from; refl, escape, save one- 
self. 

entrin'nen (entrann, entronnen) 
intr, (fein) escape, get away 
from. 

entrü'ften tr, anger, provoke. 

etttrö'ftet part, adj, indignant, 
angry. 



entfd^efben (ehtfci^leb, ent{(i^leben) 

tr, decide, determine. 
etttf^ei'bettb part. adj, decisive, 

final, conclusive. 
ble (Stttfd^ei'bung (-en) decision. 
entf^ie'ben part, adj, resolved, 

determined, positive. 
etttfd^Iie'ftett (entfd^Ioß, entfd^Ioffen) 

refl. decide, resolve, determine. 
bad (Sntf^Iie'lfen decision. 
ble dtttf^tie'lfttng (-en) decision, 

determination, resolution. 
entf4(of'feit part, adj, resolute, 

determined. * 
ble (Stttf^loffenlfteit determina- 
tion, resolution, firmness. 
entfd^tü^'fen intr. (fein) escape, 

elude, slip away from. 
ber (SnmW igen, -ffe«, pl. -ffe) 

decision, determination, reso- 
lution. 
entf^ttrbigett tr, excuse. 
ba« CFntfft'sen terror, horror. 
entfe^li4 adj. terrible, horrible. 
etttf^e'4ett (entfpra^ entfprod^, 

entfprl(5t) intr, correspond, suit. 
entfinrin'gett (entfprang, entfprun- 

gen) spring from, develop, 

originate. 
entfte'^en (entftanb, entftanben) intr. 

(fein) arise, originate, begin. 
ble (Sntfte'^ung (-en) origin, 

formation, beginning. 
entftür'sen intr. tumble, fall, be 

precipitated, rush, gush from. 
etttmadt'fett (tnitouä^^, tnttoa^\tti, 

enttottd^ft) intr, (fein) grow 

from. 
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ettttoei'd^ett (enttoi^ enttoid^en) 
itUr, (fein) escape, run away, 
give way, slip away. 

eittto'itfeln refl. develop, unroU. 

Qlling, 

jtline, 

t) tr. 
take 

pture, 

Shted) 

ae. 

inci- 

tt^ta) 
difier« 

»oem). 
, you. 

ato = 
use of 

y- 
utnge* 

'. ask 
reaty, 



erl^n'ffeit tr, see, behold, perceive, 

catch sight of. 
ttttDft' Part. adj. provoked, angry. 
bie ©r'be (-n) earth, ground, 

soll; auf (Srben (old dat, sing.) 

on earth. 
bo« ^eifi'tttö (-ffc) event, occurr 

rence. 
erel'leii tr, overtake, get by 

haste. 
erfa^'rett (erfuhr, erfal^ren, erfttlM) 

tr, experience, learn^ find 

out. 
erfährt' part, adj. experienced. 
bie dtfo^'rtttig (-en) experience. 
ble (Btin'hnnq^Uaft (*e) invent- 

ive power. 
crfor'fd^eii tr. investigate, ex- 

amine. 
erfteit'en tr, gladden, favor, 

please; refl, {with gen,) take 

pleasure in, enjoy. 
etfrett'H4 ^i- pleasant, delight- 

ful, gratifying; bad (SxfvtvHiä^ 

delight, delightful feature, de- 

lightf ul things. 
erfüCkn tr. fill, fulfill, accom- 

plish. 
bie (&rfttriitiig (-en) fulfilUnent, 

realization. 
erge'l^en (ergab, ergeben, ergibt) 

give, give up, resign; refl. re- 

sult, develop. 
erge'^ett (erging, ergangen) impers, 

with dat, (fein) go with, get 

along with. 
bie (^gie'bigleit (-en) productive- 

ness^ fertility. 
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ergS'^lt tr. amuse, delight, 

please. 
ergrei'fen (ergriff, ergriffen) tr, 

seize, lay hold of; btc ©äffen 

— take up arms. 
ergrei'feiib part, adj. effective, 

powerful. 
er^a'bett adj, majestic, sublime, 

lofty. 
ba« Qxt^a'htut {gen, -n) the 

sublime, majestic. 
erwarten (erhielt, erlitten, erl^ält) 

tr, keep, preserve, save, main- 
. tain, hold up. 
er^e'l^en (cr^ob or er^ub, erljioben) 

tr, lift up, raise, exalt; refl, 

rise, get up, be uplifted. 
er^ei'tem tr, cheer, gladden, 

brighten. 
er^it'sett tr, inflame. 
er^i^t' part. adj, angered, in- 

flamed, excited. 
er^o'^en tr, raise, elevate. 
ttinoW part, adj, exalted, ele- 
vated, lifted up. 
erin'nem tr, remind; refl, (with 

gen. or an with acc.) remember. 
ble ^n'tt(e)ruiig (-en) remem- 

brance, recoUection. 
etfen'nett (crfannte, erfannt) tr, 

recognize, distinguish, know, 

acknowledge, discern. 
etnä'rett tr, explain; refl, make 

oneself clear, explain oneself. 
^it (^(Ift'ntng (-en) explanation. 
erdin'gen (erHang, erflungen) intr, 

ring out, resound, sound. 
erfo'ren part, adj. choscA. 



erfun'bigen refl. inquire. 
etlü'ren (erfor, erforen) tr, choose, 

select. 
erlatt'gen tr, attain, procure, 

reach. 
erlau'ben tr, {with dat.) 
erle'ben tr, ei^perience. 
erlei'ben (erlitt, erlitten) 

endure. 
erüe'gett (erlag, erleg< 

(fein) succumb, gi 

jrield to. 
(SxvxVnXa prop, noun 

(a character in ' 

Tasso's La Gerusale 

her ata). 
ermor'bett tr, murder, ki 
ermS'ben tr. tire, wea 

grow tired. 
ermü'bettb part, adj, 1 

wearisome. 
em&^'ren tr, nourish, fc 

Support oneself, get 

ing. 
erttett'eti = erneuern tr, i 
emett'erit tr, renew, re 

peat. 
emeit'ert part, adj, re 

renewed, rebuilt. 
erneut' part, adj, renew( 
entft adj, earnest, seri< 

nified, grave. 
ber (Smft seriousness, 

ness. 
emft'^aft adj, serious, e 
emft'U4 odj' serious, ej 
bic Qxvi'it (-n) harvest, 
eröff'lteu tr. open. 
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ry, test, prove 

true. 

^h. 

jfreshing. 

yi, -n, pl. -n) the 

e, ejcite, stir up. 
ttainable. 
iach, come to, 
b, reach up to, 
e even with. 
I rescuer, savior, 

(-cn) creation, 

6icn, erfd&lencn) 
ppear, happen, 
rrive. 

(-en) appear- 
neiion, realiza- 

Qt. 

. adj. weakening, 

f)xat, crfd^rorfcn, 
(fein) be fright- 
ed; tr, (crfd^rcrftc, 
Lten, alarm, ter- 

shake, shatter, 

»Ö (-Wl) shaking 
on, convulsion, 

rfcl&cn, crficljit) tr. 
:t, choose. 
g for, yearn for. 
. desired, wished 



effef^en tr, replace, repair, make 

good. 
etfin'iteii (crfann, erfonncn) tr. 

devise, invent, think up. 
etft num. adj, first, chief; adv. 

first, at first, only just, but 

just; crftl^tcnot until today; 

crft rcd&t n^ore than ever; 

nur fpät erft not until late; 

ba crft more than ever, not 

until then; ber erftcre the 

former. 
erftott'nen intr. be surprised. 
erftei'gen (crfticg, crftlcgcn) ascend, 

mount, go up, scale. 
et'ftete(r) adj, former. 
erfH'de« tr, suffocate, choke. 
ba« erftlittö^altet (— ) first age, 

earliest period. 
ttiap'ptn tr, catch, detect. 
erteilen tr. assign, bestow^ 

give. 
ertra'gen (ertrug, ertragen, erträgt) 

tr, bear, tolerate, suffer, en-r 

dure. 
etmadt'fen (ertoud^«, ertoad^fen, er* 

toäd&ft) intr, (fein) grow. 
ertoadt'fen ^ar/. adj, grown, adult, 

developed, grown-up. 
ettoä'gen (ertoog, ertoogen) tr, con-. 

sider, weigh, ponder about, 

reflect upon. 
ettoäl^'leit tr. choose, select, pick 

out. 
tttoWi(t)t part, adj, chosen. 
ettoftl^'neit tr, and intr. {with gen,) 

mention. 
bie (Jrtoä^wwg C-cn) m§ntion»t ,^ 
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ettoor'tett tr. awadt, expect, wait 

for. 
ertoar'iet part, adj. expected. 
bic Chrtoar'tung (-en) expectation, 

anticipation. 
tttot'dvx tr. awaken, rouse. 
ertoeVdten tr, soften. 
Ätoei'fen (crtole«, crtoicfcn) rej^. 

show oneself , prove. 
blc Chrtoei'tetttng (-cn) enlarge- 

ment, extension. 
ettoet'fieit (crtoarb, crtoorbcn, er* 

toirbt) /r. gain, acquire, win, 

earn, get. 
erhii'betn tr. answer, retort, re- 
turn, reply. 
erto&n'f^en tr. wish for, desire. 
trtoünf^t' part. adj. desired, 

desirable, welcome, agreeable. 
et^ät'Ien tr. teil, relate, narrate. 
ttfi^itvC^ part. adj. narrative. 
\ia^ QxhWit what is told, the 

narration, the story. 
bic (Sr^ätlttttg (-cn) narrative. 
ttyt^'XtVi = crgäl)lcn. 
eräei'gcn <r. show, do, exhibit, 

render. 
erjcit'gcn <r. beget, produce, raise. 
ersie'^n (crjog, craogcn) /r. edu- 

cate, bring up,. train. 
etsüv'nen /r. provoke, anger; 

refl. get angry, become ex- 

cited. 
t^ (abbreviation 'ö) pron. it, he, 

she, something, so; c« gibt 

there is or there are. 
bic C^f'fc (-n) chimney. 
t>a^ (If feit food. 



e'tWW ^i- ethicäl. 

et'toa (kfv. perhaps, possibly, as 

it were, as the case might be. 
et'toai^ indecl. pron., pron. adj. 

and adv. something, some, 

somewhat; fo ttma^ anything 

of that sort, such a thing, a 

thing like that. 
Ctt'er or Qmtt poss. adj. and pron. 

{the pers. pron. is i\)t) your, 

yours; pl. your people, your 

family, your friends; bic (Sure 

your (girl) friend* 
(Bnttt'pt prop. noun, Euterpe, 

the *delightful one,' the muse 

of lyric poetry. 
d'öa prop. noun Eve. 
e'tolfl adj, eternal, unending, 

unceasing; adv. always, for- 

ever. 
bic ^l^\\itXLi' (-cn) existence. 
bic (isl'orttion' (pronounce -<}ion') 

(-cn) exposition. 
et) interj. = d. 

bic i^aiHf (-en) factory, manu- 

facturing. 
ba« ija4 (^r) compartment; 

!5)ad& unb — house and home. 
fä'4e(it tr. fan. 
fä'^ig adj. capable. 
fa^'ren (ful)r, qt^a^tti, fai&rt) intr. 

(fein) go, move, drive, ride; 

tr. carry, move, convey. 
bic ija^rt (-en) ride, drive, jour- 

ney. 
bcr iJaK ('^) case, instance, fall. 
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fei'etn /r. celebrate. 
n feig adj, cowardly. 
c fein adj, fine, nice, delicate; 
L, bic feine ©cit society, 

- ber ijeittb (-e) enemy. 

e fein'ffi^Ienb part, adj. sensitive, 
i, refined, delicate. 

bo« t5«I^ (-^) field, ground, 

piain, background, panel. 
ber t^Ib'fiatt agriculture, farm- 
ing. 
y ber fjerfe« (— ) rock. 
\>Qi9> tJen'ftet ( — ) window. 
fent(e) adj, distant, far off; 
:) adv. öon ferne at a distance, 
from afar. 
bie fjer'ne (-n) distance. 
fet'net^in adv, henceforth, for 
the future. 
;, fet'itetoittleiib adj, waving in the 

distance. 
). ble ijef'fel (-n) fetter, chain. 
:e fef'feln tr, fetter. 
1, feft adj. firm, fast, strong, fixed; 
l; adv. steadily, intentiy. 

i; \^^ fjeft (-e) festival, festivity, 
feast, celebration. 
feft'befHmmt adj. firmly, decided. 
feft'getoinr^It part. adj. firmly 

- rooted, fixed. 

feft'ialten »lelt feft, feftge^Iten, 
:- l^ält fcft) tr. hold fast, stick to. 

a bie t^f'tigfeit (-en) firmness. 

feft'Ii* adj, festive. 
B, bie %tWmtt\i (-en) festivity, 

celebration. 
7, feft'fe^en tr. establish, fix, de- 
termine. 
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ba« gfett'et (— ) fire, glow, ardor. 
bo« gfett'ettoerf (-e) fireworks. 
feu'Hg adj, fiery, glowing, bxirn- 

ing. 
blc t^ginr' (-en) figure. 
fln'beit (fanb, gcfunben) find, con- 

sider; refi. be found, be, find 

oneself, arrive, appear; ft(i^ 

in ettoa« — adapt oneself to, 

get used to. 
ber 8fi«'fl«f (— ) finger. 
fla4 ckdj, flat. 
blc t$(ft'4e (-n) surface, expanse, 

face. 
flai^'gegtaüeii adj, hollowed out. 
blc t^lam'me (-n) flame. 
bad SflaiteK' (-e) flannel. 
bic 8fI«'Me (-n) bottle, flask, 

decanter. 
fle^'teit (flodjt, ftcfCod&ten, flid^t) ^''• 

weave. 
fle'lteit «'nur. beseech, implore. 
ber gfleif} industry, diligence; 

ntlt gleifte purposely. 
flei'ffig adj, industrious, diligent, 

active. 
fCicftt. C/. fCcd^tcn. 
bie gfüe'ge (-n) fly. 
flie'gett (flog, geflogen) t»/r. (fein 

of l^bcn) fly. 
flie'geitb part. adj, swift, sudden, 

swiftly spoken. 
ftte'ften (floi geflolden) *n<r. (fein) 

flee; tr, avoid, shun. 
flie'geitb pari, adj, fugitive, flee- 

ing. 
flie'fieit (fCo6, gefCoffen) intr, (fein 

or baben) flow, 



fid'ffeit = elnfldfictt tr. inspire, 

infuse, instil. 
bie SfMt (-en) flight. 
fltt4'ten tr, save (by flight), 

rescue; intr, run away. 
fIÜ4'tig adj, fugitive, momentary, 

hasty, careless, superficial, 

transltory. 
ber ^Ittdit'ling (-e) fugitive, de- 

serter, refugee. 
bie gflttt (-en) flood, waters, 

waves. 
ba« gfo^'Ien (— ) colt, foal. 
bie gfofge (-n) result, conse- 

quence. 
forgen intr, with dat, (fein) 

follow. 
forgenb part, adj, foUowing, 

subsequent. 
ber (bie, bo«) ^olgenbe (gen, -n, 

pl, -n) the following one, 

what follows. 
fo^'lien tr. tease. 
for'bent tr, demand, require. 
för'bern tr, advance, further. 
bie 8for'b(e)rttng (-en) demand, 

Charge, price demanded. 
bie gform (-en) form, 
bie gfor'mel (-n) formula. 
for'men tr, form, mould, shape, 

fashion. 
ber jjor'fdjer (— ) investigator, 

searcher. 
ber gfmr'f^ttngi^geift investigating 

spirit. 
fort adv, and sep, pref. forth, 

away, on, off; fort unb fort 

pn and QQ. 



G 

H 

■orR 

|V 



Digitized by VjOOQIC 



VOCABULARY 

in the gcfjjrod^en, fjnrld^t fort) tntr, go' 

on talking, continue speaking. 
last. forttragen (trug fort, fortgc* 
jfaljiren, tragen, trägt fort) tr, carry ofif. 
) con- fort'treiien (trieb fort, fortge- 

tricbcn) /r. drive away. 
f lead fort'motten (tooUte fort fort« 

getooHt, tolß fort) wish to go 
itinua- away, wish to leave. 

fort'sie^en (jog fort, fortgegogcn) 
[angen) intr, (fein) move on, travd 
■oceed, along, go away, depart. 

bie i^a'ge (-n) question. 
fortge* fra'gen tr. ask; intr, {with nad^) 
along, inquire about; e^ fragt fici^ 

it is a question. 
itinue, ber i^an'fe {gen, -n, pL -n) 

Frenchman, Frank, 
trans- ba« i^ranl'furt prop, noun Frank- 
trans- fürt (a city on the river 
d, be Main) 

\>(iA ^anf'reid) prop, noun, 
triffen) France, 

away, fra^liant' adj, striking. 

bie iJratt (-en) woman, wife, 

mistress, Mrs. 

y, frei adj, free; adv. frankly, vol- 

fort« untarily, openly; im grcicn 

v^ance, out of doors, in the open air. 

bcr gf^ei'e {gen, -n, pl. -n) the 

ogres- freeman, the independent 

man. 
essive frel'en tr. marry; intr, woo, 

court, sue. 
)gress. ber i^ei'eri^mann (-^cr) wooer, . 
irance, suitor, suitor on behalf of 

some one eise, go-between. 
fort* frel'gebig <M[;. generous. 
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Mc ^t\%t\t (-en) f reedom, liberty. 
frei'Iidt <^v, to be sure, indeed, 

of course, certainly. 
frei'toinig adj, willing, voluntary. 
fremb adj, stränge, foreign, un- 

usual. 
frem'be adj, {archaic form) stränge 

to, another's, unaccustomed 

to, of another. 
bcr (bie, bo«) i^embe {gen, -n, 

pl, -n) foreigner, stranger, 

guest. 
h(k^ %ttm'Utt the more stränge, 

the less known. 
ber {^rentb'Iittg (-e) stranger. 
ble ijreit'be (-n) joy, pleasure; 

mit grcu'bcn with pleasure, 

gladly. 
freu'big adj, joyful, glad. 
freuten refl, rejoice, be glad; 

with gen, enjoy. 
ber t^reuitb (-e) friend. 
blc i^ettn'biit (-ncn) (girl) friend. 
freititb'lidt adj, friendly, pleasant, 

agreeable. 
blc ^euttb'li^feit (-cn) friendli- 

ness. 
ble ^eunb'f^aft (-en) friendship. 
fre'kie^aft adj, wicked, insolent, 

outrageous, sinful. 
ber fjrte'be(it) {gen, -n«, pl, -n) 

peace, tranquillity. 
friebli4 adj. peaceful, tranquil. 
frlfcft adj. fresh; interj, Comel 

Up! Cheer up! 
\>qA ^rif4'getoagte {gen, -n) what 

is ventured courageously and 

quickly. 



frilie'tren (frlRerte, frlflcrt) tr. 

dress the hair. 
fwi adj, glad, cheerful, joyful, 

happy. 
frBlt'lid) odj' merry, joyous, 

cheerful, gay. 
ber gftolt'finit gay spirit, cheerful- 

ness, happy frame of niind. 
fromm adj, pious, religious. 
ber gftom'me {gen, -n, pl, -n) the 

pious one. 
ble t^4t H) fruit, grain, 

produce. 
frudtt'bar adj, fruitful, fertile. 
friH(e) adj, early; comp, earlier, 

former. 
ble gftt'ge (-n) Joint, 
fä'gen tr, put together, join to- 

gether. 
fä^'I^n tr, feel, be sensible of; 

refl, feel. 
f&t'ren tr, lead, carry, bring, 

manage, wield. 
ber f^'ret (— ) leader, driver, 

guide. 
\i(i^ gftt^r'toerf (-e) vehicle, car* 

riage, wagon. 
ble i^rie abundance, plenty, 
fttl'Ien tr, fill. 

ber gftttt^ C-^) discovery, find. 
f««f'5ifl == fünfglg fifty. 
fox pnep, {acc) for, on account 

of; joad für what kind of, 

what. 
ble ^wcü^i fear, fright, terror. 
fitrdt'ten Ur. fear, be afraid of. 
für^'terlid) adj- terriWe, fear^ 
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pl -en) bcr ®at'te (gen, -n, pl. -n) 

husband. 
indeed. ble ®at'tiii (-ncn) wife. 
>noun. bie Haftung (-en) kind, species, 

genre. 
>ath. ge* insep, pref. 

ath. fieftng'ftifit part. adj, frightened, 

the inside concerned. 

ba« ®eHlV (-e) beams, timbe^- 

work. 
as, dowry, bie ©ebär'be (-n) gestxire, look, 

mien, countenance. 
tchfork. gebähten (gebar, geboren, gebiert) 
e, gaze. tr. bear, give birth; rüftig ge* 

valk, way. boren of sturdy physique. 

goose-pen, bad ©ebftu'be ( — ) building, In- 
stitution, house. 
ha^ Gebein' (-e) bones, limbs. 
i, all; adv, ba^ ©ebel'fer barking, yelping. 
, entirely; ge'ben (gab, gegeben, gibt) give. 
i common bad ®t^htn giving, gilt, charity. 
a Unit, a ber @e'ber ( — ) giver, donor. 
the whole ha^ @eblet' (-e) field, territory, 
Q general, domain. 

gebie'ten (gebot, geboten) ir. com- 
absolute, mand, rule, order, govern, 

bid. 
, entirely, ber ©eble'ter ( — ) master. 
Qot at all. gebirbet pari, adj. educated, 

cultivated, trained, made, 

fashioned. 
urrounded ha^ ®ebir'g(e) ( — ) mountains, 

mountain-chain. 
)w Street, hoA ©ebift' (-e) (bridle-)bit, teeth. 
geblen'bet pari. adj. blinded, 

dazzled. 
innkeeper, gebo'ren {past, part. of gebären) 

born, 
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fieBor'gen (past part. 6f bergen)' 

cared for, hidden. 
ber ©ebtaud)' (-^e) custom, use. 
ba« ^ebrei'te ( — ) field, expanse 

of land, piain. 
bie ©ebinrt' (-en) birth, extrac- 

tion, descent, family. 
bo« ®ebfif4' (-e) bushes, thicket. 
gebaut' parL adj. planned, con- 

ceived, arranged. 
gebaute pret, of gebenfen. 
ba« ©ebddjt'iii« igen, -\\t», pL -ffc) 

memory, mind. 
ber Gebäude = ©ebanfe. 
ber ©ebanfe (gen, -n«, pl, -n) 

thought. 
gebei'ten (gcbicl^, geblcl^n) intr, 

(fein) thrive, increase, pros- 

per. 
ba« (3tM%tn prosperity, success, 

increase. 
geben'den = gebenfen. 
gebenden (gebadete, gebadet) inir, 

plan, have in mind, intend, 

think; with gen, remember, 

mention, think of. 
ha^ ©ebidjt' (-e) poem. 
ble ^ebie'genlieU (-en) Sterling 

character, soundness, pure- 

ness, solidity. 
bo« ©ebrftn'ge crowd, throng, 

crowding. 
gebrödt' pari, adj, oppressed, 

depressed, gloomy, moody. 
t>ie ^btt(b' patience. 
geburbifl adj. patient. 
ber (bie, ha^) ^eburbige (gen, -n, 

pl, -n) the patient (one). 



geeig'net part. adj, fitted, suit- 

able, calculated. 
bie ^efa^r' (-en) danger. 
gefä^r'Iidt ^i* dangerous. 
ber ©efäftr'te (gen, -n, pl, -n) 

companion, comrade. 
getanen (gefiel, gefatten, gefaßt) 

intr, (with dat.) please; e« 

bem ©o^n in feinen ©efatten 

fteHen permit the son to do as 

he pleases. 
gefärUg adj, pleasant. 
bie ©efärUgfeit (-en) kindness, 

courteousness. 
ba« ©efäft' (-e) vessel, jar. 
gefaxt' part. adj. conceived, com- 

prehended, enclosed. 
geflü'gelt adj. winged, swiftly 

spoken, often quoted. 
ba« ^eftt^r (-e) feeling, sense, 

tenderness, sentiment. 
geffit't'loi^ adj. unfeeling, severe, 

pitiless; adv, cruelly, merd- 

lessly. 
gefüt'tett part, adj, lined. 
ge'gen prep. (acc.) against, con- 

trary to, towards, to, in com- 

parison with. 
bie ^e'genb (-e) region, country, 

neighborhood. 
ge'geneinanber adv, opposite one 

another, one toward another, 

in relation to one another, 

facing each other. 
ber ©e'genfa^ (■^) contrast. 
ber ^e'genftanb (^) object, sub- 

ject, topic. 
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pösite, con- fiei'jig adj. stingy.* 

gelehrt' part. adj. swept clean. 
dte, in con- ba« ©eli'^et giggle, titter, gig- 

gling. 
sent; gegen* gelan'gen intr, (fdn) arrive at, 
th presence get to, come to, reach. 

gekf'fen part. adj, calm, patient, 
m) counter- resigned, tranquil. 

bie ®e(af'fett](eit calmness, trän- 
»ntents, in- quillity. 

:e. gelätt'fig adj, familiär, custom-' 

Ij, self-re- ary, fluent. 

ba« @elb (-er) money. 
ccumulated, bie ©ele'gettl^eit (-en) opportu- 

nity, occasion. 
-ffe«, pL -ffe) gele4'it(e)t part, adj. leaning. 

bo« ©eia'fe (— ) track, rut. 
) intr, (fein) gelei'ten tr, guide, conduct. 
nter, come; geliebt' part, adj. beloved. 
take place. ' bie ©elieb'te {gen, -n, pL -n) 
^ralking. beloved one, love. 

i, farmyard. gettn'gen (gelang, gelungen) impers, 
obey. with dat. (fein) succeed. 

belong to, bad ®eU'f|ieI whispering, lisp- 

ing. 
as is due. gerten (galt, gegolten, gilt) intr, be 
loneysuckle, of value, concern, be intended 

for, hold good, count, be 
soul, mind. valid, be true. 

intellectual bo« ^elüb'be ( — ) vow, promise. 
rength. gemft^'Iid) adj' comfortable, 

lal, mental, easy. 

ber ^ema^r (-e) husband. 
1, Spiritual; bad ^emSl'be ( — ) painting, pic- 
)astor, min- ture. 

gemäg' adj,i adv.y and prep. 
-n, pl, -n) (dat.) suitable, in agreement 

sr, pastor. with, according. 
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getiteilt' adj, common, ordinary, 

low, mean, common to; %t» 

tnelne ©efd^id^te profane his- 

tory. 
bie @eitteiii'(b)e (-n) Community, 

parish. 
gentif^t' part, adj, mixed. 
h(iÄ @eittttt'(e) (-tr) mind, soul, 

disposition, nature, heart, 

spirit, feeling. 
gettau' adj. exact, accurate; 

adv. exactly. 
geiteigt' part. adj, disposed, in- 

clined. 
fiettie'gett (öenog, getioffen) tr, 

(sometitnes with gen.) enjoy, 

have benefit ofi 
gettug' adv.y indecl. adj. {some- 
titnes with gen.) enough; gettug 

tun satisfy. 
getiit'geit intr. suffice, satisfy, be 

enough. 
gettüg'fant adj. easily \:ontented, 

frugal, of frugal mind. 
ber ^eitttg' C-^) enjoyment. 
ge|iatt'$ett part. adj. clad in a 

coat of mail, clad in armor. 
ba« @e)nrS'ge (— ) stamp, im- 

print, characteristic. 
ge)9Yttft' part. adj. proven, tested. 
ge^^t' part. adj. dressed up, 

gayly attired. 
ge(tuetf4t' part. adj. crushed, 

squeezed, crowded together. 
@e'ra prop. noun Gera (a small 

town in Germany). 
g(e)ra'be adj. straight, upright, 

right; adv. just, straight way, 



directly; g(e)rab(e) l^rau« 

freely, right out. 
geta'bestt adv. directly, exactly. 
ber ^etabTtttit (-e) straightfor- 

wardness, sincerity, upright- 

ness. 
ba« ©etat' (-e) Utensils, house- 

hold effects, vessels, . 
geta'tett (geriet, geraten, gerät) 

intr. (fein) get to, hit upon, 

fall upon; tooljiin fie geraten 

(toar) what had become of 

her. 
getftu'mig adj. spacious, broad. 
bad @etftttf4' (-e) noise, bustle. 
geregt' adj. just, right, 
geteVd^en intr. turn out, re- 

dound to; 3uin beftcn — re- 

sult to the good of . 
geteuft' part. adj. arranged, 

ranked, connected, joined. 
geriitg' adj. little, small, unim- 

portant; bo« ©eringfte the 

least thing. 
getn(e) {comp. lieber, superl. 

am licbften) gladly, willingly. 
get0'4eit {past part. of rftc^en) 

avenged. 
ber ^efaitb'te {gen. -n, pl. -n) 

messenger, ambassador, en- 

voy. 
ber ©efattg' (*e) song, poem. 
gefd^afft' part. adj, procured, 

secured. 
\>Q,^ @ef4äfi' (-e) business, affair, 

transaction. 
gef^äf'tig adj. active, industri- 

ous; adv, officiously, busily. 



H 

orRi 

.^ c 

: w 



Digitized by VjOOQIC 



VOCABULARY 

cn, ge* bad ®efe^' (-t) law. 

appen, gefe^'Ioi^ adj. lawless. 

e« ift flcfe^t' ^ar/. (m/;. settled, steady, 

granted. 
t, gift. ba« ©eficftt' (-er) face. 
, tale, bcr &tW»'pnvAt (-e) point of 
)ry. view. 

estiny, bad ©eflit'be servants, domes- 

tics. 
fitted, ba^ ©efln'bel rabble, marauders, 
lapted, vagabonds. 

geftniit' adj, disposed, inclined, 
s, sex, minded; fd^tDonfenb geftnnt of 
y. a wavering disposition; n)ttrbig 

d, cut; ftcfinnt noble-minded. 
a cut- blc ©efm'imttg (-cn) sentiment, 
f frame of mind, disposition, 

view, way of thinking, inner- 
most thoughts. 
being. bcr @ef|>ie'Ie {gen. -n, pl -n) 
Cream, playmate. 

nt. ha^ &tiptHd^' (-c) conversation, 

talk, talk, discussion. 

gef)nrä'4ig adj. talkative, garru- 
acious, lous. 

bic ©eftalt' (-tn) form, figure, 
quick, appearance, look, aspect. 

qtftaVttn tr, mould, form; refi, 
l. -tu) take the form of . 

geftartet part. adj. well-ordered, 
apany, well-arranged. 

ba« ©eftänb'ni« (gen. -\\t», pl. 
eeable, -ffc) confession, admission. 

geftaften tr. allow, grant. 
ibility, gefte'^eit (öcftanb, gcftanben) tr. 
less. confess, acknowledge, admit. 

ociety, ge'ftetit adv. yesterday. 

gefHctt' part. adj. embroidered. 
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fielHe'fett part, adj. in boots, 

booted. 
fiefHmmt' part, adj, disposed, 

inclined, attuned. 
fiefttitb' adj, healthy, sound, 

wholesome. 
bie @efttitb'4eit (-tn) health, 

toast. 
bad ^eton' din, loud sound, dang, 
bo« ©etö'fe noise, turmoil. 
getra'fleit part. adj, worn. 
ba^ ©etrftisf (e) drink, beverage; 

ntand^ — much to drink. 
bad ^etrei'be grain. 
fietroft' adj, confident, courage- 

ous, hopeful, of good cheer, 

cheery. 
fietrö'ftet part, adj, comforted, 

consoled, unwomed. 
ha^ ^t^m'mtl bustle, noise, 

tumult. 
^^W part, adj, skilled, practised. 
fietoaltr' adj, aware; ^tmfyc toer« 

ben become aware {noun in 

gen,), 
fictoä^'tett tr, allow, afford, grant, 

attest; — laffen let one fol- 

low one's bent, let one do as 

one pleases. 
bic bemalt' (-cn) power, violence, 

authority. 
getoartig adj, powerful, great, 

mighty. 
getoalt'fam adj, violent. 
^mavSbV = past part, of toenben. 
bie @etoaitbt'4titdexterity,clever- 

ness, activity. 
\^^ ^toe'^e texture, fabric. 



\iQÄ @etoet'ü(e) ( — ) trade, voca- 

tion, industry, occupation. 
\>aÄ ©eioim'mel crowd, throng. 
bcr ^etoinn' (-e) gain, increase. 
getoin'neit (gewann, gewonnen) tr, 

gain, wih, profit, earn. 
getoift' adj, certain, sure, safe; 

— xmi^n make feel sure, give 

feeling of security. 
ha^ ©ehiiffen ( — ) conscience. 
ba« ^ttoM'itt (— ) thunder- 

storm. 
getoÜ'tetbrD^ettb adj, threatening 

a storm. 
geloo'geit part, adj, well-disposed, 

favorable, friendly. 
getoo^'nen refl, become accus- 

tomed, accustom oneself. 
bic ^etooJtn'lteit (-tn) custom, 

habit. 
getod^n'Iid) ^i* customary, or- 

dinary, usual. 
getoo^nt' part, adj, accustomed 

to. 
ba« %t\iM'U (— ) arch, vault. 
getoBlbt' part. adj, arched. 
ba« ®etoäitf4'te {gen, -n) that 

which is desired. 
gesie'men impers, intr, behoove, 

befit, be becoming, be proper. 
gib imperative of geben, 
ber ©ie'bel (— ) gable, 
ber ©t^'fel (— ) height, top, 

climax, summit. 
ber @Iait$ splendor, brilliancy, 

radiance. 
glftit'sen intr, gleam, shine, glit- 
ter. 
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rilliant, bad Slüff luck, success, happi- 
ness, fortune; auf ®Iü(f unb 
3ufaC[ at random, on a chance, 
glass. haphazardly. 

glüd'ndt flwy. happy, fortunate, 
pL -n) successful; auf bad glütflid^fte 
most fortunately, most suc- 
person) cessfully. 

glü'^en itUr, glow. 
even, blc &tni (-en) glow, heat, flame, 
r; adv, ardor. 

; conj. fiitä'big adj. gracious, merciful. 
inverted bad @oIb gold. 

gorben adj. golden. 
) intr. ha^ ©olb'ftüd (-c) gold-piece. 
, equal. gön'iteit tr, grant, allow, not 
also. begrudge. 

ninded, ber &ott (■*«:) god. 

blc ^öt'tin (-ncn) goddess. 
nt. gBtt'Ud) <w[/- divine, heavenly, 

God-like. 
i, regu- bcr ©ra'ben (*) ditch, moat. 
bcr @rab (-c) degree, grade. 
, equa- gra'be = gcrabc. 

gram adj. averse; — fein be 
j, meta- averse to, dislike. 

grau adj. gray, hoary. 

k, as it gratt'fttm adj. cruel, severe, fierce. 

grei'fen (griff, gegriffen) tr. seize, 

take hold of, choose; aud ber 

) intr, 8uft — invent, make up out 

of whole cloth. 
lember, greif' fen = greifen. 

ber @rel« (-e) old man. 
llimmte, bie @renV (-n) boundary, 
t) intr, frontier. 

gren'U4 cLdj. gruesome, horrible, 
terrible. 
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ber ÖJrte'djc (-n) Greek. 
gHe'4if4 adj. Greek; bo«. ©ric*» 

c^lfci&e the Greek language. 
bic @rtt'Ie (-n) whim, caprice, 

fancy; pL blues, cares. 
gdm'mifl adj, furious, grim, wild. 
^DÜ {comp, gröber, 5M^er/. gröbft) 

(uf;. coarse, rough. 
fltoft (cow/». gröfter, superL gröfet) 

(ky. large, great, big; tm 

gro^n on a large scale; 

= großmütig magnanimons. 
bie @rd% size, stature. 
grot'ftäbtif^ cdj- characteristic 
. of a large dty. 
ba« ^rot'tenmerf (-t) grotto- 

work, artifidal grotto, rock- 

work. 
Ötttn adj. green. 
bcr ©tttttb H) ground, founda- 

tion, reason, motive. 
grön'beti /r. establish, base, 

found. 
ba« ^nmb'gefe^ H) basic law, 

Constitution, 
bcr ^runb'fa^ C-^) fundamental 

rule, principle. 
bcr ^nmb'toit C-^) key-note. 
grö'iteit intr. grow green, be 

green. 
gtü'nenb parL adj, verdant, green. 
grön'Udt (^j- greenish. 
bcr ©rufe C-^) greeting. 
grö'ften /r . greet, salute. 
bic ©firtigfeit (-cn) vaUdity, 

value, importance. 
bic ^unft favor. 
gün'fHg adj, favorable. 



bcr ©itft if^) downpour, torrent, 

heavy rain. 
gut {comp, bcffcr, superl, beft) adj, 

good, kind, good-natured; 

predicate adj, well, 
ba« ®ttt (^w) property, estate, 

* possessions, goods. 
bcr @ttt'ebe( (— ) chasselas, 

Gutedel (name of a kind of 

grape). 
gültig adj, kind, gracious. 
gttt'miUig adj, good-natured, af- 

fable, even-tempered. 
bic ©ttt'mfitigfeU (-cn) good- 

naturedness, even-tempered- 

ness. 



ba« ^aar (-e) hair. 

bic 4^a'be property, goods, pos- 

sessions. 
ia'ben (^ttc, gc^bt, ^t) tr. 

have, keep, cherish. 
^a'bent itUr, quarrel, wrangle. 
bcr <>a'fcr oats. 
^alb adj, half. 
Iftalbfei'beii adj, half^sUk. 
^alb'kietbratmt adj. half-bumt. 
bcr <>alb'öcrd H) half-line, half- 

verse. 
^albtoa^r' adj, half-true. 
bic Sim'it (-n) half. 
4>aIÜfanta6' Halicamassus (a 

former Greek city in Asia 

Minor). 
j^arien intr, sound, resound. 
Iftartcn ftlclt, gelten, ^ält) hold, 

keep, check; stop, regard^ 
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think, hold one's own, re- 

strain; refl, control oneself; 

fiel boran — keep on, perse- 

vere. 
bie {Wartung (-en) attitude, bear- 

ing. 
bic <>aiib C-^) hand. 
ber {^ftn'belug if^) kissing of the 

hands. 
bad {^än'befüffeit kissing of the 

hands. 

:e, 

^1 

ig> 

P- 

>d, 

sp 

ts- 
k- 

o- 

Jt) 



bie 4>ägl<4(e{t (-en) ugUness, 

unattractiveness. 
l^att'en (lS)ieb, gelSiauen) tr, cut, 

hew, mow. 
bcr {^ait'fe {gen, -n«, ^/. -n) 

heap, pile, crowd, group, 

troop. 
l^Stt'fett tr, heap up, increase; 

refl, accumulate. 
(ätt'fig adj, frequent, recurring, 

numerous. 
bie 4^ätt'fttttg (-en) heaping up, 

concentration, frequent use. 
bo« 4>au^t (-^r) head. 
ber {^au^t'einbritcl (^e) main 

impression. 
ha^ ÜtM^i'mMiü (— ) chief 

means. 
bie Siwai,pi'ptt\tm! (-en) leading 

character. 
(au^t'fädtÜdt ^i- principal, chief. 
bie {^au^t'ftabt (^) capital city, 

main city, metropolis. 
ber 4>aiMit'teU (-e) principal 

part. 
ber 4>att|it'ttiiterf4ieb (-e) main 

difference. 
bo« {^Ottlifmort (-^r) noun. 
ba« Siwx^ ifm) house, building, 

family; nad^ $aufe home, to 

one*s house; gu $auf(e) at 

home; Don $aufe from home. 
bie 4>aui9'frau (-en) housewife, 

mistress. 
ber iim^'^M household, house- 

keeping. 
^ätti9'li4 adj, domestic, thrifty, 

family. 
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ber 4^atti^'f at household furniture. 
bcr ^Otti^'ttiirt (-e) landlord, 

master of the house. 
bcr $e'be( ( — ) lever. 
(e'bett (60b or l^ub, gehoben) tr, 

lift, raise; refl. rise. 
bad ^e'bett lifting, raising. 
bie <^e'(fe (-n) hedge. 
(ef'tig adj. impetuous, violent, 

vehement, passionate. 
bie ^ef'tigleit violence, vehe- 

mence, impetuosity. 
(e'gett tr, cherish, entertain, 

have. 
bad $eU happiness, salvation; 

interj, haill 
l^eU'bar adj. curable. 
(ei'ßg adj. holy, sacred. 
ba« 4^ei'(igtttm (-^cr) sanctuary. 
(etrfam adj. wholesome, healing, 

beneficial, salutary. 
blc ^ei'mat (-en) home, native 

place. 
(eim'fü^feit tr. sep. lead home, 

bring home. 
(eint'ß^ (^j- secret. 
blc ^ei'tat (-cn) marriage. 
l^ei'tatett tr. marry. 
(ei'fi^eit tr. ask, demand. 
l^eift adj. hot. 
(ei'geit fticfe, ßcl^ißen) tr. name, 

call, bid, direct; intr. be 

called, be named, signify, 

mean. 
(ei'ter adj. cheerful, merry, se- 

rene. 
ftci'tcrcr comp, of l^tcr. 
ber J&elb {gen. -tn, pl, -tn) hero. 



bie ^erbengrofir heroic size, he- 

roic grandeur, heroism. 
bie ^erbettiungfrau (-cn) heroic 

maiden. 
teCbeitmftgig adj. heroic. 
bie ^erbetttat (-cn) heroic deed. 
fterfen (^If, geholfen, Wt) intr. 

{with dat.) help. 
l^ett adj. bright, clear, light. 
baö $emb (gen. -c«, />/. -cn) shirt, 

smock, chemise. 
(em'mett /r. check, hinder, re- 

press, restrain. 
bcr ^engft (-c) stallion. 
bcr ^en'Iel (-^) handle. 
l^er adv. and sep. pref. here, 

hither, this way; lange — 

long ago, long since; \jm unb 

— hither and thither, to and 

fro. 
(erab' adv. and sep. pref. down, 

down from, down along. 
(erab'fatteit (fiel \)ttah, l^rabgc« 

fattcn, fttttt i)ttah) intr. (fein) 

fall down, descend. 
(erab'Iommeit {tarn \)txah, l^rabgc=< 

fommen) intr. (fein) come down. 
l^erab'f^Kagen (fci^Iug l^rab, ISjcrab«« 

gefd^togen, fd^Iögt l&erab) tr. and 

intr. beat down, strike down, 

pour down. 
(erait' adv. and sep. pref. hither, 

up to, near, on. 
(eran'^ebett (]()ob l&cran, l&crange* 

l^obcn) refl. ascend, rise. 
fittan'tommtn (tarn l&cran, 1^« 

angefommen) intr. (fein) come 

on, draw near, approach. 
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](erait'tretett (trat l^an, j&crangc* 

treten, tritt l^ran) intr. (fein) 

Step near, step up to, ap- 

proach. 
](erait'tt)a4fett (toud^e Ijieran, 1^* 

anßctDac^fcn, rtäc^ft l^an) intr. 

(fein) grow up. 
(etauf adv. and sep. pref. up, 

upwards, up this way. 
fteraitf'öe]^(e)ii (ging l^rauf, l^r« 

QufüCOQnflcn) intr. ffein) rise, 

tt) come 

, l^ouf* 
>; intr. 
aw up, 

ref. out, 

•rth. 

t. 

out. 
, ]S)crau«* 
empha- 

it. 

. hither, 

>y, near. 

about, 

bei, ^er* 
:in) ap- 

l&erbeige* 
r. (fein) 



(er'bHttgett (brachte 1^, ^ctge* 

bracht) tr. bring hither, bring 

up, bring in. 
ber ^erbft (-e) autumn, harvest. 
bie <^er'be (-n) hearth. 
geteilt' adv. and sep. pref. in, in 

hither, in this way. 
(erein'bringeit (brad^te \)tvdn, i)cx^ 

eingebracht) tr. bring in. 
l^erein'fit^rett tr. bring in, lead in. 
(ereitt'l^angen (l&ing l^ein, \)tmn^ 

ge^ngen, l^ängt l^^erein) intr. 

hang inside, hang down, hang 

down into. 
(erein'Iommett (fanx l^ein, l^rein* 

gefonxnxcn) intr. (fein) come in, 

enter. 
(erein'treteit (trat l^erein, l^rein* 

getreten, tritt herein) intr. (fein) 

come in, step in, enter. 
ftctflie'feeii (fIo6 ^, Ijiergefloffcn) 

intr. (fein) flow from, origi- 

nate in, come from. 
l^er'ffi^feit tr. bring, bring hither, 

guide this way. 
(cr'gel^eit (ging 1^, l^gegongen) 

intr. (fein) go on; e« gel^t 

über einen 1^ one is hauled 

over the coals, one gets it, 

one is attacked. 
l^er'getaufeit pari. adj. vagrant, 

vagabond, runaway. 
^cr'^atifieii (^ing \^x, l^rge^ngen, 

Ij^ttngt ISier) intr. lean forward, 

hang over, bend. 
(er'IÜngen (flang Ijier, l^geflungen) 

intr. sound in this direction, 

sound hither 
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(er'fomiitett (tarn l&cr, f^^tfom^ 

mm) intr, (fein) come here, 

come hither, come this way. 
fltt'lm^tn (lief l^cr, l&ergelaufen, 

läuft l^r) intr, (fein) run 

hither, run on. 
^er'maitti prop, noun Herman. 
(ernai^' adv, after that, after- 

wards, hereafter. 
^erobot' prop. noun Herodotus. 
4ero'if4 cLdj- heroic. 
bcr i^ttt {gen. -n, pL -en) master, 

gentleman, lord, Lord, Mr. 
l^err'ßi^ ^i« glorious, splendid, 

excellent, magnificent. 
Me <^en'f4aft (-en) power, sov- 

ereignty, mastery, nile. 
(en'f^en intr. rule, govern, pre- 

vail. 
baö ^en'fi^ett ruling, govern- 
ing. 
Itet'ftetten tr. sep. restore, bring 

about. 
](ertt'ber adv. and sep. pref. over 

this way, across, over hither. 
l^erft'betf ommen (fam Ijicrüber, \^x» 

übergefomnxen) intr. (fein) come 

over (this way). 
l^erft'bertütfen intr. (fein) move 

this way, come this way. 
(ent'bef tragen (trug ]S)erüber, 1^* 

bcrgetragen, trägt l^ber) tr. 

carry over (this way). 
l^etum' adv. and sep. pref. around, 

about, round about. 
l^etum'gel^en (ging l^m, l^um* 

gegangen) intr. (fein) go about, 

walk about» 



(etum'l^attgen (Ij^ing l^rum, l^m* 

ge^ngen, l^ftngt l^m) intr. 

hang around. 
l^erum'l^ftttf^n refi. get heaped 

up, accumulate, gather, col- 
lect. 
l^etttmlenlen tr, tum around, 

steer around. 
l^erum'Üegen (lag l&erum, l^erum* 

gelegen) inir. lie around, lie 

about. 
^rum'ne^men (nol^m Ijierunx, 1^* 

umgenommen, nimmt l^m) tr. 

take around; mit SBorten — 

reprimand, haul over the 

coals, take it out on. 
(entm'reii^en tr. pass around, 

reach around. 
l^etttm'rennen (rannte l^rum, \^* 

umgerannt) intr. (fein and ^a 

ben) run around, fly around. 
(erum'troli^tn intr. trot about, 

run around. 
(erum'treiben (trieb l&erum, ^erum» 

getrieben) tr. drive aroimd, go 

around, hüstle around, be 

bufifeted about. 
l^etttn'ter adv. and sep. pref. 

down, down this way, down- 

wards. 
(etun'tcrglftttsen intr. shine down, 
i^etttn'terfommen (fam Ijierunter, 

l^runtergefommen) intr. (fein) 

come down. 
l^etun'tetttialten intr. (fein) flow 

down, fall down, float down. 
(etun'tersiel^en (log l^runter, l&er- 

untergejogen) tr. pull down. 
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p, pref. forth, ^er'äle^en (iog \^, l^öeiogcn) /r. 
ly, forward. and intr. (^ben ö»</ fein) move 

levelop (from this way, proceed hither; \)\n* 

:reate. unb l^rilcl&cn move hither and 

d^ ISicröor, 1^* thither. 

rid^t l^röor) f^tt^'Uä^ adj. hearty, sincere, 
L forth, come cordial, loving, sympathetic. 

bic ^tt^'ii^Uii (-cn) cordiality, 
^tc ISieröor, 1^* sincerity. 

ing forth, pro- f^tt^^lf^ adj. heartless, unsym- 

pathetic. 
itg ISieröor, l&cr* ftcrju' aiv. ö»(f sc/^. ^e/. near, 
■r. (fein) press hither. 

fftt^'tttttn (trat l^ju, l^juge« 
l^öor, ISieröor* treten, tritt l^ju) *»/r. (fein) 
(fein) proceed step up. 

from, residt ba« ^tü hay. 

bie ^^eui^elei' hypocrisy. 
ing out, bring bie 4^ett'gabe( ( — ) pitchfork. 
orth. ^eitlen intr. howl, roar, wail, 

. shine forth, scream. 

l^ettt(e) adv. today. 
entice, draw l^ett'tig adj. of today. 

ber ^ei^a'meter (— ) hexameter. 
tt l^öor, 1^* fitti'xattn = l^iraten; jum ^jjra* 
[t l^röor) intr. ten to marry, to marriage. 

, spring forth. l^iet adv. here. 
project, ex- l^itf auf adv. thereupon. 

^ie(r)ftcr' adv. here, hither. 
l^öor, l^öor* 4ie(r)^iit' adv. hither, this way; 
ox) intr. (fein) l^ier^in unb bortljiin hither and 
Step forth, thither. 

l^ierna^' adv. accordingly, ac- 
^öor, Ifjcröor* cording to this. 

1 out, draw l^ierne'ben adv. close by, next to 

this spot. 
id, acc. $eri, t^ittu'htt adv. about this, con- 
cerning this. 
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bie <^irfe help, support, aid. 
^«f lö« adj. helpless. 
ftttftei« adj, helpful. 
bcr <^im'me( ( — ) heaven, sky. 
4immlif4 (^j- heavenly, celes- 

tial. 
(in adv, and sep, pref. thither, 

that way, hence, there, away, 

along, on; — unb l&cr back 

and forth, hither and thither; 

— unb loieber now and again; 

öor fic§ — straight ahead. 
l^inab' adv. and sep, pref, down, 

downwards. 
l^inablaufeit (lief l^inab, l^inabge« 

laufen, läuft l^inab) intr, (fein) 

run down. 
4inab'f4auen intr, look down. 
tlinaf)'\ä^ttittn (fd^ritt ^nah, t^inab« 

gcfd^rittcn) intr, (fein) walk 

down, Step down. 
](inab'fteigen (ftieg l^inab, l^inab» 

gcftiegcn) intr. (fein) descend, 

Step down, go down. 
l^inan' adv. and sep. pref. up, 

up there, up along; biö — up 

there, thither. 
l^inan'fai^fen (fubr binan, binon« 

gefabren, fttb^t binan) intr, (fein) 

drive up, drive up along. 
(inan'f^leidben Wid) binan, bin« 

ongefiblicbcn) intr. (fein) steal 

up, creep up. 
Ibtitan'fteigen (ftieg binon, binan« 

geftiegen) intr. (fein) ascend, go 

up, climb up. 
Ibinauf adv, and sep. pref. up, 

up to, up there; 1^5^ binauf 



tooUtn wish to rise, wish to 

succeed, aspire. 
Ibinottf f 4f eiteit (fcbritt binauf, bin* 

aufgefcbritten) intr. (fein) walk 

up. 
Ibinaitf (eben (fab binauf, binouf« 

gefeben, fiebt binauf) intr, look 

up. 
tinottiS' adv. and sep, pref. 

out, out there, away, over 

along. 
(inaui^'fttbten tr. lead out, take 

out, bring out. 
bittauiS'geben (ging binaue, bin« 

ausgegangen) intr. (fein) go out, 

go beyond. 
f^inm^lommtn intr, {tarn binaud, 

binauSgefonxmen) come out; 

auf eins — amount to the 

same thing. 
f^ivum^'ia^tn (lieg binaud, binaud« 

gelaffen, Ittfet binauö) tr, let go 

out, permit to go out. 
f^inm^'todtn tr, entice, tempt 

out. Iure out. 
bittoiti^'f^ieben (f(bob binaud, bin« 

auSgefcboben) tr, postpone, de- 

lay. 
bittoiti^'f^asieren intr, (fein) walk 

out. 
Ibin'bant tr. hinder, prevent, 

obstruct. 
bae {or bie) ^in'bertdi^ (gen. -ffe«^ 

pl. -ffe) hindrance, Opposition. 
bin'brftttgen tr. crowd towards, 

push to. 
(in'brangenb pari, adj, urging, 

pressing toward. 
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prej, ba« {^in'tertaitiS {"^ rear house. 
IJltt'treteii (trat l^in, l^inßctrctcn, 
% l^ln« tritt ]S)in) inir, (fein) step up. 
iburd^) l^imt'&er (wiv. an</ ^e^. /»re/. over, 

across, over there. 
ubiird^, l^imt'bergei^eit (ging l&inüber, l&inü« 
(fein) bergcöangen) inir, (fein) go 
over. 
?/. in, (imtit'ter adv. and sep, pref. 
down, down along, down- 
^inein* wards. 

(fein) l^iituit'tcrleitett tr, lead down. 

l^itUoeg' adv. and sep. pref. away, 
loffen) off, forth. 

f^itmtq'ia^tn (lieg l^inlDeg, ^iniüeg« 
along. gelaffen, lägt l^inmeg) tr. let go 
away, allow to go away, per- 
jgebcn, mit to depart. 

give l^ittttieg'aiel^eit (jog l^intoeg, l^intoeg* 
aeself, gejogen) tr. draw away. 

l^itt'siejeii (iog l&in, l&ingejogen) 
band. intr. (fein) move, proceed 

cingen) along, travel along; Ij^in* unb 

lither. ]^|icl&cn move hither and 

thither. 
4ilt5u' adv. and sep. pref. thither, 
m) tr. towards, up to. 

(instt'eileit intr. (fein) hurry up, 
stible, hasten up to. 

(inau'treten (trat l&inju, l^iniuge* 

rtend. treten, tritt ISiin^u) intr. (fein) 

rear, come up to, step up to. 

acc), ber ^\xt (gen. -en, pl. -en) shep- 

pref. herd, herdsman. 

down, bie {^it'tenfamilie (-n) shepherd 

family. 
back- ]^ifto'rif4 ^J. historic(al). 
bie J&i'^ heat. 
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6er $o'be( ( — ) (carpenter*s) 

plane. 
1^04 (comp, ^öldcr, superl. I^tki^ft) 

adj. high, tall, great; adv. 

very, highly, supreme. 
(o^'l^etsig adj, noble-minded, 

high-minded. 
]^ö4'n4 (^j- greatly, highly. 
bcr ^o^'tot^ (-c) highway, main 

road, causeway. 
bic $o4'5eit (-en) wedding. 
l^o'tfeit intr. squat, cower, stay 

around, mope. 
ber $of ift) farm, estate, court- 

yard, court. 
(of feit tr, and intr. hope. 
bie ^off'ituttg (-cn) hope, ex- 

pectation. 
bie ^Bf'Uiftfeit (-en) courteous- 

nessj politeness. 
ber (bie, bo«) S^o't^t lofty, noble, 

sublime, ideal, 
bcr ^B'l^e^imlt (-e) climax, 

crisis. 
l^o^I adj. hoUow, empty. 
l^olb adj. delightful, charming. 
Idolen tr. fetch, get. 
ba« 4^015 (-e or -»er) wood. 
^WyttVL adj. wooden. 
4^omer' prop. noun (or ^otnero«) 

Homer (Greek epic poet, lived 

about 900 B.c., supposed to 

have written the Iliad and 

Odyssey). 
bcr <^omeri'be (gen. -n, pl. -n) a 

poet of the Homeric school, a 

Homer, a Homerid. 
(ome'rif^ adj. Homeric, 



bie ^omtd^'mtXL Homerisms, 
Homeric characteristics. 

^ome'f oi9 = ^omer. 

]^iit'4ett intr. listen, hearken; 
with dat. listen to, heed. 

^h'ttVL tr. and intr. hear. 

ber S^o'ttt ( — ) hearer, listener, 
auditor. 

ber <^ttf (-c) hoof. 

ber <^ü'fiel (— ) hiU. 

ba« ^tt^ii (-^r) hen, fowl, 
chicken. 

bic $ü('(e (-n) covering. 

ber ^ttnb (-e) dog. 

l^un'bert num. adj. hundred. 

bcr ^\xi (*e) hat. 

(ü'teit tr. guard, look after, 
Protest; ©(j^ule — keep school, 
be subjects for study, 

bie ^Wit (-n) hut, habitation. 

3 

i4 p^s. pron, (gen. mein or 
meiner) I. 

ibear adj. ideal. 

bie 3bee' (-n) idea, thought, 
concept. 

bae 3bl)tt' (-C) idyl. 

bie 3bt>rie (-n) idyl. 

ber 3bt>neiibii^ter (— ) idyllic 
poet, writer of idyls. 

bie S^^t'I^nnatur (-cn) idyllic 
nature. 

bic 3bt|neiifrtmmttii0 (-cn) idyl- 
lic mood. 

bie Sbtjnettfaene (-n) idyllic 
scene. 

ib^rßf^ adj. idyllic, pastoral. 
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ifit, ^t^t pers. pron, {gen, euer, 

(gucr) you, ye. 
Hr poss, adj, {pers. pron, fic) her, 

hers, its, their; bic S^tm her 

people, your people. 
3^r poss. adj. {pers. pron. @ie) 

your. 
H'rlg (bcr, blc, ha9 Hörige, pl. bic 

neigen) poss. pron. hers, its, 

yours, theirs. 
bic S'Uai^ {pl. 3Iia'bcn) Iliad (a 

Homeric poem dealing with 

episodes connected with the 



bic Sn'itigleit inwardness, sin-» 

cerity. 
iiii^=inba«. 
lllfafetll' adv. in so far, in that 

respect. 
inttfitttutW adj. intellectual. 
bo« Siitercf 'fc (-n) interest. 
in'ttio^itettb adj. inherent. 
ir'genb adv. some, any, any- 
where, at any time, at all, in 
any way; — Joaö anything. 
it'qtvhtoo adv. somewhere, any- 

where. 

bic ^t'u (-n) wandering, wilder- 
ness, place of wandering. 
ever, at it'xtnintr. go wrong, go astray, 
5, anyhow. wander; refl. be mistaken. 

that, still, bae Srr'tum {^ error, mistake. 
:j anyhow. 
) in, into, 3 

{a adv. yes, surely, certainly, 
ile; conj. you know, indeed, really. 

ba^ Sa acceptance, word of 
ile; conj, promise, the yes- word. 

bae galftt (-c) year. 
lile; conj. bcr 3aft'r(c)i8tag (-c) anniversary. 

bae S<^^Y^tt>t'^t (-c) Century. 
Indian. bcr SftWmcr grief, lamentation, 

ual. sorrow, misery. 

iam'merit intr. mourn, grieve, 
ardly. wail, moan. 

:erior, in- iam'mertiott adj. wretched, miser- 
able, 
nnermost. ha^ ^a'toott word of consent, 
ul, inmost acceptance, yes. 

je adv, ever, at any time; }c 
heartfelt, . . . bcfto the . . . the; je nad^« 

bcm according to whether. 
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ie'ber (icbe, {ehe«) adj. and pron, 

each, every, each one, every 

one. 
ie'betjelt adv. at every time, 

always. 
ie'bei^lltaßg adj, in each case. 
ieboi^' adv, however, neverthe- 

less, yet. 
ieg'lli^et (it%Mt, icött(i^c«) adj, 

and pron, each, every, every- 

body. 
ie'maliS adv, ever, at any time. 
ie'manb pron, somebody, some 

one, one, any one. 
ie'ner (Jene, {cnc«) adj. and pron. 

that, that one, the former. 
ien'felti^ adv. and prep. {with 

gen.) on the other side, 

beyond. 
}e'^0 adv, = icfet now. 
Je^t adv, now. 
30'fttft prop. noun Joshua, 
ber Stt'ftel jubilation, great 

joy, mirth, merrymaking. 
bic S^'d^l^ youth, young people; 

bon — auf from childhood 

up. 
iimfi ifiomp. iüngcr, superl. {ütiöft) 

adj. young; öon — auf from 

childhood up. 
bcr Sttiig'e {gen, -n, pl. -n) boy, 

youth, lad. 
blc Sltng'f^<^tt Hn) maiden, vir- 

gin. 
bcr Sttttg'Kttg (-e) youth, young 

man. 
{Üttgft adv, recently, a short 

time ago, just now. 



bcr Äaf'fee coffee. 
ber Ää'flg (-e) cage, coop. 
ber ^arfet ( — ) emperor. 
^atti'o^e prop. noun, Calliope, 

' the beautif id-voiced * = the 

muse of epic poetry. 
Uli {comp, fttlter, superl, fttiteft) 

adj, cold. 
bie ^am'mer ( — ) Chamber, room. 
bcr jtatn^f if^) combat, battle. 
ber ^anar {^) canal, conduit, 

Channel. 
Äant prop. noun Immanuel Kant 

(i 724-1804), the great German 

philosopher. 
ber ^ar 'reit (— ) cart. 
ber ^a'ften (— ) ehest, box. 
ber Kattun' cotton, calico. 
(attu'nett adj. cotton, calico. 
(au'fett tr. buy. 
ber ^aitf'maitti {pl, ^auf'Ieute) 

merchant. 
(aum adj. hardly, scarcely; nodj 

— just barely. 
fel^'tcii tr. brush, sweep. 
(el^'fett tr. and intr. (fein) turn, 
fein (feine, fein) adj, no, not a, 

none. 
fel'ner (feine, feine«) pron, no one, 

not any, none. 
(ei'nei9tt)eg(e)i9 adv, by no means. 
(en'nett (fonnte, gefannt) tr, know, 

be acquainted with; refi, 

know oneself . 
bcr ^en'ner (— ) expert, judge, 

connoisseur. 
(en'netib part, adj. knowing. 
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(eitntli^ odj' recognizable. 

bie ^enttt'itii^ (-ffc) knowledge, 

fact. 
bcr ißer'fer (— ) prison, cell, 

dungeon. 
bcr Äern (-c) kemel, core. 
bic ^ti'it (-n) chain 
itVi'^tVL intr, pant. 
ü'^etn intr, giggle, titter. 
\)0i^ Äliib (-er) chüd. 
H^ ^n'beraeug baby-clothes. 
bic Äiiib'icit chüdhood. 
Ktt'blM adj. chüdish, chüdlike. 
ba« Äilill (-<) chin. 
bic ^ir'4( (-ti) church. 
bcr ^if'fetuSbetsttg H) pillpw- 

case. 
bie Äffte (-n) ehest, box, case. 
flar adj. clear. 

bic Älat'l^eit clearness, brightness. 
flaf'flf4 (w/y. classic(al). 
ba« Planier' (-c) piano. 
tid^ Älclb (-er) dress, garment; 

bic ÄIcibcr clothes. 
toÄ tleib'i^en (— ) little dress. 
Ilei'bett tr. clothe, dress. 
fiel» adj. small, little, petty, 

trifling, insignificant. 
ber (bic, bo«) ^(eiit'fte {gen, -n, 

pL -n) the smallest one, the 

least thing, the pettiest, the 

low. 
Kin'geit (Hang, ^tUyxn^tn) intr. 

clink, sound. 
bic mWU (-n) laich. 
Äft'o prop. noun Clio, 'the pro- 

claimer* = the muse of his- 

tory. 



bie Älttft (*e) gap, chasm, gorge. 
fittg {comp, ^x, superl. *ft) adj. 

wisei sensible, prudent, clever, 
bic ^Inq'^tit wisdom, cleverness, 

prudence, discretion. 
nitg'U4 ^v. judiciously, wisely. 
bcr ^m'ht igen, -n, pL -n) boy, 

lad. 
hta'tfeit intr. snap, crack; cd 

ftiarftc bcr gu6 the ankle 

turned. 
htarien intr. pop, explod^ crack. 
(na^^ adj. close, snug, tight, 

trim. 
(nar'fen intr. creak, rattle. 
bcr ^na'ftcr ( — ) canaster-to- 

bacco. 
bcr Stützt (-e) servant, stable- 

boy, farmhand. 
bic ^nec^t'ff^aft bondage, servi- 

tude. 
ba« ^n\ä§'^tn ( — ) courtesy, bow. 
bcr ^nö'ä^tl (— ) ankle. 
bcr ^no'teit ( — ) knot. 
fnn^'fen tr. tie, join; refl. be 

connected. 
lo'i^en tr. cook. 
bcr ^otil (-c) cabbage. 
bcr ^otte'ge (gen. -n, pl. --n) 

colleague, associate, compan- 

ion. 
(o'mifi^ adj' comic(al); ba« 

Äo'tnifd^c comedy, comic ele- 

ment. 
tom'mtn (tarn, öcfotninen) intr. 

(fein) come, get, arrive, hap- 

pen; ju ftanbc fomtncn come 

about. 
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bad l^om'iitett coming, arrival. 

bcr Äö'iiig (-e) king. 

bie ^oniutiftioit' (-en) conjunc- 

tion. 
(dtt'nen (fonnte, ßcfonnt, fann) tr, 

and modal aux, be able, can, 

may. 
bcr ^ontraft' (-c) contrast. 
blc ^0]i))ention' (-en) Convention. 
(oit))etttio]iell[' adj. conventional. 
bcr Äo^f (f^) head. 
bic ^otat'tt coral. 
bcr Äorb (^) basket, refusal, 

mitten, 
baö Slotn (*cr) grain, rarely corn. 
bcr Slöt>er (— ) body. 
!Bt'^erU4 (^j- physical, bodily. 
toft'hat adj. costly, precious. 
f o'ften intr. (acc. of priöe, usually 

dat. of Person) cost. 
to'fttn tr. taste. 

bic ^o'ften (/>/.) expense, cost. 
föft'ßl^ ^j' precious, delicious, 

costly, delightfid, choice. 
bic Ätaft {-h) strength, power, 

force, efi&cacy. 
haf'tig adj. vigorous, strong. 
Iraft'))ott adj. vigorous, powerful. 
fra'mcit intr. rummage. 
frtttt! {comp, ^x, superl. -^Wft) 

adj. sick, ill. 
bic $hratt'(e the sick woman, the 

convalescent. 
ftanitn intr. be ill, be sick. 
h'dnltn tr. hurt, injure, wound, 

offend. 
bic ^att'fettbe.the sick woman, 

the ailing woman. 



bcr Sttat^ (-«c) wreath. 

Irftit'seit tr. crown, enwreath. 

Ira'^tt tr. Scratch. 

bic Sttau'it (-n) frill, ruflae. 

Irfttt'felit tr. curl, crimp. 

ba« ätant (-^r) herb. 

bcr Stxt\& (-c) circle, circuit, 

round, Company, 
bcr Äricg (-c) war. 
(rie'gcit tr. get, obtain, secure, 

strive for. 
bcr Äric'gcr ( — ) soldier, warrior. 
bcr Stti'Üttt (— ) critic. 
bcr Ärug H) pitcher, jug. 
bic Stmm'nmnq (-cn) winding, 

curve. 
bic Stn'^t (-n) kitchen, 
bic ^ufi (*c) cow. 
futil adj. cool, 
bic Stnfi'inn^ (-cn) coolness, fresh- 

ness. 
fü^lt adj. bold, courageous, dar- 

ing. 
Ütl^tt'n^ (^v. boldly, daringly. 
bcr ^um'mcr ( — ) grief, anxiety, 

worry, sorrow. 
fuitb'gebett (%ah hinb, funbgcgcbcn, 

gibt funb) tr. show; refl. mani- 
fest oneself . 
fun'big adj. informed, intelligent. 
fiUif'tig adj. future; adv. here- 

after, in the future, hence- 

forth. 
bic Äunft (-h) art, skill, accom- 

plishment. 
fünft'U4 ^j' artistic, artificial, 

difficult, elaborate. 
bic »önft'llc^rcit (-cn) artificiality. 
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ba« Ättttft'flftrf (-e) trick, artifice, 

sleight of band, 
baö ^nft'loetf (-e) artistic work. 
ftttj (comp. •'^, superl. -^ft) adj. 

Short, brief, recent; In furjcn 

^gen in a few days. 
bie Stm'^t (-n) brevity. 
ber Äug ("^) kiss. 
Ktf' fen tr, kiss. 
baö SHltf4'4ett (— ) coacb, car- 

riage, nice Utile carriage. 
bte^ttt'f4< (-n) coacb, carriage. 
bcr ^t'fi^er ( — ) coacbman, 

driver. 



U^tn tr, refresb. 

Vk%t\VL ifUr. smile. 

la'4ett »n/r. laugb. 

Itt'ben (lub, ßelabcn, lübt) tr. 
load. 

blc Sa'ge (-n) Situation, location, 
Position. 

bad Sanb (-^er or -t) land, country. 

ha^ fian'hau Landau (tbe city 
after wbicb tbe landau car- 
riage was named). 

bcr li^anb'baiter (gen. -», pl. -n) 
agriculturalist, farmer, tiller 
of tbe soil. 

latt'ben intr. (l^bcn and fein) land. 

Iftnbli4 (^j- rural, rustic, cöun- 
trylike. 

ber Sanb'mami (pl. iBonbleute) 
peasant, country man. 

bie £anb'f4aft (-cn) landscape. 

ber Sanb'f 4af tenleimer (— ) land- 
scape expert. 



(angCe) (comp. ^x,superl.^ft) adj. 

long; adv. long, for a long 

time; — Ijier longago; — fc^on 

l^er long ago now. 
lang'fant adj. slow; adv. slowly. 
bad Sa^^'4ett little rag, little Aap, 

flimsy coat, tbin summer coat. 
(ttf'fen (liefe, gcfoffcn, Ittfet) tr. 

let, cause, bave, allow, leave, 

let alone, give up. 
bie Sttft (-en) load, bürden; 

jur — fein be burdensome, 

be wearisome. 
(a'ften intr. weigb down, press 

down. 
Wfttvb Part. adj. weigbty, bur- 
densome. 
(ft'fHg adj. annoying, burden- 
some, disagreeable. 
ber Saft'träget (— ) bearer. 
li^a'tium prop. noun Latium, a 

district in Italy (often used 

to represent Italy). 
bie Safte (-n) latb. 
ber 2a^ H) stomacber, front- 

piece, bodice, breast-clotb. 
ha^ 2auf) f oliage. 
bie Soit'be (-n) arbor, summer- 

bouse. 
ber Saub'gang (^) trellised walk. 
(au'ern intr. lurk, be in biding, 

lie in wait. 
ber Sauf (-^e) course, career. 
lau'fen (lief, gelaufen, läuft) intr. 

(fein and l^abcn) run. 
bie Sott'ne (-n) humor, wbim, 

spirits, caprice, good humor, 

mood. 
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laut adj, loud; adv, loudly, 

aloud, openly, out loud. 
(e'beit ifUr, live, pass (the time), 

spend; lebet tool&I farewell. 
bo« Se'fteti (— ) life. 
leben'big adj, living, active, 

lively, vigorous, during one's 

life. 
bie 2ebett'big!eit vivacity, liveli- 

ness. 
ble Se'beititoft (-e) mode of life, 

method of living, manner. 
bie Se'beiti^gehiol^iii^eit (-en) mode 

of living. 
bie Se'betii^ttieife (-n) mode of 

life, method of living, manner. 
leb'^aft adj, lively, vivacious, 

active, quick, animated; adv, 

sharply, excitedly, intensely. 
Itii'U^ adj. Ufeless ; bad Seb'Iofe 

inanimate nature. 
(e'berit adj. leathern, of leather. 
le'big adj. free, Single, unmar- 

ried. 
leef adj. empty, vain, useless, 

idle. 
le'geit tr. lay, place, set, put. 
le^'nen intr. lean. 
bie SelJ'te (-n) lesson, doctrine, 

theory, moral. 
(el^'reit tr. teach; fcimcn leiten 

make acquainted with. 
ber Se^'tet ( — ) teacher. 
ber ßdb (-er) body, waist. 
(ei^t adj. light, easy, slight, 

fickle, superficial, 
bie £ei4'Hfifeit ease. 
leic^tli^ adv. easily, lightly. 



ber Sei^t'finn carelessness, light- 

mindedness, buoyancy, frivol- 

ity. 
(ei'ben (litt, gelitten) tr. and itUr. 

sufifer, bear, endure. 
badSei'bett (— ) suffering, trouble, 

sorrow. 
bie Sei^benf^aft (-en) passion. 
(ei'bettf4aftn4 ^j- passionate, 

impetuous, vehement. 
lei'ber adv. unfortunately; interj. 

alas! 
bo« Seitt'tu4 i"^) linen-cloth, 

sheets. 
bie Sein'hiattb linen. 
lei'f(e) adj. soft, gentle, light. 
lei'ftetl tr. perform, do, render. 
(ei'tett tr. lead, direct, guide. 
(ett'Ien tr. tum, drive, guide. 
(en'Ieitb part. adj. directing, lead- 

ing, guiding. 
(er'nett tr. leam; fennen lernen 

become acquainted with. 
ba9 Ser 'nett leaming, stud3dng. 
le'fett (laö, gelefen, lieft) tr. read, 

gather, pick, 
btt« ße'fett reading. 
ber Se'fer (— ) reader. 
(e'^ tr. refresh. 
(e^t adj. last; bad Se^te the 

least, the extreme case; ber 

festere the latter. 
le^'tetttital adv. {with gunt) for 

the last time. 
(ei^t'genatttit part. adj. last- 

mentioned. • 
leu^'tett intr. shine, sparkle, 

gleam. 
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leug'nett tr. deny. 
ble Sctt'te (/>/.) people, men. 
ba^ 2W (-er) light, ray of light. 
lieft adj, dear, beloved; bic Siebe 

the loved one; mein Stebfte« 

my dearest possession, my 

dearest duty. 
bic 2ie'be love, affection, the 

loved one. 
(ie'ben tr, love. 
bie Sie'beiii^toörWöfelt (-en) ami- 

ability, grace, charm. 
Herber adv, (comp, of lieb or gern) 

rather, preferably, sooner. 
(ie'betiott adj. loving. • 
(ieblii^ (^j' lovely, pleasant, 

sweet, delightful. 
litb'lo^ adj. heartless, loveless. 
aeb't^ä«0 = aebttttig adj. benev- 

olent, kindly. 
ha^ Sieb (-er) song. 
ha^ 2Wä^tn (— ) little song, 

»worthless song. 
Ke'öen (lag, gelegen) intr. (baben 

and fein) lie, be, recline. 
2\t&'ä^tn prop. noun Lizzie, Betty 

(dimin. of Elizabeth), 
bie 2i'ae (-n) Uly. 
bie Sin'be (-n) linden-tree. 
Üid2 adv. left, on the left, to the 

left. 
Hn'nen adj. linen. 
ha^ Sin'nen (= Seinen) linen. 
bie Si^'^e (-n) lip. 
lif'tig adj. sly, cunning, clever, 

artful. 
Uteta'riff^ adj. literary. 
ble Sitetatttt' (-cn) literature. 



ha9 2of) praise. 

Whtn tr. praise. 

(ob'U4 <^j' praise worthy. 

bie So'rfe (-n) lock, tress. 

Wdtn tr. entice, tempt, allure. 

ha^ Sot'beetrei^ (-er) laurel 

branch, sprig of laurel. 
loj? adj. loose; — toerben get rid 

of. 
loiS'binben (banb lo«, Io«gebunbcn) 

tr. untie, loosen, let loose. 
lo'fe adv. loosely, at random. 
13'fen tr. loosen, solve, unravel, 

untie; refl. loosen, detach. 
loi^lafTen (lieg M, lodgelaffen, 

lüfit lo«) tr. release, let go. 
lo^'ibjtn refl. sep. detach, free 

oneself. 
U^'m^^tVL tr. release, get away. 
ble SB'fung (-en) Solution, un- 

raveling. 
ber Sö'toe {gen. -n, pl. -n) lion. 
bie Sß'rfe (-n) gap, hole, 
bif ßttft (•^) air, breeze; an« ber 

— greifen make out of whole 

cloth, invent, accept without 

a reason. 
Stti'fe Louise (also the title of 

an idyl written by Voss). 
(um'^ig adj. ragged, tattered. 
bie Sttft (*e) desire, liking, long- 

ing, inclination, pleasure. 
luft'erregenb part. adj. pleasing, 

mirth-inspiring, delightful. 
Itt'ftig adj. gay, merry, joyous. 
ber Sttft'art (-^er) amusement- 

place, pleasure ground. 
I^'rifd^ adj. lyrical, lyric. 
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tna'c^en tr. make, produce, form, 

create, undergo; {with lu) turn 

into. 
Mc Ma^i H) might, force, 

power. 
tnftl^'tig adj. mighty, powerful, 

thick, strong, great, luxuriant. 
ha^ MW^tn (— ) maiden, girl. 
ba« äRäb'öeii = SWäbci^cn. 
bic äRagb (-^c) maid, servant- 

girl. 
ba« aWa^I (-e or ^tx) meal. 
ber WlafiUB^aii {^) marriage 

portion. 
baö aWal (-e) üme. 
bic Tla'lttti (-tn) painting. 
man pron. one, they, some one, 

people, we, you. 
man'ä^tt (mand^c, manc^cö) pron, 

adj. and pron. many a, many 

a one, many. 
man'4etlei indecl. adj. many 

kinds, various, different, 

many. 
bcr aWan'gel C-^) lack, fault, 

shortcoming, deficiency; — 

an lack of, need of. 
bic SVlattief ' (-cn) manner, style, 
bcr Wlann (-^cr) man. 
ba« SV^an'neiSgefttl^I (-c) manly 

feeling. 
ba« Wlann'titim prop. noun (city 

of) Mannheim. 
matt'nigfaltig adj. manifold, va- 
rious, different. 
bic SO'^att'ttigfaltigfett (-cn) vari- 

ety, manifoldness. 



mäim'Ii^ ^J- manly, masculine, 

courageous. 
bic aWanfi^et'te (-n) cuff, wrist- 

band. 
bcr Mattt (■«^) market, market- 

place. 
ba« SRaf'morbilb (-er) marble 

Statue, 
bcr äRaff4 (•^) march. 
äRartiar prop. noun Martial 

(50-102 A.D.), a great Latin 

epigrammist. 
ha^ SRaß (-e) measure, amount, 

rate, proportion. 
bic SVlaf fe (-n) mass. 
ntä'gig adj. moderate, subdued. 
bic Sila'gigtttig (-cn) moderation. 
matt adj. weak, faint. 
bic aWau'ct (-n) wall. 
ba^ m&n'tt^tn {—) low wall. 
me^a'tdf^ (^j- mechanical. 
ha^ aWe'bium (gen. -», pl. -icn) 

medium. 
ha^ SWeet (-e) ocean, sea. 
mtfit adv. more; nid^t — no 

longer, no more. 
meft'ren tr. increase. 
me^'rere pl. adj. several. 
bic Mtfit^fftit (-cn) majority, 

large number. 
mtfit^mal^ adv. several times, 

repeatedly. 
mein poss. adj. and pron. my, 

mine; bic armen S^ieincn my 

unhappy people, my unfor- 

tunate f riends. 
mei'nen tr. mean, think. 
ber (bic, ba«) mei'nige pron, mine. 
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blc SRei'mtitfi (-tn) opinion. 
mtift adj. most; oJ». om mclftcn 

most, mostly, especially. 
tnei'fteiti^ adv. for the most part, 

mainly. 
ber SRei'fte? (—) master, master- 

workman. 
mtiltn tr, milk. 
SReUfD'mette prop, neun Mel- 

pomene, ' the songstress ' = 

the muse of tragedy. 
Vltntla'o» Menelaus (king of 

Sparta and husband of Helen 

of Troy, whose flight brought 

about the Trojan War), 
bie SRen'ge (--n) crowd, host, 

multitude. 
ber SRenfdt (gen, -tti, pL -cti) 

human being, man, person; 

pl. people. 
ber SRen'fdtettfetttter (—) judge 

of men. 
bad SRen'fdtenlebeti human life. 
bie S)>leti'f4etiinetige (-n) crowd 

of people. 
bie SRenfdt'^eit humanity. 
tnenf(lt'H4 adj, human, humane. 
mtt'ltn tr, notice, perceive; — 

faffen show, reveal, betray; 

fid^ — fönnen be able to take 

note for oneself. 
tnerf'Udt adj. noticeable, per- 

ceptible. 
ha^ iSlttt'mal (-e) mark, feature, 

characteristic. 
bie JÄetfto'bc (-n) method. 
tnet^D'bifdt adj. methodical. 
bie fEHt'txil metrics, versification. 



tne'irifdt adj. metrical. 
JDH'dtael prop. noun Michael, 
ba« JÄle'ber (— ) bodice. 
bie Wt'nt (-n) mien, look, ex- 

pression, countenance. 
tllUb(e) adj. mild, gentle, indul- 

gent, generous, charitable, 

magnanimous. 
bie JDarbe charity. 
SRin'dtett prop. noun Minnie 

(dimin. of Wilhelmina or Mi- 
nerva). 
min'be? adv. less. 
bie SRitm'te (-n) minute. 
mi'fdteti tr. mix, mingle. 
tnif 'feil tr. miss, lose, be without. 
ba« SRitf'M^anbttiiS Hfe) misun- 

derstanding. 
tntt Prep, {dat.), adv. and sep. 

pref. witÜ, along, along with, 

together with. 
bie JBWit'gabe (-n) dowry. 
bie mwm dowry. 
ba« »at'gtteb (-er) member. 
mü'^aitbelti intr. participate. 
bie SRit'^anbelnbeti pl. characters, 

actors, participants. 
ba« JDHt'Ieib sympathy, pity, 

compassion. 
mtt'Ieibig adj. sympathetic. 
ber l)>Ht'tag (-e) noon, midday. 
bie mWtt middle. 
bie SRit'teilung (-en) report, In- 
formation, Statement, 
ba« mrtti (— ) means, middle, 

expedient; fid^ in« — f (plagen 

come to the rescue. 
mittelbar adj. indirect. 



Digitized by VjOOQIC 



VOCABULARY 



273 



ber mt'tttpnnXt (-e) centre, 
middle point. 

bie SRU'telftra^ (-n) middle 
course. 

mWttn adv. in the midst; — 
burd^ right through (the mid- 
dle). 

tnitt'Icr adj. central, middle. 

mWtoitttn intr. coöperate, work 
with; bcr SD'Httoirfcnbc fellow- 
worker, participant, coöpera- 
tor. 

bic S^D'be (-n) fashion, mode, 
style, method. 

mobertt' adj. modern. 

mobifiiie'rett ir. modify. 

mobifi$ieri' part. adj. modified. 

mo'bifdt adj. stylish, fashionable. 

mö'gen (mocltc, gcmoclt, mag) tr, 
and mod. aux. be able, may, 
like, be willing, can, care to, 
wish; id^ möd^tc I should like. 

tnög'(i4 ddj. possible. 

bcr SRomettt' (-c) instant, mo- 
ment, factor, theme. 

ber S^0ttb (-c) moon, month. 

bcr aVlon'tag (-e) Monday. 

bie SRontttr' (-cn) uniform. 

minra'Uf4 adj. moral. 

tnor'gett adv. to-morrow. 

ber S^mr'gett (~) morning, the 
East; be« SWorgcn« in the 
morning, mornings {adv.). 

mmr'genb adj. of to-morrow. 

tnmr'getii^ adv. in the morning, 
mornings. 

hoA or blc SWofatr (-t or -en) 
mosaic. 



Wlo'\tB prop. noun Moses. 

ber SWoft (-c) grape-juice 

must. 
ba« Vloüo' (-e) motive. 
tnotitiie'reti tr. motivate. 
bie S^oHtiie'rung (-en) motiva- 

tion. 
mü'be adj. tired, weary. 
bie S^tt'^e (-n) trouble, pains, 

labor, toil. 
bie äRurie (-n) miU. 
müi^'fam adj. tiresome, diflacult, 

painful. 
bcr S^ttttb (-c) mouth, Ups. 
tmttt'ter adj. gay, merry, cheer- 

ful, wide-awake, animated. 
ba^ aWur're« gmmbling. 
mitr'rif4 (idj. peevish, surly, 

grumbling. 
bie aWtt'Wel (-n) shell. 
bie SWtt'fe (-n) Muse, 
ber mu^lattVitt (— ) muscatel 

(grape or wine), muscat. 
muffen (mufete, gemußt, mu6) intr. 

and modal aux. be obliged to, 

must, have to. 
tnü'tfig adj. idle, lazy, languid. 
ber S^ü'giggattg laziness, idle- 

nesß. 
ba« fDhs'fter ( — ) model, example 

pattern. 
ber 20lut courage, humor, spirit 

mit gleid^cm 9Jhite calmly. 
tnu'Hg adj. courageous, spirited. 
bie aWttt'ter (^) mother. 
ba« 3Rüt'ter<fte« (— ) (little; 

mother. 
bie aWtt'^e (-n) cap. 
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tta4 Pt'ßP- (dat.)y adv.f and sep. 
pref. after, behind, to, towards, 
along, by, about, for, accord- 
ing to; — $aufc home, home- 
ward. 

bic 91a4'a^mtttlg (-cn) Imitation. 

bcr ^att^'hat (gen. -ß, pl. -n) 
neighbor. 

blc 92ac4'barfc4aft (-en) neighbor- 
hood, vicinity. 

tta^bem' conj. after. 

nadt'bringeti (brang m^, nad^« 
gcbruiiöcn) intr. (fein) crowd 
after, press after, press on the 
heels of- 

emphasis, 

sten after. 
i), nad^ßc* 
Intr. (fein) 

tion, em- 

tad^gegeben, 
Leid, give 

intr. dig 

ome after, 

lad^gclaffcn, 
ehind. 
afternoon. 
news, in- 



nadt'rufen (rief nac^, nac^ßerufen) 

tr. call after, call out after. 
bie 91a4Tt4t indulgence, con- 

sideration, forbearance. 
näd^ft adj. nearest, next. 
ber S«a4'fte (gen. -n, pl. -n), 

neighbor. 
ttac^'fteni^ adv. soon, shortly. 
nadt'ftreliett f«/r. strive after, 

emulate, strive for. 
bie 92a4t (■^) night, darkness. 
ber JWadi'tlfci dessert. 
nSc^flidt afl[;. of the night, noc- 

turnal. 
nadt'tutt (tat na^, nad^getan) tr. 

and intr. imitate, do after. 
nadt'meifett (toie« na^, nad^gc* 

tolefen) tr. point out, show. 
bcr 92a'cfen ( — ) neck, nape of 

the neck. 
na'cfenb adj. naked, scantily 

clad. 
tlttdt adj. naked, bare, half-clad. 
bcr fHaä'tt (gen. -n, pl. -n) the 

naked one, the destitute one. 
blc 9la'M (-n) needle, hair-pin. 
ntt^(e) (comp, nttl^cr, superl. nttd^ft) 

adj. near, near by, close, nigh. 
blc 9'lfi'ie vicinity, neighbor- 

hood. 
na'^en r e/. draw near, approach. 
nft'ter (cow^. 0/ na\)) adj. nearer, 

fairly near; adv. by a short 

cut; bcö klafteren in detail. 
nä'^em refl. approach. 
nät'rett /r. nourish, support, feed. 
blc 92a4'rttttg (-cn) nourishment, 

food. 
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tiaiö' adj. naive, simple, un- 

sophisticated. 
bic JWttlöetttt' naivet6, simplicity. 
bcr fRa'meC«) {gen. -n«, pl. -n) 

name. 
na'mentUdt adv, particularly, es- 

pecially. 
ttamli4 o^v, indeed, to be sure, 

that is to say. 
bic fWa'fe (-n) nose. 
bic Station' (-cn) nation. 
national' adj, national, 
bic fRatttt' (-cn) nature. 
bic 9{atttr'lief4reibttng (-cn) na- 
ture description. 
ba« 91atur'bafein natural ex- 

istence. 
ba« 91ahtr'Ielien natural life, life 

of nature. 
natttrli4 adj, natural. 
natür'Iic^etnieife adv. naturally. 
bcr Süaim'Wthintihtx ( — ) nature 

lover. 
ne'üen prep, {dat. and acc.) be- 

side, by, by the side. 
nebenbei' adv. incidentally, by 

the way. 
ne'beneinanber adv. side by side, 

together. 
nebenher' adv. by the side, in- 
cidentally. 
bcr 9{e'benttmfianb (•^) incidental 

circumstance, unimportant 

happening. 
bcr f^e'bensttg if^t) minor char- 

acteristic, auxiliary feature, 

other trait. 
negativ' adj. negative. 



nehmen (nai&nt, genommen, 
nimmt) tr. take, receive, take 
away; Partei — take sides; 
baö iEBort — take up the con- 
versation, begin to talk; WXd* 
fid^t — consider. 

nei'gen refi. bend, courtesy, bow, 
decline. 

bic 92ei'gttng (-en) affection, 
inclination. 

nein adv. no. 

\>a9^ fRein refusal, no. 

nennen (nannte, genannt) tr. name, 
call. 

ne'^n tr. moisten, wet. 

nen adj. new; auf« neue again,. 
anew. 

\>a^ fRen'e {gen. -n, pl. -n) the 
new, Innovation, what is 
new. 

neu'eröffnet adj. newly opened. 

neu'geboren adj. new-bom. 

neu'ge|if[an$t adj. newly planted. 

bic fRen'gier curiosity. 

bic fReu'gietbe curiosity. 

nen'Iic^ adv. recently, lately, a 
Short time ago; — nod^ just 
a Short time ago, very recently. 

neun num. nine. 

nidjt adv. not; — ttmlSir is it not 
so? 

nic^ti^ indecl. pron. nothing, 
naught, not anything. 

ba« 9l\äit§ inv. noun nothingness, 
insignificance. 

ni'cfen intr. nod. 

ni'cfenb pari. adj. nodding, bend- 
ing, waving. 
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tlle adv. never. 

ttie'ber adv. and sep. Prep, down, 

low, downwards. 
nit'hetfütittn tr. lead down. 
nie'beriaitett fticb nlcbcr, nlcbcr* 

gcl^ucn) tr. cut down, hew 

down. 
nie'berhtiett intr. kneel down. 
nie'berüegeti (lag nieber, nieber» 

öcicöcn) ifUr. lie down, be 

down, lie low. 
nie'betteitfett (rl6 nlcber, nlcbcr* 

gcriffcn) tr, tear down, 
nie'berfe^ tr. set down; refl. 

Sit down, seat oneself. 
ttie'brig adj. low. 
bic Slle'brtgfett lowness, base- 

ie« = nlcmal«. 

[^ adv. never. 

ib pron. no one, none, 

.dy. 

: = nlntntt (from ncl^mm). 

1^ adv. nowhere. 

Iv. yet, still, even, as yet, 

i, besides, in addition, 
more; — einmal once 

;; einmal — once more. 

nj. nor. 

t need, distress, misery; 
9lot, necessarily, by 

ssity. 

Dfburft necessity, want, 
uistress. 
nB'Hg adj. necessary. 
no'tigett tr. oblige, compel, force. 
not'menbig adj. necessary. 
tum adv. now. 



tmnmtftt' adv. now, at last, at 

length. 
mtnme^'ro = mmmel^r. 
tmr adv. only, just, but, at least, 

ever; irgenb — at all. 
tiu'^tt tr. use, benefit,make use of . 
ber 9{u'^n use, interest, profit, 

benefit, advantage. 
nü'^tt intr. be useful to, be of 

use, serve. 
ttü^lidt adj. useful. 
ha^ 92ü^'li4e (gen. -n, pl. -n) 

the useful. 



O interj. O! oh! 
oh conj. whether, if. 
o'Üe« adv. above, upstairs. 
D'Uettgenamit part. adj. above- 

mentioned, aforesaid. 
o'htt adj. Upper, 
ber O 'bete (gen. -n, pl. -n) upper 

one, higher one, superior. 
bie O'üerflftdte (-n) surface. 
DÜ'gleidt conj. although. 
ba« Dbiett' (-t) object. ' 
bic O'bdgleit (-en) authorities, 

magistrates. 
ba« Dbft fruit, fruit-crop. 
ber Dcfti^ (gen. -en, pl. -en) ox. 
ö'bc adj. desolate, dreary, waste. 
o'bcr conj. or. 
bie Dbljffee' (-n) Odyssey (a 

Homeric poem dealing with 

the wanderings of Ulysses). 
Oet'Hngett, prop. noun Oettin- 

gen; im DettingfcJ^en in the 

Oettingen district (in Austria), 
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ber O'feit (-») stove. 
offen adj, open, frank, sincere. 
Df'fettlimr adj, apparent, evident. 
DffettÜa'rett /r. reveal, make clear. 
offettlftefaig adj. open-hearted, 

frank. 
öf'fetttacH adj, pubUc. 
bic Dfflsl«' (-cn) Shop, Workshop. 
Bff'ttett tr, open. 
oft adv. often, frequently. 
öf'tcr(i?) adv, frequently, often. 
oft'mad^ oJr. often, frequently. 
oi'«(e) ^e^. (occ.) without. 
ha^ Oftt (^ew. -c8, pl, -cn) ear. 
Of b'nen /r. arrange, put in order. 
bic Otb'tnmg (-cn) order. 
Ofb'mttigi^IoS adj. without order, 

confused. 
bic Or'gel (-n) organ. 
ber Ott (-C or ^ place; bon 

allen Orten unb (gnbcn from 

all directions. 
oßitt'bifdt adj. East Indian. 



ba« $aat (-e) pair, couple. 
^aa'tett tr. combine, pair, unite. 
paex'meX adv. few times. 
^a'cfett tr. pack up. 
^ami'iui prop, neun Pamina (a 

character in Mozart's opera 

The Magic Flute), 
ber $atttof'feI (-n) slipper. 
t^att'sent tr, arm with coat of 

mail, equip with armor. 
$arii$' prop. noun Paris, 
bic Partei' (-cn) party; — 

nel^mcn take sides. 



^mrtei'ifdt adj, biased, one-sided, 

partial. 
bic ^mrtel'IWeit (-en) partiahty, 

party feeling, bias. 
patttVlo^ adj, neutral, unpreju- 

diced, impartial. 
ble ^mrteilofigleii (-cn) impar- 

tiality. 
ha^ ^axüdp' (-e or -Icn) parti- 

ciple. 
ble $arti'(el (-n) particle. 
^ttf'fen intr. fit, suit. 
^affi'ren intr, (fein) pass, go. 
ber $af'ftti9 passage. 
ber $a'te {gen. -n, pl. -n) Spon- 
sor, godfather; ^/. god-parents. 
ble $ait'fe (-n) pause, interval. 
^eitt'Iidt adj, under sentence, in 

pain, anxious. 
ble ^eiffdie (-n) whip. 
ble ^e(e'f4e (-n) laced coat. 
bic ^erio'bc (-n) period. 
ble flperfoii' (-cn) person. 
ble $erfoitifi5ie'rung (-cn) per- 

sonification. 
t^erfött'Iidt adj. personal, 
ble *etfB«'IWeit (-tn) person- 

ality. 
^ffimi'ftifdt adj, pessimistic, 

downcast. 
ber *fab (-c) path. 
ber ^fmr'rer ( — ) pastor, clergy- 

man, minister, 
ber ^farr'ierr, (gen. -n, pl. -n) 

pastor, clergyman, minister, 
bic ^fel'fe (-n) pipe, pipeful. 
ber $fett'ttig (-e) penny, trifle, 

mite, coin. 
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ha» Sfetb (-c) horse. 
pfim'^tn tr, plant, 
ba« $fla'fitef ( — ) pavement. 
^ifle'gen tr. care for, fester, 

nurse; intr, be accustomed, 

use. 
blc *fliclit (-cn) duty. 
bcr $f[tt'ger ( — ) plowman. 
\ia» ^fört'c^eti (— ) Uttle gate. 
bic $4attta|te' (-n) Imagination, 

phantasy. 
)»^attta'{tif4 adj, fantastic, im- 
aginative, 
blc ^illofo^ftle' (-cn) philosophy. 
)»4))'fif4 o^j' physical. 
bcr ^Uj (-e) mushroom. 
)i(a'getl tr, torment, tease, vex, 

plague. 
piU'\(bittVL intr. splash. 
bic ^lat'te (-n) flag stone, flat 

stone. 
bcr $Ia^ C"^) place, seat, spot. 
bie $(3^'a4(eU suddenness. 
plün'httn tr, plunder, pillage, 

rob. 
bcr ^b'htl rabble, crowd, popu- 

lace. 
ble $0efle' poetry. 
ber $0et' (gen. -m, pl. -fit) poet. 
)»oe'tif4 adj. poetic. 
)»0(i'tif4 0^7. political, politic. 
$o(t)4t)m'ttia prop. noun Poly- 

hymnia, * rieh in hymns * = 

the muse of the hymn of 

worship. 
I^ofitit)' adj. positive, 
bic $tac4t (-^e) splendor, bril- 

liancy. 



)nrft4'tiQ adj. splendid, magnifi- 

cent. 
ba« ^rä'fetti3 present (tense). 
Inrft'fetttirett tr. present. 
<>raf'feti intr. revel, carouse, 

feast. 
bcr ^re'blget (— ) preacher, 

minister, pastor. 
^nrel'feti (pricö, gcpricfcn) tr. praise, 

commend. 
)fx\'dtiVi intr. prick, prickle, itch. 
ba« $ritta!^' (-icn) principle. 
ba« $rit)atleliett private life. 
bic *to'üe (-n) test. 
$ro^er$' /vö^. «o«« Propertius 

(50-16 B.c.), a great Roman 

elegiac poet. 
blc $ro'fa prose. 
^ofa'ifdt ökf/. prosaic. 
bcr ^roöl'for (gen. -8, />/. -cn) 

assistant, apothecary's assist- 

ant. 
}^vk'\tn tr. test, examine, observe 

carefuUy, inspect. 
blc ^rü'fung (-cn) test. 
bcr ^vlU (-c) pulse, pulse-beat. 
ba« *ttlt (-C) desk. 
bcr $utt!t (-c) point. 
blc $tt^>e (-n) doli, baby. 
bcr $tt^ dress, finery, adornment. 
^'i^VL refl. dress up, adorn 

oneself. 

Cl 
qnH'Un refl. toil, drudge; tr, 

torment, tease. 
bcr Cttctt (-t) spring, fountain, 

source. 
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})ie ÜMtVit (-n) spring, fountain, 

source. 
HUtVltn (quoll, gequollen) itUr. 

(fein) spring, rise, well up. 
quer adv, across, crosswise, diag- 

onally; — burd^ right across. 
quet^f^en tr. crush, squeeze, 

crowd closely together. 

9i 
tft'4eti (rodete, geräd^t or xo^, 

gerod^en) tr. avenge, revenge. 
ba^ IRttb (*er) wheel. 
ra'gett intr. project, extend. 
ber IRal« {-t) edge, border, 

boundary, ridge. 
ber fRatih (*er) edge, border. 
ber IRang (-^i) rank, dignity, 

Station, 
bte fflan'lt pl. intrigues, malice, 

tricks. 
rafdj adj. quick, swift, hurried. 
rtt'fen intr. rage, 
ber JRtt'fe« (— ) turf, grass, 

sod. 
rtt'ften intr. rest, halt. 
raft'(0i9 adj. restless, without 

rest. 
ber 9iat (-^e) advice, Council, 

town Council. 
ttt'ten (riet, geraten, rät) tr. 

{dat. of Person) advise. 
tatt'Üen tr. rob, carry ofif. 
ber tRän'ber ( — ) robber. 
ber 91att4 smoke. 
tatt'4en tr. smoke. 
ber 9iattm (■^) room, place, 
bie 9iatt'^e (-n) caterpillar. 



ba« mSttW'^e« (— ) Auster, 

slight intoxicätion. 
bie IRe'üe (-n) vine, grape. 
red^'nen tr. number, class, rank. 
redjt adj. right, proper, straight, 

correct; — l^ben be right; 

einem — geben admit that one 

is right, agree with one; adv. 

erft — really for the first time, 

more than ever. 
ba« IRedit (-e) right, law, justice. 
tedjti? adv. to the right. 
bie IRe'be (-n) speech, words, 

discourse, talk. 
re'bcn tr. and intr. talk, speak. 
bie IRe'beni^art (-€n) style, phrase, 

rhetorical figure. 
reb'Hdt adj. honest, straight- 

forward, just, 
bie 9ie'gel (-n) rule, precept. 
hit IRe'gelmößigfelt (-cn) regu- 

larity. 
re'gen tr. stir, move. 
ber IRe'gen ( — ) rain. 
regierten tr. rule, govern, manage, 
bie tRegie'rung (-cn) government. 
reldj adj. rieh, wealthy. 
ber tRei'd^e (gen. -n, pl. -n) the 

rieh man. 
tei'dtett tr. reach, extend, give, 

deliver, serve. 
reic^'^efammelt part. adj. abun- 

dant, richly gathered. 
reic^lic^ adj. rieh, abundant, 

ample, plentiful. 
\>a9> ^tWiVixa {"^tx) wealth, 

riches. 
reif adj. ripe, mature. 
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ber meif (-c) ring. 

ble IRei'fe maturity, ripeness. 

reffen tr, and itUr. ripen, ma- 

ture. 
tel'fetib part, adj. ripening, ma- 

turing. 
ble ffltVfit (-n) row, rank, line. 
tel« adj, clean, clear, pure, 

unselfish. 
bie fRtin'titit (-cn) purity, clean- 

liness. 
tei'nigeti tr. clean. 
ba« 91ei'ttigeti cleaning. 
ttin'liäi adj. neat, clean, cleanly, 

spotless. 

leanliness, neat- 

mgf sprig fagot. 
ourney, travels; 
len beßeben go 

abeti and fein) 

en. -n, pl. -n) 

riffcn) tr, tear, 

arm, attraction, 

rm, stimulate, 

ive. 

i) religion. 

gerannt) intr, 
;in) run, rush, 

j. republican. 
t, remainder. 



bo« dltiuUat' (-e) result, deduc- 

tion. 
tetmrMe'tenb part, adj, retard« 

ing. 
ret'ten tr, save, rescue; refl. 

escape, rescue oneself. 
bie dltt'tünq (-en) rescue, de- 

liverance, escape. 
rett(e)n tr, and intr, regret, nie, 

cause regret. 
bie 9f{et)oltttion' (pronounce 

-^on') (-en) revolution. 
bie $R^(Mifobie' (-n) rhapsody. 
ber fRt^tin the Rhine. 
ber mftein'jhrom the Rhine. 
ber Si^ein'tiiein (-e) Rhine wine. 
r^tj^orograXifdt adj, sordid, 

base. 
ber m^liti'mtti? (pl. dtW^mtti) 

rhythm. 
tid^'ten tr. direct, judge; refl, 

act according to. 
ber 9iWttt (— ) judge, magis- 

trate. 
ric^'tig adj. right, just, 
bie ^Wtüuq (-cn) direction. 
ber IRle'me« ( — ) strap, thong. 
ba« IRinb (-er) ox, cow; pl. 

cattle. 
ber IRing (-e) ring. 
ringi^ adv. around. 
tin'nen (rann, geronnen) intr. 

(fein) run, flow. 
tin'nenb part. adj. ninning, flow- 

ing. 
bie mit'terseit (-cn) age of 

chivalry, knightly period. 
ber SRprf (^) coat, skirt» 
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t0( adj, rough, coarse, rüde, 
btc IRo'ielt (-cn) roughness, 

coarseness. 
bie 9)oI'(e (-n) part, r61e. 
tol'lett tr, and intr. roll, 
bcr SRomoit' H) novel, romance. 
tomatt'^afi ajy. novel-like, ro- 

mantic. 
tomatt'Hfdt ajy. romantic. 
bic SRomatt'tueli (-cn)*world of 

romance, field of the novel. 
bcr 910'iner ( — ) rummer, large- 

wine glass, Rhine wine glass. 
ble IRo'fe (-n) rose, 
ba« 9io6 (-f) horse, steed; 
rot {comp, röter, 5«^er/. rötcft) 

adj. red. 
bie 91B'ie blush, flush, redness. 
rBt'U4 oJy. reddish. 
rfi'ffeti /f. move; i»/f. (fein) 

move, proceed; nttl&cr — ap- 

proach, come nearer; refl. 

move. 
ber mii'rfeti (— ) back, ridge. 
ber md'm (^) relapse. 
bie miirff eftr retum. 
bie 91li(f'fi(ltt (-en) consideration, 

regard; ol^ — carelessly, 

inconsiderately, recklessly; — 

ncl^mcn consider. 
bie möcf'fi^tölofigleii (-^) lack 

of consideration. 
rfiff'toärtö adv. backwards. 
ber Wttf irt) call, reputation. 
nt'fe« (rief, öerufcn) tr. and intr. 

call, summon. 
ruf 'fen = rufen, 
bie (Rit'te rest, peace, quiet. 



ru'^eti intr. rest, exist, be; ba« 

92u]^be passivity, restful ac- 

tion. 
ber 91tt'4e)mtt!t (-e) pause. 
tu'^ig adj. quiet, calm, peaceful, 

tranquil. 
tli^'mett tr. praise. 
i^m'W^ adj. glorious, laudable, 

commendable. 
tll^'rett tr. touch, move, budge, 

stir; refl. be active, stir. 
rüi^'renb . part. adj. touching, 

affecting. 
rfit'rig adj. active, stirring. 
bie 91fi4'rung emotion. 
tttllb adj. round. 

ba« IRtttib (-e) round object, tray. 
ruttb'Udt cdj' plump, roundish. 
rfi'ftett tr. arm, equip, prepare. 
tü'füg adj. vigorous, strong, 

robust, healthy. 
bic 91ü'fiutig (-en) equipment, 

implements. • ^ 



^i? = e«. 

bcr @aal {pl. ©älc) hall, recep- 

tion-room. 
bic @aat (-en) crops, grain. 
ber Sft'üel ( — ) sabre, sword. 
bic @a'4e (-n) thing, affair, 

duty, business. 
fad^'te adv. gently, softly, slowly. 
fä'en tr. sow. 
bic @a'ge (-n) tradition, legend, 

saga, report. 
bic @ä'ge (-n) saw. 
fa'ge» tr. say, teil. 
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ba« Sär^ett ( — ) little room. 
©al^'burg prop. noun Salzburg 

(a district in Austiia). 
bic Sal^'burget Citizens of Salz- 
burg, Salzburgers. 
bic Sal^bur'getin (-ncn) girl of 

Salzburg. 
ba8 ©als (-e) salt. 
bcr 8a'me(«) {gen, -n[8l pL 

-n) seed. 
fam'medt tr, gather, collect. 
fämt'Ii4 adj, all, all together. 
fanft adj, soft, gentle. 
bcr Sän'ger ( — ) singer, poet. 
bcr ®ttrg if^) coflSn. 
bic ©tttl're (-n) satire. 
bcr SaH'tenbid^tet ( — ) satirist, 

writer of satire. 
bcr Sa^ (-^c) sentence. 
fau'bcr adj. neat, clean. 
fau'cr adj. sour, bitter, hard. 
fätt'erli4 cLdj- sourish, acid, tart. 
J[)cr Sättg'Iing (-c) suckling, babe. 
bcr 8attm H) edge, hem. 
. fätt'mett intr. delay, tarry. 
hQi9> ©oum'fal negligence. 
fau'feit intr. rush, roar, bluster. 
bic ©cc'nc (-n) scene. 
fc^a'betl intr. (with dat.) injure, 

hurt, härm, 
bcr 8c4a'be(it) {gen, -n6, pl. -n 

or ^n) damage, härm, 
bic Sc^a'beitfreube malicious joy, 

roguishness. 
\^9> ©cftttf {-t) sheep. 
fcöttf'feii (f(fiuf. Qcfd^affcn) tr. cre- 
(Mafftc, öef^afft) 
work. 



ha% @4af'fen work, activity, 

doing. 
bic Sc^at (-cn) crowd, troop, 

multitude, flock. 
fc^arf {comp, fd^ttrfcr, superl. 

fd^ärfft) adj. sharp, keen. 
bcr Scharf' ftnn penetration, keen- 

ness, acumen. 
bcr 84at'ten ( — ) shadow, shade. 
fc^at'tig adj. shady. 
bcr Sc^a^ (-"-c) treasure. 
• fc^ä^'bar adj. valuable, esteemed. 
fc^ä'^en tr. value, esteem, ap- 

preciate, test, estimate, put 

a value on. 
f4att'berit intr. shudder, shrink. 
fclftatt'(c)ii tr. look, see, behold. 
f4ätt'meit intr. foam. 
fd^aun = fd&aucn. 
bcr Bd^m^ptaii {^) scene (of. 

action). 
ba« 84au'f:pie( (-c) spectacle, 

sight, play. 
bcr ©cftcf'fct ( — ) bushel. 
bic ©cUci'be (-n) pane, disk, 

pane of glass. 
f4et'ben (fd^icb, ö^Wcbcn) tr. 

divide, part, separate; intr. 

(fein) depart, take leave. 
bcr 84eiit {-t) brightness, ap- 

pearance, lustre, show. 
fd^eiit'liat adj. apparent, feigned. 
ba« (Bäitin'hith (-er) delusion, 

phantom. 
fd^ei'neit (fd^icn, gcfd^icncn) intr. 

appear, seem, shine. 
bic {or bcr) ©dftci'tcl locks, 

hair, head. 
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Werte« (fd&alt, öcfd^oltcn, f*ilt) 

tr. scold, blame. 
ha^ (BäftVttn scolding. 
ber 84erteitbe (gen. -n, pl. -n) 

scolding man. 
bic ©dftcii'fe (-n) inn, tavern. 
f^en'Ieit tr. give, present, bestow. 
bai ©cfterf'Iem ( — ) mite, 
ber 64et$ (-e) joke, jest. 
fc^et'ieit intr. joke, jest. 
f4er'5eitb part. adj. jesting, jo- 

king, humorous. 
fd^eri'^aft adj. jesting, joking. 
fcHett adj. shy, timid. 
fd^eu'en tr. fear, shun; re/?. be 

afraid, be shy. 
bie (Bäitu'nt (-n) barn. 
fc^i'cfeit tr. send, 
bie Sd^icf'Uf^Ieit (-en) propriety, 

convenience, suitability. 
ba« Sc^icf'fal (-e) fate, destiny. 
bie 84i'(htng (-en) providence, 

arrangement. 
ber ©liilf'fer ( — ) seaman, sailor. 
ber ©4itt (-e) shield. 
fc^irberit tr. picture, describe. 
bic Sc^irberuttg (-en) description, 

depiction, account. 
fcftlm'mern intr. glitter, gleam, 

glimmer. 
ha^ 84im'merit glittering, gleam, 

radiancy. 
ber Sc^iit'Ien ( — ) ham. 
fcHlr'ren tr. harness. 
ber Sd^Iaf sleep. 
bie 84taff' 4eit (-en) laxity, limp- 

ness, in(][plence, half-hearted- 

Hess, 



ber Sd^Iaf'riK! (•^) dressing- 

gown. 
ber 84(ag (-^c) blow. 
f^Ia'gen (fd^Iug, öcfd^toßen, \m%t) 

tr. and intr. strike, beat; 

\xä) in« SD'Httcl — come to the 

rescue. 
f4Ie4i adj. poor, worthless, bad. 
f4Ie4'tetbingi9 adv. absolutely, 

decidedly. 
f^Iei'c^en {\(i)li^, öefd^Iid^cn) intr. 

(fein) sneak, steal, slip. 
ber 84(ei'er (— ) veü. 
Mlei'feti (fd^Iiff, öeWffen) tr. 

grind, cut; gcfd^Iiffen of cut- 

glass. 
Wtp'ptn be burdened with, 

drag along, encumber oneself 

with. 
i<fiUu'n\Q adj. hasty, quick, rapid. 
fd^Ud^t adj. simple, piain, unaf- 

fected. 
f^n^'ten tr. smooth, adjust, 

settle. 

shut, close; refl. be joined, | ^ vi. 

be adjacent, lie together. 
fd^Iimm adj. bad, evil. -x T 

fdtlin'gett IWan^, öefd^Iungcn) tr. ^ 

wind, twist, tie, join. ' 

hit ©djlo'fie (-n) hailstone, V . / 

hau. ^^ 

fd^Ium'ment intr. slumber. ^ ^^ 

ber 84Itt{f (*c) close, end, shut- ;^ ^ 

ting, closing, deduction, con- ^ 

clusion. }s 

f4mei'4e(n intr. (dat.) flatter; ^ 

refl. flatter. 
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fdjmel'je« (Wmolj, ßc^molgcn, 
fd&milgt), ifUr, (fein) melt, dis- 
solve. 

bcr 84meri (gen. -cd' or -cn«, 
^/. -cn) pain, grief, smart, sor- 
row. 

fdtmer'sen tr, pain, hurt, grieve. 

f4mer$'U4 adj. painful, grievous. 

ffjtmet'tetn i«/r. peal forth. 

fd^mie'getl refl. cling. 

bcr Sc^mudf (*c) adomment, 
embellishment. 

fdtnttt'tfett tr. adorn, decorate. 

f4mtt(f'Ioi9 adj. unadomed, sim- 
ple. 

fdtmu'^ig adj. dirty, filthy, 
soiled. 

bic S^narie (-n) buckle, clasp. 

f^nei'beti (fd^nitt, öcfd^mttcn) tr. 
cut. 

fd^nett adj, quick, swift, rapid. 

f4nel]('^erf4tiiiitbeitb part. adj. 
quickly disappearing. 
^' *'" ' ) reaper, har- 

(-e) carved 

vile, mean. 
-) scroll, ara- 

(•'^) pocket 

ing, cord. 

, even, indeed, 

►t. 

ul, handsome, 

good, noble. 



fd^o'nett tr. spare, favor. 
fd^öngeorbnet part. adj. beauti- 

fuUy arranged. 
blc S^ön'^eit (-cn) beauty. 
bic @4i)'tmng (-cn) care, con- 

sideration, regard, saving. 
fd^B^'fen tr. draw from, draw 

(water), 
bcr ®4ran( (-^c) cupboard, ward- 

robe. 
bic Sc^tanfe (-n) barrier, check, 

bound. 
fd^re'tfen tr. frighten, scare, 

alarm. 
bcr 84te'(fen fright, terror, hor- 

ror. 
fd^retf'Üc^ adj. horrible, frightful, 

terrible. 
f^rei'ben (fd^ricb, Qt\d)xkhm) tr. 

write. 
ba« 84tei'liett writing. 
fd^rei'en (fd^ric, gcfd^riccn) intr. 

cry, shout, scream. 
bad Sd^rei'en screaming, crying. 
fc^tei'ten (fd^ritt, gcfdjrittcn) intr. 

(fein) Step, go, walk, 
bic Sd^rifi (-cn) writing; pl. 

scriptures, writings. 
bcr ©iritt (-c) step. 
fd^ttd^'tern adj. shy, timid. 
bcr Sd^u^ (-c) shoe. 
bic Sdftttib (-cn) fault, blame, 

guilt; fd^ulb fein be responsible 

for, be to blame for, be the 

cause of . 
fc^ttlbloi^ adj. guiltless. 
bic Schule (-n) school. 
bic (BäiuVttt (-n) Shoulder, 
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bct Sdftttlt'ieift (gen. -tn, pL -cn) 

magistrate, judge. 
bcr ©liftiirae (gen. -n, pl. -n) 

magistrate, judge. 
fdtü'rett /r. stir up. 
bcr 'Biiiitxti rubbish, d6bris, refuse, 

ruins. 
Wfit'tcl« tr. shake. 
bcr 84u^ protection; in — 

nclSintcn defend. 
fc^ö'^en tr. Protect, defend. 
bcr 84u^'gott (-^r) protecting 

god, protecting deity. 
f4)tia4 {comp, fd^toftd^cr, superl. 

fd^toftd^ft) odf;. weak, slender, 

feeble. 
blc 84toa'4e {gen. -n, />/. -n) the 

weak girl, the weak woman. 
bic 84)tift'4e (-n) weakness. 
fd^toan'ger adj. pregnant, with 

child, weak, exhausted. 
f4)tiait'(eit intr. sway, rock, 

totter, waver, vacillate. 
fd^ttiatt'Ienb part. adj. unstable, 

uncertain, changing, dubious. 
f4)tiar$ {comp, -^cr, superl. -^cft) 

adj. black. 
fd^tua'^tt intr. chat, gossip, 

talk. 
fd^ttift'^tt t'«/r. chat, gossip, talk. 
fd^toe'bett intr. soar, hover, lin- 

ger, float. 
f4)tiei'fett intr. roam, wander. 
fdtmei'gen (fd^toicß, öcfd^toicßcn) 

intr. be silent, keep silent. 
fdttoei'genb part. adj. and adv. 

silent, silently, in silence. 
bcr ^d^toeig sweat, Perspiration. 



bic Sdttoeis Switzerland. 

f4)tiei'ietif4 culj- Swiss. 

blc 84)tie(gerei' (-fn) revelry, 

luxury. 
bic ©dfttocCte (-n) threshold. 
fd^mer adj. heavy. 
bic ©dfttoe're weight, bürden. 
fd^tuerlidt öwfi». scarcely, hardly. 
ba« @4toeti (-er) sword. 
bic ©djtoe'ftcr (-n) sister. 
bic 84)tiie'gerio4ter {^) daugh- 

ter-in-law. 
ha^ @clfttole'gertöclfttct<fte« (— ) 

daughter-in-law, (nice little) 

daughter-in-law. 
fdfttole'rifl adj. difficult. 
bic Scfttole'rlgleit (-en) difficulty, 

obstacle. 
fd^min'geit (fd^toang, gefd^toungcn) 

refl. Swing. 
fd^mB'ren (fd^toor or fd^tour, gc* 

fd&toorcn) /r. and intr. swear, 

vow, take an oath. 
bic @4)titt(ft (-c) bombast, in- 

flated style, pompousness. 
bcr Sc^mung {-^i) swinging, 

flight, Swing, impetus. 
f4tllttng't)on adj. buoyant, soar- 

ing, swinging. 
fed^i^'mal adv. six times. 
bic See'Ie (-n) soul, heart, mind. 
blc 8ee'Ienfiät(e strength of soul, 

Spiritual power, 
bcr Se'gett ( — ) blessing. 
bcr ©e'getii^ltninfdi (-^c) good 

wishes, blessing, benediction, 

compliments. 
feg'nett tr. bless. 
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fe'i(c)« (\oi, öcfcl&cn, ftclSit) tr. and 

intr. see, look, perceive. 
fe^t adv, very, greatly, much. 
fcl suhj, present of fein. 
fei« (toav, öcJücfcn, ift) itUr. (fein) 

be, exist. 
fein poss. adj. and pron. his, its. 
bie Sei'nen his people, his 

friends. 
feit Prep, {dat.) since; conj, 

since. 
feltbem' adv, since, since then; 

conj. since. 
bie Sel'te (-n) side; bei — aside. 
fel'bet indecl. adj. seif; öon — of 

its own accord. 
felbft indecl. adj. seif; öon — of 
its own accord; fid^ — leben 
live for oneself ; adv. even. 
bie 8e(bfiän'Mg(ett independence, 

self-reliance. 
bie ©elbft'beienrfcftiing (-en) self- 
control. 

dj. self-conscious. 

inselfish. 

selfishness. 

tgfeit (-cn) self- 

►ntaneousness. 

;ed, deceased. 

re, curious; adv. 

ly. 

gen. -n) the un- 
ire. 

or fenbctc, öcfanbt 
r. send, 
e, scorch. 
, lower, incline. 

scythe. 



fentimetttar adj. sentimental, 

romantic. 
fe'^n tr. set, place, put; refl. 

sit down. 
feitf' $e« intr. sigh. 
ber Seitf' $er ( — ) sigh. 
\tXi = fei (Pres. subj. of fein). 
fei)« = fein. 
ficH indecl. refl. pron. (dat. or 

acc. sing, or pl.) himself, her- 
seif, itself, oneself, themselves, 

each other, one another, your- 

self, yourselves. 
ft'c^er adj. safe, certain, sure, 

secure; adv. surely, fearlesaly. 
bie 8i'4et4eit safety, security. 
ftc^t'bar adj. visible, evident, 

noticeable. 
fie pers. pron. she, it, they, her, 

them. 
@ie pers. pron. you. 
ber ®ieü (-e) sieve. 
ber ©leg (-t) victory. 
fie'gen intr. conquer, be victori- 

ous. 
ber ©ie'ger ( — ) victor, conqueror. 
ba^ ©irbcr silver. 
ba« Stt'bergerttt (-e) silverware. 
firbern adj. silver, of silver. 
jtn'gen (fang, gefungen) tr. and 

intr. sing. 
ftn'genb part. adj. singing; adv. 

tunefully, singingly. 
fin'fen (fanf, gefunfen) intr. (fein) 

sink, fall, 
ba« Sln'len sinking, falling. 
ber ©Ittn (gen. -e«, pl. -e or -tn) 

mind, sense, inten tion, pur- 
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pose, spirit, character, under- 

standing, insight. 
ftn'neti (fann, ßcfonncn) tr. and 

intr. think, plan, meditate, 

intend. 
bie Sin'itei^ättbeiruRg (-en) change 

of mind. 
ftn'nig €tdj. thoughtful, quick- 

witted, ready-minded. 
ftnit'lidff adj, sensual, intellectual ; 

ba« ©Inn'üc^c sensuousness, 

sensitive faculty. 
blc @lt'fe (-n) custom, manners, 

morals, good breeding. 
ba« ©iftengeititttbe (— ) picture 

(or description) of manners 

{or morals). 
ftttlic^ adj. moral, traditional, 

well-behaved, polite, well- 

mannered. 
bic ©Itt'IWelt (-fn) moraUty, 

morals. 
blc Situation' {pronounce -feion') 

(-cn) Situation, 
bcr @i^ (-c) seat. 
fi'^ii (fa6, ßefeffcn) intr. sit. 
ba« Si'^n sitting. 
bic @i'^tlg (-cn) meeting, Session. 
fo adv, and conj. so, thus, there- 

fore, as, then; — cttoa^any- 

thing of that sort, such a 

thing; — auc^ however, and 

also. 
iohaW conj. as soon as. 
fofort' adv. immediately. 
fogar' adv. even. 
fopleidff' adv. immediately, at 



bic ©orte (-n) sole. 
bcr ©OH« (*c) son. 
fola]t'g(e) conj. as long as.. 
fo((( adj. and pron. such. 
ioVä^ti (rt, -c«) adj. and pron. 

such, 
bcr @o(bat' (gen. -tn, pl. -cn) 

soldier. 
fottcii (fotttc, öcfottt, fott) intr. 

and modal aux. ought, shall, 

be to, be said to, should, have 

to. 
folte = foatc. 

bcr Smn'mer ( — ) summer. 
fun'berior ctdj. special, peculiar, 

Strange. 
fon'berit conj. {denoting contrast 

after a neg.) but. 
bic Son'ite (-n) sun. 
bcr Sottn'tag (-c) Sunday. 
foiift adv. eise, otherwise, for- 

merly, moreover, elsewhere. 
bic @or'ge (-n) care, worry, 

sorrow, anxiety. 
for'gen intr. care, fear, provide. 
for'genb part. adj. worrying, 

anxious, with apprehension. 
bic Sorg'falt care, carefulness, 

solicitude. 
forg'fältig adj. careful, solicitous. 
forg'lic^ adj. careful, anxious, 

cautious, apprehensive. 
forg'loi^ adj. carefree. 
forg'ftttn adj. careful. 
fotiieC adv. as much, so much. 
fottiic', conj. just as. 
f 0)001(1' conj. as well as; folool^f 

. . . tpic both . . . and. 
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ber @^S1^ (— ) spy, searcher, 

investigator. 
bie S^an'mtitg (-fn) tension. 
f^a'reit tr, and intr. save, spare, 

lay by. 
bad S^a'ren saving. 
f^ar'fam adj. economical, spar- 

ing, frugal. 
ipät adj, late. 
f^asie'ren intr. walk, take a 

stroll. 
ha^ ^pt^Wttu Walking, 
ber S^asier'gang (^) walk, prom- 

enade. 
bic @^>ei'fe (-n) food, provisions. 
f^en'ben tr. give, bestow upon, 

distribute. 
f^esi'ftfift ^j' specific, 
bic (BpWtt (-tt) sphere. 
ber @)He'gel ( — ) mirror. 
flHe'gelti tr, reflect; intr. shine, 

glitter. 
ba« @|rtet (-e) game, play. 



ft^i^f'f . 



lg; adv. 

sring; 
ridicule, 



»comful, 

:h, lan- 

i. fpri«t) 
ilk, say. 
proverb, 



f^rin'geit (fprang, gefprutigen) intr, 

(fein and l^aben) spring, jump, 

run. 
bie Stnro'bigleit brittleness, in- 

flexibility, unyielding nature. 
ba« Sptuk'ttin (— ) proverb, 

saying. 
ber 8|nrutig (-^e) leap, jump, 

spring, gap. 
bie S^jur (-en) trace, trail, track, 

mark, 
ber @tttttt (gen, -e«, pl, -en) state. 
ber @ttt6 M stafiF, stick, 
bie @tttbt (-^e) city, town. 
ba« @täbt'*eii (— ) smaU city, 

small town. 
ber 8tSb'fer ( — ) townsman, city- 

resjdent, Citizen, 
bad etäbt'gen = ©tttbtd^en. 
bie ©tttfe'te (-n) fence, picket, 

paling. 
ber Stall (-h) stable, stall, 
ber Stamm (-^e) trunk, stem, 

branch. 
ftam^fen tr. and intr. stamp. 
ber Staub (*e) stand, condition, 

State, class (of society); im 

lebigen ©tanbe single, ^un- 

married; gu ftanbe fomincn^ 

come about, come to pass. 
bie Stonbor'te (-n) banner, 

Standard, 
ber Stanb'lmnft (-e) standpoint. 
Jtar! (comp, ^t, superl. ^\t) adj. 

strong, vigorous, robust, thick, 

luxuriant. 
ber Star'fe (gen. -n, pl. -jn) 

strong man, strong individuaU 
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blc ©tftrfe strength, vigor. 

ftftrleti /r. strengthen. 

ftart adj, rigid, stiff, motionless. 

Jttttt Prep, (gen.) instead. 

bic (Btatt place. 

bic etat'te (-n) place. 

ftatt'pnbeii (fanb ftatt, ftattßcfun« 

ben) intr. take place, happen. 
f^ttlt'lll^^ adj. stately. 
ber Stonl^ dust. 
ftau'l^ig adj. dusty. 
ftau'tteti t»/r. wonder, be aston- 

ished. 
ba« Ston'iteit astonishment. 
ftau'ttetib ^ar/. o^j. staring, as- 

tonished, dazed. 
fte'tfetl tr. put, place, stick. 
fte'lteti (ftanb, gcftanben) *»/r. 

(IfKibcn (?f fein) stand. 
ftdf <m(;. stiff. 
bcr Steig (-c) path. 
ftei'gen (fticg, fiefticßcn) intr. (fein) 

ascend, climb. 
bad Stei'gen climbing, ascending, 

mounting. 
bie Stei'gentng (-fn) increase, 

development, rise. 
fteit adj. steep. 
ber Stein (-e) stone. 
ftei'nem adj. of stone. 
bie Stet'te (-n) place, spot, 

Position, Situation. 
ftel'len tr. place, put; refl. ap- 

pear, present oneself; gu* 

frieben — satisfy; e« bem 

©ol^n in feinen ©efatten fteKen 

permit the son to do as he 

pleases. 



bie SttVhtna position, attitude. 
ftem'men refl. stand firmly, brace 

oneself. 
fter'ben (ftarb, geftorben, ftirbt) 

intr. (fein) die. 
ftttff'Üä^ adj. mortal. 
ber Sterb'adtfe (gen. -n, pl. -n) 

mortal being, mortal. 
ber ^tttn (-e) star. 
\ttt^ adv. always, steadily. 
fti'tfen tr. embroider. 
ber ©tie'fet ( — or -n) boot, shoe* 
ber @tier (-e) steer, bull, ox. 
ber @til (-e) style. 
ftitt(e) adj. still, quiet, silent; 

im ftillen on the quiet, by 

oneself. 
ba« etitt'Ieben (— ) stUl-life. 
iÜWtKt^t^ttnh pari. adj. secretly 

consuming. 
bie @tim'me (-n) voice. 
ftim'men tr. incline, dispose, 

tune, agree; geftimmt inclined, 

disposed, of such a disposition. 
bie Stim'mung (-en) mood, tem- «-^ -^ j 

per, disposition. | ^ ^.,1, 

ber @torf (-^e) vine, grape-vine. 
fto'tfen intr. hesitate, stop, sulk, "A JT 

stand still. -^ 

bcr Stoff (-e) material, stuff. 
bie Stoff'ma^l choice of material. 
ftots adj. proud. , 

ber @tol5 pride. * ^_ 

ber ©torcft (*e) stork. ^' ^^ 

fto'feen (ftiefc geftofeen, ftöfet) tr. 

knock, hit, run upon. 
ftot'tern intr. stutter, stammer. 
ftra'fen tr. punish. 
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fhralyleit tr. beam, radiate, flash. 
bad ©trafi'dinrg prop. noun 

Strassburg. 
blc ©tra'fie (-n) street, road, 

highway, route. 
fhre'deit intr. strive, struggle. 
ba« Stre'^en efiFort, endeavor. 
bcr Streif H) stroke, blow. 
fhrei'c^elit tr. stroke, caress. 
fhrel'feii intr. (fein and Ifiabeit) 

roam, wander around, rove. 
bcr Streit (-c) fight, quarrel, 

dispute. 
fhrei'teii (ftritt, ßcftrltten) intr. 

fight, quarrel, contend. 
ber Strei'tenbe {gen. -n, pl. -n) 

fighter, warrior. 
bcr ©trel'ter ( — ) fighter, warrior. 
fhreitg adj, stem, strict, severe, 

exact. 
bcr @trirf (-c) rope, cord, line, 

trace. 
hcA ^ttO% straw. 
bcr Strom {^) stream, current, 
1 crowd. 

! fhro'^ intr. swell, be luxuriant. 
fhro'^enb part. adj. luxuriant, 

swelling. 
bcr Stru'bel (— ) whirlpool. 
ba« 8tft('4eit (— ) little room. 
bic ®ttt'(e (-n) room, Chamber, 
bic 8tttccatitr' (-cn) stucco-work, 

stucco. 
ba« ©türf (-c) piece, bit; 200 

©tücf 2)ucatcn two hundred 

ducats. 
bic ®ttt'bie (-n) study, piece of 

literary work. 



bic ©ttt'fe (-n) Step, plane, stage: 

{tttmm adj. dumb, silent, mute. 

ba« @tüitb'4eR (— •) Short hour. 

bic Stuit'be (-n) hour, time. 

bcr Sturm (*c) storm. 

{tfir'men intr. rush, storm, roar; 
bic ftürmcnbc ®Iocfc storm-bell. 

ftitr'seit intr. (fein) fall, plunge, 
tumble. 

bic Stü'^ (-n) prop, stay, Sup- 
port. 

fttt'^ tr. trim, crop. 

ftö'^n tr. Support, prop, lean 
upon. 

ba« SuHftaittiti' (-c or -0) noun, 
Substantive. 

fu'f^eit tr. seek, look for. 

ba« Süffig' (-e) suffix. 

bcr Surtout' {pronounce fürtu') 
over-coat. 

fjtff adj. sweet. 

ft)mlPo'lif4 adj. symbolic. 

ftim^at^ifte'ren intr. sympathize. 

bie Sse'ne (-n) scene. 

bic Ssenerie' scenery, landscape. 

% 
bcr Sa'Ha! (-c) tobacco. 
ber Sa'bel fault, censure, reproof. 
ta'beln tr. blame, censure. 
bo« Sa'beln fault-finding, blam- 

ing. 
bic Sa'fel (-n) frame, sash, 

casing, table, 
bcr JJttfi (-e) day. 
tttg(e)i? adv. on the day; — 

Dorl&cr the day before. 
bie %ti'%t^t\t (-cn) time of day. 
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täd'Ii4 cLdJ' daily. 

tagi9 = taged. 

tof'tif^ <w[;. tactical. 

ba« 2Jttt (-^r) Valley. 

bcr Xti'ltt ( — ) thaler, dollar, 

Sami'ito prop, noun Tamino (a 

character in Mozart's opera 

The Magic Flute). 
bcr %avi^ (*c) dance. 
top'fer adj, brave, courageous. 
bic %a'\^t (-n) pocket. 
SCttf'fo prop. noun Tasso (an 

Italian poet livihg between 

1544-95; also the hero of 

Goethe's drama of the same 

name). 
blc Xat (-cn) deed, action. 
tä'tig adj. active, energetic. 
blc X&'Ü^hÜ (-cn) activity, deed. 
bic STttt'fttifte (-n) fact. 
taug'lif^ adj' suitable, fit, of 

value. 
bcr %m\äi (rt) exchange. 
tau'ff^eit tr. exchange. 
täu'f^eit /f. and refl. deceive, 

disappoint. 
tau'fettb num. adj, thousand. 
tau'fetibmal adv. a thousand 

times. 
ba« ^ebe'um (-^) Te Deum, 

hymn of praise, hymn of 

thanksgiving. 
bcr 2Jeit (-c) part, share. 
itVUn tr. divide, share. 
bic XtWnafimt (-n) interest, 

participation, share. 
tt\U adv. partly. 
teirmeife adv. partly. 



bic Xtn'vft (-n) threshing-floor. 
Ser^fii^o're prop. noun Terpsi- 

chore, * rejoicing in the dance ' 

= the muse of the dance. 
teu'er adj. dear, costly. 
ba« Xtu'tt igen, -n) what is 

precious. 
bcr Xtj^t (-c) text, words. 
XWlia prop. noun Thalia, 'the 

blooming one * = the muse of 

comedy. 
tief adj. deep. 

bad Xitt (-c) animal, beast. 
tie'rifc^ adj. animal. 
til'geit ir. blot out, efface, 

destroy. 
bcr Xm (-e) table; mä^ ZW 

after dinner. 
bcr Sifc^'Ier ( — ) cabinet-maker, 

carpenter. 
bcr So'iaf (-c) tobacco. 
bic Xotf^'ttt (*) daughter. 
ba« XWtttä^n (— ) little daugh- 
ter, nice little daughter. 
bcr Xoh ipl. Xobcöfttttc) death. — j ^ i 
bcr Xon (-h) tone, sound. | ^11. 

tB'netl intr. sound, resound. ' 

tö'nettb part. adj. resounding, -v T 

harmonious. M. 

bo« Xot (-c) gate, archway, 

gateway. V^ 

tö'riiftt adj. fooUsh. ^^ 

bcr Xm'tocfi (-t) gateway, arch- U ^ 

way. :, ^ 

tot adj. dead, lifeless. ,■ 

bic Xtaäit (rin) costume. f* 

tra'gcii (trug, ßctragcn, trägst) tr. d 

carry, wear, bear, endure. 
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ba« Zta'fitn carrying, lifting. 
bic Srftg'l^eit (-cn) indolence, 

laziness. , 
tra'gifc^ adj. tragic(al); ha^ 

2:raöif(i^ tragedy, tragic Cle- 
ment, 
bie 2^r«gö'bie (-n) tragedy. 
bic Xt&'nt (-n) tear. 
ixap'ptin intr. (fein) trot. 
bic Xtm'ht (-n) grape, bunch of 

grapes. 
ixwx'tn intr. trust. 
troulid^ <^j' cordial, cheery, 

comfortable, confiding, tender, 
• loving. 

bcr Xtmm (-^c) dream, reverie. 
traun interj, indeedl trulyl for- 

soothl 
trait'rig adj. sad, sorrowful. 
bcr ^rou'riitg (-e) wedding- 

ring. 
traut adj. dear, beloved. 
bic S^rou'te {gen. -n, pl. -n) the 

loved one. 
treffe« (traf, ßctroffcn, trifft) /r. 

hit, meet, find, agree, affect, 
' make, hurt. 
tref fenb part. adj. striking, ap- 

propriate, apt, to the point. 
trefflich adj. excellent, admira- 

ble. 
trei'Uen (trieb, öctriebcn) tr. drive, 

urge, carry on, impel; t& trieb 

tniclj I was impelled. 
tren'nen tr. separate, part; refl. 

part, part asunder. 
bie ^ren'mtng (-cn) Separation, 
bic %n^'pt (-n) stairs. 



tre'teu (trot, getreten, tritt) intr, 

(fein and l^ben) step, tread, 

go, trample. 
treu adj. faithful, true. 
bie 2:reu'e loyalty, fidelity, faith- 

fulness. 
treu'lif^ ddv. faithfully, loyally. 
bcr JCrieb (-c) instinct, Impulse. 
trie'feu (troff, getroffen) inlr. drip. 
trinken (tranf, getrunfcn) tr. and 

intr. drink. 
bo« ^ritt'feu something to drink. 
bcr ^ritt (-e) step, kick. 
tro'tfen adj. dry. 
trotf'nen tr. dry. 
bcr ^rog (■^) trough. 
bic ^rom'mel (-n) drum, 
bic ^rotn^e'te (-n) trumpet. 
bic %xo')^t (-n) metaphor, trope. 
bcr ^roft comfort, consolation. 
tro'ften tr. comfort, console. 
bcr ^rö'ftcr (-— ) comforter, con- 

soler. 
tröft'li(( adj. comforting, consol- 

ing. 
tro^ Prep, {with gen.) in spite of. 
bcr Xtoii defiance, obstinacy. 
ber Xtoii'topf (-^c) stubborn fel- 

low, obstinate fellow. 
trü'ben tr. disturb, cloud, make 

muddy; refl, become dark, 

become overcast. 
ba« ^rub'fat (-c) trouble, ad- 

versity. 
trü'gen (trog, getrogen) tr, and 

intr, deceive. 
trügli4 <^j* deceptive. 
bic XtuVlt (-n) hussy. 
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ble XtJkm'mtt (pL) ruins, frag- 

ments. 
bcr ^runf {h) drink, draught. 
her Xtupp (rt) band, troop. 
ba« Zuä^ (-^r) cloth, handker- 

chief. 
iüi^'tig adj. capable, able, strong, 

vigorous. 
blc XWdt (-n) malice, trick, spite. 
iü'(lif4 <^j' malicious, tricky, 

spiteful. 
ble Itu'gettb (-ctt) virtue. 
ttt'gettb^aft adj, virtuous. 
tun (tat, getan) tr. and intr, do, 

make, act; ©d^ritte — , take 

Steps; betn t& barum gu — ift, 

who is concerned; gleich tun 

with dat. Imitate, 
blc ^ttr(e) (-cn) door, gate. 
ber Xvitm (-^e) tower. 

tt 
fi'iel adj, evil, bad, wrong, ill. 
ba« Ü'ftet ( — ) evil, wrong, ill. 
ü'ieu tr, practise, exercise, train. 
it'ller Prep, {dat, and acc.), adv,, 

sep, and insep, prep, over, 

above, beyond, about, across, 

on aceount of, by way of, 

concerning. 
ü'ieraff adv, everywhere. 
u'l^erHettgen refl. (sep.) bend over. 
nhttUtVUn (überblieb, überblle* 

ben) intr, (fein) remain over, 

be lef t. 
ber Ü'ierUliff (-e) view, survey. 
üUtWdtn tr, insep. overlook, 

iQQk dOWÖ 9», 



ühntilV pari, adj, over-hasty, 

rash, precipitate. 
ble Üderei'lung over-haste, rash- 

ness, hastiness. 
blc übereitt'fuuft (^) agreement, 

compronuse, settlement. 
überein'ftimmeti intr, agree, har- 

monize. 
ble Üierciin'ftimtmmg (-en) agree- 
ment. 
tberfttl'Ieu (überfiel, überfatten, 

überfftttt) tr, attack, fall upon,; 

surprise. 
ber Ü'betflug abundance, over-, 

flow. 
fiberge'deii (übergab, übergeben, 

übergibt) tr, deliver, give over, 

surrender. 
ü'Uergei^it (ging über, überge* 

gangen) intr, (fein) go over, 

transfer, be transformed, pass 

into. 
fiberge'iteit (überging, üb^gangen) 

tr. overlook, omit. 
ba« fi'bergemif^t (-e) preponder- 

ance. 
übergie'^n (übergog, übergoffen)' 

tr. pour over, suffuse. i "\ T 



überltau)it' adv. in general, on 



>s 



w . 



the whole. 
ühttWhtn (Überbob, überl^obcn) . 

tr, exempt from, excuse, be , 

relieved of . ' y^ 

ttbcrlaffen (überliefe überlaffcn,' ^' ^^ 

überlüfet) tr. leave; refl. give 

way to, abandon, deliver. 
überle'gen tr. insep. consider, 

reflectj (k//. superipCf. , , , ' 
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fiberle'geti adj, superior. 

bic Ül^evle'gett^eit (-cn) superior- 

ity. 
Ü'devmütig adj, haughty, wan- 

ton, insolent, mischievous. 
ül^emac^'teit intr. insep. spend the 

night. 
iSibttMVmtn (übemal^tn, über« 

nommcn, übernimmt) tr. • take 

over, take. 
ü'ber^atfeti /r. insep, overload. 
übtna'iäftn tr, insep, surprise, 

take unawares. 
bie Überra'fdffititg (-en) sur- 
prise. 
fi'betteidffeit ir, insep, hand over, 

give. 
Ü'betrelf adj. over-ripe. 
überr^ei'ttif^ adj. across the 

Rhine, of the other side o£ 

the Rhine. 
fibcrfcftrel'teii (übcrfd^ritt, über* 

fc^rittcn) ir. cross. 
bie Ü'berfiftrtft (-en) title, in- 

scription. 
Äberfe'ien (übcrfal^, überfeinen, übcr=« 

fielet) tr. survey, look over. 
SberniäCtigen tr, insep, over- 

power, overcome. 
&berniie'ge]t (übertoog, übertoogen) 

tr. prevail, surpass, outweigh. 
fibertoie'geitb pari. adj. all-pre- 

vailing, prevailing, resistless. 
ßberseu'geit tr. insep, convince. 
ber Ü'berpg {^) covering, case, 

pillow-case, coat, sheet. 
WMq adj. over, remaining, 

Qther, restf 



ü'brigetid adv, moreover, after 

all, by the way. 
ba« tt'fer (-— ) shore, bank. 
um Prep, (acc.)y adv.j sep, and 

insep, Prep, around, about, 

for, near, concerning, at, by, 

with regard to; um . . . 

h)itten (with gen.) for the 

sake of; um ... gu in order 

to. 
umat'mtn tr, insep, embrace. 
bie Umar'tmtng (-en) embrace. 
um'bilbeti tr, sep, transform. 
ber Um'fang extent, ränge, cir- 

cuit. 
umfan'gen (umfing, umfangen, um^« 

fängt) tr. embrace; refl. em- 
brace one another. 
umf äffen tr, insep. embrace, 

include. 
ber Um'gaitQ association, society, 

companionship, Company. 
utttfit'htn (umgab, umgeben, um* 

gibt) tr. Surround, enclose. 
umge'bettb part. adj. surrounding, 

associated with. 
umge'iten (umging, umgangen) tr, 

go around, inspect, traverse. 
untrer' adv. and sep. Prep, around, 

about, round about. 
umter'fd^nngeit (fci^Iang uml^, 

uml^ergeftiniungen) tr, and refl. 

wind about, sweep about. 
unt^er'fdffmetfett intr, (l^aben and 

fein) roam around, rove about, 

wander around. 
um^er'fe^en tr. sep. set about, 

place aroundt 



Digitized by VjOOQIC 



VOCABULARY 



295 



uttti^'siel^eti (gog untl^er, utn^ 

i&eröegogcn) itUr. (fein) wander 

around, move from place to 

place, move about. 
um^üClen tr, insep, wrap around, 

veil. 
um'tttliXtn refi. and intr. sep, turn 

around, turn back. 
uttt^flattseti /f. transplant. 
um'f4affeti tr, transform, change. 
umfc^aften tr, insep. shade, 

throw shadow on all sides. 
uttt'f^lagen (fti^Iuß um, umße* 

fd^Iagen, fd^Iägt um) intr. (fein) 

be upset, be overturned. 
ttmff^la'geit (umfd^Iug, umfd^laßcn, 

umfd^lttßt) tr. fall about, sweep 

about. 
umWk'fftn (umfd&Iog, umfd&Iof* 

fcn) tr. embrace, enclose, en- 

fold. 
Itmf4nie'(en tr. insep. hover 

arouiid, float about. 
ber Um'f^toeif (-c) circumlocu- 

tion, roundabout way. 
ber Um'ff^lroitng (-e) change, 

swinging over. 
nm'fe^eit (\df) um, umgcfel^en, 

fielet um) refl. look around, 

look about. 
umfonft' adv. in vain, without 

cause, to no purpose. 
ber Um'ftanb {h) circumstance, 

particular. 
ba« Um'ftant^toott (^tv) adverb. 
umftri'tfen tr. insep. enmesh, 

ensnare, entangle, Surround 

witb 8^ net, 



umfutn'mett tr. insep. buzz around. 
itm'treibeit (trieb um, umßetrieben) 

tr. drive about, toss around. 
uttt'tutt (tat um, umgetan) refl. 

go about, go around among, 

inquire about. 
nmtoaVUn tr. insep. curl around, 

Surround, enclose. 
um'toatiMn tr. sep. convert, 

transform. 
ber Um'ttieg (-e) roundabout way. 
um^toüf^Un tr. sep. uproot, over- 

turn, lay waste. 
utt'tibtöngig adj. independent. 
bie Uit'ab^ättgigleit (-en) inde- 

pendence. 
ttlt'abläfftg adj. continual, in- 

cessant. 
itnabfe^'UcI^ adj. as far as the eye 

can see, extending beyond the 

field of vision. 
itit'angenetm adj. unpleasant, 

disagreeahle, distasteful. 
ha^ Un'angenetmfte {gen. -n) the 

most unpleasant, the most 

disagreeahle. ^^ 

bie Un'art (-en) ill-behavior' 

naughtiness, rudenessv ^ "X/* 

uit'bebeuteitb adj. unimportant^^ ^ 

insignificant. ^ \j\J 

ha^ Utt'bebeuteiibe (gen. -n) th(. ^^ ^^ 

insignificant, the unimportant {^ m^ 
ttniebingt' adj. unconditional ^ /_ 

absolute. 
Ult'befletft adj. spotless, uncor f^ 

rupted. ^ 

uti'begren$t adj. unlimited, bound 
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tt»'llefitiffe» adj, misunderstood, 

uncomprehended. 
ttll'^e^oiteti adj, uncut, unhewn, 

rough. 
WX'Mavmi adj. unknown, new. 
un'delümtttert adj. unwomed. 
un'htmttft adj. unnoticed. 
Uti'l^ef4ei^ adj. without a pres- 

ent. 
tm'l^efimsteit adj. thoughtless, in- 

discreet, ill-considered. 
ttti'(eniegli4 adj- immovable, mo- 

tionless. 
tm'httot^t adj. unmoved. 
bic UR'diff {pl. Unbilbcn) injustice, 

wrong. 
un'lbiffifi adj. unjust, wrong. 
Uttb conj. and. 
une^'rerlbietig adj. disrespectful, 

irreverent. 
U]tetn^ftttbli4 adj. insensitive. 
unettb'Udff adj. infinite, endless. 
uitetttlpel^r'ltc^ adj- indispens- 
able, 
bie Unentfc^lof'fett^eU lack of 

determination, irresolution. 
•ni'erfttHreii adj. inexperienced. 
jnevmeg'lic^ adj. immeasurable. 
nermü'bet adj. untiring, un- 
j wearied. 

ic Utievf^ro'ffeitteit (-cn) daunt- 
j lessness, intrepidity, lack of 

fear. 
|fierf4ut'teYli(l(f adj. unshakable, 
j firm. 

nermar'tet adj. unexpected. 
|er ttn'fall if^t) accident, misfor- 

tune, härm, 



uit'gelbärbig adj. rüde, impolite, 

unruly, unmannerly. 
bie Un'gebttlb impatience. 
Utt'gebttlbig adj. impatient. 
ber ttn'gebttlbige {gen. -n, pl. -n) 

the impatient one. 
un'gelenf adj. awkward, stiff, 

not pliant. 
U]t'gere4t adj. unjust, unfair, 
uit'geni adv. unwiliingly, reluc- 

tantly. 
un'gefäumt adj. immediate; adv. 

without delay, immediately. 
ba« ttn'gefi^itf (-c) awkward- 

ness. 
bic Ungef4irf'Ii4!eU (-cn) awk- 

wardness. 
tttt'geftort adj. undisturbed. 
ba« Un'geftüm (-e) impetuosity, 

boisterousness. 
ba« Utt'gtörf {pl. Unßlüdfgfttttc) 

misfortune, adversity, misery, 

disaster. 
ungün'fHg adj. unfavorable. 
bie ttit'Iofteit {pl. only) expense, 

costs. 
un'Iunbig adj. {with gen.) unac- 

quainted with. 
U]t'leibli(4 adj. intolerable, in- 

sufiFerable. 
uitmerlltc^ adj. unnoticeable, 

imperceptible. 
unmit'teKar adj. direct, im- 
mediate. 
uitmBg'Ii4 adj' impossible. 
\>(i^ UitmBg'lif^e {gen. -n) the 

impossible. 
I^n'muti^ adj. cross, iU-hurog^ed, 
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blc Un'otbtmtifi disorder, con- 
fusion. 

ltit')iarfeiif4 (^j- impartial, fair. 

bcr ttn'rat rubbish, dirt, refuse. 

UiA Mvi'xt^i wrong, fault, in- 
justice; mit — unjustly, 
wrongly. 

blc Un'rul^e (-n) restlessness, 
trouble, disturbance. 

un'rtti^ig adj, restless, troubled. 

unf^ablic^ adj, harmless. 

bie ttit'f(4ulb' innocence. 

Utl'f4ulbig adj, innocent. 

ttti'fe? (unfCeJrc, unfcr) poss, adj. 
and pron. our, ours; bic 
Unfern our people, our rela- 
tives. 

un'ft4er adj. uncertain, insecure, 
unsteady. 

Itn'teit adv. below, beneath, down- 
stairs, down. 

un'tev Prep. (dat. and acc.)j adv., 
sep. and insep. prep. under, 
below, among, between, dur- 
ing, of , in, by. 

tttt'tcr comp. adj. (superl. untcrft) 
inferior, lower; untercft su- 
perl. adj. lowest, last, at the 
bottom. 

ttnferbrit'tfeti tr. insep. oppress. 

un'tereinaitbeY adv. with each 
other, one with the other, 
mutually. 

tttt'tetgeDtbitet part. adj. subordi- 
nate. 

nntttfiaVttn (untcrl^lclt, untcrl&al* 
tcn, unterlauft) refl. entertain, 
amuse, converse. 



unterlaf fen part. adj. neglected, 

omitted. 
ttnterlie'gen (unterlag, unterlegen) 
. intr. (fein) succumb, be de- 

feated. 
unteme^'ntenb part. adj. enter- 

prising, active. 
Mc ttnteme^'nutitg (-cn) under- 

taking. 
im'terurbiteit tr. insep. subordi- 

nate. 
blc ttnterre'bimg (-cn) conversa- 

tion. 
ttntcrfiftei'bett (unterfdjleb, unter* 

fd^ieben), tr. distinguish, differ- 

entiate; refl. difiFer. 
ber ttn'tetf^ieb (-e) difference. 
bie Unferftü'^uitg (-en) support, 

assistance, help, underpinning. 
bie ttn'treue unfaithfulness, dis- 

loyalty. 
bie ttn'tttgenb (-cn) vice, bad 

habit. 
unübertoinb'ltdff adj. unconquer- 

able, unmanageable, invinci- 

ble. 
wmnttthxo^ältn adj. uninte^- 

rupted. V "\ r '' 

un'tieränbert part. adj. unchange«. ^ 
un'tietbient adj. undeserved. ' % I 
un'tierborbeti adj. unspoiled. _ ^ Vv r 
un'tierttftgUdff adj. quarrelsom , 

unsociable, incompatible, ur y^ 

forbearing. ' ' 

un'tiertoerflif^ adj. unimpeacl - 

able, impeccable, unobje« , 

tionable. 
un'tiet$ei4Ii4 adj. unpardonabl' 
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un'tiollenbet adj, unfinished, in- 

complete. 
uit'tior{t4tig adj, improvident, 

careless. 
Utt'nia]^rf4e{]tn4 (^j- improbable. 
uitman'bediar adj. unchanging. 
utttoiberfte^'lidff adj. irresistible. 
bcr iltt'miae {gen. -n«,. pl. -n) 

displeasure, Indignation. 
un'ttiillig adj. angry, displeased, 

indignant, unwilling. 
nti'niifflommeit adj. unwelcome. 
ttltmür'big adj. unworthy. 
Ura'itia prop, noun Urania, *the 

heavenly ' = the muse of as- 

tronomy. 
ber Ur'fimtitg H) origin. 
urf^itg'lidff adj. original. 
td^ Ur'tell (-t) judgment, ver- 

dict. 

bcr Stt'ter (-) father. 

ha^ IBa'terlattb fatherland, native 

country. 
t)a'terläitbif4 adj. patriotic. 
kiS'tcrlid^ adj. fatherly, paternal, 
„t ancestral, native. 
-ic SBtt'tcrftabt (*e) native city, 

native town. 
^tx^insep. pref. 
ferad^'teit tr. despise, scom. 
jjcrän'bcttl tr. change, transform; 

refl.varyj change, be changed; 
I intr. make changes, make al- 
j terations. 

•ic SBetän'b(e)titng (-in) change. 
fttan'ia^en tr. insep. cause, 

bring about. 



tittat'mtn tr. impoverish; intr. be 

impoverished, become poor. 
bcr f&ttatm^it {gen. -n) impover- 
ished man. 
kyetl^ait'iteti tr. banish, outlaw. 
ticrl&cr'geti (öcrbarß, öcrborgcn, öcr* 

birgt) tr. hide, conceal, shelter, 

contain; refl. conceal oneself. 
ticrbcffcttt tr. improve, make 

better. 
bic JBcrbef'fcruttfl (-cn) improve- 

ment. 
kierbin'beit (bcrbanb, öcrbunbcn) tr, 

bind, join, unite, combine, 

oblige. 
b!c HBerbitt'bung (-tn) union, 

connection, combination, alli- 

ance, marriage. 
ba« ISBerbin'bungi^toort^eit ( — ) 

connecting word, conjunction. 
ba« SBcrbot' (-c) prohibition. 
kyerbräu'nen tr. make brown, 

tarnish. 
'ottbthmi' part. adj. browned, 

tarnished. 
\ia% SBerbre'^eti (— ) crime, 
bcr SBcrbre'dfter ( — ) criminal. 
öerbrei'tcn tr. spread. 
tterbrei'tct part. adj. spreading, 

broad-spreading. 
kierbreit'neit (öcrbrannte, öcrbrannt) 

tr. burn, scorch. 
kierbün'ben tr. ally, unite, form a 

league. 
kierbitn'bet part. adj. allied, 

leagued together, united. 
tierbait'Ien tr. owe, be indebted. 
öcrbe'rfcti tr. cover. 
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kyerber'üett (öcrbarb or öcrbcrbtc, 

öcrborbcn or öcrbcrbt, Dcrbirbt) 

irUr, and ir, spoil, destroy, 

corrupt. 
t)evber'lilt4 <"//• destructive. 
(»etbic'neit ir. deserve, merit. 
ba« SerWcnft' (-c) merit, desert. 
t)erbo^>ellt ^r. double, quicken, 

hasten. 
tierbor'ien ^ar/. adj, degenerate, 

depraved. 
kievbrie'ften (öcrbroß/ t)crbroffcn) 

tr, vex, grieve. 
kievbriefi'lid^ adj. vexed, cross, 

annoyed, vexatious. 
bcr Serbrttft' vexation, trouble, 

Indignation, annoyance. 
kietbttn'Ieln tr. darken, obscure, 

throw in the shade, eclipse. 
ba« SBcrbtm'fcte darkening, eclips- 

ing, obscuring. 
t)evelt'li4e]t rejl. marry, get mar- 

ried. 
kieve^'ren tr. honor, respect, re- 

vere, present, bestow, 
bic SSeve^'titltg respect, rever- 

ence. 
kievein'fadffen tr. insep. simplify. 
bic SSevein'fad^ung (-fn) simplifi- 

cation. 
t)tt^aVltn (bcrflcl, Verfallen, öcr* 

fttttt) intr. (fein) decay, fall, 

fall in niins, get out of re- 

pair. 
bic SSetfaf'ftttid (-cn) Constitu- 
tion, disposition, frame of 

mind, Situation. 
^^ou'len intr. (fein) decay, rot. 



toctfc^'ten tr. miss, overiook. 
bic Serfei'ttertittfl (-cn) refine- 

ment, polish. 
öctfer'tigcn tr. make, prepare, 

produce, manufacture. 
Herfol'gen tr. follow, pursue. 
bic ISerf orgung {-tn) persecution, 

pursuit. 
Uerftt^'ren tr. lead astray. 
ba« l^ergan'gene (gen. -n) past. 
toetgäng'Ud^ adj. transitory, per- 

ishable, worthless. 
tievge'ben (öergab, bcrgcbcn, öer* 

gibt) tr. forgive. 
toerge'üeniS adv. in vain. 
toergeb'lid^ €tdj. vain, useless, 

unnecessary. 
tmqt't^tn (öcrging, vergangen) tw/r. 

(fein) pass away, cease. 
kievgel'ten (öcrgalt, öcrgoltcn, Der* 

gilt) tr. repay. 
iwfgcf'fcii (Dcrgag, öcrgcffcn, öcr* 

gifet) /r. a»</ fe/. forget. 
öetgic'fien (öergoß, Dcrgoffcn) /r. 

shed, spül, weep. 
bcr S3ergld4' (-e) comparison. 
tiergleif^'bar adj. comparable. ^ 

t)ttqlt\'äitn (öerglld^, öerglid^cn) ^£ 

tr. and refl. compare, be like>. 

compare oneself to. . . 

bic llBerglei'4utig (-cn) compari- Vs/ 

son. 
ba« SBetgnft'geit (— ) pleasure, '* y^ 

delight. ^» ^ 

kiergorben tr. gild. 
bic HBergol'bnng gilding. ^* 

bic ISBergün'fHptig (-cn) f^vor, ^ 

privilege. 
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tiergü'teit tr, compensate, refund, 

reimburse. 
t^ttt^al'ttn (öcrl^iclt, öcrl^altcn, öcr* 

l^ttlt) refl, be related, be pro- 

portioned, conduct oneself , 

behave. 
ba« f&aWt'ni» (-ffc) relation, 

circumstance, Situation. 
t)et4S(t']ttömäfitg adj\ compara- 

tive. 
kyetl^ar'ren intr. (I^abcn and fein) 

remain, persist, continue, per- 

severe, adhere. 
kyer^är'teitb part. adj. hardening, 

making obdurate. 
kyer^afit' parL adj, hated, hate- 

ful. 
kyer^au'd^n tr. breathe out, ex- 

hale. 
'otttlttVltn tr, hide, conceal. 
kier^iit'berit tr. prevent, hinder. 
kier^itl'len tr. and refl. cover, veil, 

disguise, wrap up. 
öcrftü'ten /f . prevent, avert, guard 

against. 
bic Sertr'timg (-tn) error, aberra- 

tion. 
kyeviün'geit refl. grow young again. 
>cr!att'fcii tr. seil, 
bcr aScrfe^r' (-c) association, 

commerce, intercourse, traffic. 
kyerfen'neit (öcrfanntc, öcrfannt) 

tr. misunderstand, misjudge, 

mistake. 
kyerlliit'gen (öcrflong, bcrflunßcn) 

i»/r. (fein) die away, stop 

sounding. 
»rvitifiv'feti tr. join^ connect» 



bic »crfirilji'fmig (-cn) knotting 

(together), entanglement, con- 

nection. 
(»erÜm'beit tr. announce, pro- 

Claim, make known. 
ber Sctftm'ber (— ) proclaimer, 

herald, announcer. 
bie 9^er{iir'pitg (-tn) shortening. 
kierlan'geit /r. demand, require, 

ask for, desire. 
ba« SBerlait'gen longing, desire. 
bie ISetlän'gentitg (-fn) lengthen- 

ing, expansion. 
ticrtttf'feii (öcrließ, üerlaffen, öcr* 

löfet) tr. leave, abandon, for- 

sake. 
bcr SSerlouf course, progress. 
kyerloit'feit (öcrlicf, Derlaufen, Der» 

lauft) intr. (fein) run away, 

become a fugitive, become a 

vagrant. 
t)etlau'feit part. adj. vagabond, 

vagrant, fugitive. 
kierle'gen part. adj. embarrassed, 

at a loss. 
bic HBerle'gen^eit (-cn) embarrass- 

ment, confusion. 
kyerlei'^ett (bcrlicl^, öcrlicl^cn) tr. 

give, lend, bestow. 
kierlei'teit tr. mislead. 
k»er(e'^n tr. injure, offend, hurt. 
kietlie'l^eit refl. fall in love. 
kierUe'ren (öcrior, Dcriorcn) tr. 

lose. 
kierlo'lben tr. betroth. 
bic ^ttUVit the betrothed, 

fianc6e. 
bic lörflo']ttt»8 (-cn) betrothal . 
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hai SttWttnt what is lost, 
bcr ©ertitft' (-c) loss. 
tiennält'leii refl, marry, get mar- 

ried. 
\MtmaVntn tr, urge. 
Dentte^'reit tr. increase, multiply, 

augment. 
k^ennei'ben (öermieb, toermicben) 

tr. avoid, shun. 
blc ISennei'bung (-cn) avoidance. 
t>txmtittt' pari. adj. supposed, 

alleged. 
(»ettnerbeit tr. inform, announce. 
tocnnlf feil tr. miss, do without, 

be without. 
t>ttmWttln intr. mediate, inter- 

pose. 
blc lSBermU't(e)(tt]tg intervention, 

mediation. 
kiermö'ge prep. (gen.) by virtue 

of , through the help of. 
k^evmB'gen (Dermod^te, toermod^t, 

öcrtnaß) tr. be able to. 
bad HBemtB'geit fortune, means, 

wealth, ability. 
kyenno'genb part. adj. well-to-do, 

rieh; n)en{g — with small 

means. 
kievmuttt'meit tr. disguise, mask. 
t)CtmummV part. adj. in disguise. 
t)ermttt'li4 adj. supposed, prob- 
able, presumable. 
)HtntVmtn (öemal^Tn, öemommen, 

Dcmtmmt) tr. hear, perceive, 

notice. 
k^emif^'teti tr. annihilate, destroy, 

undo. 
bie l^enwiift' reason. 



kyentfinf 'tig adj. sensible, rational, 

reasonable. 
rmpfiiäi'ttn tr. and refl. oblige, 

pledge, bind oneself. 
kyerdf^'teit tr. perform, accom- 

plish, do. 
bcr ©e?i? (-e) verse, line of 

poetry; bcr SScröbou verse, 

metre, metrical structure; 

ba« SScr«ma6 (-c) metre. 
kyerfa'gen tr. refuse, deny. 
ba« SSerfag'te (gen. -n) what is 

refused, what is denied. 
kierfam'meltt tr. and refl. assem- 

ble, collect, 
bcr Uitt^'hm verse, metncal 

structure, metre. 
kyorf^affen tr. procure, provide. 
k»erf4eti'Ieit tr. give away. 
tierff^eu'f^eit /f. drive away, scare 

away, dispel. 
toerfdftie'beti adj. different, varied, 

unlike. 
toetfdftlic'fieti (öcrfd^Iofe, öcrfd^Ioffcn) 

tr. shut, close. 
k^erfdfflin'gen (Dcrfd^Iong, bcrfd^Iun« 

gen) tr. swallow up, efface, en- 

gulf. 
t)erf4ma4'ten intr. (fein) pine 

away, languish, perish. ^ 

(»erfd^mä'teit tr. scom. v \/^ ^ 

blc iSerff^o'inttig forbearance, 

sparing, quarter. (* ^ 

t)erf4üt'te]t tr. bury with rubbish^ l, ^^ 

Cover with d6bris. 
kierff^toin'beit (Dcrfd^toanb, titx* h 

fdjtounbcn) intr, (fdn) vanish, d 

disappear. 



Digitized by VjOOQIC 



302 



VOCABULARY 



toerfc'^en (öcrfal^, Dcrfe^en, Derftel^t) 

tr, provide, furnish, attend to, 

look after, manage. 
toerfe'^n tr, reply, retort, answer, 

transfer. 
bic l^erfe'tntnfi (-cn) displace- 

ment, shift, deviation. 
tietft'c^ent tr. assure. 
bic SSet{t'(4(e)rttttg (~cn) assur- 

ance, pledge. 
toerfirbent /r. silver, plate with 

silver. 
\>tvfmltn (öerfanf, Dcrfunfen) intr. 

sink, 
ba« fStxS'ma^ (-<) metre. 
t^erfBl^'neti refl, become recon- 

ciled, reconcile oneself. 
t^erfot'gen tr, provide for, care 

for. 
toeffikieti'beti tr. distribute, give 

away. 
toerf)nre'(4eti (t>erfpradj, t>erfprodJcn, 

öcrfprid^t) /r. (<ia/.) promise. 
ber SSerftanb' understanding, 

sense, intellect, intelligence. 
Derftän'Mfi a<y. sensible, prudent, 

intelligent. 
toerftou'üeti »n/r. (fein) become 

covered with dust. 
.^ctfte'cfcn ir, hide, conceal. 
' toerfte'J^en (öcrftanb, t)erftanben) tr. 

understand. 
bie fßtt^itViunq dissimulation. 
toerfu'^en tr. try, attempt, test, 

tempt. 
toetffi'^n /r. sweeten. 
kyettei'bigen /r. defend. 
, t>tttti'Un ir. distribute, divide. 



kierira'geit (öertrufi, bcrtraöcn, Der* 

trttflt) fcj?. agree, be recon- 

ciled, get along with, have 

forbearance with. 
toetttäfi'Hi^ adj. forbearing, peace- 

able, compatible, conciliatory. 
toerttou'en ir. intrust, confide, 

commit. 
ha^ S^erttou'eit trust, faith, con- 

fidence. 
toetttou'Ki^ adj. familiär, inti- 

mate, confidential. 
I^ertrei'beii (öcrtricb, bertrieben) 

tr. drive away, banish, dispel, 

exile. 
kiettre'teK (öertrat, Vertreten, Der* 

tritt) ir. represent. 
ber Setire'ter ( — ) representa- 

tive. 
t>tttt\t'htn pari. adj. exiled. 
bie löertrie'Ucneii exiles, emi- 

grants. 
Detmal^'reti ir. keep, guard. 
tKttoal'itn ir. manage, admin- 

ister. 
Derman'beln refl. be changed, 

transform. 
Dermanbt' adj. related, 
ber l^ernianb'te (gen. -n, pl. -n) 

relative, kinsman. 
bie SSerioanbffc^aft (-cn) relation- 

ship. 
toerme'fien adj. bold; ber 55erteeöne 

the bold one. 
toertoei^'rett tr. hinder, prevent, 

forbid. 
Dermei'Ien intr. tarry, linger, 

stay. 
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ttttOtVttvh pari. adj. abiding, 

tarrying, continuous. 
kyetmetl'betl tr. apply, use, employ. 
ble löcrnjicf'(e)(tttifi (-cn) com- 

plication, plot. 
toetmir'ren tr, confuse, perplex, 
bic ^pcXo\t'vxvi% confusion, per- 

plexity. 
kyetmot'ren pari. adj. confused, 

bewildered. 
bic SBermorte'ne the confused 

girl. 
bic S^ermot'reni^eit (-cn) disorder, 

confusion, distraction. 
kyermuti'beti tr. wound, hurt, 

injure. 
toermun'bent tr. astonish, surprise. 
bic SSetmun'berte {gen. -n) aston- 

ished girl, astonished (girl) 

friend. 
t>tt50'flCtl intr. despair, lose cour- 

age. 
'ütthtVxtn tr. consume, devour. 
t>tti,t\'^tn (öcrgicl^, öcrgicl^cn) tr. 

{dat. of Person) pardon, forgive. 
bic SBetiif^t'leifhttifi (-cn) renun- 

ciation, abandonment. 
toctjic'rcti tr. adorn, decorate, 

beautify. 
toctjö'gemb part. adj. retarding. 
toerjnjci'fclt part. adj. despairing, 

overcome by despair. 
bic l^etsnieiflutig despair, des- 

peration. 
öcgl'reti tr. tease, vex. 
hix^ ^\t^ cattle. 
toiel {comp, ntcl^r, superl. mcift) 

adj. much, many, a great deal. 



toieCliebütfeitb adj. needing much, 

that needs so much. 
toierüegel^retib adj. desiring much, 

greedy. 
toieCfac^ adj. of many kinds, 

manifold. 
toielfärtig adj. frequent, mani- 
fold. 
toiet'gefaltei adj. with many 

folds, füll. 
toiericififtt adv. perhaps. 
k>ierma((iS) adv. many times. 
toiermei^r adv. rather, much 

more, on the other hand. 
bic ©icrfdtiflfdt {-m) many- 

sidedness, variety. 
tolc'r(c) num. adj. four. 
\iQi^ SoK (^r) people, nation, 

folk, lot. 
bad ^vüWti^ii» {pl. SBolfdcpcn) 

populär epic, national epic. 
ba« »olfiJ'fcft (-e) populär cele- 

bration, national festival, f6te. 
to0lI)^'mägiQ adj. populär, 
toull adj.j adv.f sep. and insep, 

pref. füll, whole, complete. 
\>oUMn^qtn (lioIlbTac^tc, DoK« 

brad^t) tr. perform, accomplish, 

bring about. 
t>ofitn'htn tr. insep. finish, accom-^ 

plish, end, mature, perfect. 
toorienbi^ adv. especially, alto- 

gether, whoUy. 
\)oVltt {comp, of öott) fuller. 
t>otiWttn tr. insep. carry out, 

execute. 
\>bVl\q adj. füll, entire, whole.- 
tooKfom'meti adj. perfect. 
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bie S^oIOfom'mettlieU (-en) per- 

fection, completion. 
ber SSoK'mimb H) füll moon. 
kloKMlt'bid o^y. complete, abso- 
lute. 
toom = towi bcm. 
toim ^e^. (Ja/.) of, from, by, 

concerning, with, because of. 
toimeinait'ber adv. from one an- 

other. 
toiWf ^«^. (rfa/. and acc,)y adv,, 

and sep. pref. before, in front 

of, from, because of, ago, for, 

with, of; öor allem (or oUcn) 

above all; = für (rare), 
tootan'fc^itfen tr. send ahead, put 

in front. 
tootoiti^' adv. and sep. pref. before, 

ahead; Im — in advance, 

beforehand. 
t>otau»'^tfitn (fal^ tooroud, tioxau^ 

(jcfel^n, fielet öorou«) tr, fore- 

see. 
kiotbei' adv, and sep. pref, by, 

over, past. 
tourbei'betoegeK refl, sep, move 

past. 
t>othtVttü^tm (trufi toorbei, toor« 

betgetraöcn, trägt toorbel) tr. 

carry past. 
kiorbei'siei^eti (gog Dorbei, toorbei« 

(|CiO(jcn) »»/f. (fein) move by, 

pass. 
tonr'bereiieii /r . prepare. 
ble S^nr'bereitnitg (-<n) prepara- 

tion. 
tonr'bettge« »n/r . m'/A «ia/. antici- 

pate, prevent, avoid. 



ba9 S^nr'bilb (-er) model, pat- 

tem. 
bie S^ot'botin (-nen) precursor, 

forerunner. 
tinr'britigett (brang t)ox, borge« 

brungen) intr, (fein) advance, 

push ahead. 
tonr'eileit intr, sep, (fein) hasten 

ahead, advance quickly. 
ber löw'fatt (h) event, happen- 

ing. 
tonr'finben (fonb ))or, borgefunben) 

/r. find, meet with. 
ber S^or'gang (^) event, pro- 

ceeding, occurrence. 
ha^ S^nr'gefü^l (rt) presentiment, 

premonition, misgiving. 
bur'getragett part, adj, redted, 

presented. 
bori^an'ben adj, at band, ready. 
tonr^er' adv, and sep. pref, before, 

in advance, previously. 
tonri^in' adv. before, recently, a 

Short time ago. 
ber S^urfftmiPfer (— ) champion. 
bor'tommen (!am toor, borge* 

fommen) intr. (fein) occur, 

happen, seem. 
ble SSor'liebc preference, predi- 

lection. 
toor'UegeKb part. adj. present, 

(thing) in question, under 

discussion. 
toi>r'n(c) adv. before, in front, 

in the fore part; toon — from 

the Start, at the beginning. 
toor'tiei^m adj. aristocratic, gen- 

teel, cultured. 



Digitized by VjOOQIC 



VOCABULARY 



30s 



^nm'nitiimtiäi adv. chiefly, par- 

ticularly, especially. 
ber SSur'fa^ H) purpose, plan, 

resolution. 
tonr'f^ieben (fd^ob toor, ))orge< 

fd^obcn) tr. push forward, shove 

ahead. 
ber 8$ot'f(4(ag C-^) proposal, 

proposition, Suggestion; — 

tun make a proposition. 
t^ot'felfteti (fal^ öor, öorftefcl&cn, ftel&t 

toor) rcj?. be on one*s guard, 

look out, take care. 
bic SSot'fic^t prudence, caution, 

foresight. 
tonr'ftc^tig (wy. cautious, careful, 

prudent, circumspect. 
tonr'ftefiett /r. jc^. present, in- 

troduce; refl, imagine. 
bie l^iir'ftelluilQ (-cn) presenta- 

tion, representation, introduc- 

tion. 
bic l^iir'ftenungiSart (-e) descrip- 

tive method, method of pre- 

sentation, kind of imagination. 
ber ^9t'it\i (~e) advantage, 

benefit. 
toor'tetti^aft adj. advantageous. 
ber S^or'trag (-^c) lecture, exposi- 

tion, method. 
tonr'tragen (trug toor, Dorgetragen, 

trügt öor) tr, recite, present, 

lecture. 
tourtreff'Üc^ adj. excellent, splen- 
did. 
tomrit'lier adv. and sep. pref. past, 

along, by, over. 
Horu'üerfittreit tr. sep. lead past. 



t^orfi'Berge^eitb part. adj. tempo- 

rary, transitory. 
\>otü'htttoaUtn tr. (fein) pass by, 

roll past. 
t^orü'Ueriie^en (gog tioxübtv, ))or« 

übergewogen) intr. (fein) move 

past, go by. 
\>fn'toM& adv. and sep. pref. for- 
ward. 
ber SSur'ltittrf (*e) reproach. 
t^orsei'ten adv. in former times, 

formerly. 
ber l^or'iug (^c) advantage. 
toorsfig'liift adj. excellent, prefer- 

able, splendid. 
t^or'pgiSItieife adv. chiefly. 
Soft {gen. S3offen«) Voss, a Ger- 

man writer, the author of the 

idyl entitled Luise. 



100(4 <^j- awake, alert. 

toac^'f^n (imid^d, gen)a(^fen, tottd^ft) 
intr. (fein) grow, rise, increase. 

ba^ SBad^iS'tum growth, growing 
thing. 

ma'tfer adj. brave, sturdy, ex- 
cellent, worthy. 

bie föa'tfere (gen. -n, pl. -n) ex- 
cellent girl, brave girl. 

bie SBaf'fe (-n) weapon, arms. 

bie föa'ge (-n) scales, balance, 
whiffletree. l* 

Itia'gen tr. venture, dare, risk. c, 

ber SBa'gen ( — ) cafriage, wagon. 

bie SBolil (-en) choice, selection. V 

toW^tn tr. choose, select. d 

bad föftl^'Ieit choosing, selecting. 



w 

2 
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ber SS^al^n Illusion, delusion, 

fancy. 
toa^r adj. tnie, genuine, real; 

• nid^t — is it not so? 
toäi^'renb prep. {wüh gen.) during, 

for; conj. while, whereas. 
bic SBa^r'^eit Hn) truth. 
toaf^t'üä^ adv. really, truly, in- 

deed. 
toal^r'nel^men (nal^m toal^, toafjr^» 

öcnommen, nimmt toal^r) tr. 

notice, perceive. 
ber SBott H) wall, bulwark, 
■ rampart. 
toatlen i»/r. surge, boil up, 

course rapidly. 
toarten i»/r. manage, rule, gov- 

ern, dispose. 
bic SBanb C-^) wall. 
toan'beln z»/r. (fjabcn a»J fein) 

wander, walk, go, proceed. 
ber SBan'bercr ( — ) wanderer, 

traveler, person on foot. 
toan'bern intr. (fein) go, travel, 

wander, migrate. 
bie SS^an'ge (-n) cheek. 
toan'ten intr, (l^aben and fein) 

waver, sway, vacillate. 
bie SBa're (-n) wäre, goods, 

article, merchandise. 
toorm {comp, ^x, superl. ^\t) 

adj. warm, 
bic SS^är'me warmth, heat. 
toar'nen tr. warn, 
bie SBar'twng (-tn) warning. 
toar'ten intr. wait, attend to. 
toatum' adv. and interrog. conj. 

why. 



t0^2 interrog. pron. what, how, 

why; indef. rel. pron. what- 

ever, what, that which, some- 

thing, some; tüa« für ein 

what kind of , what a. 
bic SS^ä'f^e washing, washed 

clothes, linen. 
ma'fc^en (»ufd^, öctoafcj^en, toäfd^t) 

tr. and intr. wash. 
\>0i^ SBa'fd^en washing. 
ha^ SBaffcr (— ) water. 
toaf'fcrteid^ adj. rieh in water, 

füll of water. 
ber SBcfft'fcl (— ) change. 
toed^'feln tr. and intr. change, 

exchange. 
mec^'felfeitig adj. mutual, re- 

ciprocal. 
bie 'i&ta^'\tVm\xhxti^ (-<n) recipro- 

cal action, mutual efifect. 
toe'dfen tr. awaken. 
ber SBcg (-e) way, road, path; 

meine« SBcgc« on my way. 
tocg adv. and sep. pref. away, 

ofiF, gone. . 
toe'gen prep. (gen.) on account 

of, for the sake of. 
meg'fallen (fiel tocg, tocögefaHen, 

feint tücg) intr. (fein) fall away, 

cease to exist. 
tocg'gc^ett (ging toeg, toeg'gcgan* 

gen) intr. (fein) go away. 
meglaffen (liefi toeg, toeggetoffen, er 

mit toeg) tr. leave away, omit. 
bie SBeg'laffung (-en) Omission. 
tocg'ttcftmctt (nal^m h)cg, toeg« 

genommen, nimmt tocg) tr. take 

away. 
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toeg'ntfen (rief tocg, toeööcrufen) tr. 

call away. 
ba« ^t'ttt woe, trouble. 
toe'ltien iw/r. blow. 
bcr Sßel^laut (-e) wailing, cry, 

lamentation, cry of distress, 
bic aBe^i'r(e) (-cn) defense, 

w'eapons, means of resistance. 
totfi'ttn tr. restrain; intr. with 

dat. prevent, stop. 
\)a^ SBciB (-er) woman, wife. 
U^ SBeib'd^en (— ) littl^ wife, 

dear little wife. 
toeiblid^ adj. feminine, womanly. 
bie SBeiblid^Ieit womanliness. 
toeld^ adj. soft. 

toeid^'tic^ adj. soft, weakly, gentle. 
toei'fiern refl. refuse, decline. 
ble SS^ei'gentng (-en) refusal, 

denial. 
toeD^en tr. devote, consecrate. 
toeU conj. because, since. 
bie SBei'le while, leisure, time; 

eile mit — make haste slowly. 
ber aBein (-e) wine. 
ber SS^ein'berg (-e) vineyard. 
toei'nen intr. weep, cry, shed 

tears. 
^a^ äBei'nen weeping. 
bie SBeittlefe (-n) vintage. 
toei'fe adj. wise, prudent; ber 

SBeife {gen. -n, pl. -en) the 

wise man. 
bic SBei'fe (-n) way, manner, 

wise. 
toel'fen (mie«, gchJiefcn) tr. show, 

point out. 
ein Söci'fcr a wise man. 



ber SBei'fct ( — ) one who shows, 

director. 
bie SBeiiS'^ett wisdoin, discretion, 

prudence. 
toeii^lifift flJ/. wise, prudent, 

discreet. 
toeift adj. white. 
toei'ffen tr. whiten, whitewash. 
toeit adj. wide, far, long, broad, 

distant; ba« SBeitre the rest, 

what remains; im tüciten far 

off, distant; adv. far; — unb 

breit far and wide; bei toeitem 

by far. 
toei'ter adv. and sep. pref. farther, 

further, onward, furthermore; 

nid^t« lueiter al« nothing more 

than; ba« iffiettre the rest (of 

the Story); bei »eitem by far. 
toeitl^in' adv. far away, far off, a 
- long distance. 
weitläufig adj. diffuse, strag- 

gKng, extended. 
bie SBeit'Iäuflgfeit (-en) intricacy, 

diffuseness, prolixity. 
\ütl%{tx) (rt, -c«) interrog. and 

rel. pron. and adj. which, what, 

what a, who, that. 
\>it SBelt (-en) world, earth; tic 

feine — society. 
W SBelt'bcgeaett^elt (-en) world 

event. 
toeU'bemegenb part. adj. world-f* 

moving, shaking the earth. i 
ber SBelt'bürger ( — ) cosmopolite, 

Citizen of the world. f« 

hd^ SBelt'gemälbe (— ) worl^d 

picture, universal description. 
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tatWliäi adj. worldly, secular, 

temporal) profane, of the 

World, 
bcr fB^tWmann (f^) man of the 

World, (well-bred) gentleman. 
loen'beti (toonbtc or tocnbete, ßc« 

toanbt or ßctoenbct) tr. and refl. 

tum, tum around, apply. 
bic SBen'bttiifi (-<n) turn, turning, 

period, curve. 
tOt'n\q adj, few, little, a few; 

am toettigften least of all; gunt 

tocniflften at least. 
toeitlt adv. when, whenever; conj. 

if, when, whenever; — oudj 

even if . 
hier interrog, pron. who; indef. 

rel. pron. Whoever, he who, 

who. 
toier'lieti (toarb, getoorbcn, toirbt) 

tr. woo, sue, seek, engage, 

recruit; intr. (with um) woo, 

sue. 
bic SBer'liuitfi (-cn) wooing, court- 

ship, recruiting. 
toier'beti (toarb or tourbc, getoorbcn) 

intr. (fein) become, grow, get, 

be, happen; gcJoal^r — become 

aware of ; gu . . . tocrbcn turn 

into; ha9 ift mir ßctoorbcn that 

is my reward, that's what I 

get; fut. aux. shall, will; pass. 

aux. (corresponding to English 

aux. verb be). 
toer'fen (loorf, getoorfen, toirft) tr. 

throw. 
ha^ SBer! (-e) work. 
bic SBerf 'ftott (*cCn]) Workshop. 



bad föerf'iettd (-t) implements, 

Instruments, 
toert adj. worth, dear, esteemed, 

deserving; worthy (with gen.) 
bcr SBcrt (-c) value, worth. 
ha^ SBe'fcn ( — ) existence, being, 

nature, affairs, r6gime, be- 

havior, manners. 
toe'fentlic^ adj. essential. 
ba^ SBct'tcr ( — ) weather, storm. 
toet'terletti^teti intr. and impers. 

lighten. 
toet'terteuc^tenb part. with flashes 

of heat-lightning. 
bic aBct'tcrtooOe (-n) storm- 

cloud. 
toi^'tifi adj. important, weighty. 
bic SBii^'tigleit importance. 
bic Sßi'dfel pl. swaddling-clothes. 
ttli'tfetn tr. wind, wrap. 
toi'ber prep. {acc), adv.y and insep, 

pref. against, contrary to. 
toiberle'geti tr. insep. refute. 
bcr SBi'berfc^ein (-c) reflection. 
toiiberf)nre'4eti (n)ibcrfpra(^, toihtc* 

fprod^cn, toibcrfprid^t) intr. with 

dat. oppose, contradict, gain- 

say. 
bcr föi'berf)mt(4 Opposition, refu- 

tation. 
bcr SBi'berftanb (*e) resistance, 

Opposition. 
toiberfte'^en (toiberftonb, toiber« 

ftonbcn) intr. with dat. with- 

stand, oppose, resist. 
ber SBi'bernjiac {gen. -n«) dis- 

pleasure, aversion, disgust, 

repugnance. 
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Me föib'nutitg (-en) dedication. 
toie adv. how; conj, as, like, 

when, how; fo n)ie so as, as 

also, 
toiie'ber adv.y sep, and insep. pref, 

again, once more, anew. 
toiie'berliefiegitett intr. with dcU., 

sep. meet again, treat. 
toWUthtinqtn (brad^tc loieber, 

toiebcrftebrad^t) tr. bring back, 

restore. 
toiie'betetfc^eitieit (erfd^lcn toicber, 

toicbcrcrfc^ienm) itUr, (fein) ap- 

pear again. 
toiie'bcrfiitbeit (fanb toicbcr, tolcber* 

(jcfunbcn) tr. find again, meet 

again; refl. find one another 

again. 
mie'bergebeit (i^ah toicbcr, tolcbcr* 

ftCflebcn, ßi'&t lolcbcr) tr. give 

back, restore. 
toieber^o'len tr. insep. repeat. 
blc SBieberi^o'dtttg (-<n) repeti- 

tion. 
bic SBle'betfel^r recurrence, peri- 

odicai appearance. 
toiie'betfel^reti intr. sep. (fein) 

return. 
toiie'betfmilifeti tr. sep. bind again, 

reunite. 
tüit'Mtommtn (fam toicbcr, toic- 

bcröefommcn) intr. (fein) come 

back, return. 
toie'bevfe^eii (fal^ tolcbcr, tolcbcr* 

(jefel^, fielet tolcbcr) tr. see 

again. 
toie'bentm adv. again. 
bie S^ic'fe (-n) meadow, 



bcr »le'fcl (— ) weasel. 
toietool^r c(7n;. although. 
Itittb (u^i. wild. 

bie SBUb'^eit wildness, rudeness. 
mVfitlm Snei'fter title of a novel 

by Goethe (1749-1832). 
bcr miVU(n) (gen. -n«, ^/. -n) 

will, wish, Intention, purpose. 
toirien Prep, (used with utn); 

um . . . toillen for the sake 

of. 
toiriig adj. willing, ready. 
toifStom'mtn adv. welcome, 
bie SBitt'Iur choice, arbitrariness, 

caprice, free will. 
toiHßür'lii^ adj. arbitrary, capri- 

cious. 
toiim'melti intr. swarm, teem. 
ber SBittb (-e) wind. 
min'beit (toanb, ßelounben) refl. 

wind, writhe. 
ber SBinfel ( — ) corner, nook. 
toinfeti intr. beckon, nod, signal. 
toir pers. pron. we. 
toirfe« intr. work, act, have 

influence. 
toirt'Ui^ adj. real, actual, true; 

adv. indeed, really, truly. 
bie md'mU\i (-<n) reality, 

actuality. 
bie aBltf'famfeit (-cn) activity, 

eflfectiveness. 
bie SBir'fung (-cn) effect, action. f, ^ 
bie SBhr'tiiiS confusion, chaos. t, ^C- 
ber Wxi (-<) host, landlord, 

master of the house, manager. f« 
bie SBir'ttit (-ncn) hostess, land- d 

lady. 
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bic SBltt'fc^aft (-en) housekeep- 

ing, household, establishment, 

business, farm-work. 
tolf^etfli intr, whisper. 
bic SBig'üefiierbe (-n) desire for 

knowledge. 
toif'fcn (toufetc, öeimifet, toclfe) 

tr. know, know how, be able. 
toiif'fenfc^aftlic^ adj. scientific, 

scholarly. 
bic SBit'ierutig weather, atmos- 

phere. 
too adv. and conj. where, when, if ; 

— nid^t if not. 
tOOhtV adv. whereby, through 

which, in which. 
bic Woäi'tmin (-nen) convales- 

cent, mother of a new-born 

baby, woman recently con- 

fined, ill mother. 
Itioburc^' adv, by which, by means 

of which, by what means. 
toofcf'tl(c) conj. if, in case, pro- 

vided; toofcrnc . . . auä) al- 

though, however far. 
to)Oge'gcti adv. against which, 

against what. 
too'getl intr. wave, roll, surge. 
tool^in' adv. whither, where. 
tootfl adv. well, probably, indeed, 

no doubt, I suppose, presum- 

ably; Icb(e)t tool^I farewell. 
bad SBol^I welfare, well-being. 
toottl'htqüttvt adj. well-to-do. 
toot!jl'hti!td0äi adj. complacent, 

comfortable. 
rootjVhttanni adj. well-known, 

familiär, 



tooWhtfttfit adj. well-furnished, 

well-equipped. 
toof^Vtttiaittn adj. well-kept. 
toioi^t'entcitert adj. well-restored, 

well-renovated. 
tootiV^thMM adj. well-shaped, 

well-formed, handsome, well- 

built. 
ha^ aBoWgcfatten (— ) joy, 

pleasure, satisfaction. 
tooftl'gesimmcrt adj. well-built, 

well-timbered. 
tooWgcjogcil adj. weli-bred, well- 

trained. 
bic moWHhtnf^tit well-to-do- 

ness, wealth. 
tool^niitlgcnb parL adj. harmoni- 

ous, musical, well-sounding. 
bcr SBoWftanb wealth, well-to- 

do-ness. 
bic SBo^rtat (-cn) good deed, 

benefit, kindness. 
tool^rtätig adj. kind, benevolent, 

helpful. 
toottVnmimntt part. adj. welU 

fenced, well-hedged, sur- 

rounded with hedges. 
tOOiiVt)tt\tt!jtn part. adj. well- 
furnished, well-provided. 
tOoW^ttttüi part. adj. well- 

distributed. 
bad ft&otfVtootitn good will, kind 

disposition. 
toioi^'ticn intr. dwell, live, re- 

side. 
bic SSi^o^'mtng (-cn) dwelling, 

residence, home, habitation, 
)Q0( = h)oJ)(, 
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toBt'Ben tr. vault, arch, round. 
SBolf prop, name Friedrich 

August Wolf (1759-1824), a 

famous classicist whose essays 

on the Homeric poems are of 

great importance. 
ba« SSi^Btl'd^eti ( — ) small cloud. 
bic SBorfc (-n) cloud. 
Xovi'itn (tootttc, getoottt, lüitt) /r. 

a»J wö<fa/ aux. will, purpose, 

intend, wish, be about to. 
XooVitn adj. woolen. 
ba« äBorien willing, will. 
toolte = tooffte. 
momit' flk/z>. with which, with 

what. 
bic ^oWnt (-n) bliss, rapture, 

delight. 
tootm' adv. on what, of what, 

by what, how. 
tootauf adv. on which, on what, 

for what, to what, where- 

upon. 
ttfOtmS' adv. out of what, of 

what, out of which. 
tOOttW adv. wherein, in which, 

in what. 
ttfOtiW adv. wherein, in which. 
mormit = tüomit 
ha^ SBort (■«■er or -c) word; gu — 

tommcn put in a word, come 

to expression, get a chance to 

speak; ha9 — ergreifen take 

up the conversation, hold 

forth. 
bic SBott'folge (-n) word-order, 

arrangement of words (in a 

gentence.) 



bic SBott'fttdltttfi (-cn) arrange- 
ment of words (in a sentence). 

tobti'liäi adj. verbal, word for 
word. 

ble SBorfftettunö (-<n) word- 
order. 

tootn'htt adv. whereof, of what, 
about what, at what. 

tOOtlOtl' adv. whereof, of which. 

toop' adv. whereto, to which, 
to what purpose, for what. 

ha^ SBttii'bar ( — ) wonder, mira- 
cle. 

toiitn'berl^ar adj. wonderful. 

ba« aBim'betliatc wonderful fea- 
ture. 

toun'berUc^ üdj. stränge, queer, 
wonderful. 

tofuti'beni refl. to be surprised, 
to wonder. 

bcr SBttttfd^ (■^c) wish, desire. 

toün'fd^en tr. wish, desire. 

Itiür'big adj. worthy, imposing, 
venerable, dignified, deserv- 
ing, estimable. 

bcr SBür'bigcre (gen. -n, pl. -n) 
more worthy one. 

ber SBurf (-^c) throw, throwing. 

bic SSi^ur'sel (-n) root. 

towc'ydn intr. (fyahm and fein) 
take root, be rooted. 

loüft adj. waste, desolate, wild. 

disordered. jp« ««^ 

bic SBü'ftc (-n) desert, wildek, ^^ 
ness, waste. ^. 

bic SBttt rage, fury. J* 

ttfu'ttn intr. rage, rave. Id 

ha^ SBtt'tctt rage, fury. 
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Sal^'Ieii tr. pay. 

Säi^len tr, count, reckon. 

5att adj. tender. 

blc S^if^'Kd^'f^^^ (-cn) tenderaess. 

Sait^bem in^r. delay, hesitate. 

bcr Biutm (-^c) rein, bridle; Im — 

Ijialtcn hold in check, 
bcr S^tttt (*0 hedge, fence. 
5. JB. = gum ^Bctfpicl for example. 
ba« 3ci'<^^n (— ) sign, token, 

mark. 
Seid^'nen /r. draw, depict, de- 

lineate, designate. 
blc S^td^'iutng (-cn) delineation, 

sketch, description. 
Sei'gen tr, and intr. show, ppint 

out ; refl. appear, be disclosed. 
Sei'i^eti (glcl^, m^t^^^) tr, accuse. 
blc ^t\'U (-n) line, verse. 
blc ^tM (-cn) time, season; 

feiner — adv. gen, in his time, 

at that time. 
\iQ.^ gcit'altcr ( — ) age, period. 
' - " - ' i, pi, _n) 

5, period. 
circum- 
(of the 



icrbroc^cn, 
iln) break 
smash. 
Ken, gcr* 
into, be 



icrrci'ffen (serrlfe^ serriffen) tr, and 

intr, (fein) tear, rend, tear to 

pieces. 
Serrüt'ten tr, break up, disturb, 

unsettie. 
Serfc^met'tern tr, smash up, dash 

to pieces. 
5etftam>feti tr, stamp to pieces, 

stamp. 
SetftB'ren tr, destroy, ruin, undo, 

ravage. 
blc Scrjjtö^ning (-cn) destruction, 

ruin, desolation. 
icrftreu'cn tr. scatter, disperse; 

refl, be scattered. 
bcr 8^»'ö^ (-n) witness. 
ba« ^vxq^'vixd (-ffc) witness, evi- 

dence. 
Sle'ftcti (goß, ßcsoöcn) tr, draw, 

pull, refer, breed, rear, raise; 

intr, go, proceed, march, 

move. 
\iCi.^ ^\tX (-e) goal. 
bcr ^Wxai (-c) adomment, em- 

bellishment. 
blc SiWbe (-n) Ornament, adom- 
ment, grace, polish. 
äie'rctt tr, adorn, decorate, em- 

bellish. 
fiXtt'Xxü^ adj, graceful, neat, 

dainty. 
ba« ^Wxatt ( — ) room, Chamber. 
Sin'nern adj, of tin, pewter. 
äit'tcrn intr, tremble. 
SB'getn intr. hesitate. 
bcr 3ört (-^c) braid, plait, tress. 
bcr ^vtn anger, passion. 
$ot'ni0 adj, an^ry, passionatCf 
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511 prep. (d(U.)f adv.j and sep. 

pref. to, at, in, by, towards, 

in Order to, besides, on, too, 

along with, towards. 
ier 3»'*w^ö*w ( — ) confec- 

tioner. 
ha^ Svi'dtthtot cake, sweet cake, 

gingerbread, sweets. 
5netft' adv. at first, first, for the 

first time. 
bcr S^'1^^ ("*«) Chance, accident. 
5u'fftnifi adj. accidental, chance. 
bic Stt'fäaififeit (-cn) accident, 

incident, chance, unimportant 

eiement. 
5ttfrie'beti adj, satisfied, con- 

tented; — ftcttcn satisfy. 
SU'füi^reii tr. sep, lead to, bring 

to. 
bcr 3«Ö ("*«) march, procession,, 

train, host, column, feature, 

trait. 
bie S^'i^^t (-n) addition, gift. 
5tt'gelieii {^ah gu, jugcßcbcn, %iht 

gu) tr, grant, concede, ac- 

knowledge, permit. 
Suge'gen adv, present. 
bcr Sö'fiÄ (— ) rein. 
Su'gefte^eii (öcftonb gu, guöcftonbcn) 

tr, acknowledge, admit, grant, 

allow. 
aitgleifift' adv. at the same time, 

likewise. 
bcr 3ug'lt)inb (-e) draught, cur- 

rent. 
bic Sit'fttttft future. 
Sufönf 'tig adj. future, impending. 
5tt(e^t' adv. at last, last, lastly. 



jum = p bctn. 

iunäd^ft' adv. next, nearest, first 

of all, in the first place, 
bic Bun'fi^ (rtO tongue. 
Su'nitfen intr. sep. nod, nod at. 
^p'iftn tr. tug, pull, pluck. 
Sured^t'jtetten tr. sep. set right, 

adjust. 
p'reben intr. (dat.) sep. advise, 

speak to, persuade. 
iür'neit intr. be angry. 
5ttrücf' (c) adv. and sep. pref. back, 

backwards, behind. 
prücf' HegeHen (begab jurüdf, gurüdf* 

begeben, begibt jurüd) refl. re- 
turn, go back. 
Surucf' belegen refl. tr. move 

back, withdraw. 
5tmicf'b(eibeti (blieb gurücf, aurücf* 

geblieben) intr. (fein) remain 

behind. 
5imitf'bett!eii {haä)tt jurüd, gurüd« 

gebadet) intr. think back, think 

of past days, send one's 

thoughts back. 
Sitrücf' brängen tr. sep. push back, 

drive back. 
5urucf'eilett intr. (fein) hasten 

back, hurry back. 
intuä'(t)^itfitn (flolji jurüd, gu* 

rüdgefloben) intr. (fein) flee 

back, withdraw quickly. 
Sitrüd'gei^eii (ging gurüd, gurüd:« 

gegangen) intr, (fein) go back, 

retum. 
Snrfirf'^altcti (biclt gurüd, gurüd* 

gel^alten, böft gurüd) tr. hold 

back, check. 



Digitized by VjOOQIC 



314 



VOCABULARY 



Simtcf' ^altenb parL adj. cautious, 

reserved. 
bic 3u^(f'4<(ttiing (-en) reserve. 
5urucf'(e)Iel6reti intr, (fein) tum 

back, return, come back. 
Simtcf' lommen (tarn jurüdf, gurüd* 

öcfommcn) intr. (fein) come 

back, go backwärds, return, 

deteriorate. 
SitrüdflafTeti (lieg gurücf, aurücf* 

öclaffcn, mit gurüdf) /r. leave 

behind. 
Surücf fd^auen /n/r. look back. 
Surüdf'ftrBmen i»/r. (fein) rush 

back, stream back. 
aitrücf' tteiben (trieb gurüdf, jurücf* 

ßetrieben) /r. drive back. 
jurödf'äie^ieti (300 gurücf, gürüdföego* 

gen) tr, draw back, withdraw. 
pfam'men oJ». a«<i ^c/». ^rc/. 

together, along with. 
Sttfam'menbrängeti tr. crowd to- 
gether, compress. 
SUfam'menfafTeti tr. take coUect- 

ively, bring together, compre- 
• hend. 
bie Bttfam'mettfügutig (-cn) con- 

struction, joining together. 
5ttfam'metigefe^t pari. adj. com- 

posite. 
ber 8uf<i>n'meti]^atig (•^) connec- 

tion. 
5ttfam'metil(atigeti (l^ing ^ufam« 

mcn, gufimmenöelöanöcn, l^ttngt 

jufammen) intr. be connected 

with. 
5ufam'mett!ttlMifeti tr. sep. bind 

together, join, unite. 



5ttfam'metitiel^meti (na^m jufant* 

men, guf ammengenommen, nimmt 

gufammen) refl. compose one- 

self, collect oneself, pull one- 

self together. 
pfam'metMiacfeti tr. pack to-. 

gether, pack up. 
ättfam'menntfen (rief jufammen, 

gufammenöcrufen) tr. call to- 
gether, assemble. 
pfam'metife^ti tr. put together, 

compose. 
bie Sitftim'metife^utig (-cn) com- 

position, combination. 
ättfam'mettft^n (faß aufammen, 

aufammenftefcffcn) intr. sit to- 
gether. 
5ufam'menfte]^eii (ftonb gufam«> 

men, aufammcngeftanben) intr. 

stand together, stand united. 
5ufam'meti{teneii tr. put together. 
ittfam'menfttc^cti tr. collect, 

gather. 
ha^ Su^iam^mtutttfitn ( — ) meet- 

ing, coincidence. 
iu'\dittihtn (fd^rieb ju, außefd&rie* 

ben) tr. ascribe, impute. 
Stt'fc^toBreti (fd^loor gu or \^tDux 

iVL, 3Uöefd&tt)oren) tr. swear to, 

take an oath on. 
Stt'f^nrcc^cn (fprad^ 3U, guuefprod^en, 

fprid^t gu) intr. speak to, inspire. 
ber Bu'ftanb (•^) condition, State, 

Situation. 
Sitftan'be adv. about, to pass; 

— fommen come about. 
SU'tierIftfftg adj. reliable, trust- 

worthy. 
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SUtoor' adv. and sep, pref. before. 
juöor'licfiifttiebeti pari, adj, de- 

scribed above. 
SUtiBr'berft adv, in the first place, 

first of all. 
Stt'toetibeti (toanbtc ju or tocnbctc 

gu, augctoanbt or gugctocnbct) 

rej?. turn to. 
^utoVhet adv. against, repugnant 

to, contrary to. 
SUSei'ten adv. at times, sometimes. 
5toati'5ig nww. afl[/. twenty. 
Stpar aJr. indeed, to be sure, it 

is true, certainly. 
bcr 3^ctf (-c) aim, purpose, 

object, end. 
5toei (gen. gtocier) n«w. ad[/. two. 
bic Stoei'beutlgfeit (-cn) ambigu- 

ity, double meaning. 



Sloei'er ^e». 0/ gtod. 

bcr Steffel (— ) doubt. 

Sloei'feli^aft adj. doubtful, un- 
certain, dubious. 

ba^ StOtVU^tiai[U uncertain na- 
tura, uncertain attitude. 

Stoei'feln intr. doubt, hesitate. 

bcr S^^ifi H) branch. 

Smei'mal adv. twice. 

itoeit ni/m. adj. second. 

Sttiei'tenmal aJz>. second time; 
gutn — for the second time. 

bcr S^^^^ H) dwarf. 

bcr 3toie'f<>aft dissension, dis- 
cord, dispute. 

Stoi'fd^en />rß^. ((/a/. and acc.) 
between, among. 

bcr Sttii'fiettfatt (•^) incident, 
episode. 
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